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Meine Lieblingsorte

Jons Kapel [B3]

Die Granitklippen, die an der Kiiste
bis zu 40 Meter steil in die Hohe ragen,
gelten als die spektakuldrsten der Insel.
Der Legende nach lebte ein irischer
Ménch namens Jon in einer der Fels-
hohlen - daher ihr Name. Vom Meer aus
&hnelt der monumentale Felsblock tat-
sachlich einer Kapelle (s. S. 32).

004bh-fo©cmfotoworks

Gudhjem [F4]

Das beschauliche Hafenstédtchen, das
libersetzt ,Gottes Heim*“ bedeutet, erstreckt
sich an einem steil zum Meer abfallenden
Hang. Mit seinen roten Ziegeld&chern und
den verwinkelten Gassen konnte der Ort
auch irgendwo in Italien liegen. Auf dem
hochsten Punkt von Gudhjem befindet

sich die strahlend weifie Kullmanns Mglle,
Danemarks grofite Windmiihle (s. S. 48).

003bh-fo©mbt_studio

Burgruine Hammershus [B2]

Die grofite mittelalterliche Burgruine
Nordeuropas steht auf einer 74 Meter
hohen Klippe iber dem Meer. Wer hinauf-
steigt, wird mit einem Traumblick bis hin
zur schwedischen Kiiste belohnt. Im August
findet am Fufle der Ruine das Wonderfesti-
wall statt, bei dem auf drei Biihnen Bands
aus ganz Europa spielen (s. S. 35).

005bh-fo@cmfotoworks

— Dueodde [G10]

)

i

.

= 001bh-cl

An der Stidspitze Bornholms lockt
der breiteste Strand der Insel, der zu den
schonsten Europas zahlt. Mit Giber 20 Kilo-
metern ist er so lang, dass es zwischen
den Diinen auch in der Hochsaison ruhig
und nie Uberlaufen ist. Wahrzeichen ist
der 48 Meter hohe Leuchtturm Dueodde
Fyr€D, von dessen Plattform man bei guter
Sicht rund 35 Kilometer weit in die Ferne
blicken kann (s.S. 72).
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... aus Bornholms Kunstmuseum

Man wiirde den modernen, schneeweifien Bau
eher in einer GroRstadt vermuten als hoch oben
liber den Helligdomsklipperne €. Die Ausstel-
lungsrdume sind wie kleine Grotten angeord-
net, eine Quelle platschert durch das gesamte
Museum. An den Wénden héngen eindrucksvolle
Werke der Bornholmer Schule und der Moderne
- alle mit Bezug zur Insel. Die Aussicht iiber die
Klippe ist atemberaubend (s. S. 46)!

... aus der kleinsten Lakritzfabrik der Welt
Johan Biilows handgerollter Gourmet-Lakritz
hat es aus dem kleinen Laden in Svaneke €
in die weite Welt geschafft. Unzahlige Sor-

ten der Leckerei stehen in den Regalen - von
Chili- bis zu Kaffeegeschmack. Biilows geheime
Rezeptur beruht auf Rohmaterialien von ein-
heimischen Erzeugern und enthalt weder Glu-
ten noch Farb- und Konservierungsstoffe. Ich
konnte mich ewig im Laden aufhalten und die
kleinen Kdstlichkeiten naschen (s. S. 64)!

...vom Weingut Lille Gadegard

Wer hétte das gedacht? Weinbau mitten in
der Ostsee! Weinbauer Jesper Paulsen ist
selbst iiberrascht, dass ihm das gelungen
ist. Ich sitze im gemiitlichen Restaurant des
Weinguts, unterhalte mich mit Jesper und
geniee einen kostlichen Pinot Noir, der
mititalienischen und franzésischen Weinen
durchaus konkurrieren kann (s. S. 106).

007bh-cl

... vom Wasserfall Dendalen
Fast iibersieht man ihn vor lauter Griin. Ver-
steckt hinter Bdumen féllt Ddnemarks hochster
Wasserfall zwischen moosbedeckten Steinen
gerade einmal 20 Meter in die Tiefe. Gemit-
lich, wie er vor sich hin platschert, ist er natir-
lich kein Vergleich zu den groRen Wasserféllen
dieser Welt - dafiirist erin einem Méarchenwald
beheimatet (s. S. 45)!

009bh-cl




Bornholm

Die Vorfreude wachst mit jedem Me-
ter, den das Flugzeug an Hohe ge-
winnt, mit dem lauter werdenden
Brummen der Propeller und dem
Blick hinunter auf den @resund, der
gleich unter den Wolken verschwin-
det. Als ich nach dem kurzen Flug den
Bornholmer Flughafen verlasse, rie-
che ich das Meer, atme klare, frische
Ostseeluft ein und freue mich auf den
Tag, der vor mir liegt. Wenn ich in Ko-
penhagen bin, komme ich gerne flr
einen Tag auf die Insel - sie ist klein,
die Entfernungen sind kurz. Selbst in
nur wenigen Stunden kann man ihre
Schoénheit und Vielfalt erleben: end-
lose weife Sandstrande, schroffe
SteilkUsten, griine Wiesen, blihende
Felder, Walder, dazwischen liegende
Bauernhofe, weif} leuchtende Rund-
kirchen, imposante Kaufmannshofe
und idyllische kleine Dorfer.

Ob Frahling, Sommer, Herbst oder
Winter: Bornholm ist immer eine Rei-
se wert. Besonders abseits vom Tru-
bel des Sommers kénnen Urlauber
die Ostseeinsel von einer ganz an-
deren Seite kennenlernen. Sogar im
grauen November hat Bornholm sei-
ne Reize. Der deutsche Schriftstel-
ler Hans Henny Jahnn, der viele Jah-
re auf der Insel lebte, sagte einmal:
,Wenn der Nebel den Himmel eng
macht, scheint mir die Insel erst voll-
kommen zu sein.”

Meine Lieblingsreisezeit flir Born-
holm ist der Herbst, wenn die Walder
bunt leuchten und ich den weilaufi-
gen Dueodde Strand fir einen Spa-
ziergang ganz fUr mich alleine habe.
Dann gilt: tief durchatmen, den Blick
Uber den endlos weiten Strand glei-
ten lassen und einfach im Hier und
Jetzt leben.

19-ua0T0

Die Autorin

Die Heidelberger Journalistin Cor-
nelia Lohs hat Danemark von Nord
bis Std ausgiebig bereist. Bornholm
hat sie erst spat entdeckt, sich aber
auf den ersten Blick in die Insel ver-
liebt. Bei mehreren Umrundungen mit
Fahrrad, Auto und Bus hat sie Land
bzw. Insel und Leute kennengelernt
und viele Freundschaften geschlos-
sen. Aufgrund der Farben und der
Ruhe besucht sie Bornholm am liebs-
ten im Herbst - zudem hat sie dann
die Schaukel am Balka Strand ganz
flr sich alleine (siehe Foto). Mit D&-
nemark verbindet sie auerdem et-
was ganz Besonderes - im Septem-
ber 2014 hat sie dort ihren amerika-
nischen Lebensgefahrten geheiratet
und mit ihm ein paar Tage auf Born-
holm verbracht, das er nun genauso
liebt wie sie. Cornelia Lohs schreibt
und fotografiert in den Bereichen
Reise und Lifestyle flr Print- und On-
linemedien in Deutschland, Oster-
reich und der Schweiz und betreibt
ihr eigenes Reiseblog: www.atterrata.
com. Der InselTrip Bornholm ist nicht
ihr erstes Buch, jedoch ihr erstes im
Reise KNow-How Verlag.



http://www.atterrata
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Orientierungssystem

Die in den folgenden Kapiteln beschriebe-
nen Attraktionen sind mit einer fortlaufen-
den magentafarbenen Nummer gekenn-
zeichnet, die sich als Ortsmarke im Faltplan
wiederfindet. Steht die Nummer im FlieR-
text, verweist sie auf die Beschreibung
dieser Attraktion.

Die Angabe in eckigen Klammern ver-
weist auf das Planquadrat im Faltplan oder
aufden Ortsplan. Beispiel:

@ Hammerknuden [B2]

Alle weiteren Points of Interest wie Unter-
kiinfte, Restaurants oder Cafés sind mit
einer Nummer in spitzen Klammermn
versehen. Anhand dieser eindeutigen
Nummer kénnen die Orte in unserer
speziell aufbereiteten Web-App unter
www.reise-know-how.de/inseltrip/
bornholm16 lokalisiert werden (s. S. 144).
Beispiel:

> Hotel Pension Klostergaarden ¢ <036>

Beginnen die Points of Interest mit einem
farbigen Quadrat, so sind sie zusétzlich in
den Ortsplénen eingezeichnet:

M Café Gustav € <008>

Preiskategorien

Gastronomie
Die Preiskategorien beziehen sich auf ein
Hauptgericht ohne Getranke.

€ bis 100 dkr(ca. 13€)

€€ 100-200 dkr(ca. 13-27€)
€€€ {iber 200 dkr (ca.27 €)
Unterkiinfte

Die Preiskategorien gelten fiir ein Doppel-
zimmer pro Nacht bzw. fiir eine Ferienwoh-
nung fiirzwei Personen pro Nacht.

€ bis 600 dkr (ca. 80€)
€€ 600-1000 dkr (ca. 80-135€)
€€€ {iber 1000 dkr (ca. 135€)
Vorwahlen

> Danemark: +45

> Deutschland: +49

) Osterreich: +43

> Schweiz: +41

Auf Bornholm gibt es keine Ortsvorwahlen,
es muss lediglich die achtstellige Rufnum-
mer gewahlt werden (ohne O davor).


http://www.reise-know-how.de/inseltrip/

ORTE UND
REGIONEN

012bh-db




10! Bornholm im Uberblick

Bornholm im Uberblick

Eigentlich liegt die kleine danische
Ostseeinsel ndher an Schweden als
an Danemark. Nur 40 Kilometer tren-
nen Bornholm von der Stdkuste des
Nachbarlandes, bis Kopenhagen ist
es viermal so weit. Die Felseninsel
ist eine Welt fir sich, die auf rund
588 Quadratkilometern alle Land-
schaftsformen Skandinaviens ver-
eint: schroffe und felsige Steilkiisten
im Norden und Osten, die sich gut
50 Kilometer um die halbe Insel er-
strecken, weifle Sandstrande im Su-
den und dazwischen tiefe Taler mit
Uppigen Waldern, Heideflachen, Moo-
ren, kleinen Seen und Wasserféllen.
Mit durchschnittlich 1580 Sonnen-
stunden im Jahr scheint die Sonne
hier weitaus haufiger als im Rest des
Landes. Dies gilt vor allem im Siden,
wo in beinahe mediterranem Klima
Feigen-, Maulbeer- und Mandelb&u-
me gedeihen. Wie in sidlichen Lan-

Die Entstehung Bornholms
Der Legende nach hatte Gott, als er
mit der Erschaffung Skandinaviens
fast fertig war, noch Material {ibrig:
Erde, feinen Sand, Spalten, Taler
und jede Menge Felsen. Ernahm es
in seine Hande, warf es in die Ost-
see, nahm einen Klecks Natur und
bemalte diesen mit Waldern, Hei-
dekraut und Blumenwiesen. So ent-
stand eine wunderschone Insel mit
einer spektakuldren Landschaft:
Bornholm.

KURZ & KNAPP

Vorseite: Der Hafen von Ronne @
nimmt den Urlauber in Empfang

dern findet das Leben in den Doérfern
und Stadtchen bis in den Septem-
ber hinein auf der StraRe statt. Rund
200.000 deutsche Touristen reisen
jahrlich nach Bornholm, 70 Prozent
kommen immer wieder, manche ihr
Leben lang.

Der grofte Ort und Tor zur Insel ist
Rgnne @ an der Westklste, wo sich
auch der Fahr- und Flughafen (s. An-
und Rickreise auf S.118) befin-
den. In Allinge-Sandvig @ im Norden
nahm der Tourismus vor Uber hundert
Jahren seinen Anfang; dort gibt es bis
heute die meisten Hotels. Das idylli-
sche Hafenstadtchen Gudhjem €D,
das an einem zum Meer hin abfallen-
den Hang liegt, wurde sogar in einem
Hollywood-Film verewigt. Svaneke €D
im Osten mit seinen steingepflaster-
ten Gassen und liebevoll restaurier-
ten Hausern gilt als schonstes Stadt-
chen Bornholms. In der zweitgroften
Stadt Nexg @ befindet sich der grof-
te Fischereihafen der Insel.

Zu den wichtigsten Sehenswiirdig-
keiten Bornholms gehéren die impo-
sante Burgruine Hammershus @ aus
dem 12./13.Jh., die an der Nordkis-
te auf einem 74 Meter hohen Felsen
thront, und die spektakularen Gra-
nitklippen Jons Kapel @. AuBerdem
locken vier mittelalterliche Rundkir-
chen (s.S.44), 40 Uber die Insel
verteilte Runensteine (s.S.27)
und die geheimnisvollen Bautasteine
(s.S.60), wie sie zum Beispiel im
kleinen Wald Louisenlund zu entde-
cken sind. Der Stolz der Insel ist das
architektonisch einmalige Bornholms
Kunstmuseum @ bei den nicht min-
der eindrucksvollen Helligdomsklip-
perne@. In unmittelbarer Nachbar-
schaft von Bornholm liegen die Erb-
seninseln (Ertholmene) - hier ist die
Festung von Christiansg (s.S.81)
einen Besuch wert.



I Inselsteckbrief

> Lage: Bornholm ist die dstlichste
Insel und Gemeinde Dinemarks.
Das Eiland liegt zwischen dem
schwedischen Schonen und der pol-
nischen Woiwodschaft Westpom-
mern, ca. 150 Kilometer siidostlich
von Kopenhagen und 80 Kilome-
ter norddstlich von Riigen. Die Stid-
kiiste Schwedens ist ca. 40 Kilome-
ter entfernt.

) Entstehung: Bornholms Land-
schaftsformen wurden wdihrend der
letzten Eiszeit durch den Einfluss
von Gletschereismassen gebildet.
Das Vorriicken der Gletscher nach
Stiden fiihrte zu einem starken Ge-
steinsabtrag, v. a. an Gesteinskliif-
ten, Gesteinswechseln und Verwer-
fungen - so bildete sich die heuti-
ge Wellenform der Insel heraus.
Aufgrund des Abtrags entstanden
zahlreiche Schluchten, die meist in
Stidwest-Nordost-Richtung verlau-
fen. Am Ende der Eiszeit floss das
Schmelzwasser ins Meer ab; so bil-
deten sich die im Norden von Born-
holm zu findenden schmalen, tief
eingeschnittenen Spaltentdler.

) Hochste Erhebung: Rytterkncegten
im Waldgebiet Almindingen € mit
162m

) Fliche und Ausdehnung: Born-
holm, die fiinftgrifSte Insel Dd-
nemarks, hat eine Fldche von
588,30km? die Linge betrdigt
40km, die grifste Breite 30 km.

> Einwohner: ca. 40.000

) Bevilkerungsdichte:

68 Einwohner pro km?

Perfekte Urlaubsidylle: die Diinen
und der Strand von Dueodde @
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Inselsteckbrief i

> Hauptort: Ronne @

) Verwaltung: Bornholm gehdort
wie Kopenhagen zum Verwaltungs-
gebiet Hovedstaden (,, Hauptstadt-
region ).

) Wirtschaft: Landwirtschaft, Fische-
rei, Tourismus, Kunsthandwerk

> Tourismus: Es gibt rund 2000 Fe-
rienhduser, 100 Hotels und Pensi-
onen, einige Jugendherbergen und
17 Campingplitze. Es gilt: Die An-
zahl der Gdstebetten darf die Ein-
wohnerzahl nicht tiberschreiten.
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I Die Bornholmer ,hygge”

Wie iiberall in Dinemark wird auch
auf Bornholm die ,hygge“ grofige-
schrieben. Ubersetzt heifdt , hygge
soviel wie ,Gemiitlichkeit”; ,hygge-
lig“ bedeutet also ,gemiitlich®, doch
das trifft es nicht ganz. Hinter ,hyg-
ge“ steckt jedoch so viel mehr, wie die
Wahl-Bornholmerin und Bloggerin
Steffi Schroeter, die mit ihrer Fami-
lie 2006 von Deutschland nach Dcéne-
mark ausgewandert ist, erklirt:

Kaum ein Wort im Dinischen be-
schreibt so treffend den ddnischen
Lifestyle und ist gleichsam so schwer
zu tbersetzen. Der Begriff HYGGE
steht wie kein anderer fiir die ddni-
sche Mentalitit, bringt das Vilkchen
durch lange Winter und ist vielleicht
die Erklirung, warum die Dinen als
die gliicklichsten Menschen gelten. Um
die Gewichtigkeit des Wortes aufzuzei-
gen, kann ich nur einen Satz zitieren,
den ich immer wieder Menschen mit-
gebe, die fragen, wie denn das Leben
so im Winter auf Bornholm sei. Da-
rauf antworte ich fast immer: ,Man
muss es lieben, sich zu hyggen, sonst
hat man es schwer hier".

Auf Bornholm liegt ,,hygge “ einfach
in der Luft. Du merkst es im StrafSen-
verkehr, in den Einkaufsschlangen der
Supermdrkte, wenn du in der Apothe-
ke oder der Bank die Nummer gezo-
gen hast und geduldig wartest, dass
du an die Reihe kommst. Die Men-
schen nehmen es gelassener. Man hat
irgendwie mehr Zeit als andernorts.
Dies zieht eine Entschleunigung nach
sich, die ich als reine ,, hygge “ bezeich-
nen wiirde.

»Hyggelig“ kann auch der kleine
Vorgarten mit den schinen Stockrosen
sein oder das gelbe Fachwerkhaus mit
den alten Dannebrogs-Fenstern und
der Holzbank im verwilderten Garten.
Der Bornholmer liebt es, hyggelig zu
wohnen. Und diesen Wohnstil kann
man schwer beschreiben. , Gemiitlich “
ist da wohl schon die beste Uberset-
zung. Aber die Bornholmer ,hygge“
ist eben stilmdfSig nicht mit der deut-
schen Gemiitlichkeit zu vergleichen.
Die Bornholmer Wohn-, hygge“ fiihlt
man, wenn man sie sieht. Das Klei-
ne, das Feine, das Alte mit dem Neuen
kombiniert, die Liebe zu den Dingen
und zum Detail.
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Natlrlich darf man das einzigar-
tige Bornholmer Kunsthandwerk
(s.S.108) nicht vergessen: Pro Qua-
dratkilometer befinden sich hier mehr
Kunsthandwerker als irgendwo sonst
in Danemark, darunter zahlreiche
Keramikwerkstatten, Glasblaserei-
en sowie Danemarks Eliteschule fur
Glasdesign.

Ein Bummel durch die Laksegade
in Ronne erinnert an die alten Tage

Skandinavisches Design steht hoch
im Kurs und die klaren Linien dieser
Wohnstilart werden auf Bornholm
oft kunstvoll mit Altem und Kuriosem
kombiniert. Wenn man in die Fenster
auf Bornholm schaut, die selten mit
Gardinen verhdngt sind, so erhascht
man schnell einen Eindruck von Born-
holmer Gemiitlichkeit.

Hygge heifst ins Feuer schauen. Die
wichtigste Anschaffung oder DAS Ein-
richtungsstiick in einem Bornholmer
Haus ist der Holzofen. Ich kann mir
KEINEN Abend ohne meinen Ofen vor-
stellen. Der Ofen ist im Winter immer
in Betrieb, die erste Amtshandlung
nach dem Aufstehen heifit ,Ofen an!“
Das Tolle ist, dass man damit bereits
in Kiirze eine ganz bestimmte Stim-
mung ins Haus gezaubert bekommt.
Genau aus diesem Grund ist auch fast
jedes Haus mit einem Holzofen aus-
gestattet und ich kann nur jedem Ur-
lauber empfehlen, diesen zu benutzen,
denn ein echtes Bornholm-Feeling er-
lebt man vor allem mit dem ,breen-
deovn ”, der idealerweise eine Scheibe
haben sollte. Das ist tibrigens auch im
Sommer am Abend total , hyggelig “.

Bornholm im Uberblick 3

Zu den besonders bei Kindern be-
liebten Attraktionen gehodren Born-
holms Middelaldercenter€®, wo ein-
mal jahrlich ein spektakularer Mittel-
altermarkt (s.S.101) stattfindet,
der Freizeitpark Breendesgardsha-
ven (s.S.125) mit Mini-Tierpark
und das interaktive Erlebniscenter
NaturBornholm €.

In Sachen Kulinarik (s.S.103) hat
das Eiland ebenfalls einiges zu bie-
ten: Geraucherter Hering zahlt zu den
Spezialitaten der Insel und neben

Hygge geht nur ohne Stress. Was
der Dine so wunderbar hinbekommt
ist, dass er alles ohne Stress macht. Zu-
sammengefasst wiirde ich sagen, dass
Jhygge“ am ehesten in Richtung , Es
sich gut gehen lassen “ iibersetzt wer-
den kann. Und mit ,,schon, nett, nied-
lich, kuschelig “.

Aber das Wesentliche liegt in der
Bedeutung des Wortes als , Lifestyle“.
Denn es gibt Menschen, die die Born-
holmer ,,hygge “ nicht aushalten kon-
nen. Wenn Bornholm aber mit EINEM
Attribut protzen kann, dann ist es der
Uberschuss an ,hygge“. Uberall und
immerzu. Und manchmal ist es das
Einzige was bleibt, wenn alles andere
wegfillt: Wenn Fihren wegen Sturm
ausfallen, der Verkehr wegen Schnee-
fall lahm liegt oder wenn die Touris-
ten im Winter wegbleiben und die Stil-
le diber der Insel einfillt. ,Komm’ vi
hygger os “ heifit es dann und der Ofen
wird angemacht ...

) aus: ,Lebe dinisch: Ohne ,hygge*
geht es nicht!“ von Steffi Schroeter
(www.bornholmmylove.com).

Wir danken fiir die freundliche

Abdruckgenehmigung.


http://www.bornholmmylove.com
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hervorragenden Restaurants glanzt
Bornholm mit Weinbau, Chocolatiers,
einer Bonbonmanufaktur, leckerer
Lakritze und Danablu, dem wohl be-
kanntesten Kase Danemarks.

Wie die Insel erkunden?

Ob mit dem Rad, dem Bus oder dem
Auto - alle Orte und Attraktionen las-
sen sich bequem von jedem Punkt
der Insel erreichen, denn die Insel
ist nur 40 Kilometer lang und maxi-
mal 30 Kilometer breit. Wer nicht mit
der Fahre (s.S.118) und dem ei-
genen Auto anreist, aber auch nicht
auf den Bus angewiesen sein oder in
die Pedale treten will, fir den lohnt
sich die Buchung eines Mietwagens
(s.S.120), der fir sieben Tage gar
nicht mal so teuer ist. Alle Orte der
Insel sind sehr gut ausgeschildert -
sich zu verfahren, ist auch ohne Navi
fast unmoglich.

Busse (s.S.130) fahren kreuz und
quer auf allen Routen Uber die Insel.
Besonders praktisch: Auf den Land-
strafen kann man uberall aus- und
einsteigen, auch wenn gerade keine
Haltestelle in der Nahe ist - ein Hand-
zeichen Richtung Busfahrer genlgt.

Mit Fahrradverleihen an allen vier
Kusten und einem Uber 230 Kilome-
ter langen, gut ausgeschilderten Rad-
wegenetz ist Bornholm ein Paradies
flr Radfahrer (Details s. Radfahren
auf S.97). Bis zu vier Drahtesel
durfen im Bus mitgenommen werden.

Ronne mit der Nicolai Kirke,
die sich tiber die Stadt erhebt

apP-yqsTo
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An der Westkuste liegen die Insel-
hauptstadt Renne @ und kleine Fi-
scherdorfer. Hier finden Besucher
lange Sandstrénde, viel Meer, die
spektakuldre Felsformation Jons Ka-
pel@, den kleinen Ort Hasle @, wo
sich im 17.Jh. der Widerstand gegen
die Schweden formierte, den Gra-
nitort Vang@ und die Ny Kirke @,
die kleinste der vier Rundkirchen der
Insel. Rgnne ist das Eingangstor zu
Bornholm, in dessen Hafen samtli-
che Fahrschiffe aus Norddeutschland
und Sddschweden einlaufen. Hier
lebt jeder Dritte der knapp 40.000
Bornholmer.

@ Ronne [B7]

Die pulsierende Hauptstadt der In-
sel ist Anfangs- und Endpunkt jeder
Bornholm-Reise, ob man nun mit
dem Schiff oder dem Flugzeug an-
kommt - sofern man nach der Lan-
dung am Flughafen nicht Richtung
Osten fahrt. Das knapp 13.600 Ein-
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wohner zdhlende Stadtchen wurde
im 13.Jh. gegrindet und ist nicht
nur das Handels- und Industriezent-
rum, sondern mit dem &ltesten The-
ater Danemarks und diversen Kunst-
markten, Galerien und Museen auch
der kulturelle Mittelpunkt der In-
sel. Hier befinden sich die wichtigs-
ten oOffentlichen Einrichtungen, viele
Banken, jede Menge Shoppingmdg-
lichkeiten sowie rund 45 Hotels und
Pensionen. Rund um den Store Torv
(,GroRer Platz“) im Herzen der Stadt
locken zahlreiche Geschéfte, Cafés,
Kneipen und Restaurants.
Urkundlich erwéhnt wurde der Ort
erstmals um 1277. Fiinfzig Jahre spa-
ter wurde die Kaufmannsstadt Ron-
ne gegriindet. Damals nannte man
die Stadt allerdings Rodne, eine Ab-
leitung von ,radne“, was Ubersetzt
Jverfault“ bedeutet. In dem sumpfi-
gen und tangreichen Kulstengebiet
roch es namlich damals nicht beson-
ders gut. Rgnne wechselte in den fol-
genden Jahrhunderten mehrmals
den Besitzer - je nachdem, wer im
Ostseeraum gerade den Machtan-
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spruch erhob: Bischéfe, der dénische
Konig, deutsche Fursten und die Han-
se oder Schweden.

Auch wenn Bornholms Haupt-
stadt nicht viele Sehenswurdigkeiten
zu bieten hat, lohnt sich ein Rund-
gang durch den dltesten Teil Rannes
(s.S.22), der mit seinen schmu-
cken kopfsteingepflasterten Gass-
chen, Fachwerkhdusern, alten La-
ternen und Uppigen Garten einem le-
bendigen Freilichtmuseum ahnelt.

@ Alter Stadtkern
mit Nicolai Kirke [A7]
Im Viertel rund um die weif3 ge-
tiinchte Nicolaikirche befinden sich
zahlreiche Fachwerkhdauser und
Kaufmannshdfe, die um 1700 errich-
tet wurden. Das Gotteshaus entstand
1275 als kleine Kapelle zu Ehren von
St. Nikolaus, dem Heiligen der See-
fahrer. Im 14. und 16.Jh. wurde sie
durch Anbauten und einen Turmbau
vergrofert. 1918 erfolgte ein grundle-
gender Umbau und die Kirche erhielt
ihr heutiges Aussehen. Hingucker
sind das Taufbecken aus dem Jahr




16! Der Westen

I Bornholm im Zweiten Weltkrieg

Im Zuge der Besatzung Ddnemarks
ab April 1940 landeten Truppen der
deutschen Wehrmacht auch auf Born-
holm, wo sie am Strand von Dueod-
de@ Bunker- und Geschiitzanlagen
errichteten.

Im Verlauf des Krieges wurde die In-
sel zum Drehkreuz fiir Fliichtlinge, die
von Kopenhagen hierher geschleust
und von Mitgliedern der Widerstands-
bewegung so lange versteckt wurden,
bis sie sicher ins neutrale Schweden
ausreisen konnten. Waffen wurden
auf umgekehrtem Wege an Wider-
standsgruppen nach Kopenhagen ge-
schmuggelt. Als die deutschen Besat-
zer 1943 planten, ein Streik- und Ver-
sammlungsverbot iiber Dinemark zu
verhdngen, lehnte die dinische Regie-
rung dies ab. Daraufhin wurde das
Kabinett aufgeldst und die Deutschen
tibernahmen ab Ende August die Re-
gierungsgeschiifte.

Die Lage verschdrfte sich schliefs-
lich auch auf Bornholm. Gerade noch
rechtzeitig gelang rund 500 Juden von
Bornholm aus die Flucht, bevor wenig
spdter die Gestapo auf der Insel aktiv
wurde. Es kam zu Verhaftungen von

1350, die Bornholmer Kanzel und ei-
nige freigelegte Fresken.

Gegenliber der Kirche stehen in
sudlicher Richtung die ,Bombenhéau-
ser‘. Das von Deutschen besetzte
Renne @ ging in den letzten Tagen
des Zweiten Weltkriegs im sowjeti-
schen Bombenhagel unter und wur-
de zu einem grofien Teil zerstort (s.
Kasten oben). Die Hauser, die da-
nach entstanden, werden noch heu-
te als ,Bombehusene” bezeichnet.
Uber den Hauseingéngen Kirkestrae-

Fluchthelfern und Repressalien gegen
die Bevolkerung.

Nach der Kapitulation der Deut-
schen in Ddnemark am 4. Mai 1945
erhielt der Bornholmer Wehrmachts-
kommandant Gerhard von Kamptz
vom Befehlshaber der russischen
Streitkrdfte in Vorpommern am
6. Mai eine Aufforderung zur Kapi-
tulation. Von Kamptz beachtete die
Aufforderung nicht und liefs stattdes-
sen am ndchsten Tag russische Aufkli-
rungsflugzeuge beschieflen, worauf-
hin die Russen Nexo @ und Ronne @
mehrfach bombardierten. In Ronne
wurden iiber 3000 Hduser beschddigt
und 212 komplett zerstirt. Nexo traf
es schlimmer: Es wurde dem Erdboden
gleichgemacht.

Nach der endgiiltigen Kapitulation
Deutschlands tibergab General Rolf
Wuthmann Bornholm am 9. Mai 1945
an die Rote Armee, die ihre Truppen
jedoch erst im April 1946 von der Insel
abzog. Eine Dauerausstellung im Kul-
turhistorisk Museum @ informiert in
Bildern, Filmen und Exponaten tiber
den Alltag auf Bornholm wdihrend des
Zweiten Weltkriegs.

de 4 und Kirkepladsen 14 erinnern
Keramiktafeln an jene Zeit.

In dem gewundenen, kopfstein-
gepflasterten Gasschen Vimmel-
skaftet steht das kleinste Haus der
Stadt (Nr.11). Von der Vimmelskaf-
tet gelangt man Uber die Bagerga-
de zur Alten Hauptwache (Hoved-
vagten), die 1743 mit Steinen aus
der Festung Hammershus @ gebaut
wurde. Bis Mitte des 19.Jh. war hier
der Sitz der Blrgerwehr. Schrag ge-
genuber, in der Sgndergade 14, be-
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findet sich der imposante Fachwerk-
hof Kebmand Regnnes Gard, der von
einem ,Kikkenborg“ (,Ausguck") ge-
kront ist, von dem aus Kaufmann
Rgnne einen Blick auf seine Schiffe
im Hafen werfen konnte. Geht man
in nordlicher Richtung weiter, steht
man an der Ecke @stergade/Teater-
streede vor dem altesten aktiven The-
ater Danemarks (1823), das einen
Kaufmannshof von 1753 beherbergt.
Toldboden in der Toldbodgade 1
gehort zu den altesten Hausern der
Stadt. Es wurde 1684 erbaut und
diente als Zollamt (told bedeutet
Zoll). Das Baumaterial stammt teil-
weise von der Festung Hammershus.
Blickfang gegenuber ist die unter
Denkmalschutz stehende Hafen-
schmiede, die in einem 1735 als Mu-
nitionsdepot errichteten Fachwerk-
haus untergebracht ist.
> Sct. Nicolai Kirke, Kirkepladsen 20,
geoffnet: tgl. 9-16 Uhr
> Hafenschmiede (Skibs- og Havne-
smedie), Munch Petersens Vej 10,
derzeit geschlossen

Fachwerkpracht: Erichsens Gard
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@€ Erichsens Gard [A7]

In dem hiibschen Fachwerkhaus,
das der Tabakfabrikant Herman Bohn
Rasch 1806 bauen lief, lebte zuletzt
der Anwalt Thomas Erichsen mit sei-
ner Familie, die das Anwesen 1950
an die Stiftung Bornholms Museum
verkaufte.

Das Haus vermittelt nicht nur Ein-
blicke in das hdusliche Leben des
Biirgertums im 19.Jh., es erinnert
in verschiedenen Raumen an diver-
se Kiinstler wie den bekannten Ska-
gen-Maler Holger Drachmann, der
mit Erichsens Tochter Vilhelmine ver-
heiratet war, oder aber an Elisabeth
Zahrtmann, die Schwester des Born-
holmer Malers Kristian Zahrtmann,
die Vilhelmines Bruder heiratete. Mit-
arbeiter des Museums begleiten die
Besucher in traditionellen Burgerklei-
dern der damaligen Zeit durch das
Haus.
> Laksegade 7, www.bornholmsmuseum.

dk, gedffnet: Mitte Mai-Mitte Okt. Fr./

Sa. 10-16 Uhr, Juli/Aug. auch Mo.,

Eintritt: Erw. 70 dkr, Kinder bis 18J.

Eintritt frei. Das Museum gehort zum

Verband Bornholms Museum; Kombi-

ticket fiir vier Museen: 100 dkr.


http://www.bornholmsmuseum
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© Kulturhistorisk
Museum [A7]

Das 1893 zum Museum umgebau-
te Krankenhaus bietet auf drei Stock-
werken einen detaillierten Streifzug
durch die Geschichte der Insel.

Die historische Ausstellung im
Erdgeschoss informiert tber die ers-
ten Jager bis hin zur Wikingerzeit
(s.S.78), den Aufstand gegen die
Schweden 1658 (s.S.26) sowie
den Inselalltag wahrend des Zweiten
Weltkriegs und der Bombardierung
durch die Russen (s.S.16). In ei-
ner Art Zwischengeschoss befindet
sich eine Ausstellung iber Bornholm

Bornholm: Drehkreuz

fiir DDR-Fliichtlinge

Denkt man an Fluchtversuche aus der
DDR, fallt vielen sofort die Berliner Mauer
ein. Dabei gab es auch eine andere, nicht
minder geféhrliche Fluchtroute - iiber
die nordliche Grenze der DDR, die Ost-
see. Tausende versuchten, in Faltbooten,
Kajaks, Paddel- und Gummibooten tiber
das Meer via Bornholm in die Bundesre-
publik zu fliehen. Weitaus mehr Fliicht-
linge fanden den Tod in den Ostseewel-
len als beim Versuch, Uber die Berliner
Mauer zu entkommen. Die Kiistengrenze
der Ostsee war iiber 300 Kilometer lang,
Bornholm lag mehr als 100 Kilome-

ter entfernt. 913 DDR-Biirgern gelang
die Flucht, mehrals 4000 wurden von
der ostdeutschen Kiistenwache ent-
deckt, bevor sie internationale Gewasser
erreichten. Rund 170 Erwachsene und
Kinder ertranken bei ihrem Fluchtversuch
- der letzte in dem Jahr, als die Mauer
fiel. Die Fluchtroute tiber die Ostsee ist
ein fast vergessenes Kapitel der jiingeren
Geschichte, an welches das Kulturhisto-
risk Museum @ mit einer Dauerausstel-
lung erinnert.

wahrend des Kalten Krieges mit ei-
nem original Schlauchboot, das DDR-
Birger zur Flucht benutzt hatten (s.
Kasten links unten). Die erste Etage
widmet sich den Bornholmer Stand-
uhren (s.S.19) mit Originalen aus
dem 18.Jh.; hier sind auch diverse
Wechselausstellungen zu sehen.

In der zweiten Etage, dem Dach-
geschoss, erlebt man die Alltagsge-
schichte der Insel. Hier entdecken
Besucher beispielsweise einen Schul-
raum von anno dazumal, Spielzeug
aus langst vergangenen Tagen, einen
Tante-Emma-Laden und etliche Uten-
silien aus der Seefahrt.

Schatz des Kulturhistorischen Mu-
seums sind die 2300 Goldgubber,
die in einem Kabinett im Erdgeschoss
(Zimmer4) zu finden sind. Es handelt
sich um winzige, in hauchdinnes
Blattgold gepragte Figuren aus der
Zeit 500-800 n.Chr., die man 1985
bei Ausgrabungen in der Nahe von
Svaneke €D fand. Die Fundstelle hie
im Mittelalter Guldageren (,Gold-
acker”) und zu der Zeit, als die Gold-
blattchen entstanden, befand sich
hier das Handels- und Handwerks-
zentrum Sorte Muld. Da sie die Form
eingestanzter oder ausgeschnittener
Figuren hatten, taufte man sie Guld-
gubber: ,Goldmannchen“. Auf den
ein bis zwei Zentimeter groflen Gold-
blattchen sind einzelne Menschen,
Paare und Tiere zu sehen. Die Moti-
ve zeigen u.a. Stabtrager, Manner mit
Schwert und Sturzbecher sowie Frau-
en mit Trinkhorn. Zu welchem Zweck
die Goldmannchen genutzt wurden,
ist umstritten. Mit der Bedeutung ha-
ben sich seit den Funden zahlreiche
Doktorarbeiten befasst; zu einem
einstimmigen Ergebnis kam man bis-
her nicht. Es kdnnte sich sowohl um
Weihe- oder Opfergaben als auch um
Zahlungsmittel handeln. lhr Fundort
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IWie die Standuhr nach Bornholm kam

In einer stiirmischen Herbstnacht des
Jahres 1744 strandete ein holldindi-
sches Handelsschiff auf dem Weg nach
St. Petersburg an der Westkiiste Born-
holms. Die damals sehr arme Bevilke-
rung nutzte die Gelegenheit und be-
schlagnahmte das Strandgut. Unter
der Ladung befanden sich englische
Standuhren, die fiir den russischen
Zarenhof bestimmt waren. Da die Uh-
ren nass und leicht beschddigt waren
und es zu jener Zeit auf der Insel kei-
ne Uhrmacher gab, brachte man sie
zu den Spinnradmachern und Holz-
drechslern Otto und Peter Arboe in
Ronne@. Die beiden Briider waren
von den Uhren derart fasziniert, dass
sie damit begannen, diese nachzubau-
en, was anfangs schwierig war, da sie
mit dem Bau von Uhrwerken keinerlei
Erfahrung hatten. Als es ihnen schliefs-
lich gelang, waren die Uhren alsbald
so beliebt, dass sie sogar nach Kopen-
hagen und Deutschland verkauft wur-
den. Die Nachfrage nach den Bornhol-
mer Standuhren stieg weiter, sodass
auf der Insel innerhalb kurzer Zeit Uh-
renwerkstdtten wie Pilze aus dem Bo-
den schossen.

lasst vermuten, dass sie zu bestimm-

ten Ritualen an Pfosten befestigt wur-

den, vielleicht, um Winsche an die

Gotter auszudricken.

> Sct. Mortensgade 29, www.bornholms
museum.dk, gedffnet: Jan.-Mitte Mai u.
Mitte Okt.-Mitte Dez. Mo.-Fr. 13-16,
Sa. 11-15 Uhr, Mitte Mai-Mitte Okt.
Mo.-Sa. 10-17 Uhr, Juli-Mitte Aug. tg.
10-17 Uhr, Eintritt: Erw. 70 dkr, Kinder
bis 18J. Eintritt frei. Das Museum gehort
zum Verband Bornholms Museum;
Kombiticket fiir vier Museen: 100 dkr.

1820 entstand die Handelsgesell-
schaft von Renne, die ihre Standuh-
ren zertifizierte und sie in einem ei-
genen Laden in Kopenhagen verkauf-
te. 1830 wurde mit Zustimmung der
dinischen Regierung die Bornholmer
Uhrmacherinnung gegriindet, wo-
raufhin auf der Insel Gesellen- und
Meisterpriifungen im Uhrmacher-
handwerk abgelegt werden konnten.
Mitte des 19. Jh. gab es 40 Uhrmacher-
meister auf Bornholm, die jihrlich
3000 Standuhren herstellten.

Als in Deutschland die Produktion
industriell gefertigter Uhren begann
und die Nachfrage nach den grofien
Standuhren sank, blieben schliefSlich
die Auftrdge aus. Die letzte Bornhol-
mer Standuhr wurde 1891 ausgelie-
fert. Bestaunt werden konnen die al-
ten Uhren in einer Dauerausstellung
im Kulturhistorisk Museum @. Heu-
te gibt es in Ronne iibrigens wieder
einen Uhrmacher, der die klassische
Bornholmer Standuhr nach alter Tra-
dition herstellt:

B Bornholmerure <007>

Torneveerksvej 26, Tel. 56953108,

www.bornholmerure.dk

@ Hjorths Fabrik mit
Keramikmuseum [A7]

In der vom Store Torv westlich ab-
zweigenden Krystalgade befindet
sich Hjorths Fabrik mit Verkaufsraum
und Keramikmuseum. Der lber 150
Jahre alte Familienbetrieb, dessen
Werkstatten besichtigt werden kon-
nen, ist eine der altesten Keramik-
manufakturen Danemarks.

Als man im 17.Jh. bei Hasle @
auf groBere Tonvorkommen stief3,
entstanden Bornholms erste Kera-


http://www.bornholmerure.dk
http://www.bornholms
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mikwerkstatten. Binnen kurzer Zeit
breiteten sie sich Gberall auf der In-
sel aus. Hjorths Fabrik ist die altes-
te Werkstatt, die noch heute existiert.
Grinder Lauritz Hjorth (1834-1912)
erlernte das Tépferhandwerk in Rgn-
ne@ und studierte nach ein paar
Jahren auf der Walz an der Berliner
Kunstakademie Bildhauerei. Nach
seiner Ruckkehr begann er in seinem
Elternhaus mit der Topferei. Als Pro-
duktion und Verkauf rasant wuchsen,
zog die Werkstatt zwei Jahre spater
in das Gebaude in der Krystalgade 5,
wo sie sich seither befindet. Der Um-
zug 1861 war zugleich der offizielle
Grindungszeitpunkt der Firma. Lau-
ritz Hjorth, der anfangs Kopien anti-
ker Skulpturen und Vasen herstellte,
prasentierte seine Werke auf Ausstel-
lungen in Belgien, in den Niederlan-
den und sogar in den USA. Nach sei-
nem Tod fuhrte seine Familie sein Le-
benswerk fort. Als die Firma in den
1990er-Jahren vor dem Aus stand
und schlieBen musste, Gbernahm
Bornholms Museum die Werkstatt
1994 als arbeitendes Museum. Mit

lebendigen Werkstatten, einem La-
den und einer umfangreichen Aus-
stellung zur Geschichte und Entwick-
lung der Keramik &ffnete Hjorths Fa-
brik erneut die Tore.

Von Mitte Mai bis Mitte Oktober
durfen Besucher den Mitarbeitern
wochentags in der Werkstatt Gber die
Schulter schauen; in der Hochsaison
im Juli und August werden Keramik-
workshops fir Kinder und Erwachse-
ne angeboten.
> Krystalgade 5, www.bornholmsmuseum.

dk, gedffnet: Werkstatt Mitte Mai-Mitte

Okt. Mo.-Fr. 10-16 Uhr, Museum Jan.-

Mitte Mai u. Mitte Okt.-Dez. Mo.-Fr.

13-16, Sa. 11-15 Uhr, Mitte Mai-Juni

u. Mitte Aug.-Mitte Okt. Mo.-Sa. 10-

17 Uhr, Juli-Mitte Aug. tgl. 10-17 Uhr,

Eintritt: Erw. 70 dkr, Kinder bis 18J. Ein-

tritt frei. Das Museum gehort zum Ver-

band Bornholms Museum; Kombiticket
fir vier Museen: 100 dkr.

In Hjorths Fabrik @ kann
man sich sein Bornholm-Souvenir
selbst topfern

017bh-cl


http://www.bornholmsmuseum
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@ Gallgkken und Kastell mit
Verteidigungsmuseum [A7]

Die Griunanlage Gallgkken liegt
sudlich vom Zentrum am Meer. In
vergangenen Zeiten stand hier der
Galgen und Hexen wurden an diesem
Ort verbrannt.

Im spaten 17.Jh. wurde im Auf-
trag von Konig ChristianV. mit dem
Bau der Festung begonnen. Er woll-
te aus Renne @ eine Festungsstadt
im Kampf gegen die Schweden ma-
chen. Die Plane wurden jedoch bis
auf den Bau des Kastells, dem wei-
Ben Rundbau mit Kanonenluken, nie
umgesetzt.

In einem Gebdude der Anlage be-
findet sich das Verteidigungsmuse-
um (Forsvarsmuseum). Ausgestellt
sind dort Waffen von der Wikinger-
bis zur Neuzeit, eine der groften Uni-
formsammlungen Dénemarks sowie
eine Dokumentation zur deutschen
Besatzungszeit (s. ,Bornholm im
Zweiten Weltkrieg" auf S. 16).
> Bornholms Forsvarsmuseum,

Arsenalvej 8, www.bornholmsforsvars

museum.dk, gedffnet: Mitte Mai-Mitte

Sept. Di.-Sa. 10-16 Uhr, Eintritt: Erw.

55 dkr, Kinder 6-16J. 35 dkr, Kinder

unter 6J. Eintritt frei

@ Antoinette Strand [A6]

Rgnne ist zwar kein Badeort, hat
mit dem Antoinette Strand im Norden
jedoch einen hiibschen Sandstrand,
der sich einige Hundert Meter die
Kuste entlangzieht und auch windge-
schitzte Stellen bietet. Aber Vorsicht
bei Windstille: Die Wellen der Schnell-
fahre zwischen Rgnne und Ystad kén-
nen Kinder aufschrecken, die im
seichten Wasser spielen.

Ob mit dem Auto oder Fahrrad,
man ist im Nullkommanichts dort.
Man fahrt ab dem Hafen oder der
Touristeninformation den Nordre
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Kystvej und dessen Verlangerung,
den Haslevej, entlang bis zum Antoi-
nettevej und schon sieht man den
Strand. Parkplatze sind vorhanden.
Vom Hafen fahren auch die Buslinien
1 und 2 in die Nahe des Strandes. Die
Haltestelle ist nur wenige Meter vom
Antoinettevej entfernt.
> Zugang Uber Antoinettevej; Bus 1 u. 2 bis
Haltestelle Haslevej/Ecke Nordre Ringvej

Infos und Reisetipps

M Touristeninformation Bornholms
Velkomstcenter <002> Nordre Kystvej 3,
Tel. 56959500, www.bornholm.info/de/
willkommenscenter-bornholms, geoff-
net: Mo.-Fr. 9-16, Ende Juni-Mitte Aug.
bis 17 Uhr, Mai-0kt. auch Sa. mind.
9-12 Uhr, im Sommer auch nachmittags
(Details s. Website). Das Willkommens-
center ist nur wenige Meter vom Féhrha-
fen entfernt; hinter dem Gebaude gibt

Abstecher nach Arnager
Acht Kilometer siidostlich von Rgnne @,
in Richtung Flughafen, lockt Ddnemarks
langste Holzbriicke. Der Hafen des klei-
nen Fischerdorfes Arnager[C8] wurde
wegen Versandungsgefahrim Jahr 1884
weit draufien im Meer angelegt. Eine
200 Meter lange Briicke verbindet seit-
dem den Inselhafen mit dem Festland.
Vom Inselhafen erstreckt sich in stidlicher
Richtung ein kilometerlanger Sandstrand
an der Bucht entlang bis in den kleinen
Fischerort Sose Odde, dessen winziger
Hafen bis weit ins Meer hinein gebaut ist.
Der Strand ist der ideale Ort fiir Ruhesu-
chende, denn die Bucht gehort zu den
eher unbekannten Badeorten der Insel.
> Anfahrt: mit dem Auto oder Fahrrad
liber die Verbindungsstrafie 38,
ideal auch als kleine StraRenwande-
rung ab Rgnne; alternativ mit den
Buslinien 7 oder 8

EXTRATIPP
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es einen grofien Parkplatz. In der rela-
tiv groRen Touristeninformation erhal-
ten Besucher ausfiihrliche Informatio-
nen dber die Insel in Form von Broschii-
ren und Prospekten, Stadtplanen sowie
Karten fiir Wanderungen und Radtouren.
Unterkiinfte jeglicher Art kdnnen auf der
Website des Velkomstcenters gebucht
werden.

M Fahrradverleih Bornholms Cykeludlej-
ning <003> Nordre Kystvej 5 (neben der
Touristeninformation), Tel. 56951359,
www.bornholms-cykeludlejning.dk,
geodffnet: Mai-Sept. tgl. 8-18 Uhr.
Fahrréder, Mountainbikes, Rennrader,
Tandems, Fahrradanhénger fiir Kinder
und Gepéck. Tagesmiete ab 70 dkr.

> Rundgang durch Rgnne: Bei der Touris-
teninformation ist eine 250 Seiten dicke
Broschiire im Taschenbuchformat mit
dem Titel ,Bornholm kurz & klar/All you
need"“ kostenlos erhéltlich. Auf Deutsch,
Englisch und Danisch wird auf den Sei-
ten 36-43 ein Rundgang durch Renne
beschrieben. Das Faltblatt ,Renne -
Historical Guide* fiihrt auf Englisch durch
den historischen Teil der Stadt.

Unterkiinfte

M Danhostel Rgnne € <004> Arsenalvej 12,
Tel. 56951340, www.danhostel-roenne.
dk. Fiir die ganze Familie: Das Hostel
mit 29 Radumen (1- bis 8-Bett-Zimmer)
befindet sich am Stadtrand auf einem
naturgeschiitzten Grundstiick, direkt am
Strand. Ins Stadtzentrum sind es 1,5 km,
eine Bushaltestelle ist 200 m entfernt.
Zur Verfiigung stehen: TV-Raum, WLAN,
Gemeinschaftskiiche, Fahrradverleih,
Spielplatz und Minigolf.

M Det Lille Hotel €€ <005> Ellekongstraede
2b,Tel. 56907700, www.detlilleho
tel.dk. Preiswertes und sympathisches
B &B: Das kleine, familiengefiihrte Hotel
mit 16 Zimmern ist mitten im Zentrum
gelegen, nicht weit vom Store Torv. Es
verfligt iber DZ mit Bad/WC, Zimmer mit

Bad/WC auf dem Gang, die glinstiger
sind, und Familienzimmer. Alle Rdume
haben WLAN und Flachbildfernseher.
Kaffee, Tee und Kakao gibt es gratis zu
jeder Tageszeit. Bei schonem Wetter wird
das Friihstiick im Hof serviert.

> Hotel Skovly € <006> Nyker Strand-
vej 40, Tel. 56950784, www.hotel-
skovly.dk. Ruhig und persénlich: Das
Hotel liegt 2,5 km nordlich von Rgnne
mitten im Wald, ca. 125 m vom Strand
entfernt. Gewéhlt werden kann zwischen
20 hiibsch eingerichteten DZ (35 m?)
mit Bad/WC, zusétzlichem Sofabett
und eigener Terrasse mit Gartenmdbeln
sowie acht preiswerteren DZ mit Bad/
WC. Alle mit Flachbildfernseher. Eigenes
Restaurant, kostenloses WLAN, Minigolf-
platz und Fahrradverleih. Rad- und Wan-
derwege sind in unmittelbarer Nahe.

> Radisson Blu Fredensborg Hotel €€
<007> Strandvejen 116, Tel. 56904444,
www.radissonblu.com/en/hotel-born
holm. Wohlfiihlen und geniefRen: Das
4-Sterne-Hotel gilt vielen als bestes
Hotel der Insel. Es besticht durch seine
ruhige Lage direkt am Meer auf halbem
Wege zwischen Flughafen und Stadtzent-
rum. Die 72 Rdume und Suiten sind sehr
gerdumig und komfortabel und besitzen
Terrasse oder Balkon mit Meeresblick;
Familienzimmer haben eine Kochni-
sche, Studios Kiiche und Wohnzimmer.
Behindertengerechte Zimmer sind vor-
handen. Riesiges Friihstlicksbuffet, sehr
herzliches und hilfsbereites Personal
und WLAN im ganzen Haus. Bushalte-
stelle direkt vor der Tiir. Angeschlossen
ist das Gourmetrestaurant Di 5 Stauerna
(s.S.23).

Von einem Tisch im Café Gustav
geniefst man den Blick tiber den
Marktplatz der Inselhauptstadt
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Karte hintere Umschlagklappe

Essen und Trinken

M Café Gustav € <008> Store Torv 8,
Tel. 56910047, www.cafegustav.dk,
gedffnet: tgl. 10-21 Uhr. Einige nen-
nen es Bornholms ,hyggeligstes” Café
(zum Begriff der ,hygge“ s.S. 12). Hier
gibt es preisgiinstiges Friihstiick, lecke-
ren Kaffee, Bier vom Fass, Fisch- und
Fleischgerichte, allerlei Burger, Salate,
Snacks und Sandwiches.

M Casa Mia € <009> Antoniestraede 3,
Tel. 56959573, www.casamia-born
holm.dk, gedffnet: Mi.-Mo. ab 16.30
Uhr. Der Pizzabécker stammt aus Italien
und kam aus Liebe zu einer auf Born-
holm aufgewachsenen Italienerin auf die
Insel. Das Restaurant ist im Stil einer ein-
fachen italienischen Trattoria gehalten.
Die Pastaportionen sind grof, die Pizzas
so lecker wie in Italien.

> Di 5 Stauerna ¢, im Radisson Blu
Fredensborg Hotel (s. S. 22), geoff-
net: tgl. 17-21.30 Uhr. Das Gourmetre-
staurant, das tbersetzt ,Die 5 Stuben®
bedeutet, besteht aus vier hiilbschen
Speiseraumen und einem Kaminzimmer.
Es gilt als eine der besten kulinarischen
Adressen der Insel. Kiichenchef Claus
Seest Dam lasst sich von der danisch-
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franzosischen Kiiche inspirieren und gibt
ihr einen Bornholmer Touch. Er verwen-
det hauptséchlich lokale Produkte, deren
Produzenten und Lieferanten er person-
lich kennt. Highlight fiir viele Bornhol-
mer ist das grofle Fischbuffet mit einer
Auswahl von Lachs tiber Krabben bis hin
zu Austern. An ausgewéhlten Freitagen
finden Sushi-Nights statt. Fiir Vegetarier
und Veganer bereitet der Kiichenchef auf
Anfrage schmackhafte Kreationen zu.
Tipp: Falls am Ende der Ferien noch Geld
in der Urlaubskasse ist, sollte man sich
ein Candle-Light-Dinnerin dieser einma-
lig schonen Atmosphére génnen!

M MadaGo €€ <010> Store Torvegade 29,

Tel. 28776040, www.madago.dk,
geoffnet: Mo.-Sa. 11.30-16u. 17-21
Uhr. Originelle Mischung aus Restau-
rantund Café, modeme Einrichtungin
Schwarz-Weifd mit viel Holz und Bildern
an den Wanden. Fisch- und Fleischspei-
sen, lecker zubereitete Salate und Sup-
pen, kistliche Desserts sowie taglich ein
vegetarisches Hauptgericht. Auf Wunsch
wird auch eine rein vegane Mahlzeit
zubereitet. Preiswert ist die Mittagsplatte
mit vier kleinen Gerichten und hausgeba-
ckenem Brot.
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M Selma’s Home Cooking €€ <011>
Tornegade 6, Tel. 56953475, www.
restaurantselmas.dk, ge6ffnet: im Som-
mer Mo.-Sa. ab 17.30 Uhr. Das kleine
familidre Restaurant ist auf Fisch und
Meeresfriichte spezialisiert, auf Wunsch
bekommt man aber auch vegetarische
und vegane Speisen. Freitags und sams-
tags gibt es ein preisgiinstiges Buffet,
Kinder zahlen die Halfte. Auch ein A-la-
carte-Menii istim Angebot.

Nachtleben

AuBer in Renne @ gibt es auf Born-
holm so gut wie kein Nachtleben -
Nachtschwarmer verbringen die
Abende gewdhnlich auf der Terras-
se ihres Ferienhauses. Hoch her geht
es hochstens bei den Musikfestivals
(s.S.100) oder wenn in einer Knei-
pe Livemusik gespielt wird.

Rgnnes Nachtleben spielt sich rund
um den Store Torv ab, wo jede Menge
Cafés, Bars und Kneipen liegen.

ICHBINEIN
BORNHOLMER.
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I Café 18 <012> Krystalgade 18, Tel.
56963853, Facebook-Seite, gedffnet:
So.-Do. 7.30-24, Fr./Sa. 7.30-2 Uhr.
Im Café 18, das sich selbst die ,hygge-
ligste” Kneipe der Insel (zum Begriff der
Lhygge“s. S. 12) nennt, gibt es jeden
Fr. und Sa. Livemusik sowie t&glich zwi-
schen 15 und 17 Uhr Happy Hour.

B Musikhuzet <013> Store Torv 6, Tel.
56959404, Offnungszeiten und Pro-
gramm auf www.musikhuzet.dk. In Born-
holms Konzerthaus finden pro Jahr (iber
100 Konzerte statt - ob Rock, Salsa oder
Blues, hier ist fiirjeden etwas dabei.

i 0'Malley Irish Pub <014> Store Torve-
gade 2, Tel. 56950016, Facebook-
Seite, getffnet: Mo.-Fr. 11-24, Sa.
11-2.30 Uhr. Gemiitlicher und stets gut
besuchter Irish Pub, in dem es auch ab
und zu Livemusik gibt.

Einkaufen

M Buchhandlung William Dam Bog & Idé
<015> Store Torv 7, Tel. 56950167,
www.bog-ide.dk/roenne, gedffnet: Mo.-
Fr. 10-17.30, Sa. 9.30- 13 Uhr. Erhalt-
lich sind Biicher auch auf Deutsch und
Englisch, DVDs, ausfiihrliches Kartenma-
terial, Postkarten und Geschenkartikel.

M Dansk Outlet Rgnne <016> Ved Lunden
8, Tel. 56950032, www.danskoutlet.dk/
roenne, gedffnet: Mo.-Fr. 10-18, Sa./
So. 10-14 Uhr. Auf iiber 1000 m? lassen
sich Kleidung und Schuhe fiir die ganze
Familie zu niedrigen Preisen erstehen.

M Eva Brandt Keramik <017> Larsegade 23,
Tel. 50904100, www.evabrandt.dk,
gedffnet: Mo.-Fr. 13-16 Uhrund nach
Vereinbarung. Die Keramikkiinstlerin
aus Jitland fertigt wunderschone Werke
aus Steingut in klassischen Formen an.
Besonderer Blickfang sind die Tassen.

Wer auf coole Klamotten steht,
kommt am Gutemensch nicht vorbei
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M Frgken Grgnvall <018> Store Torve-
gade 14, Tel. 56954343, www.froeken
groenvall.dk, gedffnet: Mo.-Do. 9.30-
17.30, Fr.9.30-18, Sa. 9.30-13 Uhr.
Die sympathische Conni Grgnvall ver-
kauftin ihrer Boutique Damenmode
danischer Designer, Giirtel, Hiite, Miitzen
und Tiicher zu giinstigen Preisen.

B Gutemensch <019> Store Torvegade 10,
Tel. 56911661, Facebook-Seite, gedff-
net: Mo.-Do. 10-17.30, Fr. 10-18, Sa.
10-14 Uhr. Gutemensch ist der Tipp in
Sachen junge Designermode. ,Ich bin
ein Bornholmer“ (nicht auf Danisch, son-
dern tatsachlich auf Deutsch) - so lautet
der Werbeslogan des coolen Klamotten-
ladens, der Bornholm in die Welt hinaus-
trégt. Gegriindet wurde Gutemensch im
Jahr2000 von den Bornholmern Flem-
ming Holmgaard und Jakob Gjetting.

Als Flemming seinerzeit auf der Mode-
woche in Berlin weilte und ihm (iberall
in der Stadt der Satz ,Ich bin ein Berli-
ner* ins Auge fiel, kam ihm die Idee zu
dem Slogan, der mittlerweile nicht nurin
Dénemark fiir die Insel wirbt. Wer etwas
auf sich halt, tragt ein T-Shirt oder einen
Kapuzenpulli mit dem Aufdruck.

B Oste-Hjgrnet <020> Pstergade 40 b,

Tel. 56950599, gedffnet: Mo.-Fr.
9-17.30, Sa. 9-13 Uhr. Im K&se-Deli-
katessen-Geschaft von Birgit Gren-Han-
sen gibt es nicht nur Bornholmer Kéase,
sondern auch frisch gebackenes Brot
und andere Inselspezialitaten.

B Wochenmarkt am Store Torv <021>
Mi. u. Sa. 10-13 Uhr

@ Vestermarie Kirke [C7]
Noérdlich von Nylars, im 250 Einwoh-
ner zéhlenden Ortchen Vestermarie,
steht ein neoromanischer Sakral-
bau aus Granit, der 1885 eine mit-
telalterliche Marienkirche ersetzte,
deren Kanzel und Altarbild noch er-
halten sind. Beim Abbruch des alten
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Kirchengebaudes fand man sechs

Runensteine (s.S.27) aus dem

11.Jh., die heute auf dem Friedhof

des Kirchhofes stehen.

> Kirkevej 24 k, www.vestermarie.folkekir
ken.dk, gedffnet: Mo.-Fr. 8-16 Uhr

Nyker

In das kleine Ortchen, das knapp sie-
ben Kilometer nordéstlich von Ren-
ne@ etwas abseits der Ublichen
Reiserouten liegt, verschlagt es Ur-
lauber nur selten - und wenn, dann
kommen sie aus zwei Griinden: zur
Besichtigung der Rundkirche Ny Kir-
ke @ und um gleich daneben in der
Boutique der Designerin Bente Ham-
mer auf Shoppingtour zu gehen.

@ Rundkirche Ny Kirke [C6]
Mit nur zwei Stockwerken ist die
.Neue Kirche“ die kleinste der vier
Rundkirchen (s.S.44) Bornholms.
Sie wurde im 12.Jh. errichtet und gilt
als die jungste unter den vieren.
Blickfang im Inneren des Gottes-
hauses ist die Mittelsaule mit ein-
drucksvollen Fresken aus dem
13.Jh., die ein dreizehnteiliges Bild-
fries mit Szenen aus der Passionsge-
schichte zeigen. In der Vorhalle ste-
hen ein mit Reliefs verzierter Grab-
stein aus dem Jahr 1648 sowie ein
Runenstein (s.S.27) mit der In-
schrift: Lo lie} diesen Stein nach sei-
nem Sohn setzen - dem sehr wohl
geborenen Knaben, und nach sei-
nem Bruder. Der heilige Christ helfe
der Seele der beiden Brider.“ An der
Wand hangen Pesttafeln, die an die
Opfer der Pestepidemien von 1618
und 1654 erinnern. Darunter findet
man weitere Inschriften mit Aufzah-
lungen der Pesttoten.
> Hovedgade 24, www.ny-kirke.dk,
gedffnet: Mo.-Fr. 8-16 Uhr


http://www.vestermarie.folke
http://www.ny-kirke.dk
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Einkaufen

> Bente Hammer <022> Nyker Hoved-
gade 32, Tel. 56963335, www.ben
tehammer.dk, gedffnet: Marz.-Dez.
Mo.-Fr. 10-17, Sa. 10-14 Uhr. Die
Designerin und Textilkiinstlerin aus dem
dénischen Seeland kam 1987 nach
Bornholm und erdffnete in einer alten
Schmiede ihr Atelier mit Verkaufsraum.
Sie ist bekannt fiir ihre handgedruckten
farbigen Stoffe und elegante feminine
Mode aus Naturmaterialien. Beriihm-
teste Kundin ist Konigin Margrethell.,
die bekanntlich bunte Stoffe liebt. Auch
wenn man nichts kaufen mdchte, ist man
im Laden willkommen. Ein Abstecher
lohnt sich, wenn man wegen der Rund-
kirche sowieso schon mal vor Ort ist.

> Kremmerhuset <023> Skarpeska-
devej 6, f\rsballe, Tel. 56999433,
www. 123hjemmeside.dk/kraemmer
husetB, getffnet: Marz-Okt. Mo.-Fr.
10-17 Uhr, Nov.-Marz 14-17 Uhr.
Kunsthandwerk auf 7000 m2 in einem
reizvollen alten Geb&ude mit Gar-
ten, darunter Keramik, Korbe und
Patchworkdecken.

Steinernes Gedenken
an die tapferen Vier aus Hasle

¢ Hasle [B5]

Heute das Zentrum des Kunsthand-
werks, formierte sich hier Mitte des
17.Jh. der Widerstand gegen die
schwedischen Besatzer.

Das kleine Hafenstadtchen mit
knapp 2000 Einwohnern, elf Kilome-
ter nordlich von Renne @, stand am
8.Dezember 1658 im Zentrum der
Politik. Danemark hatte 1657 nach
einem Krieg gegen Schweden unter
anderem Bornholm an den skandi-
navischen Nachbarn abtreten mus-
sen. Vier Manner aus Hasle (Poul
Ancher, Niels Gumlgse, Jens Peder-
sen Kofoed und Peder Olsen) fihr-
ten einen Aufstand gegen die ver-
hassten Schweden an, der in einem
Sieg endete. Dabei behalfen sie sich
allerdings eines schlauen Tricks. Als
sich der Befehlshaber der schwedi-
schen Truppen von der Festung Ham-
mershus @ nach Rgnne aufmachte,
um mit den Aufsténdischen zu ver-
handeln, erschoss ein Ubereifriger
Rebell den Oberst, noch ehe es zu
Verhandlungen kam. Die vier Hasler
reagierten blitzschnell. Sie entklei-
deten den Offizier, steckten einen
der lhren in die schwedische Uni-
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form und ritten zur Festung, wo sie
den vermeintlichen Befehlshaber als
Geisel vorfihrten. Die schwedischen
Truppen lieRen sich tauschen, rdum-
ten Hammershus und zogen ab. Am
28.Dezember traten die vier Helden
vor den danischen Konig Frederiklll.,
um ihm Bornholm zurlickzugeben.
Als Nationalhelden sind sie unver-
gessen. Ein Denkmal auf dem Markt-
platz (Torvet) erinnert an die Rebelli-
on und die vier Freiheitskampfer.

Vor dem 1855 erbauten Rathaus
im Empirestil steht eine Bronzeblste
von Konig Christian X., dem GroRvater
von Margrethell., der amtierenden
danischen Konigin. Im Herzen des
Stadtchens erwartet die Besucher
Grgnbechs Gard @D, ein alter Kauf-
mannshof, der sich heute als Born-
holms Zentrum fiir Kunsthandwerk,
Design und Fotografie prasentiert.

Ostlich des Ortes, an der StraRe
nach Klemensker, steht der hochste
Runenstein der Insel (s. rechts) aus
der Zeit um 1100; der Brogardste-
nen. Mit einer Hohe von fast drei Me-
tern und einer Breite von 1,40 Metern
diente er bis 1868 als Brlicke Uber
den Baggea-Bach - Ubersetzt heifdt
der Stein ,Briickenhof“. Er tragt die
Aufschrift: ,Svenger lief} diesen Stein
zum Andenken an seinen Vater Toste
und an seinen Bruder Alvlak und an
seine Mutter und an seine Schwester
errichten.”

@D Grenbechs Gard [A5]

In dem restaurierten Kaufmanns-
kontor aus dem 19.Jh. prasentieren
lokale, nationale und internationale
Kunsthandwerker, Designer und Fo-
tografen auf 1500 Quadratmetern
und drei Etagen in wechselnden Aus-
stellungen ihre Werke, darunter Ke-
ramik, Glas, Malerei, Skulpturen, Mo-
deschmuck, Mobel und Accessoires.
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Runensteine

Die groRen Tafelsteine, die mit Runen,
den alten Schriftzeichen der Germanen,
beschriftet sind, stammen aus der Wikin-
gerzeit und sind die ersten schriftlichen
Zeugnisse Bornholms. Die Steine, die
als Gedenk- und Grabsteine fungierten,
erzahlen von Tragddien, grolen Kriegern,
Schiffsungliicken, Mord und Verrat und
geben Einblick in die Lebensweise der
Wikinger und in ihre gesellschaftlichen
Strukturen. Viele der 40 verbliebenen
Runensteine der Insel wurden im Laufe
der Jahrhunderte von ihrer urspriingli-
chen Position entfernt; heute findet man
sie an Eingéngen und in Vorrdumen von
Kirchen, auf Friedhdfen oder in freier
Landschaft, wie den Brogardstenen
ostlich von Hasle @ (s. Foto).

KURZ & KNAPP
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In der zweiten Etage befindet sich
eine Dauerausstellung der Bornhol-
mer Kiinstlervereinigung ACAB (Arts
& Crafts Association Bornholm), die
dem lokalen Kunsthandwerk Born-
holms (s.S. 108) gewidmet ist.
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Kinder durfen sich in einem Akti-
vitdtsraum austoben, wo sie ihre ei-
genen kreativen Fahigkeiten testen
kénnen.

Wer ein Souvenir aus Bornholm
mit nach Hause bringen will, wird im
gut sortierten Shop des alten Kauf-
mannskontors garantiert findig.
> Grgnbechs Gard 4, www.groenbechs

gaard.dk, gedffnet: April-Mitte Okt. tgl.

10-17 Uhr, Eintritt: 50 dkr, Kinder bis

18J. Eintritt frei

@ Museumsraucherei
Hasle Rogeri [A5]
Die restaurierte Raucherei am Ha-
fen ist eine der letzten ihrer Art. Ei-
nes der funf Gebdude wurde so er-
halten, wie es 1897 erbaut wurde
und ist heute ein Museum, das die
Geschichte und die groRe Bedeu-
tung der Heringsraucherei fir Born-
holm im 19.Jh. erldutert. Alte Ge-
rate und Fotos verdeutlichen an-
schaulich, auf welche Weise sich die

Gronbechs Gard @ in Hasle:
ein Muss fiir jeden Kunstliebhaber

silbernen Heringe in Bornholmer Gold
verwandelten.

Im Gebaude nebenan kénnen Be-
sucher zusehen, wie frische Heringe
verarbeitet werden, ab 11 Uhr wer-
den die Delikatessen im Restaurant
der Hasle Rageri (s.S.29) serviert.
> Sendre Baek 16-20, Tel. 56962002,

www.hasleroegeri.dk, gedffnet: April-

Ende Juni u. Mitte Aug.-Ende Sept. tgl.

10-17 Uhr, Ende Juni-Mitte Aug. tgl.

10-21 Uhr, wahrend der danischen

Herbstferien ca. Mitte Okt. tgl. 11-

16 Uhr, Eintritt frei

@ Hasle Kirke
mit Runenstein [B5]

Die kleine gotische Kirche, die um
1460 als Kapelle errichtet wurde, be-
kam beim Ausbau 1758 anstelle ei-
nes Kirchturms einen Dachreiter aus
Fachwerk. Sehenswert im Inneren ist
die gotische Altartafel aus der Zeit
um 1510 - die alteste ihrer Art auf
der Insel.

Auf dem Friedhof der Kirche steht
der knapp zwei Meter hohe Runen-
stein Marevadsten (s.S.27) aus
der Zeit um 1100, dessen Runen spi-
ralférmig angeordnet sind und in de-
ren Mitte ein Kreuz eingraviert ist.


http://www.hasleroegeri.dk
http://www.groenbechs

Ubersetzt bedeutet seine Aufschrift:
LAnlak lied diesen Stein seinem Vater
Sasur, einem braven Bauern, setzen.
Gott helfe seiner Seele.”

Das wohl beriihmteste Grab auf
dem Kirchenfriedhof gehort dem
Bornholmer Tenor Vilhelm Herold
(1865-1937), der seinerzeit als dani-
scher Caruso galt. Der gebUrtige Has-
ler sang in den berihmtesten Opern-
hausern Europas und trat 1893 bei
der Weltausstellung 1893 in Chicago
auf. Tonaufzeichnungen seiner Arien
sind auf Vinyl und CD noch heute im
Handel erhéltlich. Einige Titel, darun-
ter ,In einem fernen Land“ aus Wag-

ners Lohengrin, kann man sich auf

YouTube anhdren.
> Kirkegade 4 a, getffnet: Mai-Okt.
Mo.-Fr.9-15 Uhr

Hasle Strand

Sudlich vom Ortsende, im Waldge-
biet Lystskov, befindet sich ein einla-
dender, langer Sandstrand mit opti-
malen Badebedingungen. Durch die
versteckte Lage hinter dem Strand-
wald ist er auch in der Hochsaison nie
Uberfullt. Ein Parkplatz mit Toiletten
ist am Ende der Strafle vorhanden.
> Anfahrt: mit dem Auto {iber den Glas-

vaerksvej, ab Rgnne @ mit Bus Nr. 1

bis Haltestelle Feelled

Infos und Reisetipps

) Hasle Turistinformation <024> im alten
Rathaus am Marktplatz, Storegade 64,
www.bornholm.info/de/hasle-fremden
verkehrsamt, gedffnet: Mai/Juni Mo.-Fr.
9.30-13.30 Uhr, Juli-Mitte Aug. Mo.-
Fr.9.30-15.30, Sa. 10-12 Uhr, Mitte
Aug.-Anf. Okt. Mo.-Fr. 9.30-14.30 Uhr,
Mitte Okt.-Ostern geschlossen. Infos
liber Hasle und die Umgebung, auch
zu Unterkiinften.

> Radtour nach Hasle: Auf dem Radweg
Nr. 10 kann man von Rgnne @ nach
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Hasle eine der schonsten Kiistentouren
auf der Insel unternehmen. Die Entfer-
nung betrégt rund 10 km.

Unterkiinfte

> Danhostel Hasle € <025> Feelledvej 28,
Tel. 56940011, www.danhostel-hasle.
dk. Wohnen direkt am Meer: Wéhlen
kann man zwischen 19 Zimmern, darun-
ter EZ, DZ und Mehrbettzimmer fiir bis zu
5 Personen. Bettwasche und Handtiicher
kénnen mitgebracht oder gegen Gebiihr
gemietet werden. Das Hostel befindet
sich gegenliber der Museumsraucherei
Hasle Rggeri.

) Hasle Feriepark € <026> H. C. Siersteds-
vej 2, Tel. 56964522, www.hasleferie
park.dk. Familienfreundlicher Urlaub: Im
Stadtwald von Hasle befinden sich zahl-
reiche Ferienwohnungen und -héuser,
der Strand ist nur 400 m entfernt. Mit
Schwimmbad, Kinderklub, Tennisplatz,
Minigolf, Fahrradverleih und Minimarkt.

> Hotel Herold € <027> Vestergade 65,

Tel. 56964024, www.hotelherold.dk.
Preiswert nachtigen: Das Familienhotel
mit Restaurant und 19 Zimmern ist sehr
einfach ausgestattet, dafiir liegt es mit-
ten im Ortszentrum. Saubere, funktionale
R&ume, viele mit Balkon. Kostenfreies
WLAN in allen Zimmern.

Essen und Trinken

) Café Emajoka  <028> Havnen 8,
Tel. 27844745, www.emajoka.dk,
geoffnet: Mai-Sept. Mo.-Fr. 11-22,
Sa. 11-23 Uhr. Zur Auswahl stehen
Sandwiches, Suppen, Salate, Quiches,
Torten und Brownies. Kunst an den Wén-
den und Terrasse mit Hafenblick.

> Restaurant in der Museumsraucherei
Hasle Rageri €D €, gedffnet: Mai-Sept.
tgl. 10-17 Uhr. Gerducherter Hering und
andere Fischspezialitaten, dazu Friih-
stiicksbuffet und Mittagessen, bei scho-
nem Wetter draufRen mit schoner Aus-
sicht aufs Wasser.


http://www.danhostel-hasle
http://www.hasleferie
http://www.hotelherold.dk
http://www.emajoka.dk
http://www.bornholm.info/de/hasle-fremden
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I Deutsche im Bornholmer Exil

Der Hamburger Schriftsteller und Or- Auf Bondegdrd entstand Jahnns
gelbauer Hans Henny Jahnn (1894-  Hauptwerk, die tiber 2000 Seiten lan-
1959), der als Mitglied der Radikalde-  ge Romantrilogie , Fluss ohne Ufer",
mokratischen Partei nach der Macht-  die als eines der wichtigsten Prosa-
tibernahme der Nazis stindigen Haus-  werke des 20.Jh. gilt und unverkenn-
durchsuchungen ausgesetzt war und  bar den Geist der Insel atmet. Als die
nicht linger in Deutschland bleiben  Deutschen 1940 Dinemark besetzten
konnte, floh 1933 mit seiner Familie  (s.S. 16) und Jahnn die wachsende
zundichst nach Kopenhagen und kam  Feindseligkeit der Inselbewohner spiir-
im selben Jahr wegen eines geplan-  te - er hatte sich nie offiziell gegen den
ten Essays iiber Rundbauten erstmals  deutschen Staat ausgesprochen -, ver-
nach Bornholm. Ein Jahr spéter wur-  pachtete er den Hof und zog sich mit
de er Besitzer des Vierseitenhofes Bon-  seiner Familie in eine abgelegene Bau-
degdrd am Ende des Knarregdrdsvej — ernkate zuriick. ,Ich konnte meine
bei Rutsker, norddstlich von Hasle@,  Stellung hier sofort festigen, wenn ich
den er lange Jahre bewirtschaftete. Die  mich in irgendeiner Form gegen den
Inselbewohner bedugten ihn argwéh-  jetzigen deutschen Staat aussprechen
nisch. War er etwa ein Spion? Denn  wiirde. Aber das kann ich nicht. Und
kaum waren die Nazis an der Macht,  ich will es auch unter keinen Umstdin-
tauchte er auf und erwarb diesen ein-  den. Jedes andere Schicksal ist mir lie-
sam liegenden Hof. Fiir Jahnn war es  ber, als das eines wirklichen Emigran-
die Sehnsucht, , hier ungestért verhar-  ten, duferte er sich. In seinen ,, Born-
ren zu diirfen, die ihn nach Born-  holmer Aufzeichnungen“ beschreibt
holm fithrte. Die Insel war fiir ihn  Jahnn die Klippenlandschaften, die
,ein dem Menschen freundlicherer, — Rundkirchen (s.S.4%) und Bauern-
vom Festland abgetrennter oder viel-  hife sowie sein Leben als Hofbesitzer,
leicht auch aus dem Meer aufgestiege-  Bauer und Pferdeziichter. Jahnn kehr-
ner Teil Skandinaviens . te erst 1950 nach Deutschland zuriick

D Rutskirke [B4] Poul Ancher, einer der Hasler Frei-
heitskdmpfer wahrend des Aufstands

Der winzige Ort Rutsker norddstlich  gegen die Schweden (s.S.26), war
von Hasle D ist umgeben von Fel-  bis zu seinem Tod 1697 Pfarrer in der
dern und Gehoften. Ein Abstecher auf ~ Rutskirke. Von der Kirchentir aus ge-
dem Weg nach Vang@® oder Allinge-  niefit man einen fantastischen Blick
Sandvig@ lohnt sich allein wegen  (ber die Felder und die Kiste.

der Rutskirke, die auf einem Higel > Kirkevej 1, gedffnet: Mo.-Fr. 8-15.30,
am Rand des Ortes thront. Der dem im Sommer bis 16.30 Uhr

Erzengel Michael geweihte romani-

sche Sakralbau, der um 1200 errich-

tet wurde, ist die am hochsten gele- Die Rutskirke - hier predigte

gene Kirche der Insel. einst ein Freiheitskdmpfer



und starb 1959 in Hamburg. Bonde-
gard ist noch in historischem Zustand
erhalten, befindet sich jedoch in Pri-
vatbesitz und kann daher nur von au-
Sen besichtigt werden. Keine Plaket-
te erinnert daran, dass dort einst ein
mehrfacher Literaturpreistrdger lebte.

Der deutsche Galerist Herbert von
Garvens (1883-1953) kam erstmals
1930 nach Bornholm, verliebte sich in
die Insel und erwarb zwei Jahre spd-
ter den Hof Abildgdrd in Sandkds zwi-
schen Tejn €@ und Allinge@. Der Fab-
rikantensohn und Kaufmann war lei-
denschaftlicher Reisender und Kunst-
sammler. Nach ausgiebigen Reisen
durch Asien im Jahr 1908 traf er in
Ostende den Maler James Ensor und
begann daraufhin 1910, eine zeitge-
ndssische Kunstsammlung zusammen-
zustellen, darunter Werke von Kan-
dinsky, Kokoschka, Chagall, Munch,
Nolde und Modersohn-Becker. 1920
griindete er in der elterlichen Villa in
Hannover die Galerie von Garvens,
wo mehrere Jahre lang zeitgendssische
Kunst ausgestellt wurde. Nachdem die
Garvenswerke 1930 in Konkurs gin-
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gen, rettete er seine Sammlung, zog
damit ins Ostseebad Prerow im heu-
tigen Mecklenburg-Vorpommern und
von dort aus zwei Jahre spdter nach
Bornholm. In den ersten Jahren pen-
delte er zwischen Deutschland und Dd-
nemark, kehrte jedoch aufgrund der
Reichfluchtsteuer ab 1936 nicht mehr
nach Deutschland zuriick. In Sand-
kas fithrte er ein offenes Haus, in dem
Emigranten und dinische Kiinstler
ein- und ausgingen.

Ob sich seine und Jahnns Wege auf
Bornholm kreuzten, ist nicht bekannt.
Nachdem die Wehrmacht Bornholm
besetzt hatte, floh von Garvens nach
Kopenhagen und wohnte im Haus
des Malers Eli Rasmussen, der zu je-
ner Zeit auf von Garvens Hof Abild-
gdrd wohnte. Ab September 1944 leb-
te er mit gefiilschten ddnischen Papie-
ren, um bei Kontrollen durch die deut-
schen Besatzungsbehirden nicht als
Deutscher aufzufallen. Nach Kriegsen-
de kehrte von Garvens nach Bornholm
zuriick, erhielt wenige Jahre spéter die
ddnische Staatsbiirgerschaft und starb
1953 auf der Insel.
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@ Jons Kapel [B3]

Es bleibt wohl ein Rétsel, wie es dem
irischen Ménch Jon gelang, den Wi-
kingern auf dieser steilen Felsnadel
gegen die gewaltige Gerdauschkulis-
se der Brandung das Evangelium zu
predigen.

Den spektakularsten Abschnitt an
Bornholms Westkiiste bildet die Klip-
penformation Jons Kapel, die stdlich
von Vang @@ 40 Meter iber das Meer
emporragt.

Der Legende nach wurde zu Wi-
kingerzeiten (s.S.78) ein irischer
Ménch namens Jon nach Bornholm
gesandt, um dort das Christentum zu
verkunden. Er lief sich in einer Grot-
te des Felsens nieder, was auf der
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Insel schnell die Runde machte. Die
ersten neugierigen Inselbewohner ka-
men, um zu sehen, wer dieser Eremit
eigentlich war und was ihn umtrieb.
Jon erzahlte seinen Besuchern Ge-
schichten aus der Bibel, die so gut
ankamen, dass seine Grotte bald
Uberfillt war. So bestieg er den Fel-
sen, um nun von einem Aussichts-
punkt zu predigen, dem Praedikesto-
len (Kanzel), damit ihn unten an der
Uferbéschung alle héren konnten.
Ob ihn bei der lauten Brandung und
den gellenden Schreien der Méwen
Uberhaupt jemand horte, ist unge-
wiss. Man erzahlt sich, dass er auch
zu den Mowen sprach, die zuhauf an
den Felswanden der Klippenformati-
on vorbeisegelten.

Zu Jons Kapel flhrt eine steile
Holztreppe mit 150 Stufen hinab -
und danach muihselig wieder hinauf.
Die herrliche Sicht auf den gewalti-
gen Granitfelsen ist die Mlihe allemal
wert. Uber einen gut ausgeschilder-
ten Fels- und Waldweg gelangt man
zu FuR zu der Treppe. Die Hohlen, in
denen der Prediger gelebt haben soll,
sind begehbar. Allerdings sollte man
bei stlirmischem Wetter nicht hinab-
steigen, da der Wind die Wellen in die
Hoéhlen hineinpeitscht.
> Zugang am Kiosk im Jons Kapelvej 4
> Anfahrt mit dem Auto: liber die Land-

strale 159 Richtung Allinge-Sandvig €
> Anfahrt mit dem Bus: ab Rgnne @

Linie 10 bis Haltestelle Jons Kapel,

dann links in den Jons Kapelvej

150 Stufen fiihren hinab zu einem
der imposantesten Felsen der Insel:
Jons Kapel

Das pittoreske Ortchen Vang liegt
12 km nordlich von Hasle )
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@ Vang [B3]

Mit rund 20 Fischern und ebenso vie-
len Booten war Vang um 1860 einer
der gréBten Fischereihdfen der In-
sel. Heute leben in dem idyllischen
Ortchen in Hanglage nur knapp 100
Menschen. Vang ist klein, aber oho,
denn hoch Uber dem Dorf befindet
sich das Le Port (s.S.34), eines
der besten Restaurants der Insel mit
spektakuldrem Meeresblick.

Als Ende des 19.Jh. in der Umge-
bung von Vang massiv Granit abge-
baut wurde, herrschte im Ort eine
ahnliche ,Goldgraberstimmung” wie
zur selben Zeit am Klondike in Kana-
da. Vor allem aus dem nahen Sud-
schweden kamen Steinmetze, Hilfsar-
beiter und Tageléhner auf der Suche
nach Arbeit und Lohn hierhier. Die
Arbeit in den Steinbriichen war hart,
die Bezahlung schlecht und wenn ein
Granitbrocken beim Bearbeiten ver-
sehentlich zerbrach, musste der Ar-
beiter fir den Schaden aufkommen.
Bei solchen Arbeitsbedingungen ver-
wundert es nicht, dass Vang sich
binnen kurzer Zeit zum Zentrum der
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gewerkschaftlich organisierten Ar-
beiterbewegung entwickelte. Die Fi-
schereizunft wurde zweitrangig, denn
der Hafen diente nun der Verschif-
fung von Granitblécken. Uber Jahre
hinweg war Vang der Drehpunkt des
Nordbornholmer Steinmetzgewer-
bes. Sogar fir den Bau der 18Kilo-
meter langen Storebeeltsbroen (Gro-
Be-Belt-Briicke), die seit 1998 See-
land mit FlUnen verbindet, wurde
Granit aus Vang geliefert; zwar roh
und nicht vor Ort verarbeitet, da der
Steinbruch nicht mehr in Betrieb war,
aber immerhin Vang-Granit. 1984
wurde den Steinbrucharbeitern am
Hafen von Vang ein steinernes Denk-
mal gesetzt. Heute ist der Steinbruch
ein Naherholungsgebiet.

Am Suadrand des Ortes, am Ringe
baek, steht eine der letzten Wasser-
mihlen Bornholms: Die denkmal-
geschitzte Vang Vandmglle wurde
1811 erbaut und war bis 1902 in
Betrieb. Sie lasst sich nur von auflen
besichtigen.

Mit dem Fahrrad sind es von Rgn-
ne@ nach Vang knapp 20 teils hio-
gelige Kilometer.
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Unterkunft

> Lyngholt Familiecamping <029>
Borrelyngvej 43, Allinge, Tel. 56480574,
www.lyngholt-camping.dk, gedffnet:
Mai-Mitte Sept. Campen mitten in
der Natur: Der Ferienpark mit eigener
Backstube und Forellensee, beheiztem
Schwimmbecken, Sauna, kleinen Hiit-
ten, Balkenhduschen und 20 Mietwohn-
wagen liegt ruhig in einem Wéldchen im
Inselnorden. Zahlreiche Wanderwege
beginnen direkt vor der Haustiir, ein
Fahrradverleih ist vorhanden. Deutsch
ist kein Problem, denn der Betreiber
stammt aus Deutschland.

Essen und Trinken

) Café Misty € <030> Vang 62,
Tel. 56969040, www.cafemisty.dk,
geoffnet: tgl. 9-22 Uhr. Den leckeren
Kuchen und die schmackhaften Sandwi-
ches verzehrt man am besten auf der Ter-
rasse mit herrlicher Sicht auf den Hafen.

19-4qgzo

> Le Port €€<031> Vang 81, Tel.
56969201, www.leport.dk, gedffnet:
Juni-Ende Aug. tgl. 12-15u. 18-21.30
Uhr, April/Mai u. Sept.-Dez. s. Website,
Jan.-Mitte Marz geschlossen. Das Res-
taurantim oberen Ortsteil von Vang ist
auf dénische Kiiche mit franzésischem
Einschlag spezialisiert, bietet aber auch
vegetarische und auf Wunsch vegane
Gerichte an. Das Abendessen ist teurer,
das Mittagessen jedoch erschwinglich.
Das Restaurant verfiigt tiber eine fantas-
tische Aufenterrasse und ist einer der
besten Platze der Insel, um abends den
Sonnenuntergang zu geniefRen. Wer nicht
im Le Port zu Abend essen mdchte, sollte
sich allein wegen des Sonnenuntergangs
ein Glas Wein auf der Terrasse gonnen.

D Bornholms

Tekniske Samling [B3]

In dem privaten Hofmuseum aufler-

halb von Vang@® befindet sich ein

Sammelsurium aus technischen Ge-

raten und Maschinen aus der Land-

wirtschaft, Requisiten aus traditio-
nellen Handwerkszweigen, Motoren,

Grammofone, Fotoapparate, Compu-

ter, Musikinstrumente und sogar ein

Jagdbomber vom Typ Draken. Im Gar-

ten des Museums laden Tische und

Banke zum Picknicken ein.

) Borrelyngvej 48, an der Strale nach
Allinge, Tel. 56999980, www.borntek
samling.dk, ge6ffnet: Mai-Okt. tgl.
10-17 Uhr, Eintritt: 50 dkr

Diese Stufen fiihren hinauf zum
Le Port (franz. ,, Der Hafen ) mit
seiner exzellenten Kiiche

Steine, die Geschichten erzihlen:
die Burgruine Hammershus


http://www.leport.dk
http://www.born
http://www.lyngholt-camping.dk
http://www.cafemisty.dk

19-4q.20
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Sandstrande gibt es hier nur wenige,
daflir aber tosende Wassermassen
und jede Menge Abwechslung. Zu
den Hohepunkten zdhlen eine Wan-
derung (iber das Granitmassiv Ham-
merknuden @ und zu der eindrucks-
vollen Burgruine Hammershus @,
ein Ausflug zum Dgndalen @), dem
zeitweise hdchsten Wasserfall D&-
nemarks, ein Besuch in Bornholms
Kunstmuseum@® hoch Uber der
Steilkiste und ein Bad im nostalgi-
schen Seebad Sandvig @b.

@ Burgruine

Hammershus [B2]

Die verfallene Festung, die majes-
tatisch auf einem Felsplateau hoch
tiber der Ostsee thront, ist Nordeuro-
pas groBte mittelalterliche Burgruine.

Bis vor ein paar Jahren ging man
davon aus, dass die Burg um 1250
im Auftrag des Erzbischofs von Lund
zum Schutz gegen die dénischen Ko-
nige errichtet worden war. Im Som-
mer 2007 fand man jedoch gegentei-
lige Beweise in der Ruine: Ziegelstei-
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ne, die so alt sind, dass das Baujahr
wohl um 50Jahre vordatiert werden
muss - zumindest fur Teile der Burg.
Daher nimmt man an, dass die Fes-
tung auf Veranlassung von Danen-
konig Waldemarll. im Zuge der da-
nischen Kreuzzlige erbaut wurde.
Neuere Forschungsergebnisse aus
dem Jahr 2015 haben ergeben, dass
Hammershus erst Ende des 13.Jh.
fertiggestellt wurde und zwar von
Jens Grand, der 1289-1302 Erzbi-
schof von Lund war.

Im Laufe der Jahrhunderte wech-
selten auf Hammershus mehrfach
die Besitzer. Flr kurze Zeit fiel die
Festung an den danischen Konig, da-
nach wieder fur 200 Jahre an den Bi-
schof, bis sich im 16. Jh. die kéniglich-
danischen Machthaber mit der Liibe-
cker Hanse als Herren abwechselten.
Die Burg diente als Aufbewahrungs-
ort fur eingezogene Steuern, nach Ab-
zug der Schweden 1658 als Staats-
gefangnis, dann als Kaserne flr die
Garnison der Insel und schliellich als
Steinbruch - nach und nach wurde
die Festung abgetragen; ihre Steine
wurden als Baumaterial Uberall auf
der Insel verwendet.
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I Leonora Christina Ulfeldt, Konigstochter und Landesverraterin

Die Tochter von Dinenkénig Christi-
anlV. wurde 1621 auf Schloss Frede-
riksborg bei Kopenhagen geboren. Als
Lieblingstochter des Kinigs erhielt sie
schon mit vier Jahren Schreib- und Le-
seunterricht, lernte Deutsch, Franzo-
sisch und Latein und wurde in Tanz,
Musik sowie Religion ausgebildet. Im
Alter von nur neun Jahren wurde
sie auf Wunsch ihres Vaters mit dem
24-jihrigen Adligen Corfitz Ulfeldt,
Sohn des dinischen Reichskanzlers,
verlobt. Wie sie spdter in ihrer Auto-
biografie schrieb, wurde die Verlobung
zwar von ithrem Vater bestimmt, aber
auch sie selbst hatte sich fiir den welt-
gewandten und gebildeten Corfitz ent-
schieden und andere Bewerber abge-
lehnt. Die Hochzeit von Leonora Chris-
tina und Corfitz fand sechs Jahre spd-
ter, im Oktober 1636, statt.

Die beiden fithrten ein sorgenfreies
Leben in einem Kopenhagener Stadt-
palast. In ihrer Autobiografie schreibt
die Prinzessin, dass sie Corfitz von An-
fang an sehr geliebt habe und dass
ihre Ehe tiberaus gliicklich gewesen
sei. Da sie darauf bestand, ihrem
Mann eine gleichberechtigte Partne-

rin zu sein, nahm sie Italienisch- und
Niederlindisch- sowie Gitarren-, Vio-
lin- und Malunterricht und erweiter-
te ihre Lateinkenntnisse. Sie brachte
zehn Kinder auf die Welt, von denen
drei im Kindesalter starben. Ulfeldt
wurde 1643 zum Reichshofmeister er-
nannt und hatte so nach dem Konig
die zweitwichtigste Position im Land.

Nach dem Tod ChristiansIV. 1648
war seinem Nachfolger, Leonora
Christinas Halbbruder FrederikIII.,
die dominante Stellung seines Schwa-
gers ein Dorn im Auge. Er lief8 simtli-
che Geschdifte Ulfeldts priifen, um ihn
der Veruntreuung zu iiberfiihren. Die
Verddchtigungen waren nicht ganz
unbegriindet. 1651 verliefsen Leono-
ra Christina und ihr Mann wegen des
vergifteten Klimas das Land und leb-
ten als Fliichtlinge in Schweden.

Um sich im Namen ihres Mannes
mit FrederikIIl. auszuséhnen, reis-
te Leonora Christina 1656 nach Ko-
penhagen. Der Verséhnungsversuch
scheiterte jedoch und Ulfeldt wechselte
die Seiten. Er unterstiitzte 1657 Konig
KarlX. Gustav von Schweden in des-
sen Krieg gegen Dinemark, erhielt als
Dank ein Gut in Malmé und wurde in
den schwedischen Adelsstand erhoben.
Der Diine hatte sich jedoch mehr er-
hofft und tat seinen Unmut dffentlich
kund, was KarlX. Gustav misstrau-
isch werden lief8 - ganz besonders, als
Ulfeldt sich nicht an einem erneuten
Angriff gegen Dinemark beteiligte.
Er wurde aufgrund des Verdachts der
Kollaboration mit den Ddnen unter
Hausarrest gestellt und wegen Verrats
zum Tode verurteilt. Das Urteil wur-
de jedoch nicht vollstreckt, die Ulfeldts
flohen und kehrten nach Ddnemark



zuriick. Dort angekommen, wurden
sie sofort vom Konig auf der Festung
Hammershus@ interniert. Frede-
rikIll. plante ndmlich einen Staats-
streich zur Einfiihrung der absoluten
Monarchie und wollte nicht riskieren,
dass Ulfeldt, noch immer einer der ein-
flussreichsten Adligen des Landes, sei-
ne Pliane zunichtemachte. Die Ulfeldts
wurden insgesamt 17 Monate gefan-
gen gehalten.

Im Mcrz 1661 versuchte das Ehe-
paar, sich an zusammengebundenen
Bettlaken aus dem Gefangenenturm
abzuseilen. Sie wurden aber entdeckt.
Ende des Jahres wurden die beiden ge-
gen Abtretung eines GrofSteils ihrer
Giiter freigelassen. Ulfeldt musste zu-
dem einen Treueeid auf Frederik III.
schwdoren. Sie lebten danach auf Gut
Ellensborg auf der Insel Fiinen. Ulfeldt
plante, eine Revolte gegen den Konig
anzugzetteln, und reiste deshalb 1662
nach Briigge, wo er Kurfiirst Friedrich
Wilhelm von Brandenburg den ddni-
schen Thron anbot. Dieser informierte
Frederik I11., woraufhin Ulfeldt 1663
in Abwesenheit wegen Hochverrats
zum Tode verurteilt wurde. Da man
Leonora Christina der Beteiligung an
den Intrigen ihres Mannes bezichtigte,
wurde sie verhaftet und 22 Jahre lang,
bis zum Tod von Sophie Amalie, der
Frau FrederiksIII., im Geftingnis von
Schloss Christiansborg eingekerkert.
Dort schrieb sie ihre Autobiografie
yJammers Minde“ (, Leidensgedcicht-
nis“), die als bedeutendstes Prosawerk
der ddnischen Literatur des 17.Jh.
gilt. Corfitz Ulfeldt ertrank am 20. Fe-
bruar 1664 bei Basel im Rhein. Leono-
ra Christina starb 13 Jahre nach ihrer
Freilassung am 16. Mcirz 1698.
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Die berihmtesten Gefangenen auf
der Burg waren zweifellos Prinzessin
Leonora Christina und ihr Mann, Graf
Corfitz Ulfeldt, die im Jahr 1660 als
politische Gefangene auf die Festung
verbannt wurden (s. Kasten links).
Ein Schild weist auf den verfallenen
Mantelturm hin, in dem sie einsa-
Ben und aus dem sie sogar zu fliehen
versuchten.

Beschriftungen informieren die
Nutzung der einzelnen Rdume und
Burgbestandteile. Man erfahrt, wo
sich das Brauhaus und die Backe-
rei befanden und dass sowohl das
Bierbrauen als auch das Backen im
Mittelalter in der Verantwortung der
Frauen lag. In einer Ecke sind noch
die Reste eines runden Backofens er-
halten. Im Westfligel, von dem nicht
mehr viel Ubrig ist, waren die Spei-
se- und Aufenthaltsrdume der Solda-
ten untergebracht. Am besten erhal-
ten ist die Festungsbriicke aus dem
Mittelalter, die Uber eine sechs Me-
ter tiefe Schlucht fuhrt. Hatte die Re-
gierung nicht eingegriffen und die gi-
gantische Ruine bereits 1822 unter
Denkmalschutz gestellt, ware heute
nichts mehr von ihr Gbrig.

Wahrend der Hochsaison veran-
staltet Bornholms Middelaldercen-
ter€® verschiedene Events fiir Kin-
der auf Hammershus (Details auf
www.bornholmsmiddelaldercenter.
dk unter ,dies geschieht“/,Hochsai-
son®). Im August lockt das Wonder-
festiwall (s.S.102) scharenweise
Besucher hierher.
> Langebjergvej 26, Allinge, getffnet:

ganzjahrig rund um die Uhr, Eintritt frei
> Anfahrt: Ab Rgnne @ fahren die Bus-

linien 2, 7 und 8 bis Hammershus.

Gemdilde der Prinzessin von
Kristian Zahrtmann (1887)


http://www.bornholmsmiddelaldercenter
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[B2]

Die felsige Halbinsel, die auch Ham-
meren genannt wird, gehort zu den
gréBten Touristenattraktionen der In-
sel. Die nérdlichste Spitze Bornholms
&hnelt einem Hammerkopf - so kam
sie zu ihrem Namen.

Auf dem Gebiet, das eine knapp
zwei Quadratkilometer grofle Fla-
che felsiger Granitformationen mit
Hoéhlen umfasst, befindet sich der
13 Meter tiefe Hammersg, mit ei-
ner Lange von 650 Metern und ei-
ner Breite von 150 Metern der grof-
te See Bornholms. Entstanden ist er
nach der letzten Eiszeit, als sich eine
durch Gletscher geschaffene Vertie-
fung mit Wasser flllte. Unmittelbar
daneben liegt der kleine, opalfarbene
Opalsg, der 1970 in einem stillgeleg-
ten Granitsteinbruch kinstlich ange-
legt wurde.

Direkt an der Klste entdecken Be-
sucher Salomons Kapel, eine Kir-
chenruine aus dem 14.Jh., die der
Erzbischof von Lund errichten lief.
Der Name geht auf den Dominika-
nermdnch Salomon von Kéln zurick.
Teile des Mauerwerks und das Ein-
gangstor sind noch erhalten.

Sehenswert ist zudem der altes-
te Leuchtturm der Insel: Store Fyr
(,GroBer Leuchtturm®), auch be-
kannt unter dem Namen Hammer
Fyr, der 1872 in Betrieb genommen
wurde und 21 Meter in die Hohe ragt
(s. Foto S.4). Die Aussichtsplattform
des 1990 abgeschalteten Leucht-
turms ist frei zuganglich. Bei guter
Sicht kann man bis ins 37 Kilometer
entfernte Schweden schauen.

Den nordlichsten Punkt des Ham-
meren bildet die Landzunge Ham-
merodde, wo der weif} getiinchte
Leuchtturm Lille Fyr (,Kleiner Leucht-
turm*“), auch Hammerodde Fyr ge-

¢ Hammerknuden

nannt, mitten in den Felsen steht.
Der 12 Meter hohe Turm wurde 1895
in Betrieb genommen und er ist, im
Gegensatz zu seinem grofRen Bruder,
nicht o6ffentlich zuganglich. Ein aus-
geschilderter Wanderweg flhrt rund
um den Hammerknuden (s. Wande-
rung 1 auf S.90).
) Salomons Kapel <032>
) Store Fyr (Hammer Fyr) <033>

Fyrvej 15, www.hammerfyr.dk,

gedffnet: Ostern-Mitte Okt., Eintritt frei

@) Steinbruchmuseum

Moselgkken [C2]

Der Steinbruch liegt ca. 1 km von der
Burgruine Hammershus @ entfernt.
Das Museum befindet sich im fru-
heren Wohnhaus des Vorarbeiters,
das selbstverstandlich aus Granit ge-
baut wurde. Anhand von Gesteins-
proben, diversen Werkzeugen und
Filmen wird die Geschichte des Born-
holmer Granitabbaus (s.S.114)
dokumentiert.

Moselgkken ist einer der wenigen
Granitsteinbriiche der Insel, in dem
sogar noch ab und zu gearbeitet wird.
Besucher erhalten hier die einmali-
ge Moglichkeit, sich selbst als Gra-
nithauer zu betatigen. Dazu bekom-
men sie von einem Angestellten des
Museums Werkzeug und Sicherheits-
ausrlstung und den geeigneten Platz
zugewiesen. Aufgrund der grofRen
Verletzungsgefahr ist es jedoch sehr
wichtig, dass alle Anweisungen und
Sicherheitsvorkehrungen genaues-
tens befolgt werden. Eigenversuche
erfolgen auf eigene Verantwortung.

Buntes Treiben beim
Markttag in Allinge


http://www.hammerfyr.dk
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Wahrend der Hochsaison finden di-
verse Vorfiihrungen statt, zum Bei-
spiel wird ein Steinblock nach al-
ter Tradition bearbeitet. Informati-
onen dazu liefert die Website des
Museums unter dem Menlpunkt
LAktiviteter”.
> Moselgkken Arbejdende Stenbruds-

museum, Moselgkkevej 9, Allinge,

www.moseloekken.dk (nur auf Dénisch),
geoffnet: April-Okt. Mo.-Fr. 9-16 Uhr,

Eintritt: 70 dkr, Kinder tiber 13 J. 60 dkr
@ Allinge-Sandvig [2]
In dem malerischen Doppelstadtchen
am Meer nahm der Tourismus auf
Bornholm im ausgehenden 19.Jh.
seinen Anfang.

Sandvig ist ein Fischerdorf mit
schonen Fachwerkhauschen an der
Nordspitze der Insel. Mit dem sud-
lich liegenden Nachbarort Allinge ist
Sandvig im Laufe der Jahre zu einem
Ferienort zusammengewachsen. In
dem Doppelort gibt es nach wie vor
die meisten Hotels und Pensionen
auf der Insel. An der felsigen Kiste
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verbrachten die ersten Sommergas-
te aus dem Wilhelminischen Deutsch-
land (1890-1914) ihren Badeur-
laub - so avancierte der Ort bald zum
beliebtesten Seebad der Insel. Nost-
algische Hotelfassaden am Hafen er-
innern an die Anfangstage des Frem-
denverkehrs. Bei ihrem Anblick fuhlt
man sich ein bisschen zurlickversetzt
in diese langst vergangenen Tage.
Das tatsachlich alteste noch erhal-
tene Hotel ist die Pension Klosterg-
aarden in Allinge (s.S.41) aus dem
Jahr 1901. Nur wenige Schritte vom
Hafen entfernt liegt der von Granitfel-
sen eingerahmte Sandstrand mit ei-
ner Strandpromenade, wie man sie
von Badeorten an der italienischen
Riviera kennt. Am sidlichsten Punkt
der Promenade steht die imposante
ehemalige Ratsstube, die heute als
Kultur- und Biirgerhaus dient.

Viele Sehenswirdigkeiten gibt es in
der weniger als 1600 Einwohner zah-
lenden Doppelortschaft nicht. Wer
hierher kommt, verbringt seine Zeit
mit Baden in den Sandbuchten oder
mit Wandern.



http://www.moseloekken.dk
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@ Allinge Kirke [c1

Die leuchtend gelbe Kirche ist
das Wahrzeichen von Allinge @. Sie
wurde 1569 als Kapelle gebaut und
1892 erweitert. Das Kruzifix in der
Nahe des Taufbeckens ist aus der
Zeit um 1520, die Kanzel mit dem
Monogramm FrederiksIll. stammt
von einem Schiff, das 1650 an der
Nordkilste gestrandet ist und einer
der Kronleuchter soll ein Original aus
der Burgruine Hammershus @ sein.

An der stdlichen Wand des Quer-
schiffs befinden sich zwei Gedenkta-
feln zur Erinnerung an die Besuche
danischer Kénige auf Bornholm. Im
Eingangsbereich stehen die Grab-
steine von Blasius von Wickeden,
der 1543-47 Hauptmann auf Ham-
mershus war, und Arxat Albrecht Boi-
tin, Sohn des nachfolgenden Haupt-
manns, der 1556 mit nur eineinhalb
Jahren starb. Hier hangt auch die
Pesttafel, die samtliche Pestopfer
der Insel aus der Zeit der Epidemien
1618 und 1654 auffihrt. Blickfang
vor der Kirche ist die Skulptur ,Me-
tamorphose“ des Bornholmer Kinst-
lers Arne Ranslet, welche die Ver-
wandlung des Menschen zum Engel
symbolisiert.

) Kirkeplads 5, Allinge, getffnet:
Mo.-Fr. 8-16, Sa. 8-12 Uhr,
im Winter Mo. geschlossen

@ Felszeichnungen
Madsebakke [C2]

Auf der Anhéhe Madsebakke, ge-
nau zwischen Sandvig@ und Allin-
ge, befindet sich Danemarks grofite
Felsflache mit Zeichnungen und Sym-
bolen aus der Bronze- und Eisenzeit.
Attraktion sind zwdlf Felszeichnun-
gen mit Schiffsmotiven, von denen
einige Ahnlichkeit mit dem &ltesten
Schiff Skandinaviens aus dem Jahr
350v.Chr. haben, das 1921 auf der
Insel Als ausgegraben wurde.

Die Felszeichnungen befinden
sich auf einer glatten Klippenpar-
tie, die man von Sandvig und Allin-
ge aus leicht zu FuB oder mit dem
Rad erreichen kann. Ab der Burgrui-
ne Hammershus® weisen Schilder
die Richtung.

Der kleine Nees Strand in Allinge
wird von Felsen umrahmt

Die Felszeichnungen Madsebakke
sind frei zugdnglich
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> Anfahrt mit dem Auto: An der Grenze
zwischen Sandvig und Allinge fiihrt ein
Wegweiser mit der Aufschrift , Hellerist-
ninger” (,Felszeichnungen®) in den Sta-
dionvej und den Hiigel hinauf zu einem
Parkplatz.

> Anfahrt mit dem Bus: Ab Rgnne @
fahren die Buslinien 2, 7 und 8 bis
Allinge-Sandvig.

Strande

Sandvig Strand, der nordlichste
Strand Bornholms liegt in einer Bucht
und verspriht mit seinen klassischen
Badehotels, der Strandpromenade
und den rétlich schimmernden Gra-
nitfelsen einen wahrhaft mediterra-
nen Charme. Zwischen dem Sand
liegen felsige Stellen, die besonders
bei Kindern zum Klettern beliebt sind.
Der Meeresboden ist grofitenteils
sandig, mit einigen Felsen durchsetzt
und fallt relativ schnell ab. Parkplatze
gibt es in Strandnahe.

Am Sidrand von Allinge erstreckt
sich der Naes Strand zwischen den
Granitfelsen, ein Ministrand von
knapp hundert Metern Léange mit
grobkornigem Sand. Im Wasser do-
minieren Sand und algenbewachse-
ne Felsen. Hier macht Schnorcheln
SpaR!

Der Norden 41

> Sandvig Strand, Sandlinien 26
> Naes Strand, Lgsebaekgade/Ecke Asbak-
ken, nicht weit vom Allinge Badehotel

Infos und Reisetipps

> Allinge Turistinformation <034>
Kirkegade 4, Allinge, Tel. 56486448,
www.bornholm.info/de/landmark/
allinge-fremdenverkehrsamt, geoffnet:
ganzjahrig Mo.-Fr. 10-16, im Sommer
auch Sa. 10-16 Uhr. Hier kann man auch
Euro in Kronen wechseln.

Unterkiinfte

> Allinge Badehotel Byskrivergaarden €
<035> Lgsebaekgade 3, Allinge, Tel.
56480886, www.allingebadehotel.dk.
Uberzeugt durch seine Lage: Das Hotel
in einem schmucken Bauernhof aus dem
18.Jh., dessen Stallgebédude zu Zimmern
umgebaut wurden, residiertim siidlichen
Teil von Allinge direkt am Meer. Schoner
Garten und Innenhof. Freies WLAN.

> Hotel Pension Klostergaarden  <036>
Pstergade 7, Allinge, Tel. 56480167,
www.pension-klostergaarden.dk. Echte
Idylle: Die alteste Pension Bornholms ist
in einem ehemaligen Fachwerkhof unter-
gebracht und befindet sich nur 50 m vom
Strand entfernt. EZ, DZ und Familienzim-
mer, Selbstbedienungscafé und lauschi-
ger Garten. Kostenfreies WLAN.


http://www.bornholm.info/de/landmark/
http://www.allingebadehotel.dk
http://www.pension-klostergaarden.dk
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> Hotel Sandvig Havn € <037> Strandpro-
menaden 5, Allinge, Tel. 56480301,
www.sandvighavn.dk. Optimales Preis-
Leistungs-Verhaltnis: Das einfache
Badehotel mit der klassischen Fassade
verfiigt liber 21 Zimmer und steht direkt
am Hafen von Sandvig. Kostenloses
WLAN im &ffentlichen Bereich.

> Hotelpension Langebjerg ¢ <038> Lan-
gebjergvej 7, Sandvig, Tel. 56480298,
http://deutsch.langebjerg.dk. Personlich
und landlich: Die behagliche Pension mit
hellen R&umen residiertim schmucken
Sandviger Bahnhofsgebdude aus dem
Jahr 1912 mit Aussicht auf das Meer
und die Halbinsel Hammeren. Neben EZ
und DZ gibt es je zwei Ferienwohnungen
im Garten und am Strand fiir vier Perso-
nen, darunter eine fiir sechs Personen. Im
4000 m2 grofen Garten stehen den Gés-
ten eine Sonnenterrasse, Liegestiihle und
ein Grill zur Verfiigung. Fahrréder kénnen
im Hotel gemietet werden. Computer und
kostenloses WLAN in der Lobby.

> Pension Sandbogaard €€ <039>
Landemaerket 3, Allinge, Tel. 56480303,
www.pensionsandbogaard.dk. Vier-
beiner willkommen: Geriichten nach
wurde das Haus um 1802 mit Steinen
der Festung Hammershus errichtet und
diente dem Wérter des damals neuen,
mit Kohle betriebenen Leuchtturmes
auf Hammeren als Hauptsitz und Stall.
Es gibt Zimmer mit und ohne Bad sowie
eine Ferienwohnung fiir max. drei Perso-
nen. Kostenloses WLAN in den offentli-
chen Bereichen.

Essen und Trinken

> Det Gamle Posthus € <040> Kirkegade 8,
Allinge, Tel. 56481042, www.detgam
leposthusallinge.dk, gedffnet: im Som-
mertgl. 12-16 u. ab 17.30 Uhr. Im his-
torischen Posthaus befindet sich seit
2006 ein elegantes Restaurant mit Ter-
rasse. Bornholmer Hausmannskost mit
internationalem Einschlag, vegetarische

Gerichte auf Wunsch. Das Haus stammt
aus dem 18.Jh., ab 1905 befand sich
hier 100 Jahre lang das Postamt von
Allinge-Sandvig.

> Ella’s Restaurant og Konditori €
<041> Strandgade 42, Sandvig, Tel.
56480329, www.ellasrestaurant.dk,
geoffnet: tgl. 12-21 Uhr, Sept. Mi.
geschlossen. Das Café mit Gartenlokal
logiertin einem Landhaus aus dem Jahr
1820 und ist quasi eine Institution auf
Bornholm: Es ist das &lteste Café dieser
Art auf der Insel. Betritt man die Rdume
mit alten Bauernmdbeln und Antiquita-
ten, hat man das Gefiihl, in eine l&ngst
vergangene Zeit einzutauchen. Ella Mau-
ritsen griindete das Kaffeehaus 1952.
Ihr Portrat héngt an der Wand des grofRen
Gastraums. Es werden nicht nur Kaffee
und Kuchen serviert, sondern auch kalte
Gerichte und Fisch.

> Hoiers Iscafé € <042> Hpiers Gaard 7,
Allinge, Tel. 56482290, http://hoei
ersiscafe.cloud9.tangora.com, geoff-
net: im Sommer Di.-So. 10-24 Uhr,
im Herbst/Winter 11-17 Uhr. In dem
gemiitlichen Café mit groRer Terrasse
zum Hafen sind preiswerte und schmack-
hafte Sandwiches, smarrebrad (belegte
Brote), warme Gerichte, Salate, frisch
gebriihter Kaffee und Eis zu haben.

> Margeritten € <043> Kirkeplads 1b,
Allinge, Tel. 56482209, www.marge
ritten.dk, gedffnet: Mai-Okt. tgl. ab 17
Uhr. Kiiche mit Bornholmer Spezialita-
ten, aber auch Steinofenpizza, gut sor-
tierte Salatbar und ausgesuchte Weine.
Familidre und freundliche Atmosphare.
Das Restaurant mit StraRenbestuhlung
ist nicht zu Ubersehen - es liegt mitten in
Allinge auf dem Kirchplatz mit Blick auf
den Marktplatz.

Das Stammershalle Badehotel -

ein Juwel an der KiistenstrafSe


http://www.ellasrestaurant.dk
http://hoei
http://www.marge
http://www.sandvighavn.dk
http://deutsch.langebjerg.dk
http://www.pensionsandbogaard.dk
http://www.detgam

> Nordbornholms Rggeri € <044> Keem-
pestranden 2, Allinge, Tel. 56480730,
www.nbr.dk, gedffnet: Ende Mérz-Okt.
tgl. 11-21 Uhr. Fischliebhaber sind hier
goldrichtig. GroRes Fischbuffet, u. a. mit
gerduchertem Hering, Lachs, Aal, Forelle
und Makrele, Shrimps, Fischfrikadellen,
Kartoffel- und anderen Salaten. Zahlrei-
che Innenplétze sowie Terrasse am Meer.

Einkaufen

> Bornholmer Butikken <045> Havne-
gade 21, Allinge, Tel. 56480709, www.
bornholmerbutikken.dk, gedffnet: Mo.-
Do. 10-19, Fr. 10-20, Sa. 10-18, So.
11-17 Uhr. Hier gibt es fast alles, was

Stammershalle Badehotel

Das prachtvolle Badehotel in einer Land-
villa aus dem Jahr 1911 verstromt den
Charme einer langst vergangenen Zeit.
Direkt an der Felskiiste zwischen Allinge €
und Gudhjem €ID gelegen, wird es von den
Besitzern mit viel Liebe gefiihrt. Das Haus
wurde 1911 fiir einen deutschen Kauf-
mann als Sommerresidenz erbaut, seit den
1930er-Jahren nutzte es dieser als Hotel
und lieB seine Géste eigens von Berlin nach
Ranne @ einfliegen. Hinter dem Haus
errichtete der Besitzer einen kleinen Zoo,

in dem sich allerlei Tiere, darunter auch

EXTRATIPP
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das Herz begehrt: originelle Souvenirs,
lokales Kunsthandwerk, Schmuck und
Kulinarisches. Angeschlossen ist ein
Café mit Bestuhlung im Hinterhof.

> Danish Only <046> Kirkeplads 3, Allinge,
www.danishonly.com, die Offnungszei-
ten variieren, Details s. Website. Kleiner
Laden mit Gebrauchskunst, Accessoires,
Spielzeug und Kleidung in danischem
Design. Inhaberin Gabi Schwarzenburg
stammt aus Deutschland und lebt seit
vielen Jahren auf Bornholm.

> Markt am Hafen von Allinge <047>
gedffnet: Mi. 9-14 Uhr. Neben Biopro-
dukten, Krdutern und Strickwaren wer-
den auch Flohmarktartikel feilgeboten.

Léwen und Béren, tummelten. Die Uber-
reste der Barenhohlen sind heute noch zu
sehen. Das Hotel verfiigt Giber 16 helle,
skandinavisch eingerichtete Zimmer mit
Meeresblick, Korbomdbeln und sehr beque-
men Betten. Zum Hotel gehort Lassen’s
Restaurant (s. S. 106), das bei den Born-
holmern fiir seine kreative Kiiche bekannt
ist. Kostenloses WLAN, Outdoor-Pool und
Fahrradverleih.
) Stammershalle Badehotel €€ <048>

Sgdre Strandvej 128, Gudhjem,

Tel. 56484210, www.stammershalle-

badehotel.dk

032bh-cl


http://www.danishonly.com
http://www.nbr.dk
http://www.bornholmerbutikken.dk
http://www.bornholmerbutikken.dk
http://www.stammershalle-badehotel.dk
http://www.stammershalle-badehotel.dk
http://www.stammershalle-badehotel.dk
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IWeiB und wehrhaft — Bornholms Rundkirchen

Auf Bornholm gibt es insgesamt vier
Rundkirchen: Sankt Ols Kirke €@, Os-
terlars Kirke €D, Nylars Kirke @ und
Ny Kirke@. Die Kirchen wurden zwi-
schen 1150 und 1250 aus Bornholmer
Granit errichtet. Uber den urspriingli-
chen Zweck der Rundkirchen ist man
sich uneinig. Viele Historiker gehen
davon aus, dass sie zu Wehrzwecken
gebaut wurden, da ihre Form den Ver-
teidigern eine bessere Rundumsicht
bot, andere sehen in den runden Ge-
biuden Sonnentempel und astronomi-
sche Observatorien. Fest steht jedoch,
dass sie nicht nur als Gotteshaus dien-
ten, sondern mit ihren Wehranlagen
auch Schutz vor feindlichen Uberfiillen
boten. Ihre Lagerrdume wurden zu-
dem als Speicher fiir Getreide benutzt.

Alle vier Rundkirchen leuchten in
einem so strahlenden Weifs, dass sie
schon von Weitem sichtbar sind. Da-
mit das auch so bleibt, miissen sie

@ Tejn

In dem kleinen Kiistenort befindet
sich der nach Renne @ und Nexg (D
drittgrofte Fischereihafen der Insel.
Ende April geht am Hafen von Tejn
jahrlich eines der groBten Ereignisse
der Insel Uber die Buhne, das mehr-
tagige Trolling Master Bornholm
(s.S.100).

In Stammershalle, ca. einen Kilo-
meter sudlich von Tejn, finden sich
an der Steilklste Uber dem Meer
eine Reihe von Begrabnisstatten
aus der Bronze- und Eisenzeit mit
den unterschiedlichsten Steinset-
zungen. Im angrenzenden Waldchen
Troldskoven stehen mehrere Bauta-
steine (s.S.60) sowie eine Schiffs-

(D3]

nach einem alten Brauch jedes Jahr
vor Pfingsten neu gestrichen werden.

Aufgrund des runden Grundrisses,
wie man ihn auch von franzdsischen
Tempelritterkirchen kennt, entstand
die Theorie, es gibe eine Verbindung
zu diesem Orden. Bestitigt werden
konnte dies allerdings nie.

Ubrigens wurden einige Szenen des
ddnischen Jugendfilms ,, Der verlorene
Schatz der Tempelritter“ (2006) in den
Rundkirchen Bornholms gedreht. Im
Film begibt sich eine Gruppe 12-Jih-
riger auf die Spuren der Kreuzritter,
die im Mittelalter auf der Insel gelebt
haben sollen.

Hinweise auf den legendciren Schatz
der Tempelritter vermuten sie in einer
der Rundkirchen. So steht der schwe-
re Stein, der im Film zur Seite gedreht
werden muss, in der Sankt Ols Kirke;
zum finalen Showdown kommt es in
der Osterlars Kirke.

setzung. Dabei handelt es sich um
eine bootférmige Steinsetzung aus
Bautasteinen, die Urnen- bzw. Brand-
graber markiert. Diese besondere
Anordnung der Steine symbolisiert
das Schiff, das die Verstorbenen ins
Reich der Toten bringen soll.
Zwischen Tejn und Allinge @ liegt
das kleine Ortchen Sandkas, wo sich
zwischen Felsformationen der gleich-
namige Sandstrand erstreckt.

@ Rundkirche
Sankt Ols Kirke [C3]

Mit einer Gesamthdhe von 26 Me-
tern ist die festungsartige Kirche die
hoéchste der vier Rundkirchen Born-
holms (s. oben). Sie stammt aus dem



Jahr 1150 und ist nach dem norwe-
gischen Konig Olavll. Haraldsson
(995-1030) benannt, heute bekannt
als Olav der Heilige. Ihm ist eine Fi-
gur auf dem Giebel des Waffenhau-
ses gewidmet. Der Innenraum ist mit
einem prachtvollen Altar, einem Vo-
tivschiff und verschiedenen Malerei-
en ausgestattet. Die Kirche mit drei
Stockwerken, einer eigentimlichen
Dachkonstruktion und einem freiste-
henden Glockenturm befindet sich
auf einer 110 Meter hohen Anhdhe
am Rande von Olsker.

Die Sankt Ols Kirke ist an ihren
ein Meter breiten Schief3scharten im
umlaufenden Mauerwerk unter dem
Dach eindeutig als Wehrkirche zu er-
kennen. Der zweite Stock wurde als
Schutzraum fir die Bevolkerung ge-
nutzt, in Friedenszeiten lagerten die
Bauern hier ihr Korn.

Olsker selbst ist ein kleines Stra-
Bendorf, das etwa funf Kilometer
sudwestlich von Allinge @ zu finden
ist. Die sehenswerte Sankt Ols Kirke
ist einen Abstecher wert, beispiels-
weise auf der Fahrt von Allinge nach
Gudhjem €.
> Lindegardsvej 2, gedffnet: Mai-Sept.

Mo.-Fr. 10-13 u. 13.30-17 Uhr, zweite

April- und erste Oktoberhélfte Di.-Do.

10-13 Uhr, Spendenempfehlung: 10 dkr

@ Ro Plantage [D5]

Ein Geheimtipp fir Naturfreunde ist
das hiigelige Waldgebiet mit Spal-
tentalern noérdlich von @sterlars, mit
593 Hektar der zweitgrote staatliche
Wald auf Bornholm. Die Rg Plantage
wurde in den Jahren 1866-75 mit
Kiefern, Larchen, Tannen und Birken

In der Felsschlucht Dondal erlebt
man den ,,donnernden “ Wasserfall

19-U9EED
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angelegt und wird heute vom Forst-
amt Bornholm verwaltet. Hier trifft
man kaum Menschen, selbst in der
Hochsaison sind héchstens ein paar
Angler unterwegs, die an dem kiinst-
lich angelegten See im Sgndre Borge-
dal auf Fischfang sind. Im Wald gibt
es gut ausgeschilderte Wanderwege
flr Wanderungen zwischen einer und
drei Stunden.
> Anfahrt mit dem Auto: Auf der Strafie
von Gudhjem €D nach @sterlars biegt
man nach etwa 1 km in den Sigtevej ein
und fahrt auf diesem 3 km weiter. Die Rg
Plantage ist ausgeschildert.
> Anfahrt mit dem Bus: Die Linie 2 fahrt ab
Ronne @, die Linie 4 ab Gudhjem €I
nach Rg bis zum Klemenskervej. Von
dortist es eine kurze Wanderung zur
Plantage.

@ Wasserfall

Dgndalen [D4]

Im Dgndal (,Donnertal”), dem be-
kannten Spaltental an der Nordkus-
te Bornholms, stiirzt der hochste
Wasserfall Dénemarks bis zu 20 Me-
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ter tief ins Tal. Im Wald, der ein biss-
chen an einen Marchenwald erinnert,
folgt man dem kleinen Bach, vorbei
an moosbewachsenen Steinen, stei-
len, schroffen Felswanden, Farnen
und kleinen Holzbricken, die sich
Uber den Bach spannen. Aber man
muss schon genau hinsehen: Mit-
unter Ubersieht man den Wasser-
fall vor lauter Baumen und weil er
so klein ist, ganz besonders im Som-
mer, wenn der Bach fast ausgetrock-
net ist und an den Felsen statt des
Wasserfalls nur ein diinnes Rinnsal
herabplatschert.

Die beste Zeit, den Dgndalen in sei-
ner vollen Pracht zu erleben, ist daher
der Zeitraum von Herbst bis Friihling,
wenn der Bach ausreichend Wasser
fuhrt. Der Wasserfall gab dem Tal
Ubrigens seinen Namen. Wenn das
Wasser im Winterhalbjahr auf die Fel-
sen herunterdonnert, sagen die Born-
holmer ,Det dgnnar“: ,Das donnert”.

> Anfahrt mit dem Auto: Auf der Kiisten-
strale nach Tejn €@ weist ein Schild auf
den Weg ins Landesinnere zum Wasser-
fall. Vom Parkplatz an der Strafle sind es
ca. 20 Min. zu FuS.

> Anfahrt mit dem Bus: Linie 2 ab
Renne @, ab Gudhjem €ID Linie 8 bis
Haltestelle Dgndalen in der Nahe des
Parkplatzes

@ Bornholms

Kunstmuseum [D4]

Der avantgardistische Bau des 1993
von Kénigin Margrethe ll. eréffneten
Museums in unmittelbarer Nachbar-
schaft zum Granitfelsen Helligdoms-
klipperne @ préasentiert auf (ber
4000 Quadratmetern und drei Ebe-
nen die Perlen der Bornholmer Male-
rei und des Kunsthandwerks.
Schwerpunkt der Sammlung sind
Werke aus der sogenannten Born-
holmer Schule (s.S.47) mit Ge-
malden des in Gudhjem €D beheima-
teten Oluf Hest (s.S.50), von Ed-
vard Weie, Olaf Rude, Niels Lergaard
und Kreesten Iversen. Weitere Teile
der Sammlung prasentieren mit Ma-
lerei, Skulpturen und Kunsthandwerk
ein abwechslungsreiches Bild des
Kunstlebens auf der Insel. Im Erd-
geschoss wird Malerei bis zum Be-
ginn des 20.Jh. gezeigt - nicht unbe-
dingt Bornholmer Kunst, aber Werke
von Kunstlern, deren Weg Bornholm
gekreuzt hat, wie beispielsweise die
dramatischen Kustenbilder des Ska-
gen-Malers Holger Drachmann. Einer
der ersten Skagen-Maler war der auf
Bornholm geborene Michael Ancher,
dessen Gemalde ,Am Krankenbett
der Gromutter” eines der wenigen

Schlichte, klare Formen:
Bornholms Kunstmuseum



Bilder ist, die er auf Bornholm gemalt
hat, bevor er nach Skagen ging - heu-
te hangt es hier im Kunstmuseum.
Einen Audioguide auf Deutsch
kann man sich ausleihen: So erfahrt
man Uber Kopfhorer alles Wissens-
werte zu den Kunstlern und ihren
Werken, kleine Anekdoten Uber ihr
Leben und die Grinde, die sie nach
Bornholm flhrten. Durch das ge-
samte Museum platschert in einem
Rinnsal neben den Treppen Wasser;
es stammt aus der Heiligtumsquelle
LHelligdomskilden, die im Mittelalter
flr ihre heilende Kraft bekannt war.
Im Museumscafé gibt es zu Mittag
preiswerte Suppen, Sandwiches, Sa-
late und hausgemachtes Brot.
> Otto Bruuns Plads, Gudhjem, www.
bornholms-kunstmuseum.dk, gedffnet:
April/Mai u. Sept./Okt. Di.-So. 10-17
Uhr, Juni-Aug. tgl. 10-17, Do. bis 21
Uhr, Nov.-Mérz Do./Fr. 13-17, Sa./So.
10-17 Uhr. Eintritt: Erw. 70 dkr, erm.
50 dkr, Kinder unter 18J. Eintritt frei
) Anfahrt: Buslinien 1,2, 4, 7und 8
bis Helligdommen

@ Helligdoms-

klipperne [E3]

Die wohl eindrucksvollste Felsforma-
tion der Insel lockt ganz in der Nahe
von Bornholms Kunstmuseuméd, an
der KustenstraBe zwischen Tejn €@
und Gudhjem €. Die Felsen, die
auch Helligdommen (,Heiligtum*) ge-
nannt werden, ragen bis zu 22 Meter
Uber dem Meer auf.

Im Mittelalter dienten die Klippen
als Wallfahrtsort, der in der Johannis-
nacht, die in Danemark Sankt Hans
(s.S.100) heifdt, aufgesucht wurde.

Die Helligdomsklipperne sind eines
der beliebtesten Fotomotive der Insel
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Heute kann man auf einem Treppen-
pfad hinabsteigen und die Klippen
aus der Nahe betrachten.

Am schonsten erlebt man die im-
posanten Felsen allerdings vom Boot
aus: Ab dem Hafen von Gudhjem €
fahrt in der Sommersaison das Tou-
ristenboot MS Thor zu den Felsen.
> Anfahrt: s. Bornholms Kunstmuseum €
> MS Thor, verkehrt Mitte April-Mitte Okt.

vom Gudhjemer Hafen, Fahrpreis: Hin-

und Riickfahrt 100 dkr, Infos: www.ms-
thor.dk

Die Bornholmer Schule

Hinter dem Begiff steht eine Gruppe von
skandinavischen Malern, die wegen des
sagenhaften Lichts zum Malen an die
Ostkiiste Bornholms kamen - es gilt hier
als besonders intensiv und warm und
lasst die Farben kréftiger erscheinen als
anderswo auf der Insel. Mitihren Werken
bestimmten die Malerab 1910 zwan-

zig Jahre lang die Szene und sorgten fiir
internationales Aufsehen. Die Kiinstler
waren weder durch einen Stil noch durch
eine Tradition verbunden. Die einzige
Gemeinsamkeit bestand darin, dass sie
auf Bornholm malten. Unter der Kiinstler-
gemeinschaft, zu der auch der Kopenha-
gener Edvard Weie und der Schwede Karl
Isakson gehorten, befand sich nur ein
einziger gebirtiger Bornholmer: Oluf Hast
(s.S.50).

KURZ & KNAPP


http://www.ms-thor.dk
http://www.ms-thor.dk
http://www.ms-thor.dk
http://www.bornholms-kunstmuseum.dk
http://www.bornholms-kunstmuseum.dk
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Der Osten

Ein Bummel durch die verwinkelten
Gassen des farbenfrohen Ortchens
Gudhjem €D und Ausfliige nach Sva-
neke €M sowie in das idyllische Wald-
gebiet Almindingen€® - das alles
lasst sich an einem Tag erleben. Die
Orte liegen nur wenige Kilometer von-
einander entfernt und sind bequem
mit dem Auto, dem Bus und bei gu-
ter Kondition auch mit dem Fahrrad
zu erreichen.
€D Gudhjem [F4]
Mit seinen Felsen und gewundenen
StraBen, seinen mediterranen Gér-
ten, dem beschaulichen Hafen und
den schmucken Hauschen mit den
roten Ziegelddchern atmet das Stadt-
chen Gudhjem beinahe schon italie-
nisches Flair.

Der pittoreske Hafenort mit knapp
Uber 700 Einwohnern schmiegt sich
an einen steil zum Meer abfallenden
Hang. Das einzigartige, klare Licht
des Nordens, das den Ort mehr einzu-
hillen scheint als den Rest der Insel,
hat seit jeher Kiinstler aus ganz Skan-
dinavien angezogen, etwa den Born-

holmer Maler Oluf Hgst (s.S.50),
der sich 1929 in Gudhjem nieder-
lie® und den Ort in seinen Gemalden
verewigte.

Alle StraBen Gudhjems fiihren zum
Hafen, dem Zentrum des Ortes, wo
Ausflugsboote zu den Erbseninseln
(Ertholmene) aufbrechen (s. Christi-
ansg auf S.81). Radfahrer mis-
sen Ubrigens absteigen, wenn sie die
Strafle zum Hafen nutzen wollen -
sie ist zu steil zum Radfahren.

Hoch uber der Stadt, am Mgllebak-
ken, steht die Mihle Kullmanns Mgl-
le, Gudhjems Wahrzeichen. Mit einer
Fligelspannweite von 24 Metern ist
sie Danemarks gréfite Windmiihle.
Sie war von 1893 bis 1962 in Betrieb
und diente seither als Nachtklub, Ke-
ramikwerkstatt, Tagungs- und Ver-
sammlungsort - heute ist sie leider
ungenutzt.

Bevor die Pest Mitte des 17.Jh.
eine Mehrzahl der Einwohner hin-
wegraffte, war Gudhjem einer der
groften Orte der Insel. Gudhjem gilt
daruber hinaus als alteste Handels-
stadt Bornholms. Jahrhundertelang
war Fischfang, ganz besonders der
Heringsfang, der Haupterwerbszweig
des Ortes. Im Mittelalter fand hier fur
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Gudhjem goes Hollywood

1987 wurde am Hafen von Gudhjem €D
die Erdffnungssequenz der Nexg-Verfil-
mung ,,Pelle der Eroberer” (s. S. 124)
unter der Regie von Bille August abge-
dreht. Ein Jahr spater erhielt der Film in
Hollywood den Oscar als bester fremd-
sprachiger Film und heimste tiber 20 wei-
tere nationale und internationale Film-
preise ein, darunter die Goldene Palme in
Cannes sowie den Golden Globe.

die Kaufleute der Hansestadte ein
groBer Heringsmarkt statt. Spater
wurden hier erstmals die legendar-
en Bornholmer Heringe gerduchert;
erfunden haben die Gudhjemer den
geraucherten Hering allerdings nicht.
Lokale Fischer hatten auf den nahe
gelegenen Erbseninseln schottische
Kollegen dabei beobachtet, wie sie
Heringe zum Ré&uchern in offene
Schornsteine héangten. Die Gudhje-
mer Fischer waren von diesem Vor-
gang begeistert und brachten die
Idee mit nach Hause. Wenig spater
entstand in Gudhjem 1866 die ers-
te Heringsraucherei der Insel. Zu Be-
ginn des 20.Jh. gab es im Ort bereits
25 Rauchereien. Heute steht hier nur
noch eine einzige Raucherei, die Gud-
hjem Reggeri (s.S.53), die zugleich
die alteste der Insel ist.

Ubrigens: Da Gudhjem gerade mal
anderthalb Winkelminuten westlich
des 15.Langengrads liegt, auf dem
die Mitteleuropaische Zeit (MEZ) der
mittleren Sonnenzeit entspricht, wird
die MEZ in Déanemark auch die Gud-
hjem-Zeit genannt.
> Kullmanns Mglle <049> Mgllebakken 4 ¢

Rote Déicher und Fachwerk am
Meer: das romantische Gudhjem

Der Osten [49

€D Gudhjem Kirke [F4]
In der schlichten Kirche, die auf ei-
ner Hiigelkuppe iber dem Meer liegt
und einen wunderschénen Blick tGber
die Décher des Ortchens und die Ost-
see bietet, befindet sich die einzige
Marientafel Bornholms. Die Kirche
wurde 1893 in unmittelbarer Nahe
der St.-Anna-Kapelle aus dem Jahr
1200 gebaut, von der heute nur noch
Ruinen Gbrig sind. Auf dem Friedhof
neben der Kirche liegt das Grab des
Malers Oluf Host (s.S.50).
> Kirkevej 9, gedffnet: Mo.-Fr. 8-16 Uhr

€D Oluf Host Museet [F4]

Die Villa Norresan, Heim des Born-
holmer Malers Oluf Hgst (s.S.50),
in dem dieser bis zu seinem Tod leb-
te und malte, ist seit 1998 ein pri-
vates Kunstmuseum. Hier héngen
nicht nur einige der besten Gemal-
de des Kiinstlers, der Besucher kann
im Garten auch drei Ateliers besichti-
gen und den Arbeiten des Kunstlers
so viel naher kommen als bei einem
,hormalen“ Museumsbesuch. In der
Tat sind viele Motive des Klnstlers in
dem Felsengarten mit seinen vielen
Aussichtspunkten entstanden oder
stammen aus der naheren Umge-
bung, v.a. von der Kiste.

Zu Hgsts Lebzeiten war das Haus
in Hafennéhe Treffpunkt flr dénische
Maler und Intellektuelle. Der Expres-
sionist gehorte der Bornholmer Schu-
le (s.S.47)an.

Die Raume in der Villa sehen aus,
als wirde der Maler jeden Moment
zur TUr hereinkommen, als hatte er
Pinsel und Staffelei nur fur einen Mo-
ment zur Seite gelegt. An den Wan-
den hangen seine Bilder mit Born-
holmer Landschaften, darunter
auch sein berihmtes, immer wieder-
kehrendes Motiv des Bauernhofes
Bognemark.



50| Der Maler Oluf Hast (1884-1966)

I Der Maler Oluf Hast (1884—1966)

Oluf Host ist ein waschechter Born-
holmer - er wurde in Svaneke € ge-
boren. Nach seiner Schulzeit ging er
nach Kopenhagen und studierte dort
an verschiedenen Kunstschulen, dar-
unter der Koniglich Déinischen Kunst-
akademie. In Kopenhagen lernte er
den schwedischen Maler Karl Isak-
son kennen, der ihn durch die Arbei-
ten von Van Gogh und Cézanne mit
dem Expressionismus vertraut mach-
te. Cézanne war Hosts Vorbild, doch
gleichzeitig faszinierte ihn der nordi-
sche Aspekt, wie er ihn bei Emil Nol-
de und Edvard Munch sah. ,, Wir ha-
ben den Wechsel der Jahreszeiten, die
langen, hellen Ndchte, den ganzen
Zauber, mit dem wir zurande kom-
men miissen, wihrend Cézanne in ei-
ner Gegend zu Hause war, in der es im
Grunde genommen kein Wetter gab,
denn die Wetterlage war immer die
gleiche*, bemerkte er einmal.

1913 heiratete er seine Mitstuden-
tin, die vermdgende Hedvig Wiede-
mann, nach einigen Jahren in Kopen-
hagen kehrte er mit seiner mittlerweile
vierkopfigen Familie nach Bornholm
zuriick. In Gudhjem € erwarb er zwei
kleine Héuser, die er zusammenbaute

und so ein eigenwilliges Heim schuf,
das er Norresdn nannte (heute Sitz des
Oluf Host Museet€B). Hier fing er an,
sein bekanntestes Motiv, den Bauern-
hof Bognemark auf einer Klippe iiber
Norresdn, zu malen. Im Laufe der Jah-
re brachte er den Hof in itber 200 Va-
riationen auf die Leinwand - in allen
Jahreszeiten, allen Wetterlagen, in
wechselndem Licht und wechselnder
Stimmung. Als der Hof 1935 verkauft
werden sollte, kaufte er ihn selbst, war
ihm das Gebdude inzwischen doch
sehr lieb geworden. Er richtete sich
dort ein zweites Atelier ein, um Bog-
nemark fortan ganz ungestort malen
zu kdnnen.

Zu seinen Lebzeiten schrieb Host
1800 Tagebiicher, die er Logbticher
nannte. Nach seinem Tod wurden sie
von der Kéniglichen Bibliothek in Ko-
penhagen unter Verschluss gehalten
- Host hatte nimlich verfiigt, dass sie
erst 50Jahre nach seinem Ableben an
die Offentlichkeit gelangen durften.
Gestorben ist Host am 14. Mai 1966 -
die 50 Jahre sind nun also vorbei. Sei-
tens der Bibliothek ist allerdings noch
nichts dartiber bekannt, was jetzt mit
den Tagebiichern geschehen soll.

037bh-db
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Ein einstiindiger Film vermittelt
alles Wissenswerte zu Hgst und sei-
nen Werken und veranschaulicht das
Leben, das sich im Haus des Kinst-
lers abspielte. In den Sommermona-
ten gibt es fir die Museumsbesucher
taglich kostenlose Fiihrungen durch
Haus und Garten.
> Lokkegade 35, Tel. 56485038,

www.ohmus.dk, gedffnet: Mai-Sept.

tgl. 11-17 Uhr, Eintritt: Erw. 75 dkr,

Kinder 7-151J. 35 dkr

€B Landwirtschaftsmuseum
Melstedgard und Esskulturhaus
Gaarden [F4]
Hier kann man erleben, wie Bauern
im 19.Jh. ihren Hof bewirtschafteten
und anschlieBend in die regionale
Esskultur der Gegenwart eintauchen.
Melstedgard ist ein landwirtschaft-
liches Freilichtmuseum sidlich von
Gudhjem €D, das in einem Fachwerk-
hof aus dem 19.Jh. beheimatet ist. In
dem sogenannten arbeitenden Mu-

Ein Spafs fiir Grof8 und Klein:
Melstedgdrd mit der Pferdekutsche

Das Oluf Host Museet €® widmet
sich Leben und Werk des Malers

seum wird noch wie in alten Tagen
gewerkelt. So wird der Besucher mit
dem Alltag auf einem Bauernhof zwi-
schen 1850 und 1950 vertraut ge-
macht. In den Kuh-, Schweine- und
Pferdestallen und auf dem Feld ar-
beiten die Manner, in der Gemein-
schaftsstube weben, spinnen, sticken
und kléppeln die Frauen in traditio-
neller Kleidung; sie farben Wolle, ver-
arbeiten Flachs, waschen die Wasche
und kiimmern sich um den Gemise-
garten. Die Feldarbeit wird mit Pfer-
degespannen und alten Traktoren
verrichtet, die Heuernte im Sommer
nach alter Tradition eingebracht, das
Korn wie anno dazumal gedroschen.
Wie friiher kocht man die Beeren ein
und holt das Wasser mit einem Eimer
aus dem Brunnen.

Melstedgdrd wurde 1950 un-
ter Denkmalschutz gestellt und ab
1982 zum Landwirtschaftsmuseum
umgestaltet.

Auf dem Gelédnde befindet sich
auferdem das erst 2015 eroffne-
te Bornholms Madkulturhus, zu
Deutsch ,Esskulturhaus®. Hier kon-
nen Besucher Spezialitaten der Insel
kennenlernen und probieren. Es han-
delt sich jedoch nicht um ein Restau-
rant - Gaarden organisiert vielmehr


http://www.ohmus.dk
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Workshop, in denen man sein Essen
unter fachkundiger Anleitung selbst
zubereitet. Daneben werden themati-
sche Kochkurse und Themenabende
veranstaltet. Das Esskulturhaus ist
zugleich Treffpunkt der Bornholmer
Nahrungsmittelproduzenten.

Im Skafferiet, dem schmucken Hof-
laden des Landwirtschaftsmuseums,
lassen sich viele regionale Delikates-
sen erstehen, aber auch leckere Pro-
dukte aus der Kiiche des Bauernhofs.
> Melstedvej 25, Ortsteil Melsted
> Landwirtschaftsmuseum Melstedgard,

Tel. 56485598, www.bornholms

museum.dk, gedffnet: Mitte April-Ende

Juni u. Mitte Aug.-Mitte Okt. So.-Do.

10-16 Uhr, Ende Juni-Mitte Aug. So.-

Fr. 10-16 Uhr (letzter Einlass eine halbe

Stunde vor Schlieung), Eintritt 70 dkr,

Kinder unter 18J. Eintritt frei. Es handelt

sich um ein Wochenticket, das man eine

Woche lang mehrmals benutzen kann.
> Gaarden - Bornholms Madkulturhus,

Tel. 56950735, www.gaarden.nu/en.

Das Haus ist ganzjahrig geoffnet, Ter-

mine werden auf der Website bekannt-

gegeben (bislang nur auf Dénisch).
> Fahrt mit der Pferdekutsche:

So0.-Do. 10.30-13 Uhr, Preis: 20 dkr

pro Person. Infos vor Ort oder unter der

oben angegebenen Tel.-Nr.
> Unterwegs mit dem Gartner: Jeden Do.

findet um 14 Uhr eine gefiihrte Garten-
tour mit dem Hofgéartner statt.
> ,Pelle“-Touren fiir Kinder: Den Som-

mer {iber bietet Melstedgard fiir Kinder

und Eltern Fiihrungen, die kleine Gaste

mit Nexgs Bornholm-Roman ,Pelle der

Eroberer” (s.S. 124) bekannt machen.

Bei den kinderfreundlichen Touren

erfahrt man allerlei tiber die Kindheit auf

einem Bauernhof um 1900 und dari-
ber, welche Arbeiten Kinderim Haus und

Stall und auf dem Feld verrichteten, was

sie aen und vieles mehr. Buchung vor

Ort oder unter der angegeben Tel.-Nr.

Melsted Strand

Die Kiste bei Gudhjem ist nicht be-
sonders badetauglich, einen kleinen,
aber feinen Sandstrand findet man

jedoch im benachbarten Melsted, wo

ein Badesteg vom Strand ins tiefere
Wasser flhrt.

Infos und Reisetipps

> Gudhjem Turistinformation <050>
Ejnar Mikkelsensvej 25, Tel. 56486448,
www.allinge.dk (unter ,Kontakt®), gedff-
net: Mai-Ende Aug. Mo.-Fr. 9-16 Uhr,
ab Juniauch Sa. 11-15 Uhr, Ende Aug.-
Ende April Mo.-Fr. 9.30-16 Uhr

Unterkiinfte

) Alte Strandvogtei (Den Gamle Strand-
foged Gaard) ¢ <051> Rgstadvej 10,
Tel. 56484297 (10-21 Uhr), Tel. in Dtl.
03839 266530, www.wildlachs.de.
Idylle pur: Die Alte Strandvogtei befin-
det sich direkt an der Kiiste und beher-
bergt sieben Ferienwohnungen mit Ter-
rasse oder Sitzplatz mit Meerblick fiir
1-5 Personen. Liegewiese an der Ostsee
mit Strandkérben und Liegen. Zur Ferien-
hausanlage gehort Dines Lille Maritime
Café mit Terrasse und Kaminstube, wo
jedes Jahr das Bornholmer Méarchenfesti-
val (s. S. 101) stattfindet. Das Zentrum
von Gudhjem ist 40 Min. zu Fuf entfernt,
150 m von der Anlage gibt es eine Bus-
haltestelle, Parkplatze stehen vor dem
Haus zur Verfiigung.

> Gudhjem Vandrerhjem € <052> Lgkke-
gade 7, Tel. 56485035, www.danhostel-
gudhjem.dk. Behaglichkeit zum kleinen
Preis: Die &lteste und wohl charmanteste
Jugendherberge Bornholms logiert in
einem verwinkelten Hof in der Nahe des
Hafens. Kostenfreies WLAN, Gemein-
schaftskiiche und Gemeinschaftsraum
mit Flachbildfernseher. Fahrrader kon-
nen an der Rezeption ausgeliehen wer-
den, eine Bushaltestelle befindet sich
unmittelbar neben dem Gebé&ude.


http://www.allinge.dk
http://www.wildlachs.de
http://www.danhostel-gudhjem.dk
http://www.danhostel-gudhjem.dk
http://www.danhostel-gudhjem.dk
http://www.bornholms
http://www.gaarden.nu/en

) Jantzens Hotel €€ <053> Brgddegade 33,
Tel. 56485017, www.jantzenshotel.dk.
Geschmackvoll und familar: Das Hotel
im Ortszentrum wurde 1872 erdffnet und
ist das dlteste in der Gegend. Sechzehn
stilvolle, individuell gestaltete Zimmer,
teils mit Balkon und Terrasse, sind buch-
bar, dazu eine Suite mit Kiiche. Wunder-
hiibscher Hof mit Steingarten und Blu-
men. Kostenloses WLAN. Zum Friihstiick
gibt es selbst gebackenes Brot.

> Melsted Badehotel €€ <054> Melsted-
vej 27, Ortsteil Melsted, Tel. 56485100,
www.melsted-badehotel.dk. Ruhe und
herzliche Atmosphare: Das elegante
Hotel aus dem Jahr 1932 liegt direkt am
Strand. Zur Wahl stehen helle, hiibsch
eingerichtete Zimmer mit Balkon oder
Terrasse sowie zwei Ferienwohnungen.
Kostenfreies WLAN.

> Sannes Familiecamping <055> Melsted-
vej 39, Ortsteil Melsted, Tel. 56485211,
www.familiecamping.dk/de. Ruhiger
Campingplatz direkt am Melsted Strand:
Hier gibt es einen Wohnwagenver-
leih, Campinghiitten und Ferienhduser.
Zusatzlich Familienraum mit Spa-Bad,
Waschkiiche, Kaminzimmer mit Panora-
maaussicht, beheiztes Schwimmbecken,
Spielplatz mit Seerduberburg und Fuk-
ballplatz. Fiir Kinder gibt es kindgerechte
Toiletten, Waschbecken und Duschen.
Vierbeiner sind willkommen. Angeschlos-
sen ist Bornholms Adventure Minigolf-
park (s.S.97).

Essen und Trinken

> Brgddan €€ <056> Breddegade 20,
Tel. 56485022, www.broddan.dk, gedff-
net: April-Okt. ab 12 Uhr. Giinstiges
Buffetrestaurant mit Pizzeria und AuRen-
terrasse mit Sicht auf die Ostsee. Mittags
und abends gibt es ein empfehlenswer-
tes Buffet mit groer Auswahl, zu haben
sind dénische und lokale Gerichte.

> Café Klint €€ <057> Ejnar Mikkelsens-
vej 20, Tel. 56485459, www.cafe-klint-
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Sol over Gudhjem -

eine lokale Heringsspezialitat
Dieses Gericht, das in fast allen Gudhje-
mer Restaurants angeboten wird, tragt
den poetischen Namen ,Sonne iiber
Gudhjem*. Es besteht aus einem gerdu-
cherten Hering, der auf einer Scheibe
dunklem Roggenbrot mit Butter serviert
wird, belegt mit gehacktem Schnittlauch,
Radieschen und Zwiebeln, bestreut mit
Salz und Pfeffer - und dann als ,,Sonne*
ein rohes Eigelb.

EXTRATIPP
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gudhjem.com, gedffnet: April-Sept. tgl.
10-21 Uhr, im Hochsommer bis 2 Uhr,
Mitte Sept.-Mitte Okt. 10-17 Uhr,im
Winter geschlossen. Zu Mittag werden
Snacks, Salate, Fisch und smarrebrad
(belegte Brote) serviert, abends Tapas
und Tortillas. Im Sommer mit Livemusik.

> Gudhjem Rggeri €€ <058> Ejnar Mikkel-
sensvej 9, Tel. 56485708, www.smo
kedfish.dk, gedffnet: Mitte Marz-Mitte
Okt. tgl. ab 10 Uhr, im Winter geschlos-
sen. Urige Kneipe, ein Muss fiir Liebha-
bervon gerduchertem Fisch. Von Juli bis
Mitte Aug. steht auch Pizza auf der Karte.
Taglich Fischbuffet, Kinder unter 12 Jah-
ren zahlen dabei die Halfte. Juni-Aug.
Livemusik.


http://www.smo
http://www.jantzenshotel.dk
http://www.melsted-badehotel.dk
http://www.familiecamping.dk/de
http://www.broddan.dk
http://www.cafe-klint-Sol
http://www.cafe-klint-Sol
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Einkaufen

) Baltic Sea Glass <059> Melstedvej 47,
Ortsteil Melsted, Tel. 56485641, www.
balticseaglass.com, geoffnet: Mo.-Fr.
10-17, Sa. nur nach Vereinbarung.
Gegriindet wurde Baltic Sea Glass 1977
von dem dénisch-amerikanischen Paar
Pete Hunner und Maibritt Jonsson und
geniefRt mittlerweile Weltruhm. Die ehe-
malige Hihnerfarm siidlich vom Gudhje-
mer Stadtkern dient heute als Werkstatt
und Showroom. In der Glasbl&serei und
Galerie gibt es nicht nur wunderschone
Einzelstiicke, sondern auch Gebrauchs-
gegensténde in Form von Trink- und
Weinglasern, Schalen und Vasen. Man
hat die Méglichkeit, den beiden Glasde-
signern bei ihrer Arbeit Giber die Schulter
zu schauen.

> Karamel Kompagniet <060> Holkavej 2,
Tel. 56442255, www.karamelkompa
gniet.dk, gedffnet: M&rz-Okt. Mo.-Do.

Auf einen Tee in Ying's Tehus
Die sympathische Chinesin Ying Zhao
und ihr Mann Michael Walter Ras-
mussen, Besitzer der Firma Nordisk
Thé Import, betreiben in der beschau-
lichen Gegend um @sterlars einen
kleinen ,hyggeligen“ Teesalon (zum
Begriff der ,hygge“ s. S. 12) mit
Laden, wo man aus iiber 300 Teesor-
ten aus 6kologischem Anbau wéh-
len kann. Kaffeeliebhaber bekom-
men frisch gerdsteten Kaffee. Der
ideale Ort fiir eine Verschnaufpause
mit HeiRgetrénk und einem Stiick
Kuchen, wenn man die Rundkirche
@sterlars Kirke €D oder Bornholms
Middelaldercenter €B besucht.
Y Ying's Tehus <061> Stavsdals-
vej 25, @sterlars, www.yingstehus.
dk, gedffnet: Marz-Mai Do.-So.
12-17 Uhr, Juni-Aug. tgl. 12-17
Uhr, Sep./0kt. Do.-So. 12-17 Uhr

8-16, Fr. bis 15.30 Uhr, im Sommer
auch Sa./So. Danemarks erste Kara-
mellfabrik gehort zu den wenigen in
Europa, die echte weiche Karamellen
nach altem englischen Rezept herstellt.
Im Laden darf man bei der Herstellung
zugucken und naschen.

@sterlars

Das 250 Einwohner zéhlende Ort-
chen liegt sldwestlich von Gud-
hjem€D. Im Ort selbst gibt es keine
Sehenswiirdigkeiten, aber aufler-
halb des Ortes locken die Rundkir-
che von @sterlars € und Bornholms
Middelaldercenter €D.

€D Rundkirche
Osterlars Kirke [F5]

Die Kirche mit den zwei Meter di-
cken Mauern, die vermutlich um das
Jahr 1150 erbaut wurde, ist die al-
teste und grofte Rundkirche der In-
sel (s.S.44). Im Vorraum und au-
Berhalb der Kirche stehen drei Ru-
nensteine (s.S.27) aus der Zeit
um 1050. Der Runenstein am Ein-
gang mit Kreuz und Grabinschrift
wurde erst 1921 dort aufgestellt.
Kaum ein Runenstein Bornholms
befindet sich heute noch an seinem
Originalfundort.

Die wichtigste Sehenswurdigkeit
der Rundkirche sind die Fresken am
massiven Pfeiler in der Mitte der Kir-
che, die - von links nach rechts gele-
sen - Episoden aus dem Leben Jesu
erzahlen. Die Kalkmalereien, die erst
1889 entdeckt und freigelegt wur-
den, stammen aus dem 13.Jh.

Vor ein paar Jahren ergaben Son-
armessungen Hinweise auf einen
zwei Meter hohen Hohlraum unter
der Kirche. Da der Kirchenrat angeb-
lich weitergehende Untersuchungen
untersagte, flhrte dieser Befund zu


http://www.balticseaglass.com
http://www.balticseaglass.com
http://www.karamelkompa
http://www.yingstehus

Spekulationen, dass sich unter der

Kirche der sagenumwobene Schatz

der Tempelritter befinden konnte.

) Vietsvej 25, www.oesterlarskirke.dk,
geodffnet: Mo.-Sa. 9-17, So. 12-17
Uhr, Spendenempfehlung: 10 dkr

€D Bornholms

Middelaldercenter [E5]
Hier begibt man sich auf eine Ent-

deckungsreise in langst vergange-

ne Zeiten: Wie der Name schon an-
deutet, dreht sich hier alles um das

Mittelalter, also das Leben auf Born-

holm in der Zeit von 1300 bis 1450.

Auf dem Gelande des Erlebniszent-

rums befinden sich innerhalb einer

befestigten, runden Wallanlage ein
groBBer Holzturm, Wohnhé&user, land-
wirtschaftliche Gebaude, eine Was-
sermihle, eine Topferei und eine

Schmiede, ein Bogenschiefplatz und

diverse Tiere.

Hauptattraktionen sind Schau-
kampfe und Schiefvorfiihrungen
mit mittelalterlichen Waffen und Ka-
nonen, eine Runenjagd (auch auf
Deutsch), die auf einer wahren Be-
gebenheit aus dem 14.Jh. basiert,
und der archaologische Spielplatz,
wo Kinder mit Metalldetektoren auf
Schatzsuche gehen kénnen. Wah-
rend der Hochsaison finden téglich
Fiihrungen durch das Zentrum statt.
Im Sommer wird auf dem Gelénde ein
grofRer Mittelaltermarkt (s.S.101)
veranstaltet; das genaue Datum wird
auf der Website verdffentlicht.

) Stangevej 1, ca. 500 m hinter der @ster-
lars Kirke €D, Tel. 56498319, www.
bornholmsmiddelaldercenter.dk, geoff-
net: Mai/Sept. Mo.-Fr. 11-15 Uhr, Juni/
Aug. Mo.-Fr. 10-16 Uhr, Ende Juni-

Anf. Aug. Mo.-Sa. 10-17 Uhr, Eintritt: je

nach Saison 90-120 dkr, Kinder3-10J.

Eintritt frei. Das Ticket kann eine Woche

lang mehrmals benutzt werden.
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€D Waldgebiet

Almindingen [E6]

Almindingen, mit heute 38 Quadratki-
lometern das grote Waldgebiet der
Insel, liegt im Zentrum der Insel - mit
seinen Felsen, H6henzligen, Spalten-
télern, kleinen Seen und idyllischen
Mooren ist es bei Wanderern und
Mountainbikern besonders beliebt.

Gut markierte Wege durchziehen
den Wald in perfekter Symbiose mit
der Natur. Angelegt wurde Almindin-
gen in den Jahren 1800-09 zunachst
im Rahmen einer Baumschule fur die
Aufzucht kleiner Tannen und Buchen.

Der héchste Punkt im Wald und zu-
gleich der héchste Berg Bornholms
ist der 162 Meter hohe Rytterknaeg-
ten, was Ubersetzt ,Reiterknecht” be-
deutet. Auf dem Gipfel steht der stei-
nerne Aussichtsturm Kongeminde,
der 1856 zu Ehren von Konig Frede-
rikVIl. und seiner Frau Louise errich-
tet wurde (jener, nach der das Wald-
chen Louisenlund benannt ist, in dem
viele Bautasteine stehen, s.S.60).
Urspriinglich betrug die Hohe des Tur-
mes 13 Meter. Bevor das Jahrhundert
sich dem Ende entgegen neigte, wa-
ren die umliegenden Baume jedoch
so weit in die Hohe geschossen, dass
vom Turm keine Aussicht mehr mog-
lich war. Um Abhilfe zu schaffen, wur-
de 1899 auf der alten Aussichtsplatt-
form eine neun Meter hohe Metall-
konstruktion errichtet, von der man
eine herrliche Sicht Uber weite Teile
der Insel genieRt. Die Gesamthdhe
betragt nun 184 Meter.

Nicht weit vom Rytterknaegten ste-
hen die Uberreste der kleinen Lille-
borg, die auf einer 16 Meter hohen
Anhéhe thront. Sie diente dem dani-
schen Konig als Gegenpol zur kirch-
lichen Macht auf der Festung Ham-
mershus @. Kaum war sie Mitte des


http://www.oesterlarskirke.dk
http://www.bornholmsmiddelaldercenter.dk
http://www.bornholmsmiddelaldercenter.dk
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% Die kleinste

B Trabrennbahn der Welt

E Im Waldgebiet Almindingen € |adt
Bornholms Brand Park Trabrennbegeis-
terte zum Mitfiebern ein. Mit 580 Metern
ist die 1960 gegriindete Travbane ausge-
sprochen klein. Der Trabrennsport ist bei
den Bornholmern sehr beliebt, hat eine
lange Tradition und eine treue Zuschauer-
gemeinde. Es macht Spaf zuzuschauen -
auch Kinder sind begeistert, vor allem,
weil man die Stélle besuchen und dabei
zusehen darf, wie die Pferde angespannt
werden.

Die Rennen finden zwischen Ende Mérz
und Ende Oktober statt; genaue Daten
werden auf der Website verdffentlicht.
Der Eintritt fiir ein Rennen kostet 50 dkr.
Informationen liegen am Eingang auch in
deutscher Sprache aus.
> Bornholms Brand Park <067> Segen-

vej41,Tel. 88811209, www.born

holmsbrandpark.dk (nur auf Dénisch)

Ein Highlight im Almindingen €®:

die Wisente im Bisonwald (s. S. 113)

12.Jh. erbaut, fiel sie im Jahr 1259
einem Angriff von Flrst Jaromarll.
zum Opfer. Dabei wurden grofRe Tei-
le zerstort - aber offenbar nicht al-
les. Munzen, die vor Ort gefunden
wurden, weisen darauf hin, dass die
Burg auch noch Jahre nach dem An-
griff genutzt wurde. Der kleine See
namens Borgesg, der sich unterhalb
der Ruinen erstreckt, war friher Teil
des Verteidigungsrings der Lilleborg.
Nérdlich der Lilleborg findet man ei-
nen bekannten Rokkesten (,Wackel-
stein“, s.S.111).

Knapp einen Kilometer sidost-
lich der Lilleborg befindet sich auf
einem 21 Meter hohen Plateau die
Ruine der Gamleborg aus dem 9.Jh.
Sie ist also bereits vor der Lilleborg
entstanden und damit das alteste
Steingebdude der Insel. Die Gam-
leborg fungierte in der Wikingerzeit
(bis ca.1100) als Hauptfestung der
Insel. Hier konnten die Inselbewoh-
ner Zuflucht finden, wenn es zu krie-
gerischen Auseinandersetzungen mit
anderen Wikingerstdmmen kam. Zu
erkennen sind noch der Burggraben,

040bh-db


http://www.born
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das Haupttor sowie die Reste eines
viereckigen Turms.

Sehenswert ist ferner das im Almin-
dingen liegende Ekkodalen (,Echo-
tal“), das grofte und wohl eindrucks-
vollste Spaltental der Insel. Es ist
10 Kilometer lang, jedoch nur 60 Me-
ter breit. Entstanden ist es durch den
Druck tektonischer Bewegungen, de-
ren Spannung den Grundfelsen zum
Bersten brachte. An einer ausgeschil-
derten Stelle des Tals kann man sein
Echo hdren, wenn man gegen den
Felsen ruft, daher auch der Name (s.
Wanderung 2 auf S.92).

In einem eingezaunten Gebiet rund
um das Sumpfgebiet Svinemose lebt
seit 2012 eine kleine Herde Wisente
im Bisonwald (s.S.113).

Der Almindingen lasst sich wun-
derbar im Rahmen einer Kutschfahrt
(s.S.126) erleben - ein besonderes
Highlight fur Kinder.
> Rytterknaegten <062>
) Lilleborg <063>
> Rokkesten <064>
> Gamleborg <065>
> Ekkodalen <066>

Das legendare Fru Petersens Café
Einen Kilometer westlich vom Ortskern und
der Kirche von @stermarie €I» empfangt
Frau Petersen ihre Gaste in diesem Uberaus
charmanten Café.

Anfang des 20.Jh. beheimatete das
Gebdaude eine Dorfschule - hier lernten die
Kinder jahrzehntelang lesen, schreiben und
rechnen. In den 1980er-Jahren ging der
blau-weif gestrichene Fachwerkhof in Pri-
vatbesitz Giber und beherbergte einige Jahre
einen Antiquitatenladen, bis Veny und Jens
Petersen die alte Schule erwarben und die
alten Klassenrdume 1997 in ein Café ver-
wandelten. Die ,hyggelige“ und herzli-
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€D Ostermarie Kirke [F6]
Der neoromanische Granitbau am
sidlichen Ortsausgang stammt aus
dem Jahr 1891. Teile des Interieurs
wie der Taufstein, die Kanzel und das
gemalte Epitaph flr Jens Pedersen
Kofoed, einen der vier Befreier Born-
holms von den Schweden, stammen
aus der Vorgangerkirche St.Maria
aus dem 12.Jh., deren Ruine unmit-
telbar an die Kirche grenzt. Zwischen
der alten und der neuen Kirche ste-
hen vier sehenswerte Runensteine
(s.S.27).

Aufgrund der guten Akustik werden
in der Kirche wahrend des jahrlich
stattfindenden Bornholms Musikfes-
tival (s.S.101) regelmafRig Konzerte
veranstaltet. Das knapp 500 Einwoh-
ner zéhlende Straendorfchen @ster-
marie befindet sich im Dreieck Gud-
hjem €D, Almindingen€® und Sva-
neke €. Ganz in der Nahe ladt Fru
Petersens Café (s. unten) Gaste zu
einer Starkung ein.

) Svanekevej 6, @stermarie,
geoffnet: tgl. 7-16 Uhr

che Atmosphére (zum Begriff der ,hygge”
s.S. 12) mit Mébeln aus der Zeit der
Jahrhundertwende im Mix mit modernen
Elementen, das leckere Mittagessen und
umfangreiche Kuchenbuffet locken nicht
nur Einheimische, sondern auch Urlauber
von der ganzen Insel hierher.
> Fru Petersens Café <068> AImindingens-
vej 31, @stermarie, Tel. 56470618,
www.frupetersenscafe.dk, gedffnet:
April-Mitte Okt. Mi.-So. 12-18 Uhr, in
der Hochsaison auch Mo. u. Di. sowie
Do. bis 20.30 Uhr. Die Offnungszei-
ten variieren, Details s. Website (auf
Danisch) unter ,Abningstider”.


http://www.frupetersenscafe.dk
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€D Svaneke [H6]

Das Klinstlerstadtchen, zugleich der
Ostlichste Ort der Insel, ist der Hot-
spot schlechthin. 2013 wurde Svan-
eke zur schonsten Kleinstadt Dane-
marks gekurt. Die Pldtze und kleinen
Gassen erzahlen spannende Ge-
schichten von der Griindung im Jahr
1555 bis in die Moderne.

Das Ortsbild ist gepragt von alten
Kaufmannshdfen und Fachwerkhau-
sern in warmen Gelbténen und bli-
henden Rosenstrauchern. Svaneke
besticht auBerdem mit einem vielfal-
tigen Kultur- und Kunstleben, ja mit
einer Flut von Glasblasereien, Kera-
mikwerkstatten, Steinmetzereien,
Galerien und Goldschmieden in den
kleinen Gasschen, die sich bergauf
und bergab durch den Ort schlangeln.

Nicht nur fir Kunstliebhaber ist
Svaneke ein Paradies, auch fiir Gour-
mets. Seit 1750 wird in Svaneke Bier
gebraut. Das Svaneke Bryghuset am
Marktplatz, die einzige Brauerei der
Insel, wurde im Jahr 2000 ero6ffnet
und zahlt zu Danemarks ersten Mik-
robrauereien. Links neben der Brau-
erei befindet sich die Schokoladen-
fabrik Svaneke Chokoladeri, rechts
die Bonbonfabrik Svaneke Bolcher
und bei Mermaid’s in der Postgade
gibt es leckere Eisspezialitaten (alle
s.S.62). Am Hafen steht die tradi-
tionsreichste Heringsraucherei Born-
holms, deren fiinf markante Schorn-
steine ein beliebtes Fotomotiv sind.

Mit seinen zahlreichen alten und
hlbsch restaurierten Hausern aus
dem 18. und 19.Jh. gleicht der Ort
einem Freilichtmuseum. Symbol und
Wappentier ist, wie der Name schon
sagt, der Schwan - svane ist namlich
das danische fir ,Schwan“. Dem an-
mutigen Vogel begegnet man in der
Tat Uberall im Ort - auf Platzen, Geh-

wegen, in Fenstern und Vorgarten,
als Blumentopf und Accessoire oder
in Form eines Planschbeckens.

Denkmalschutz wird in Svaneke
Ubrigens grofgeschrieben. In den
1940er-Jahren wurde der Verein
Svanekes Venner (,Freunde Svan-
ekes”) gegriundet, der sich um die Er-
haltung des Stadtbilds kiimmert. So
darf im Ort beispielsweise nicht fréh-
lich drauflos modernisiert werden -
der Verein achtet darauf, dass Neu-
es und Altes harmonisieren. Daflr
bekam Svaneke 1975 neben Col-
mar die erste Europamedaille flr
Denkmalpflege.

Jeden Samstagvormittag ist Markt-
tag in Svaneke. Ein Erlebnis ist eine
Rundfahrt durch den Ort mit der al-
ten PferdestraRenbahn, einem Nach-
bau des Originals von 1875. Die Hal-
testelle befindet sich am Marktplatz.

€I) Svaneke Kirke [H6]

Die leuchtend rot gestrichene Kir-
che, deren alteste Teile aus dem Jahr
1350 stammen, besitzt den wohl
ungewdhnlichsten Kirchturm Déane-
marks. Der spitze Turm tragt auf sei-
ner Spitze einen goldenen Schwan
anstelle des sonst Ublichen Kreuzes
oder Wetterhahns.

In der Svaneke Kirke, wie auch in
vielen anderen Kirchen an den Kis-
ten im Norden, hangt an der Decke
des Kirchenschiffs ein grofRes Schiffs-
modell. Besucher fragen sich oft,
weshalb das so ist: Schiffsmodelle
wurden in vergangenen Jahrhunder-
ten haufig zu Ehren von Schiffbrichi-
gen gestiftet.
> Kirkepladsen 2,

geoffnet: Mo.-Fr. 8-16 Uhr

Die gelben Hduser sind charakte-
ristisch fiir den Kiinstlerort Svaneke
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@ Wasserturm [H6]
Der ungewodhnliche, 28 Meter hohe
kegelformige, dreibeinige Wasser-
turm (Vandtarn) aus Stahlbeton aus
dem Jahr 1952 stammt von dem Ko-
penhagener Architekten Jern Utzon,
der ein paar Jahre spater das Opern-
haus in Sydney entwarf und damit
weltberiihmt wurde. Der Wasserturm
ist nur zu Fuf} zuganglich.
> Jgm Utzons sti 2

@ Bechs Molle [He]

Die Muhle aus dem Jahr 1629 ist
die alteste und grofite Bockwind-
miihle Danemarks und war bis 1928

Bautasteine - Zeugen
der Vergangenheit
Die hohen, aufgerichteten Steine, die
auBerhalb Dédnemarks als Menhire oder
Hinkelsteine bekannt sind, zahlen zu den
friihesten kulturellen Zeugnissen der Insel
und werden auf den Zeitraum 5. Jh.v. Chr.
bis 5. Jh. n. Chr. datiert. Wozu sie genutzt
wurden, ist unbekannt; Forscher bringen
sie jedoch mit Grab- und Kultstatten in
Verbindung. Die grofite Anzahl an Bau-
tasteinen auf Bornholm befindet sich in
dem kleinen Waldchen Louisenlund [G6]
zwischen Svaneke € und @stermarie.
Die rund 70 Steine stehen teils einzeln,
teils in Gruppen und sind teilweise mehr
als 2,50 Meter hoch.

An der Miindung des Flisschens Gyl-
densé bei Listed, ebenfalls westlich
von Svaneke, steht auf einem kleinen
Steinhiigel die Bautasteingruppe Hellig
Kvinde. Einer Sage nach handelt es sich
bei der Steingruppe um eine heilige Frau
und ihre Kinder, die auf ein Gebet der
Frau hin in Steine verwandelt wurden, um
einer nahenden Gefahr zu entkommen. In
alten Zeiten griiite jeder Bornholmer, der
hiervorbeikam, die Versteinerten.

in Betrieb. Im 19.Jh. wurde sie auf-
grund einer StraBenverlegung kom-
plett abgebaut und an anderer Stelle
wieder aufgebaut. Dabei wurden Tei-
le ausgewechselt und die Mihle ins-
gesamt vergrofert. Seitdem wurde
sie mehrmals restauriert. Die Mihle
lasst sich nur von auf3en besichtigen.
> Mgllebakken 13, am nordlichen

Ortsausgang von Svaneke, unweit

des Wasserturms €D

Hullehavn Strand

Der kleine Strand mit einem zwei
Meter hohen Sprungturm erstreckt
sich in einer Bucht an der Felsenkiis-
te unterhalb des Leuchtturms von
Svaneke. Das Wasser fallt extrem
flach ab, rund um den Sprungturm ist
Schnorcheln méglich. Taucher nutzen
Hullehavn gern als Einstieg, da sie
zwischen den Felsen eines der bes-
ten Tauchreviere der Insel finden. Der
Leuchtturm, der bis 2010 in Betrieb
war, wurde restauriert und zu einem
exquisiten Ferienhaus umgebaut.

Infos und Reisetipps

M Svaneke Turistinformation <069>
Peter F. Heerings Gade 7, am Hafen,
Tel. 56496040, www.oestbornholm.
dk, gedffnet: Juni-Aug. 10-16 Uhr. Hier
gibt es u.a. den jahrlich aktualisierten
zweisprachigen Svaneke Guide mit den
wichtigsten Laden, Restaurants und eine
Liste aller Veranstaltungen wahrend des
Sommers.

M Fahrradverleih Boss Cykler <070>
Sgndergade 14, Tel. 56497574, www.
bosscykler.dk, gedffnet: Mai-Sept.
Mo.-Fr. 9-13 Uhr. 3-Gang-Réder,
Mountainbikes, Kinderrdder, Tandems,

Nur aufSerhalb der Badesaison
ist es rund um den Sprungturm am
Hullehavn Strand einsam


http://www.oestbornholm
http://www.bosscykler.dk
http://www.bosscykler.dk
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Kinder- und Gepéackanhanger sowie
Anhénger fiir Hunde. Fahrrad je nach
Typ ab 70 dkr/Tag, Wochenpreise sind
giinstiger.

) Stadtwanderung in Svaneke: Von Juni
bis September organisiert der Verein
Svanekes Venner (,Freunde Svanekes")
Stadtwanderungen. Die Tour auf Deutsch
findet Do.-Nachmittag statt und dau-
ert ca. 1% Stunden. Treffpunkt ist der
Sellingsgaard am Svaneke Torv 2 (den
genauen Zeitpunkt bitte tel. oder per
E-Mail erfragen). Bei der Wanderung
durch die alten Gassen erfahrt man viel
Wissenswertes {iber den Handel, die
Seefahrt, den Schiffbau und die Entwick-
lung Svanekes durch die Jahrhunderte.
Infos und Buchung: Tel. 56496853 u.
21456132, E-Mail: byvandring@svan
ekesvenner.dk.

Unterkiinfte

> Aparthotel Bglshavn 9 €€ <071> Bgls-
havn9, Tel. 56496121, www.boels
havn9.de. Idylle und Ostseepanorama:
In dem kleinen Hotel des deutsch-déni-
schen Ehepaares Richter-Reichhelm
hat jedes der fiinf komfortablen, indivi-
duell gestalteten Zimmer einen Namen,
der auf ein Marchen von Hans Chris-
tian Andersen zuriickgeht, z. B. ,Des
Kaisers neue Kleider” oder ,Die wilden
Schwéne*. Buchen lassen sich zudem
drei Ferienhduser und zwei Ferienwoh-
nungen. Hotel und Wohnungen befinden
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sich in einem umgebauten Bauernhof
aus dem vorigen Jahrhundert inmitten
alter Obstb&dume direkt am Meer.

M Danhostel Svaneke € <072> Reberban-
vej 9, Tel. 56496242, www.danhostel-
svaneke.dk. Preiswert und gut: Das rot
getiinchte Haus in der N&he des Leucht-
turms zéhlt zu den schonsten Jugend-
herbergen Ddnemarks. 43 Zimmer mit
2-6 Betten, Bad/WC in den meisten
Zimmermn.

M Hotel Siemsens Gaard €€ <073> Havne-
bryggen 9, Tel. 56496149, www.siem
sens.dk. Ideale Hafenlage: Das restau-
rierte Kaufmannskontor aus dem 17. Jh.
ist hufeisenformig um einen Innenhof
angelegt, der sich zum Hafen hin &ff-
net. Es verfiigt iber 51 Zimmer, darunter
einige mit Meerblick, Terrasse und Mini-
kiiche. Halbpension méglich. Kostenlo-
ses WLAN, Fitnessraum, Spa und Sauna.
Tipp: Bei einem Aufenthalt von 8 bis 14
Tagen gibt es 10 % Rabatt, ab 15 Tagen
20 %. Vierbeiner sind willkommen.

> Svanekeferie €, Tel. 56497073, www.
svanekeferie.dk. Unterkiinfte fiir die
ganze Familie: Zur Auswahl stehen ver-
schiedene Ferienwohnungen sowie Som-
mer- und Stadth&userin und um Svan-
eke fiir 2-8 Personen, darunter wunder-
schone Fachwerkhduser aus dem 18.Jh.
Die Buchung erfolgt online. Bis Ende
Mai und ab Mitte Sept. gibt es Sonder-
preise mit bis zu 15 % Preisnachlass pro
Woche.


http://www.danhostel-svaneke.dk
http://www.danhostel-svaneke.dk
http://www.danhostel-svaneke.dk
http://www.siem
http://www.svanekeferie.dk
http://www.svanekeferie.dk
http://www.boels
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Essen und Trinken

M Barsg’s € <074> Glastorvet 3, Tel.
56402011, Facebook-Seite, gedffnet:
tgl. 13-20, im Sommer bis 22 Uhr. In
dem gemiitlichen Café gibt es Salate,
Snacks, hausgemachtes Siifes, frisch
gepresste Safte, italienisches Eis und
ab 17 Uhr Pizza. Das Motto von Beth
Barsg lautet: ,Nachhaltigkeit, Verantwor-
tung und guter Service mit einem grofien
Lacheln®.

M Fiskeveerksted € <075> Gruset 2, Tel.
56492949, www.fiskevaerkstedet.dk,
geoffnet: Mai-Okt. tgl. 11-20.30 Uhr.
Fiir Fischfans: In dem Fischladen mit
Restaurant werden giinstige Fischge-
richte aufgetischt. Innen- und Aufen-
platze mit Aussicht auf den Hafen.

B Mermaid’s Ismejeri <076> Postgade 1-3,
www.mermaids.dk, gedffnet: Ende Méarz-
Juni u. Sept./Okt. tgl. 11-17 Uhr, Juli-
Anf. Aug. 10-22 Uhr, Anf.-Ende Aug.
11-18 Uhr. Die Milch fiir das Eis stammt
von Jersey-Rindern aus der Umgebung,
ebenso die Friichte und Beeren. Statt
Eier werden Seetang und Johannisbrot
verwendet, Farbstoffe sind tabu und es
gibt Eisvarianten mit Kokos-, Mandel-,
Reis- und Sojamilch. Die Inhaber haben

das Eishandwerk in Italien gelernt und
verfeinern ihr Eis mit Bornholmer Zutaten
wie Sanddorn und Moorbeeren. Es gibt
Apfelsorbet aus lokalem Apfelmost bis
hin zu Biereis des Svaneke Bryghuset (s.
unten). In der Cafébar werden Kaffeespe-
zialitaten aus selbst gerosteten Kaffee-
bohnen und hausgemachter Kuchen ser-
viert. Eine Empfehlung sind die beriihm-
ten Mermaid’s Weingummis.

M Svaneke Bryghuset € <077> Svaneke
Torv 5, Tel. 56497321, www.svaneke
bryghus.dk, gedffnet: tgl. 11-20.30, im
Sommer bis 24 Uhr. Im grolen Restau-
rant der Brauerei, die in einem restaurier-
ten Kaufmannshof von 1750 beheimatet
ist, wird inmitten grofier Messingkesseln
deftige Bornholmer Kiiche serviert. In der
einzigen Brauerei der Insel (Svanevang
10) kommen immer wieder neue Bierkre-
ationen in die Flasche.

M Svanereden € <078> Gruset 4, Tel.
50507235, geoffnet: nurJuli/Aug.
11-23 Uhr. Da es sich hier um ein reines
Outdoor-Restaurant handelt, ist es nur
im Sommer bei schonem Wetter geoff-
net. Auf den Teller kommen leckere Wok-
Gerichte mit frischen Zutaten, die liber
dem offenen Feuer zubereitet werden,
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http://www.svaneke
http://www.fiskevaerkstedet.dk
http://www.mermaids.dk
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darunter auch Varianten fiir Vegetarier
und Veganer, Tapas, Sandwiches sowie
Chili con Carne aus dem Feuertopf. Das
Restaurant befindet sich direkt am Meer.

B Syd-@st for Paradis <079> Skovgade 34,
Tel. 50704248, Facebook-Seite, gedff-
net: tgl. 10-22 Uhr. Am Ende der Skov-
gade, nahe des Leuchtturms, befindet
sich die Chiringuito (,Strandbar”) mit
dem klangvollen Namen. Es gibt spani-
sche Sandwiches, Cava, Mojito sowie
Eis und am Abend werden auf der Holz-
terrasse Tapas serviert, wahrend im Hin-
tergrund spritzige lateinamerikanische
Rhythmen erklingen.

Einkaufen

M Handmade by Rebecka R. <080>
Gruset 7,Tel. 21121071, Facebook-
Seite, getffnet: Mai-Mitte Sept. tgl.
10-17 Uhr. Inihrem kleinen Laden ver-
kauft die Kiinstlerin Rebecka Rotten-
sten aufergewdhnlich schone Bilder aus
Steinen in verschiedenen GréRen und
Formen, die hinter eleganten schwar-
zen Glasrahmen stecken. Rebecka, die
das Meer und den Strand liebt, fand
eines Tages ungewdhnlich viele herzfor-
mige Steine und kam so auf die Idee mit
den Bildern. Ansichten der einzigartigen
Steinbilder gibt es auf Facebook.

M Madam Dunk <081>Mgllebakken 18,
Tel. 26730777, www.madamdunk.dk,
geoffnet: Do./Fr. 12-17,Sa. 11-15
Uhr. Unikate made in Bornholm. Die
Designerin Annie Dunch alias Madam
Dunk kreiert seit den 1980er-Jahren
nachhaltige Rocke, Kleider und Jacken in
leuchtenden Farben und aus natiirlichen
Materialien.

Das Brauhaus von Svaneke
ist eine der populdrsten Mikro-
brauereien Dinemarks
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M Svaneke Bolcher <082> Svaneke Torv 7,
Tel. 56496282, www.svanekebolcher.
dk, gedffnet: tgl. 10-18 Uhr. In der
Bonbonfabrik in einem {iber 200 Jahre
alten Kaufmannshof werden die runden
Leckereien nach alter Rezeptur herge-
stellt. Inhaber Thomas Ibsen segelte 18
Jahre lang als Schiffskoch tiber die Welt-
meere, bevor er die Idee zur Bonbon-
herstellung hatte. Dann vergingen noch
mal fiinf Jahre, bis er mit der Rezeptur
zufrieden war. In der Sommersaison darf
man den Bonbon-Machern bei der Arbeit
zuschauen; sie beantworten geduldig
alle Fragen, wahrend sie (iber 30 farben-
frohe Bonbonsorten zaubern. Die Pro-
dukte erkennt man am Schwan.

B Svaneke Chokoladeri <083> Svan-
eke Torv 5, Tel. 56497021, www.sva
nekechokoladeri.dk, gedffnet: Mo.-Fr.
10-17, Sa./So. 11-16 Uhr. Die Spezia-
litdten der Schokoladenfabrik sind hand-
gemachte Schokolade und Pralinen mit
Rohwaren aus dkologischem Anbau und
ungewohnlichen Geschmackskombina-
tionen, wie z. B. Biertriiffel. Naschkatzen
kommen an diesem Laden nicht vorbei!

M Svaneke Kgbmandshandel <084>
Torvet 2, Tel. 56497161, www.svan
ekekoebmandshandel.dk, gedffnet:

Mo. 11-17.30, Di.-Fr. 10-17.30, Sa.
9-14 Uhr. Im Tante-Emma-Laden von
Susanne Kristiansen wird das Einkau-
fen zum Erlebnis und zu einer Reise in
langst vergangene Tage. In dem voll-
gestopften Laden steht, hangt und liegt
alles von Lebensmitteln, Bioprodukten,
Gewiirzen, selbst gebackenen Cookies
bis hin zu Haushaltsgegenstanden und
geflochtenen Korben. Die liber 50 Jahre
alte Einrichtung stammt im Original aus
dem Vorgéngerladen. Tipp: Bornhol-
mer Pasta! Susanne Kristiansen hat die
aufergewdhnlichen Nudelsorten der
Firma Pastarigetim Sortiment, der ein-
zigen Pastafabrik Ddnemarks mit Sitzin
Svaneke.


http://www.svanekebolcher
http://www.sva
http://www.svan
http://www.madamdunk.dk
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Glaskunst von Pernille Biilow
Schon als Kind war Pernille Biilow kiinst-
lerisch begabt. Sie bastelte kleine Figuren
und Schmuck aus Strandgut und konnte
bereits im Alter von zehn Jahren erste Pro-
dukte verkaufen. Als sie das erste Mal
eine Glasblaserei besuchte, war sie faszi-
niertvon dem wandelbaren Material - ihr
Berufswunsch stand fest. Sie absolvierte
eine Ausbildung zur Glasblaserin an der
renommierten Glasschule von Orrefors in
Schweden und zog anschlieBend nach
Bornholm, wo sie zunachst bei Baltic Sea
Glass (s. S. 54) arbeitete. 1985 machte
sie sich selbststandig, pachtete zunédchst
die Snogebaek Glashytte und griindete vier
Jahre spéter ihre eigene Firma. Mit den
unkomplizierten, aber dennoch individu-
ellen und aussagekraftigen Formen ihrer
Glaskunst wurde sie schnell bekannt, auch
auferhalb Bornholms. Fiir einige ihrer Kre-
ationen wurde sie mit dem unter skandi-
navischen Kiinstlern begehrten Formland-
Designpreis ausgezeichnet.

Pernille Biilows Glaskunst beschrankt
sich nicht nur auf Glaser, Schiisseln, Vasen
und andere Dekoelemente, sie stellt auch
Schmuck in allen Farben des Regenbo-
gens her. Seit 2005 arbeitet sie mit einer
Frauenorganisation in Ghana zusammen,
die alleinerziehende Miitter unterstiitzt.
Ergebnis dieser Kooperation sind auf3er-
gewohnlich schone und individuelle Fair-
Trade-Schmuckstiicke aus recyceltem Alt-
glas, die afrikanische Lebenslust mit skan-
dinavischer Inspiration verbinden. Durch
die Zusammenarbeit verdienen die ghanai-
schen Frauen Geld, mit dem sie ihren Kin-
dern Bildung und eine bessere Zukunft bie-
ten kdnnen.

Im Glasstudio kann man Pernille Biilow,
sofern sie da ist, bei ihrer Arbeit zusehen.
Im Rahmen von Workshops hat man Gele-
genheit, das Glasblasen einmal selbst aus-
zuprobieren.

M Pernille Billow <085> Braenderigeenget 8,
Tel. 56496672, www.pernillebulow.dk,
geoffnet: Mo.-Fr. 9-17.30, Sa./So. bis
15 Uhr, Juli/Aug. Mo.-Fr. bis 21 Uhr

Johan Biilow Lakrids — von
Svaneke aus in die ganze Welt
Johan, der Sohn der Glaskiinstlerin Per-
nille Biilow, experimentierte 2007 mit den
verborgenen Schéatzen der Stiholzwurzel,
mischte diese mit verschiedenen Zutaten
und erfand so im Alter von 23 Jahren die
wohl erste Gourmet-Lakritze der Welt. Er
wurde damit so erfolgreich, dass die Lak-
ritze mittlerweile in einem Werk bei Kopen-
hagen hergestellt wird - handgerollt, wie
gehabt.

In seinem ersten Laden, der sich neben
dem Glasstudio seiner Mutter befindet,
wird die Lakritze zwar nicht mehr herge-
stellt, aber in den Regalen stehen unzéhlige
Sorten der kostlichen Leckerei als Kiigel-
chen in hiibschen Dosen zum Verkauf.

Die Geschmacksrichtungen gehen von
Chili iber Johannisbeere bis zu Passions-
frucht-Schokolade. Seine geheime Rezep-
tur besteht aus Rohmaterialien von ein-
heimischen Erzeugern und enthalt keine
Zusatzstoffe. Bevor man sich zum Kauf ent-
schliefit, darf man von jeder Sorte naschen.
Auch wer Lakritze vielleicht gar nicht mag,
kann hier nicht widerstehen.

Wer mit dem Flugzeug iiber Kopenha-
gen anreist, findet am dortigen Flughafen
gleich zwei Verkaufsstellen - natiirlich darf
man auch dort die leckeren Kostlichkeiten
zundchst probieren, bevor man sich zum
Kauf entschlieft.

Wem die Biilow’schen Lakritzkreationen
munden, der kann sie nach dem Urlaub
beim Lakritzkontor in Potsdam unter www.
lakrids.de online bestellen.

M Johan Biilow Lakrids <086>
Glastorvet 1, Tel. 56496822, geoffnet:
Mo.-Fr.9.30-17.30, Sa. 9-15 Uhr


http://www.pernillebulow.dk
http://www.lakrids.de
http://www.lakrids.de
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@ Nexo

[H8]

Fischverarbeitungsbetriebe, schwedi-
sche Holzhduser und Martin Ander-
sen Nexg, der geistige Vater von ,Pel-
le der Eroberer*.

In der zweitgroften Stadt der In-
sel gibt es weder farbenfrohe Gassen
noch kinstlerisches Flair wie in Sva-
neke €. Auch einen malerischen Ha-
fen mit Meerblick sucht der Besucher
vergebens, denn Gebaude und La-
gerhallen verstellen meist die Sicht.
Passend dazu, wenn auch in einem
anderen Kontext, zitierte der hier auf-
gewachsene Schriftsteller Martin An-
dersen Nexg seine Mutter: ,Aussicht
gibt es hier genug - wenn nur die
Aussichten ein wenig besser waren*.
Die industriell gepragte Hafenstadt
mit Bornholms grofter Fischereiflot-
te ist kein Ort, an dem der Bornholm-
Urlauber lange verweilen mochte. Auf
dem Weg von Svaneke zu den Stran-
den im Siden hélt man vielleicht
kurz in Nexg an, um die hier zu fin-
denden Sehenswiirdigkeiten, darun-

Der Osten -

ter drei Museen, zu besichtigen. Da-
nach steigt man ein und fahrt weiter.
Nexg ist allerdings auch als Standort
der renommierten Glas- und Keramik-
schule Bornholm bekannt.

Der Ort, der 1346 vom Erzbischof
von Lund die Stadtrechte verliehen
bekam, war im Laufe der Jahrhun-
derte immer wieder Ziel von Plinde-
rungen, Seuchen und Naturkatast-
rophen. Im Zweiten Weltkrieg wur-
de die Stadt durch russische Bomber
fast vollig zerstort (s.S.16). An die-
se Zeit erinnern 75 verschiedenfarbi-
ge Holzhauser im Stadtteil Svenske-
byen (Schwedenstadt), die der skan-
dinavische Nachbar Nexg nach dem
Krieg zum Wiederaufbau schenkte.

Am Hafen von Nexa laden
einige Cafés zum Verweilen ein
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(® Nexg Museum [H8]
Das gelbe Sandsteingebaude di-
rekt am Hafen, das 1796 als Arrest-
haus gebaut wurde, fungierte danach
als Gericht, Rathaus und Lagerhaus.
1970 wurde es zum Stadtmuseum
umfunktioniert. Auf drei Ebenen be-
fasst sich die detaillierte Ausstellung
mit der Geschichte von Nexg @. Das
Erdgeschoss widmet sich der Schiff-
fahrt und Fischerei, der erste Stock
beschaftigt sich anhand zahlreicher
Fotos und Dokumente, Waffen und
Fundsachen aus Trimmern mit der
deutschen Besatzungszeit und dem
Zweiten Weltkrieg (s.S.16). Im
zweiten Stock werden Gegenstande
aus dem Bornholmer Alltag und dem
Handel prasentiert.
> Havnen 3, Tel. 56492556, www.nexoe
museum.dk, gedffnet: Mitte Mai-Juni
u. Sept.-Mitte Okt. Mo.-Fr. 13-16 Uhr,
Juli/Aug. Mo.-Fr. 10-16, Sa. 10-14
Uhr. Eintritt: Erw. 40 dkr, Kinder 13-18J.
20 dkr, Kinder unter 13 J. Eintritt frei

@ Andersen Nexgs Hus [H8]
Hatte die Verfilmung seines Monu-
mentalwerks ,Pelle der Eroberer (s.
»,Gudhjem goes Hollywood“, S.49)
nicht so viele Filmpreise inklusive des
Oscars eingeheimst, gabe es das Mu-
seum wohl kaum, denn in seinem
Heimatland war Nexg als Kommu-
nist und spaterer DDR-Ehrenbirger
nicht sehr beliebt, auch wenn seine
Bucher in 44 Sprachen Ubersetzt und
weltweit viel gelesen wurden.

Das kleine, gelb gestrichene Haus,
in dem Martin Andersen Nexg einen
Teil seiner Kindheit verbrachte, ist
seit 1990 ein Museum mit person-
lichen Gegensténden und Gemalde-
portrats des Schriftstellers.

Martin Andersen Nexg wurde 1869
in &rmlichen Verhaltnissen in Kopen-
hagen als Martin Andersen geboren.

Nexo

Sehenswiirdigkeiten

(® Nexz Museum

(D Andersen Nexgs Hus
(B Eisenbahnmuseum DBJ
@ Schmetterlingspark

® Ubernachtung
6 Nexo Hostel
7 Bornholmtours

@ Essen und Trinken

5 Culinarium

@ Einkaufen/Sonstiges
3 Nexe Apotek

4 Intersport

8 Nexg Turistinformation
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Exkursion zu den Bautasteingruppen Gryet und Hjortebakken

Westlich von Nexg €@ befindet sich, ver-
steckt in dem kleinen Wald von Gryet, eine
der gréfiten Bautasteingruppen Bornholms
(Néheres zu Bautasteinen: s.S. 60). Die
altesten Gryet-Bautasteine werden auf die
Zeit 1000 v. Chr. datiert, wurden aber bis in
die Wikingerzeit genutzt. Die Steine sind in
verschiedenen Gruppen angeordnet, was
auf Bestattungen einzelner Familien oder
Dorfgemeinschaften hinweist.

Drei Kilometer westlich, weiterim Lan-
desinneren, liegt der Hiigel Hjortebak-
ken. Auf einer Lichtung in einem Waldchen
befindet sich ein sogenannter Domarring
(Steinkreis), bestehend aus zehn groflen

1877 kam er mit seinen Eltern nach
Nexg @M. Sein Vater fand Arbeit in
den nahe gelegenen Steinbriichen
und der kleine Martin selbst arbeite-
te schon mit acht Jahren als Hirte und
Stallknecht. Mit 15 begann er eine
Schuhmacherlehre, bildete sich da-
nach an der Volkshochschule Askov,
der ersten Volkshochschule Europas,
in Sgnderjylland weiter, machte sein
Lehrerexamen und begann, erste Ar-
tikel fir Zeitungen zu verfassen. Sei-
nem Nachnamen fugte er nun Nexg
hinzu. In seinem mehrbandigen Ro-
man ,Pelle der Eroberer“, an dem
er 1906-1910 schrieb, arbeitete er
seine Kindheit auf und beschrieb das
harte Leben der Steinbrucharbeiter,
Bauern und Fischer auf Bornholm im
spaten 19.Jh. So schuf er den ersten
Arbeiterroman der danischen Lite-
ratur. Nexg trat 1920 in die DKP ein
und wurde 1941, wahrend der deut-
schen Besatzung in Danemark, auf-
grund seiner kommunistischen Ge-
sinnung interniert. Thm gelang die
Flucht nach Schweden, spater in die
Sowjetunion. Ab 1951 lebte er in

und neun kleinen Steinen. Diesen Ort nutz-

ten die Wikinger fiir Feuerbestattungen.

> Anfahrt zum Gryet: Ab Nexg gelangt
man {iber die Strale 38 nach Bodilsker,
ca. 200 m westlich der Bodils Kirke biegt
man ab und fahrt auf dem Bjergegards-
vej in nordliche Richtung. Man achte auf
das Hinweisschild zum Gryet.

> Anfahrt zum Hjortebakken: Anfahrt wie
Gryet, aber auf der Strale 38 ca. 3 km
weiter in westliche Richtung fahren.

> Da es nurwenige Parkplatze gibt, emp-
fiehlt sich eine Radtour. Eine Busverbin-
dung zu den Bautasteingruppen gibt es
nicht.

Dresden, wo er 1954 starb. Begraben

wurde er allerdings in Kopenhagen.

) Ferskesgstraede 36, Tel. 56494542,
www.andersennexoe.dk, gedffnet:
Mai/Juni u. Sept.-Mitte Okt. Mo.-Fr.
13-16 Uhr, Juli/Aug. Mo.-Fr. 10-16,
Sa. 10-13 Uhr, Eintritt: Erw. 40 dkr,
Kinder 13-181J. 20 dkr, Kinder unter
13J. Eintritt frei

(D Eisenbahnmuseum DB) [H8]

In der Zeit von 1900 bis 1968 war
die Eisenbahn eines der wichtigsten
Verkehrsmittel auf Bornholm. Das
Streckennetz zog sich auf einer Lan-
ge von 91 Kilometern auf drei Stre-
cken Uber die Insel. In Nexg @ be-
fand sich bis 1968 die Endstation der
36 Kilometer langen Bahnstrecke von
Renne @. Die Bahn verlor an Bedeu-
tung, als nach dem Krieg zunehmend
Pkws und Lkws den Verkehr tGbernah-
men. Viele alte Bahnstrecken werden
heute als Radwege genutzt, die ehe-
maligen Bahnhofsgebaude haben
sich heute u.a. in Restaurants, Pen-
sionen, Schulen, Museen oder Privat-
hauser verwandelt.


http://www.andersennexoe.dk

Karte Seite 66

Das Museum am Hafen, das in
einem ehemaligen Bootsschuppen
untergebracht ist, prasentiert die
Geschichte der Bornholmer Eisen-
bahngesellschaft De Bornholms-
ke Jernbaner (DBJ) aus der Zeit von
1900 bis 1960 anhand historischer
Eisenbahnwagen, Signalanlagen und
Schautafeln.
> Nordre Strandvej 8, www.dbj.dk,

gedffnet: Juni-Mitte Sept. Mo.-Fr.

10-16, Sa. 10-14 Uhr, Eintritt: Erw.

30dkr, Kinder 10-14J. 20 dkr, Kinder

unter 14 J. Eintritt frei

@ Schmetterlingspark [H8]

In dem groRen glasernen Treibhaus
hat man das Gefiihl, sich mitten in
den Tropen zu befinden. Uber 1000
farbenfrohe Schmetterlinge flattern
zwischen exotischen Pflanzen um-
her. Kolibris, Papageien und Sittiche
zwitschern, die kleinen, klnstlich an-
gelegten Bache und Seen platschern
und es duftet wie im Regenwald. Hier
bietet sich die einmalige Gelegen-
heit, den Schmetterlingen ganz nahe
zu kommen und ihr Paarungsspiel zu
verfolgen. An den Pflanzen erkennt
man deutlich die Eier, die gerade aus-
gesetzt wurden sowie die Puppen und
Larven.

Im Park gibt es ein Café, in dem ne-
ben Snacks und Getréanken auch Ge-
schenkartikel, Postkarten und Souve-
nirs verkauft werden.
> Bornholms Sommerfuglepark,

Gl. Rgnnevej 14 b, www.sommerfugle

parken.dk, gedffnet: Mai-Mitte Sept.

tgl. 10-17 Uhr, Eintritt: Erw. 90 dkr,

Kinder 4-12J. 60 dkr, Kinder unter

4], Eintritt frei, Familienkarte (2 Erw.,

2 Kinder) 250 dkr

Infos und Reisetipps
M Nexg Turistinformation <087>
Sgndre Hammer 2 a, Tel. 56497079,
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www.oestbornholm.dk, gedffnet: Mai-
Aug. Mo.-Fr. 10-17, Sa. 10-14 Uhr,
Sept. 10-17 Uhr, Okt.-April Mo.-Fr.
12-17 Uhr

Unterkunft

M Nexg Hostel € <088> Rgnnevej 17 a,
Tel. 70220898, www.nexohostel.dk.
Preisgiinstig nachtigen: Das Hostel mit
50 Betten in 23 Zimmern auf zwei Eta-
gen istin einer ehemaligen Mdbelfab-
rik untergebracht und ganzjéhrig geoff-
net. Es gibt DZ und Mehrbettzimmer mit
Kiichenzeile und Gemeinschaftsbade-
zimmer auf jeder Etage, kostenloses
WLAN und einen Garten mit Sizmébeln
im Innenhof. Mit dem Fahrrad ist man in
weniger als finf Minuten im Zentrum von
Nexg, eine Bushaltestelle ist nicht weit
vom Hostel entfernt. Achtung: Nur Bar-
zahlung moglich!

Essen und Trinken

M Culinarium € <089>Havnen 4 a,
Tel. 56443361, www.culinarium-born
holm.com, gedffnet: Juni-Okt. tgl. mit-
tags/abends, Sa. ab 17.30 Uhr. Seit
2012 betreiben Claus Dalitz und Katha-
rina Koch aus dem Raum Fulda im Som-
mer das Restaurant am Hafen. Hier
werden hauptséchlich Fischgerichte
und deutsche Weine aufgetischt. Ange-
nehme Atmosphére und herzlicher Ser-
vice. Einfache, preiswerte Mittagsge-
richte, die Hauptgerichte am Abend sind
etwas teurer, Vegetarisches auf Anfrage.
Es gibt eine Terrasse mit Blick auf den
Jachthafen.

Einkaufen

M |ntersport <090> Strandgade 3,
Tel. 56491050, www.intersport.dk,
gedffnet: Mo.-Fr.10-17.30, Sa. 9.30-
13 Uhr. Badesachen, Turnschuhe, Sport-
outfits oder sonstiges Zubehdr zuhause
vergessen? Bei Intersport wird man
garantiert fiindig.


http://www.oestbornholm.dk
http://www.nexohostel.dk
http://www.culinarium-born
http://www.intersport.dk
http://www.dbj.dk
http://www.sommerfugle
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Im Stden der Insel ziehen sich wei-
Be Sandstrdnde kilometerweit dahin
und in den Kiefernwéldern entlang
der Kliste verstecken sich etliche Fe-
rienhduser und Campinghlitten. Der
Stiden ist das Bade- und Surfpara-
dies schlechthin. An der Sldspitze
Dueodde @) befindet sich Bornholms
wohl schoénster und beliebtester
Strand mit beinahe puderzuckerarti-
gem Sand.

@) Balka Strand [H9]
In der kreideweifien Sandbucht drei
Kilometer sudlich von Nexg @, die
sich bis nach Snogebaek @ hinzieht,
fallt der Strand so flach ins Meer ab,
dass man sehr weit hinausgehen
muss, um schwimmen zu kénnen.
Gerade deshalb ist er bei Familien
mit Kindern sehr beliebt. Balka wur-
de mehrmals als Danemarks bester
Strand ausgezeichnet.

Hier hat Bornholms einzige Surf-
schule ihren Standort (Eastwind,
s.S5.87). In den Sommermona-
ten kann man am Strand Tretboote,
Windsurfequipment, Sonnenschir-
me und Liegestuhle mieten, in un-

mittelbarer Strandnahe gibt es Toi-
letten, ein Restaurant und einen
Parkplatz. Der Strand wird wahrend
der Hochsaison von Lebensrettern
beaufsichtigt.
> Anfahrt mit dem Auto: ab Rgnne @
am schnellsten iiber die Strafe 38
Richtung Nexg
> Anfahrt mit dem Bus: ab Rgnne Linie 5,
ab Nexg Linien 3 und 7 bis Balka

Unterkiinfte

> Balka Strand Familiecamping <091>
Klynevej 6, Tel. 24893773, www.bal
kastrand-familiecamping.dk. Familien-
freundlichkeit wird hier gro3geschrie-
ben: Der Campingplatz mit hellen Hiit-
ten und Wohnwagen befindet sich direkt
am Meer und hat vor allem fiir die Klei-
nen sehrviel zu bieten: ein Aktivpro-
gramm wahrend der Hauptsaison sowie
drei Spielplatze, Tretmobile, Dreirader,
Hupfkissen, Spielschiff, FuRballplatz,
Basketballfeld, Tischtennis, Kicker und
Bouleflachen. WLAN auf dem gesamten
Campingplatz.

Der kleine Strand von Snogebeek

045bh-cl


http://www.bal

> Hotel Balka Strand € <092> Boulevar-
den 9a, Tel. 56494949, www.hotelbal
kastrand.dk. Herzliche und persénliche
Atmosphére: Familienzimmer und Apart-
ments mit Minikiiche zur Selbstversor-
gung, alle Zimmer mit Terrasse und Gar-
tenmobeln. Der hoteleigene Strand ist
lediglich 150 m entfernt, es gibt einen
AuRenpool, einen schdnen Garten mit
Baumen und Stréuchern, einen Fahrrad-
verleih und einen Spielplatz fiir Kinder.
Hunde sind willkommen.

@ Snogebaxk [H9]

Das kleine Fischerdorf siidlich von
Nexg @ liegt zwischen dem Balka

Der Siiden {1

Essen und Trinken

> Ablehaven €-€€€ <093> Hovedgade 15,
Tel. 56488885, www.aeblehaven.com,
geoffnet: Juni-Sept. tgl. 18-23 Uhr.
Ein Mix aus thailandischer und déni-
scher Kiiche - die Kochin und Ehe-
frau des Inhabers kommt aus Thailand.
Sehr schdnes, helles und freundliches
Ambiente mit Naturfotografien an den
Wanden. Mit Dreigangementi und A-la-
Carte-Speisen etwas hochpreisiger, aber
genau das Richtige, wenn man sich mal
etwas Besonderes gonnen méchte.

> Serens Veertshus €€ <094> Hoved-
gade 1g, Tel. 65488020, www.sgrens
vaertshusbornholm.dk, gedffnet: Mitte
Mai-Mitte Sept. tgl. 20-24 Uhr. Die rus-

Strand @ und dem Diinenparadies
Dueodde @®. Wahrzeichen ist der In-
selhafen aus dem 19.Jh., der durch
eine einhundert Meter lange Holz-
briicke mit dem Ort verbunden ist.
Im Sommer herrscht auf der Flanier-
meile des 700 Einwohner zéhlenden
Dérfchens eine wahrhaft stdlandi-
sche Atmosphare mit einem vielsei-

tikale Kneipe mit Kajutenflair ist Snoge-
baeks Anlaufstelle fiir Nachtschwarmer.
Von der Veranda geniefit man die Aus-
sicht auf die Seebriicke. Livemusik von
Mitte Juni bis Aug. Zu essen gibt es Pap-
pas Pizza, die in in sieben Varianten und
zwei GroRen bestellbar ist.

Einkaufen

tigen Café- und Restaurantangebot,
bunten Laden mit Kunsthandwerk,
Antiquitaten, Bekleidung und einer
Schokoladenwerkstatt, die zum Na-
schen einladt.

Ab Mitte Mai findet jeden Samstag
am Hafen Bornholms grofiter Floh-
markt, der Kreemmermarked, statt
und im Juli das grof3e Hafenfest (Sno-
gebeek Havnefest, s.S.101).

Unterkunft

) Steffi Schroeter, die auch den Blog
www.bornholmmylove.com betreibt
(s. Exkurs zur ,hygge“ auf S. 12), ver-
mietet gemeinsam mit ihrem Mann zwei
liebevoll eingerichtete Ferienhauser in
Snogebaek @, 150 Meter vom Hafen
und dem schdnen Balka Strand €@ ent-
fernt. Buchung, Details und Fotos auf
www.bin-am-meer.com.

> Bo Bendixen <095> Hovedgade 10,
Tel. 56488557, www.bobendixen.com,
gedffnet: im Sommer Mo.-Fr. 10-17,
Sa. 10-14 Uhr. Kunterbunte und aufer-
gewohnliche T-Shirts, Sweatshirts, Bade-
bekleidung, Accessoires und Postkar-
ten des dénischen Grafikdesigners Bo
Bendixen, der seinen Kunden mit seinen
Entwiirfen eine positive Botschaft iiber-
mitteln mdchte, um sie in eine gute Stim-
mung zu versetzen.

> Fotogalleri Bornholm <096> Ngrrevej 1,
Tel. 56446065, www.fotogalleri-born
holm.dk, gedffnet: Anf. Juni-Mitte Sept.
Mo.-Sa. 11-17 Uhr. Wunderschdne
Fotografien von Strand und Meer von
dem deutschen Naturfotografen Udo
Schroeter. Die Fotografien sind auf Mik-
rofaser-Leinwande gedruckt - was nicht
ins Auto oder ins Flugzeug passt, wird per
Post an die Zieladresse geschickt.


http://www.aeblehaven.com
http://www.s�rens
http://www.bobendixen.com
http://www.fotogalleri-born
http://www.hotelbal
http://www.bornholmmylove.com
http://www.bin-am-meer.com
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Der Siiden

Galleri PW & Sobczyk

Die Kiinstlerin Pernille Werner hat ihre
kleine Galerie im August 2015 zusam-
men mitihrem Freund Mikkel Sobczyk
eroffnet. Pernille istin Bornholm aufge-
wachsen, zog spater nach Kopenhagen
und Lissabon, vermisste ihre Familie und
die Insel aber dermafien, dass sie nach
vier Jahren wieder zuriickkam. Seit 2010
arbeitet sie als Lehrerin an einer Privat-
schule in Rgnne @. Die Malerei hat sie
sich autodidaktisch beigebracht - ins-
piriert wurde sie durch ihren Vater, der

in Tejn € eine Kunstgalerie besaR. Die
junge Kiinstlerin zeichnet und malt einzig-
artige abstrakte und geometrische Bilder
mit Bornholmer Motiven.

Da Pernille und Mikkel beide berufsta-
tig sind, gibt es keine festen Offnungszei-
ten. Meistens ist die Galerie an Wochen-
enden, ab und zu am spaten Nachmit-
tag sowie nach telefonischer Absprache
geoffnet.
> Galleri PW & Sobczyk <099> Den gamle

Levertranfabrik, Hovedgaden, Snoge-

beek, Tel. 30244959, Facebook-Seite

> Kjeestrup Chokoladeglaede <097>
Hovedgade 9-13, Tel. 56488089,
www.kjaerstrup.dk, gedffnet: tgl. 11-
16 Uhr, Ende Jan.-Ende Feb. geschlos-
sen. Handgemachte Schokolade, an der
man einfach nicht vorbeikommt!

> Kreemmermarked am Hafen <098>
geoffnet: Mitte Mai-Mitte Sept. Sa.
9-13 Uhr. Hier gibt es alles von Beklei-
dung und Biichern iiber Kunsthand-
werksartikel, allerlei Nippes, Mdbel
und Geschirr bis hin zu kulinarischen
Leckereien.

Gefahrloses Baden: Rettungsring
in den Diinen von Dueodde

@ Dueodde [G10]

Duinen, die einer Gebirgslandschaft
gleichen, sagenhafte weife Sand-
strande, die es mit jedem exotischen
Karibikstrand aufnehmen kdénnen,
und dahinter das glitzernde Meer.
Sogar wéhrend der Hochsaison fin-
det man hier ein ruhiges Platzchen.

Dueodde, die auflerste Siidspitze
Bornholms, ist kein Ort, sondern eine
gigantische Diinenlandschaft, die
sich von Snogebaek @ im Sldosten
bis Boderne im Siidwesten Uber eine
Lange von Uber zwoélf Kilometern er-
streckt. Die Dinen erreichen hier
eine Héhe von bis zu zwolf Metern.
Dueodde ist das Synonym fiir Traum-
strand schlechthin. Hier liegt man auf
extrem feinem, weien Quarzsand,
der fruher flir Sanduhren verwendet
wurde. An den breitesten Stellen,
direkt an der Sudspitze, misst der
Strand Gber 300 Meter. Aufgrund der
zahlreichen Sandbanke findet man
nah am Ufer wahlweise flache und
tiefe Stellen. Der Strand wird ob der
hohen Qualitét des Wassers und des
nachhaltigen Umgangs mit der Na-
tur immer wieder mit dem Gutesiegel
Blaue Flagge ausgezeichnet. Bei der
Wahl zum besten Strand Danemarks
erhielt er mehrmals Erstplatzierun-
gen. Am Westende von Dueodde be-
findet sich der kleine Nudistenstrand
Jomfrugard.

Zum Strand flhrt ein 600 Meter
langer Holzplankendamm neben
dem Dueodde Badehotel (s.S.73),
der sich durch den Kiefernwald und
die Dinen windet und auf dem man
Kinderwagen und Fahrrad bis zum
Strand mitnehmen kann - er ist auch
fir Rollstihle geeignet. Der Parkplatz
beim Badehotel ist mit einem Kiosk
und Toiletten ausgestattet. Hier be-
findet sich auch eine Bushaltestelle.


http://www.kjaerstrup.dk
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Wahrzeichen Dueoddes ist der aus
dem Kiefernwald ragende Leucht-
turm Dueodde Fyr@D.

Im Kiefernwald, in der Nahe der
Strafe nach Snogebaek @, befinden
sich alte Betonbunker und SchieRan-
lagen, die wahrend des Zweiten Welt-
kriegs (s.S.16) von der deutschen
Wehrmacht errichtet wurden. Sie soll-
ten Teil des Atlantikwalls werden; das
Projekt wurde jedoch vor Bauende
auf Eis gelegt und die Bauten kamen
nie zum Einsatz.
> Parplatzam Fyrvejen, ab Rgnne @

Buslinie 8 bis Dueodde Badehotel

€ Dueodde Fyr [G10]
Der mit einer Feuerhdhe von
48 Metern héchste Leuchtturm Da-
nemarks hat eine Reichweite von
rund 35 Kilometern. Die fast 200 Stu-
fen hinauf zur Plattform des Leucht-
turms sind zwar muhsam, ganz be-
sonders an warmen Tagen, aber die
Aussicht macht die Mihe wett - der
Ausblick Gber Dinen und Strand ist
einfach fantastisch. Der weif3-blaue,
achteckige Leuchtturm aus Stahlbe-
ton ist seit 1962 in Betrieb. Er ragt
zwischen den Sanddiinen und dem
Kiefernwald hervor und dient als her-
vorragender Orientierungspunkt bei
Strand- und Dinenwanderungen.
> am Dueodde Strand, getffnet: Juli-
Mitte Aug. tgl. 11.30-15 Uhr, Mitte
Aug.-Ende Sept. Di.-Do. 11.30-15 Uhr,
Eintritt: 10 dkr, Kinder bis 14 J. 5 dkr

Der Siiden -

Unterkiinfte
Das Angebot an Ferienhausern
ist nirgendwo auf Bornholm gréfer
als in Dueodde. Die schénsten Hau-
ser, aber auch die teuersten, stehen
westlich des Dueodde Fyr@ in Rich-
tung Sgmarken. AufRer dem Dueodde
Badehotel gibt es hier keine Hotels.
> Dueodde Badehotel € <100> Sirenevej 2,
Tel. 56958566, www.teambornholm.
dk/dueodde. Urlaub mit Kind und Kegel:
Das Hotel befindet sich in einem Kiefern-
wald, direkt am Holzdamm zum Strand.
4-Sterne-Apartmenthotel mit hellen
Doppelzimmern und Ferienwohnungen
flir 2-4 Personen, jeweils mit Terrasse
oder Balkon. Spiel- und Grillplatz, klei-
nes Café, das zur Anlage gehort. Rad-
wege gibt es nur 200 m entfernt.
> Dueodde Familiecamping & Hostel ¢
<101> Strokkegardsvejen 17, ostlich
vom Dueodde Fyr, Tel. 20146845, www.
dueodde.dk, gedffnet: Mai-Sept. Cam-
pen am Meer: Grofziigiger Camping-
platz, auch mit Mietwohnwagen, zweck-
méRiges Hostel und eine Ferienwohnung
stehen zur Verfiigung. Gemeinschafts-
raum mit Kiiche, Familienbadezimmer,
Hallenbad, Minimarkt, Radverleih, Inter-
netcafé und kostenloser WLAN-Hot-
spot, Spielplatz mit Hiipfburg. Im Café
Dueodde, das zum Hostel gehort, gibt es
Frihstiicksbuffet, einfache Mittagsge-
richte und abends Pizza. Hunde sind auf
dem Campingplatz willkommen, aller-
dings nichtin den Mietwohnwagen, dem
Hostel und den Ferienwohnungen.



http://www.teambornholm
http://www.dueodde.dk
http://www.dueodde.dk
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Essen und Trinken
Dueodde ist ein Strand- und DU-
nengebiet, deshalb gibt es hier au-
Ber dem Diner & Steakhouse keine
weiteren Restaurants. Am Parkplatz
am Fyrvejen befinden sich noch eine
kleine Grillbar, wo es Burger und Hot-
dogs gibt, sowie einige Eisstande.
Empfehlenswerte Restaurants fin-
den Urlauber im nicht weit entfernten
Snogebaek @.
> Dueodde Diner & Steakhouse € <102>
Fyrvejen 5, Tel. 56485510, www.dueod
desteakhouse.dk, geoffnet: Ende Mai-
Mitte Sept. tgl. 11-21 Uhr. Das im Wes-
ternstil eingerichtete Steakhaus serviert
aufler Steaks auch Fischgerichte. Smar-
rebrad (belegte Brote) gibt es von 11 bis
16 Uhr. Preiswerte Mittagsangebote.

Einkaufen

> Kiosk Dueslaget <103> Fyrvejen 3,
Tel. 56488763, gedffnet: im Sommer
tgl. ab 10 Uhr, je nach Wetter oft bis 22
Uhr. In der Boutique von Henny Jensen
findet man und frau alles, was das Herz
begehrt: italienische Mode, Badeanziige,
Bikinis, Schmuck, Wohnaccessoires und
Bornholm-Souvenirs.

Kreuzung von Langen-

und Breitengrad

Das gibt es nirgendwo sonstin
Dénemark: Folgt man dem Pfad

vom Parkplatz am Café Slusegaard
(s.S. 75) zur Kiiste hinunter,

gelangt man zu einer Stelle, an der
sich ein Ldngen- und Breitengrad
kreuzen. Dieser Knotenpunkt, an dem
man auf 15 Grad dstlicher Ldnge und
55 Grad nordlicher Breite steht, ist
mittels einer Granitplatte mit der
Aufschrift ,,Det geografiske knude-
punkt” (,Geografischer Knoten-
punkt) markiert.

EXTRAINFO

@D Sankt Pouls Kirke [G9]

Die hiibsche, weifl gekalkte Kirche
steht auf einem einsamen Hiigel an
der Strafe nach Renne @, westlich
von Snogebaek @. Sie wurde 1248
ohne Kirchturm gebaut. Neben Fres-
ken aus der Zeit um 1560 und drei
seltenen, kreuzférmigen Fenstern
hinter dem Altar, die erst 1987 ent-
deckt wurden, gibt es ein Fresko mit
der altesten Darstellung eines Back-
gammon-Spiels in Dénemark zu ent-
decken. Der Glockenturm steht et-
was abseits der Kirche.

Poulsker selbst ist eher eine An-
sammlung von weit verstreut liegen-
den Hausern als ein Ort.
> Poulskervej 13, Poulsker,

gedffnet: Mo.-Fr. 8-16 Uhr

Semarken und Slusegard

Der weife Strand von Dueodde @
setzt sich in westlicher Richtung mit
den Kustenstreifen Vester und @ster
Sgmarken fort; dieser ist ganz her-
vorragend zum Schnorcheln und Tau-
chen geeignet. Die beiden Abschnitte
bestehen hauptsachlich aus exklusi-
ven Feriendomizilen, die etwas ver-
steckt in den angrenzenden Kiefern-
waldern liegen.

Zwischen @ster Sgmarken und
Dueodde erstreckt sich die Heide-
und Diinenlandschaft Slusegard. An
der Mindung des winzigen Fliss-
chens @lead befindet sich eine gro-
RBere Grabstatte aus der Eisenzeit.
An den Ausgrabungen in den Jahren
1962 und 1964 war sogar die amtie-
rende danische Konigin Margrethell.
beteiligt, damals noch Prinzessin und
Studentin der Archaologie an der Uni-
versitat Aarhus. Insgesamt wurden
mehr als 1300 Brand- und Skelett-
graber auf dem Gelande gefunden.


http://www.dueo

Eine weitere Attraktion in Slu-
segard ist die Slusegards Vandmeglle,
eine alte Wassermiihle aus der Zeit
um 1800, die einen o&ffentlichen Zu-
gang besitzt.

Parken kann man beim Café Slu-
segaard (s. unten).

) Grabstatte Slusegard <104>
) Slusegards Vandmeglle <105>

Essen und Trinken

) Bakkarggeriet €€ <106> @stre Sgmarks-
vej 29, beim Bootsanleger, @ster Sgmar-
ken, Tel. 56977120, www.bakkaroe
geriet.dk, geoffnet: Mai-Okt. tgl. ab
11 Uhr. Gemiitliche Fischrducherei aus
dem Jahr 1938 mit Innen- und AuRen-
platzen direkt am Meer. Auf der Karte
stehen gerducherter Hering und Lachs,
Forellen, Makrelen, Knochenhechte,
Flundern und gerducherte Garnelen.
Abends mit Livemusik. Tipp: Gerducher-
ter Hering (roget sild) schmeckt am bes-
ten, wenn er morgens um 11 Uhr frisch
aus dem R&ucherofen kommt.

) Café Slusegaard € <107> Strandvejen 10,
Slusegard, Tel. 26718045, www.cafe-
slusegaard.dk, gedffnet: Ende April-
Weihnachten tgl. mind. 12-17 Uhr, im
Sommer ab 10 Uhr, Details s. Website.
Das im Juli 2013 erdffnete Café im Grii-
nen istin einem umgebauten Schwei-
nestall beheimatet. Auf der Karte finden
SiRschnabel Pfannkuchen, Muffins, Eis
und hausgemachten Kuchen wie ,The
Queen’s Layer Cake®, Lieblingskuchen
von Konigin Margrethe Il. Daneben gibt
es Herzhaftes wie Baguette, Sandwiches
und Salate. Fiir die Speisen werden aus-
schlieRlich Bornholmer Produkte ver-
wendet. Hier gilt die Devise ,wenig, aber
gut“. Mit AuBenterrasse. Angeschlossen
ist Anjas Julelade (s. rechts).

> Kadeau € <108> Baunevej 18,

Vester Sgmarken, Tel. 56978250,
www.kadeau.dk, gedffnet: im Sommer
tgl. 12-16 u. 17.30-24 Uhr, im Herbst/

Der Siiden {75

Winter Do.-So. 17.30-24 Uhr. Das ein-
zige Restaurant der Insel mit Michelin-
Stern. Traumhafte Strandlage, wunder-
schénes Interieur, leckeres Essen mit
Bornholmer Zutaten, auch vegetarische
und vegane Speisen. Das Ganze hat
selbstverstandlich seinen Preis.

Einkaufen

> Anjas Julelade beim Café Slusegaard
(s. links). Im alten Wagenschuppen und
Pferdestall befindet sich die gerdumige
Weihnachtsscheune mit wunderschéner
danischer Weihnachtsdekoration und
exakten Kopien von Kannen und Tassen,
die bei den Ausgrabungen in Slusegard
1958-1964 gefunden wurden. In der
Werkstatt darf man sich aus Fundmate-
rial von Wald und Strand seine eigene
Deko zusammenstellen.

& Pedersker [F9]

Das kleine Ortchen mit rund 240
Einwohnern ist drei Kilometer nérd-
lich von Sgmarken zu finden und
Standort des Vingarden Lille Gade-
gard, des einzigen Weinguts der In-
sel (s.S.106). Sehenswert sind
die Sankt Peders Kirke € und die
schmucke Kirkemglle, eine Wind-
mihle aus Sandstein aus dem
18.Jh., die bis 1969 in Betrieb war.
Sudlich des Ortes liegt der Ring-
wall von Rispebjerg, von dem aller-
dings nur noch Reste erhalten sind.
Vermutlich stammt die Anlage aus
der Zeit zwischen 50 und 300 n.Chr.
Man nimmt an, dass die Ringburg
wahrend der Eisenzeit die grofite auf
Bornholm war. Heute sind nur noch
einige kleine Palisadenringe und frei-
gelegte Graben zu besichtigen. In der
Nahe der Anlage steht ein Beobach-
tungsturm mit Informationstafeln -
von hier aus gewinnt man einen Uber-
blick Gber die Ausmafle der Anlage.


http://www.bakkaroe
http://www.cafe-slusegaard.dk
http://www.cafe-slusegaard.dk
http://www.cafe-slusegaard.dk
http://www.kadeau.dk
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@ Sankt Peders Kirke [FI]
Der Chor der Kirche aus Silurkalk-
stein soll aus dem Jahr 1065 stam-
men, was ihn zum altesten der Insel
machen wiirde. Schmuckstiicke sind
der Kronleuchter und die gotischen
Altarleuchter aus dem friihen 15.Jh.
Auf dem Friedhof neben der Kirche
befinden sich Graber von drei gefal-
lenen Soldaten - ein amerikanischer
Pilot sowie zwei Piloten der Royal Air
Force, deren Flugzeuge im Zweiten
Weltkrieg Gber Bornholm abgeschos-
sen wurden (s.S. 16).
> Sgndre Landevej 63 k, gedffnet:
Mai-Sept. Mo.-Sa. 7-16 Uhr

Boderne Strand

Der schmale Sandstrand an einer
langgezogenen Bucht, der am Boots-
hafen beginnt, ist die Fortsetzung der
Strande von Dueodde @ und @ster
Sgmarken in westlicher Richtung. Be-
sonders schon sind die kleinen Sand-
kuhlen in den Dinen, wo man jeder-
zeit ein freies Platzchen findet. Doch
aufgepasst! Bei Wind gibt es eine
starke Brandung: Kinder und Nicht-
schwimmer sollten sich dann bes-
ser vom Wasser fernhalten, denn
es kann leicht passieren, dass sie
mit der Brandung ins Meer gezogen
werden.

Am 6stlichen Ende des Strandes
befindet sich ein Militargelande, auf
dem auflerhalb der Saison Schief3-
liibungen stattfinden. Wahrend der
Ubungen ist das Gelande zwar abge-
sperrt, trotzdem sollte man dann vor-
sichtshalber auf Strandspaziergan-
ge verzichten. Ein 6ffentlicher Park-
platz fur 50 Autos und Toiletten gibt
es gleich hinter dem Strand; wahrend
der Sommersaison wird dort auch ein
Café betrieben.
> Anfahrt: ab Rgnne @ Buslinie 8

Die kleine Ortschaft Boderne, friiher
der Hafen von Aakirkeby @, ist heu-
te ein Ferienhausgebiet und Standort
der stets gut besuchten, gigantischen
Pia Steermose Boutique mit Marken-
und Designerklamotten.
) Pia Steermose <109> Boderne 2,
geoffnet: tgl. 10-18 Uhr, Tel.
56974226, www.piastaermose.dk

Unterkunft

> Danhostel Boderne (Rosengaarden) €
<110> Bodernevej 28, an der Strafie
von/nach Rgnne, Aakirkeby, Tel.
56974950, www.rosengaarden.dk.
Hostel auf dem Land: Die Herberge mit
20 Zimmern, viele mit eigenem Bad und
privater Terrasse, befindet sich inmitten
griiner Gérten ca. 1 km vom Strand ent-
fernt. Es gibt zwei behindertengerechte
4-Bett-Zimmer mit Bad. Zum Hostel
gehort ein Café, im Sommer finden im
Garten Grillabende mit Livemusik statt.
Hunde sind willkommen. WLAN. Angebo-
ten werden auch Kutschfahrten im Wald-
gebiet Aimindingen (s. S. 126).

€D Aakirkeby [E8]

Bornholms drittgrofdter Ort ist die ein-
zige groBere Gemeinde, die nicht an
der Kuste liegt. Aakirkeby war ab dem
Mittelalter mit dem Sitz des Klerus
und der Gerichtsbarkeit Hauptstadt
und politisches Machtzentrum der In-
sel, bis 1776 fungierte Aakirkeby als
Standort des Parlaments.

Heute ist der Ort das landwirt-
schaftliche Zentrum des Stidens. Hier
befinden sich die Rapséimiihle und
Senffabrik Lehnsgaard (s.S.104),
die Getreidemihle Valsemglle @, die
Béackerei von Johannes Dam & Sgn
(s.S.79), welche die berihmten
Bornholmer Roggenkekse herstellt,
sowie Bornholmer Slagteren, die ein-
zige Grof3schlachterei der Insel.


http://www.piastaermose.dk
http://www.rosengaarden.dk
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Fachwerkhauser pragen das Stadt-
bild; Wahrzeichen sind die bronzenen
Ganse des Bildhauers Paul Rangelt
auf dem Marktplatz und die pracht-
volle Aakirke €. Aakirkeby tragt den
Beinamen Blumenstadt, da Fenster,
Hauswande und Vorgarten reich be-
pflanzt sind.

Jeden Donnerstag herrscht bun-
tes Treiben in Aakirkeby, denn es ist
Markt. Besucher erwartet ein vielfalti-
ges kulinarisches und kulturelles An-
gebot. Souvenirjager werden hier ga-
rantiert findig.

@ Aakirke [E8]

Die Kirche aus Grinsandstein mit
dem imposanten Doppelturm aus
dem Jahr 1149 bestimmt die Sil-
houette des Ortes. Sie ist die grofite
und eine der altesten Kirchen Born-
holms und diente im Mittelalter als
Bischofskirche. In der Eingangshalle
der Kirche befinden sich zwei Runen-
steine (s.S.27): Mgllegardsstenen
und Grgdbystenen.

Der Siiden -

Besonders sehenswert ist das wun-
derschoéne, fast 1000 Jahre alte got-
landische Taufbecken aus Sandstein,
das mit nordischen und sudeuropéa-
ischen Ornamenten verziert ist und
Szenen aus dem Leben Jesu dar-
stellt. Die Inschrift des Taufbeckens
ist in Runenschrift verfasst. Das Tauf-
becken gilt als Zeugnis der Christiani-
sierung der Wikinger (s.S.78). Ein
Hingucker ist die farbenfrohe Kanzel
mit dem Wappen von Anna Katharina
von Brandenburg, die durch die Ehe
mit ChristianIV. 1598 zur danischen
Konigin gekront wurde.

) Storegade 2, www.aa-kirke.dk,
geoffnet: tgl. 10-14 Uhr

Die wuchtige Aakirke aus dem
Mittelalter ist auch als Bornholmer
Dom bekannt



http://www.aa-kirke.dk
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I Die Christianisierung der Wikinger

Im 10.Jh. n. Chr. versuchten ddinische
Konige, durch Ubertritt zum Christen-
tum ihre Herrschaft zu stabilisieren.
Wikingerkonig Haraldl. ,Bldtand
(,Blauzahn “) Gormson (gest. 987) war
einer der ersten, der sich um 965 tau-
fen liefs. Es geschah wohl auf Druck
von Kaiser Ottol., der 948 drei Bis-
tiimer in Ddnemark gegriindet hat-
te. Als sich der Wikingerfiihrer aber
daran machte, sein Volk zur Abkehr
vom heidnischen Glauben zu bewegen,
stief$ er auf erbitterten Widerstand sei-
nes Sohnes Sven Gabelbart und des-
sen Entourage, die sich strikt weiger-
ten, die Autoritdt der Erzbischdfe von
Hamburg und Bremen tiber das dcini-
sche Konigshaus anzuerkennen. Erst

@D Erlebniscenter
NaturBornholm [E8]

Wer sich interaktiv (ber das Leben
auf Bornholm im Laufe der Jahrtau-
sende informieren mdéchte, ist hier
genau richtig.

Das Edutainment Center mochte
Bildung unterhaltsam vermitteln und
bringt die Besucher mittels einer Zeit-
maschine in die Vergangenheit, als
Bornholm vor 1,7 Mrd. Jahren in ei-
nem Inferno aus flUssiger Lava ent-
stand. Auf der Zeitreise sind geologi-
sche Phanomene wie Erdbeben und
die Schritte der Dinosaurier, die einst
auf der Insel lebten, tduschend echt
nachempfunden. Es gibt sogar ein le-
bensechtes Modell eines Sauriers zu
bestaunen. Bornholm ist tatsachlich
der einzige Ort in Danemark, an dem
der Fufabdruck eines Dinosauriers
gefunden wurde. Eine Nachbildung
des Abdrucks in Originalgrofle ist hier
ausgestellt.

Knut der Grofle, Sohn von Sven Ga-
belbart und als Kénig von Ddnemark,
England, Siidschweden und Norwe-
gen dessen Nachfolger, trieb die Chris-
tianisierung voran. Er brachte engli-
sche Bischdfe nach Déinemark und er-
richtete Diozesen. Trotzdem gelang es
ihm nicht, sich von der Vorherrschaft
der Erzbischife von Hamburg-Bremen
zu losen. Erfolg hatte letztlich Konig
Sven Estridsson mit der Errichtung ei-
nes Erzbischofssitzes in Lund im Jahr
1060.

Zeichen der Christianisierung auf
Bornholm sind das Taufbecken mit
Runenschrift in der Aakirke€@ und
ein Runenstein in der Vorhalle der
Rundkirche von Nylars €.

Ansonsten sind in dem interaktiven
Museum auch jede Menge lebende
Tiere wie Krokodile, Schildkréten, Ei-
dechsen, Kreuzottern und zahlreiche
Fischarten zu sehen.

Angeschlossen sind ein Laden fur
Souvenirs und Geschenke sowie das
Selbstbedienungscafé Saurus.
> Grgnningen 30, Tel. 56940400, www.

naturbornholm.dk, geoffnet: Ende Mérz-

Okt. tgl. 10-17 Uhr (Ticketverkauf bis

16 Uhr). Eintritt: Erw. 120 dkr, Kinder

3-11J. 60 dkr. Bitte beachten: Besucher

kénnen sich ihrTicket vor dem Verlassen
des Centers am Eingang ohne Aufpreis

in ein Dauerticket umwandeln lassen -

dieses gilt dann fiir die ganze Saison, bis

zum 31. Oktober. Bei einem erneuten

Besuch gilt das Ticket allerdings nurin

Verbindung mit dem Personalausweis.

In dem Granitblock verbirgt sich
das Erlebniscenter NaturBornholm


http://www.naturbornholm.dk
http://www.naturbornholm.dk

@D Bornholms
Automobilmuseum [E8]
Das Herz eines jeden Oldtimerfans
schlagt hier hoher: 80 blank geputzte
Fahrzeuge, darunter ein schmucker
Belsize aus dem Jahr 1911, ein Ford
A von 1930, ein NSU Prinz, ein Rolls
Royce sowie Motorrader, Mofas und
stationare Motoren gibt es zu bewun-
dern. Ole Hermansen hat sein ganzes
Leben lang Autos und Motorenteile
gesammelt, die alten Schmuckstlicke
selbst restauriert und seine Samm-
lung mit der Eréffnung des Museums
1989 der Offentlichkeit zuganglich
gemacht.
> Grammegardsvej1, ca. 1 km in Richtung
Pedersker/Boderme, Tel. 56974595,
www.bornholmsautomobilmuseum.dk,
geodffnet: Mai-Okt. Mo.-Sa. 10-17 Uhr,
Eintritt: Erw. 50 dkr, Kinder4-13J.
25dkr

@ Valsemolle [E8]

Die 1867 erbaute Windmiihle war
bis 1950 in Betrieb. Ein Feuer zer-
storte 1976 grofRe Teile der Muhle.

empled®1p-uagyo

Der Siiden -

Sie wurde restauriert und ist heute
das Wahrzeichen der Firma ,Born-
holms Valsemglle“. In den Gebauden,
welche die Mihle umgeben, werden
heute jahrlich 1200 Tonnen Bornhol-
mer Getreide zu Mehl verarbeitet. An
Werktagen kann man frisch gemah-
lenes Mehl im Laden der MUhle kau-
fen - und damit zum Beispiel im Fe-
rienhaus Kuchen oder Brot selber ba-
cken. Die Mihle selbst kann nur von
auf3en besichtigt werden.
> Mgllebakken 5, Tel. 56974039,
www.bornholms-valsemoelle.dk,
gedffnet: Mo.-Fr. 8-15 Uhr

Einkaufen

) Bageri Johannes Dam & Sgn <111>
@stergade 1, Tel. 56974200, www.
bagerdam.dk, gedffnet: Mo.-Fr.
6-17.30, Sa. 6.30-12.30 Uhr. In der
1855 gegriindeten Backerei werden
neben Brot und Kuchen seit 1924 die
leckeren Bornholmer Roggenkekse rug-
kiks aus lokalen Zutaten hergestellt. Wie
damals werden die Kekse von Hand sor-
tiert und verpackt.



http://www.bornholms-valsemoelle.dk
http://www.bagerdam.dk
http://www.bagerdam.dk
http://www.bornholmsautomobilmuseum.dk
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> Bornholms Thehandel <112> Torvet 24,
www.bornholmsthehandel.dk, geoff-
net: Mo.-Fr. 10-17.30, Sa. 10-14
Uhr. In dem gerdumigen Teeladen auf
dem Marktplatz von Aakirkeby ste-
hen iber 200 verschiedene Teesorten,
darunter auch zahlreiche Biotees aus
China und Japan sowie hiibsche Tee-
kannen und -tassen zur Auswahl. Haus-
eigene Mischungen werden von der
Eigentiimerin, die auch gerne berét,
selbst kreiert. Tees kénnen in dem Klei-
nen Cafébereich des Ladens vor dem
Kauf probiert werden. Ubrigens, auch
Kaffeeliebhaber kommen nicht zu kurz:
In den Regalen stehen diverse Gourmet-
kaffees mit Bohnen aus Siidamerika,
Afrika, Indonesien und der Karibik.

) Butik Rie’s <113> Damgade 2,

Tel. 56974232, www.butik-ries.dk,
geoffnet: Mo.-Fr. 9.30-17.30, Sa.
9.30-12.30 Uhr. Modische Damen-
kleidung aus Dénemark in den Grofen
36 bis 54.

Weif$ getiincht: Die Nylars Kirke
wartet im Inneren mit Fresken auf

& Rundkirche

Nylars Kirke [c8]

In dem winzigen Dorf Nylars, sieben
Kilometer westlich von Aakirkeby €D,
steht am Ortsrand die letzte der vier
Rundkirchen Bornholms (s.S.44).
Nylars Kirke aus der Mitte des 12. Jh.
ist dem hl.Nikolaus von Myra ge-
weiht. Der Mittelpfeiler des Gottes-
hauses ist mit den altesten Fresken
der Insel verziert, weshalb sie unter
Kunst- und Kirchenhistorikern als die
schonste Rundkirche Bornholms gilt.

In der Eingangshalle stehen zwei
Runensteine (s.S.27), wovon der
groBere eine mit einem Schlangen-
band verzierte Inschrift tragt, die
Ubersetzt ungefahr so lautet: ,Sas-
ser liefd diesen Stein flr seinen Vater
Halvard errichten, der mit der ganzen
Besatzung drauRen im Meer ertrank.
Christ helfe seiner Seele in alle Ewig-
keit. Dieser Stein soll als Gedenkstein
stehen.”
> Kirkevej 10k, Nylars, gedffnet:

April-Sept. tgl. 9-18 Uhr,

Okt.-Mé&rz bis 15.30 Uhr

050bh-cl


http://www.bornholmsthehandel.dk
http://www.butik-ries.dk

@ Ganggrab

Lundestenen [C8]

Lundestenen, auch Jaettestue ge-
nannt, ist Bornholms besterhaltenes
Ganggrab aus der Jungsteinzeit. Die
Grabkammer wurde aus 14 grofRen
Trag- und vier Decksteinen errichtet.
Ein Teil der Erdhigels ist erhalten.
Als das Grab 1939 restauriert wurde,
fand man zwei Tongefafe und auf
dem Boden der Kammer inmitten von
Skelettresten mehr als hundert Bern-
steinperlen, ferner Pfeile, zahlreiche
Messer sowie Keile aus Feuerstein,

Christiansg und Frederiksgo 81

die der letzten Phase der Trichterbe-

cherkultur (ca.4200-2800 v.Chr.)

zugeordnet werden konnten. Die Ton-

gefale sind im Kulturhistorisk Muse-

um@ in Rgnne ausgestellt.

> Hovedgardsvej 3

> Anfahrt: Das Ganggrab liegt ca. 1 km dst-
lich von Nylars. Man fahrt auf der Land-
strae Richtung Rgnne @, der Hoved-
gardsvej liegt in westlicher Richtung. Der
FuBpfad zum Ganggrab ist ausgeschil-
dert. Eine direkte Busverbindung zum
Lundestenen gibt es nicht. Man kann mit
der Linie 5 von Renne bis Nylars fahren
und dann 1km laufen.

Christiansg und Frederikso

Die grofite der Erbseninseln (Erthol-
mene) liegt 18 Kilometer nordostlich
von Gudhjem €D. Rund 80 Menschen
leben auf der 710 Meter langen und
430 Meter breiten, auto- und fahrrad-
freien Insel.

Ihr Wahrzeichen sind die Festungs-
anlagen mit der Ruine des Store Tarn
(Groen Turms) aus dem 17.Jh., dem
Leuchtturm von 1806, dem Komman-
dantenhaus und den Kasernen aus
dem 18.Jh. Eine Wanderung rings
um Christiansg schafft man in einer
Stunde - es sind nicht einmal 1,5 Ki-
lometer. Die schonste Aussicht lGber
die gesamte Inselgruppe, die Festung
und das umlaufende Mauerwerk hat
man vom Leuchtturm im Store Tarn.

Uber eine 30 Meter lange Dreh-
briicke gelangt man auf die winzige
Nachbarinsel Frederiksg, wo sich im
Lille Tarn, dem kleinen Turm, das Mu-
seum von Christiansg und das alte
Staatsgefangnis Feengslet Ballonen
befinden.

Auf der Landkarte tauchten Dane-
marks Ostlichste Vorposten, die heu-
te dem danischen Verteidigungsmi-

nisterium unterstellt sind, erstmals
1684 auf. Damals beschloss Dénen-
kénig ChristianV., zur Uberwachung
der schwedischen Flotte einen Stutz-
punkt in der Ostsee zu errichten. Nur
ein einziges Mal waren die Inseln ak-
tiv an einem Krieg beteiligt: im Ok-
tober 1808 wahrend des Kriegs ge-
gen England, als sie von einem engli-
schen Flottengeschwader angegriffen
wurden. Drei Schiffe bombardierten
die Festung aus 2,5 Kilometer Ent-
fernung; die Kanonen der Danen ver-
flgten dagegen nicht lber genligend
Reichweite, um auch nur ein Schiff zu
treffen. Erst als sich der Wind dreh-
te und die Schiffe gegen die Fes-
tung drlckte, wurden sie von den
danischen Kanonen getroffen. Die
Englander verlieRen daraufhin das
Schlachtfeld so schnell sie konnten.
Bis 1855 dienten Christiansg und
Frederiksg als Gefangnisinsel fiir po-
litische Gefangene. Als der Konig die
Festung raumen lie3, blieben nur ein
paar Soldaten auf der Insel zurlick,
die sich nun als Fischer betatigten.
Die Festungsmauern, Bastionen, Tur-
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me, Steinhltten und Fachwerkhauser
sind noch genauso erhalten wie da-
mals, als der Flottenstitzpunkt auf-
gelost wurde.

Der wohl beriihmteste Gefangene
im Staatsgefangnis Ballonen war der
Kopenhagener Philosoph und Theo-
loge Jacob Jacobsen Dampe (1790-
1867), der von 1826 bis 1841 in Fes-
tungshaft saf}, weil er sich gegen Ko-
nig Frederik VI. und den Absolutismus
aufgelehnt hatte und sich fir die Ab-
schaffung der Monarchie engagier-
te. Im ersten Stock des Gefangnisses
finden Besucher eine Ausstellung zu
Dampe und die Rekonstruktion sei-
ner Zelle.

Auch Deutsche waren unter den In-
sassen des Staatsgefangnisses, so
der Heidelberger Diplomat, Schrift-
steller und Abenteurer Freiherr von
Krohne (s.S.83). Der Philosoph
und Zeitungsverleger Georg Schade
(1712-1795) war ein weiterer Deut-
scher, der eine Haftstrafe im Ballo-
nen verbifte. Sein Vergehen: Er hat-
te 1760 die radikale Religionsschrift

,Die unwandelbare und ewige Religi-
on der Naturforscher und sogenann-
ten Adepten“ verfasst, was der Ham-
burger Senat als Affront sah. Seine
Heimat, das Herzogtum Schleswig,
stand damals unter danischer Herr-
schaft und so wurde Schade von der
danischen Regierung verhaftet. Er
wurde nach Christiansg gebracht und
verbrachte die spateren Jahre in Ver-
bannung auf Bornholm. 1772 wurde
er begnadigt und durfte in seine Hei-
mat zurlickkehren.

Heute kommen jahrlich rund
45.000 Touristen mit Ausflugsbooten
nach Christiansg, wobei der Grofteil
hdchstens drei Stunden auf der Insel
bleibt, bis zur Rickfahrt der Boote. Zu
den prominentesten Besuchern zahlt
Konigin Margrethell., die alle zwei bis

Frederikse mit dem einstigen
Gefiingnisturm Ballonen

Erst aus der Luft erkennt man,
wie klein die Erbseninseln sind
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Freiherr von Krohne —

der Heidelberger Gefangene auf Christiansg

Der Tausendsassa und Abenteurer
Johann Wilhelm Franz Freiherr von
Krohne, der einem alten niederscichsi-
schen Adelsgeschlecht entstammt, wird
1738 in Heidelberg geboren. In seinem
turbulenten Leben schreibt er zahlrei-
che Biicher und bekleidet etliche poli-
tische Posten in verschiedenen Orten
und Lindern.

Eigentlich soll er Jesuiten-Mdonch
werden, er flieht jedoch aus dem Klos-
ter und tritt zum lutherischen Glau-
ben iiber. In Braunschweig heiratet
er in das alte Adelsgeschlecht von Plo-
the ein, zeugt drei Kinder und lebt in
Saus und Braus, bis von seinem Ver-
madgen nichts mehr iibrig ist. Er ver-
ldsst seine Familie und begibt sich
nach Berlin, wo er schnell die Gunst
des Markgrafen von Brandenburg-
Schwedt gewinnt, der ihn an den Hof
von Kopenick vermittelt. Lange bleibt
er nicht - er wird vom Hof fortgejagt.
Daraufhin stellt ihn der Markgraf bei
der Kammer in Schwedt an, wo es wie-
derum zu Streitigkeiten kommt. Der
Markgraf empfiehlt ihn anschlieflend
nach Strelitz; hier wird von Krohne
zum Kriegsrat ernannt. Lange hlt er
es auch in dieser Stellung nicht aus.
1768 geht er zuriick nach Berlin, von
dort nach Kénigsberg und Russland,
wo er eine Zeit lang lebt; schliefSlich
kommt er wieder nach Berlin. Er ver-
fiigt tiber einflussreiche Freunde und
wird von Konig StanislawII. von Po-
len zum Geheimen Finanzrat ernannt;
in dieser Funktion soll er die kinigli-
chen Giiter bewirtschaften. Lange geht
es auch in dieser Stellung nicht gut,
er wird entlassen und nun vom Her-
zog von Sachsen-Hildburghausen als
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Ministerresident (Gesandter) nach
Hamburg entsandt. Weil er dort einen
Streit anzettelt, verliert er auch diese
Stelle. Danach verlisst er Deutschland
und geht nach Dinemark, wo ihn der
ddnische Erbprinz Frederik, Schwie-
gersohn des Prinzen zu Mecklenburg,
unterstiitzt. Weil er aber einer Kabi-
nettsorder von Konig Christian VII.
nicht gehorcht, wird er 1778 verhaftet
und nach Christianse gebracht. Wie
lange er dort im Gefiingnis sitzt, ist
nicht bekannt - wohl nicht allzu lan-
ge, denn ab 1780 lebt er in Jiitland,
wo er 178% die Abhandlung ,, Wohl-
gemeinte Vorschlige eines Fremdlings
an die Dinische Nation zur Aufnah-
me und Verbesserung des Landes “ver-
fasst. Er kehrt 1786 nach Berlin zu-
riick, wo er ein Jahr spdter im Alter
von 49 Jahren stirbt.

Freiherr von Krohnes Hauptwerk ist
sein Adelslexikon mit dem Mammutti-
tel , Allgemeines Teutsches Adels-Lexi-
con darinn von den alten und neuen
Grdflich- Freyherrlich- und adelichen
Familien, ihrem Alterthum, Ursprun-
ge, Vertheilungen in unterschiedene
Hduser, Verwandtschaften und denen
daraus entsprossenen beriihmtesten
Personen gehandelt wird“. Er kommt
allerdings nur bis zum Buchstaben M,
bevor er stirbt.
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drei Jahre - je nach Wetterlage - ent-
weder mit ihrer Jacht hier anlegt oder
mit dem Helikopter landet. lhr liebs-
tes Souvenir von der Insel sollen Ubri-
gens Ruths Krauterheringe sein.

Auf Christiansg und Frederiksg
gibt es drei Ubernachtungsméglich-
keiten, darunter einen Zeltplatz fur
20 Zelte. Bei einem Ausflug zu den
Erbseninseln sollte man die Badesa-
chen nicht vergessen: Rund um Chris-
tiansg gibt es Badestellen, die man
Uber Felsen erreicht, und auf Frede-
riksg sogar einen grofen Badesteg,
von dem aus man ins Wasser sprin-
gen kann. Aus Ricksicht auf briten-
de Vogel diirfen Hunde und andere
Haustiere nicht mitgebracht werden.
> Anreise mit dem Ausflugsschiff: Das

Ausflugsschiff Ertholm fahrt im Hafen

von Gudhjem €ID ab und verkehrt Mitte

April-Mitte Okt. In der Hochsaison

(Ende Juni-Ende Aug.) fahrt es tgl. um

10, 12.30 und 15 Uhr nach Christiansg

(Riickfahrten: 14, 16.15 und 19.30 Uhr).

Die Uberfahrt dauert eine Stunde. AuRer-

halb der Saison fahrt das Boot tgl. um 10

Uhr, letzmalig vor der Winterpause Mitte

Oktober. Der Ticketschalter befindet sich

am Hafen. Tickets: je nach Saison 200-

250 dkr fiir Hin- und Riickfahrt, Kinder

6-14). zahlen die Halfte. Weitere Infor-

mationen auf www.bornholmexpress.dk.
> Anreise mit dem Postschiff: Wenn die

Ertholm im Herbst und Winter nicht fahrt,

kommt man mit dem Postschiff nach

Christiansg, das Mo.-Do. um 10 Uhr und

Fr.um 10.30 Uhr den Hafen verlasst.

Zuriick geht es um 13 Uhr. Firr alle, die

schnell seekrank werden, ist diese Vari-

ante nichts, denn das kleine Boot wird
kréftig durchgeschiittelt.
> Christiansg Geestgiveri € <114>am

Hafen, Christiansg, Tel. 56462015,

www.christiansoekro.dk. Das kleine

Gasthaus bietet sechs gemiitliche

Zimmer mit Blick auf den Hafen an.

> Ballonen € <115> Frederiksg,
Tel. 56462013, E-Mail: adm.kontor@
christiansoe.dk. Im alten Staatsgefang-
nis sind fiinf umgebaute und restaurierte
Zellen fiir Ubermachtungen eingerich-
tet; eine Zelle dient als Gemeinschafts-
bad und eine als Gemeinschaftski-
che. Buchung per E-Mail oder telefo-
nisch zwischen 10 und 12 Uhr beim
Hafenmeister.

) Zeltplatz Christiansg <116> Herzogin-
Bastion im Osten von Christiansg,
Tel. 56462013, E-Mail: adm.kontor@
christiansoe.dk, www.christiansoe.dk/
besoeg-oeen/overnatning/teltplads,
geoffnet: Mai-Mitte Sept. Der Zeltplatz
wird wie der Ballonen von der Chris-
tiansg-Administration verwaltet. Das
Buchungsprozedere ist daher dasselbe.


http://www.christiansoe.dk/
http://www.bornholmexpress.dk
http://www.christiansoekro.dk
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Baden

Mit einer Uber 140 Kilometer langen,
abwechslungsreichen und vielfalti-
gen Kuste hat Bornholm einiges zu
bieten und halt fir jeden Besucher
den idealen Strand bereit. Im Siiden
und Westen dominieren flache, end-
los lange weifle Sandstrénde, kleine
Badebuchten und Dinenlandschaf-
ten, wo man selbst in der Hochsaison
ein ruhiges Fleckchen findet. Der Nor-
den und Osten ist von steilen Klippen
und Kieselstranden gepragt, aber
auch hier gibt es kleine Buchten mit
Sandstranden.

Die Wasserqualitat ist an allen
Stranden gut und wird regelmafig
kontrolliert. Besonders fur Famili-
en mit Kindern sind die Wasserbe-
dingungen auf Bornholm ideal, denn
eine starke Brandung gibt es, auier
am Boderne Strand (s.S.76), nur
selten. Besonders familienfreundlich
ist der Balka Strand @ im Sudosten,
denn er fallt besonders flach ins Meer
ab - so kdénnen Kinder wunderbar im
seichten Wasser planschen.

Der langste, breiteste und wohl be-
liebteste Sandstrand befindet sich in
Dueodde @, an der Sidspitze der
Insel - ,unsere Antwort auf die Ka-
ribik“, sagen viele Bornholmer. Der
puderzuckerartige Sand, das un-
glaubliche Licht, die Diinen und die
unendliche Weite - damit konnen
nur sehr wenige Strénde weltweit
konkurrieren.

Als besonderer Tipp, weil weniger
bevélkert, gilt der ruhige Lystskoven-
Sandstrand sidlich von Hasle @
an der Westkuste. Der kunstlich an-
gelegte Negrrekas Strand, der Uber

Vorseite: Bornholm bietet Moun-
tainbikern das perfekte Terrain

FKK-Strande

Ausgewiesene FKK-Strande gibt es auf
Bornholm zwar nicht, das Nacktbaden
ist aber nicht ausdriicklich verboten. Das
Gesetz verbietet lediglich eine ,Kran-
kung der Schamhaftigkeit”. In seinem
Strandguide nennt der dénische Nudis-
tenverband zwei Nacktbadestrande:
Dueodde @ (im Abschnitt Jomfrugard)
und Boderne Strand (s. S. 76). An
beiden Strénden Gberwiegen jedoch die
zumindest teilweise Angezogenen. Nackt-
badende sieht man vereinzelt an den
Réndemn eines Strandabschnitts.

EXTRAINFO

eine Steganlage und ein Volleyball-
netz verflgt, liegt nérdlich des Rgn-
ner Jachthafens. Nordlich des Nar-
rekas schlieflt sich der lange Antoi-
nette Strand @ an, der im Sommer
von Rettungsschwimmern bewacht
wird. Die Badebucht Melsted bei
Gudhjem €D verfugt Uber einen Sand-
strand mit Steinen und Badesteg,
ebenso wie der Hullehavn Strand
in Svaneke €, wo es sogar einen
Sprungturm gibt.

Klippenreiche Kisten findet man
im Nordosten bei Sandkas und Sand-
vig@, wo die Strande wunderschon
zwischen Felsformationen eingebet-
tet liegen. Sandvig, der noérdlichste
Strand der Insel, erstreckt sich in ei-
ner weiten Bucht am Fufe des Gra-
nitmassivs Hammerknuden €®.

Einige Strande, wie der Balka
Strand, werden in den Sommermo-
naten von Rettungsschwimmern be-
wacht. Die weif3-roten Wachtlrme der
Rettungswacht sind nicht zu Uberse-
hen. Flaggen zeigen an, ob man ba-
den darf oder nicht:
> Griine Flagge: Baden erlaubt
> Gelbe Flagge: Baden geféhrlich
> Rote Flagge: Baden verboten
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Fur Schlechtwettertage bietet sich in

Gudhjem ein Hallenbad an:

> Gudhjem Svgmmehal <117>
Sportsveenget 16, Tel. 56486769,
www.gudhjemsvoemmehal.dk, aktu-
elle Offnungszeiten s. Website (nur auf
Dénisch, unter ,,Info“/,,Abningstider).
Schwimmbad mit Rutsche, Sprungturm,
Solarium und Sauna.

Wassersport

Bootsverleih

) Hesthavens <118> Bodernevej 19,
Boderne/Aarkirkeby, Tel. 56975082,
www.bornholm-baadudlejning.dk,
geoffnet: Mo.-Fr. 8-17, Sa. 10-13 Uhr.
Hier kann man sich Motorboote, See-
kajaks, Alujollen, Wasserski-Equipment
und Neoprenanziige ausleihen. Aktuelle
Preise s. Website.

Seekajakfahren

Ein Ausflug rund um die Insel
(116 km) ist zwar etwas fur erfahre-
ne Kajakfahrer, kann aber auch von
fortgeschrittenen Anfangern in klei-
nen Etappen bewaltigt werden. An-
fangerkurse und gefiihrte Touren gibt
es z.B. bei den folgenden Anbietern:
) Eastwind <119> Boulevarden 14,

Balka Strand, Tel. 29330991, www.

eastwind.dk/de, gedffnet: Ende Juni-

Mitte Sept. tgl. 9.30-17.30 Uhr
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Kajaktour rund um Bornholm
Jedes Jahr findet Mitte August die
viertagige Tour ,Bornholm rundt i
havkajak” (,Mit dem Seekajak rund
um Bornholm®) statt, an der iiber
100 Kajakfahrer teilnehmen. Auch
deutsche Touristen diirfen dabei sein,
sofern sie seekajakerfahren sind. Die
Gesamtstrecke von 116 Kilometern
wird in mehreren Tagesetappen von
25-30Kilometern zuriickgelegt.
> Infos: www.bornholmrundtihav
kajak.dk (nur auf Danisch)
> Teilnahmegebiihr: ab 350 dkr

EXTRATIPP

> Havkajak Bornholm <120> Strand-
vejen5, Arsdale, Svaneke, Tel.
29891840, www.havkajakbornholm.dk,
Anféngerkurse Ende Mai-Ende Juli

> Hesthavens (s. links)

> Paddle Bornholm <121> Vesthavns-
vej 38, Hasle, Tel. 27853782, www.
paddlebornholm.dk. Kurse kdnnen iber
die Website gebucht werden.

Segeltorn

Das wunderschone alte Segelschiff
Galeasen Mester aus dem Jahr 1903
bietet Tagestouren rund um Born-

Seekajakfahren zdhlt zu den
beliebtesten Wassersportarten


http://www.gudhjems
http://www.bornholm-baadudlejning.dk
http://www.eastwind.dk/de
http://www.eastwind.dk/de
http://www.bornholmrundtihav
http://www.havkajakbornholm.dk
http://www.paddlebornholm.dk
http://www.paddlebornholm.dk
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holm und auf die Insel Christiansg
(s.S.81), mehrtagige Expeditionen
in der Ostsee sowie Angeltouren an,
jeweils mit Skipper fur 8-12 Perso-
nen. Das liebevoll restaurierte Schiff
ist 48 Meter lang und 15 Meter breit.
Die Segel messen 147 Quadratmeter.
Galeasen bedeutet Ubersetzt Ketsch
- Ketsch ist die Bezeichnung fir ein
Segelboot mir zwei Masten.

Das Boot liegt im Hafen von Rgn-
ne@ vor Anker, der Kontakt er-
folgt ausschlieflich telefonisch oder
Uber die Website. Eine vierstiindige
Tour auf dem Nostalgiesegler ist mit
4000dkr (ca.540€) zwar nicht gera-
de billig, aber ein einmaliges Erlebnis;
und wenn man den Betrag mit sechs
bis acht anderen Bornholm-Urlaubern
teilt, ist die Rundfahrt gar nicht mal
so teuer.

) Galeasen Mester, Tel. 40300599, www.
galeasen-mester.dk (nur auf Danisch)

Stand Up Paddling (SUP)
Stehpaddeln macht Spaf} und ist
flr Anfanger so leicht zu lernen, dass
man gleich beim ersten Versuch Er-
folgserlebnisse verbucht. Brust- und
Bauchmuskeln sowie der Gleich-
gewichtssinn werden trainiert; das
Verletzungsrisiko ist gering. Kur-
se und Bretter gibt es bei Eastwind
(s.S.87) am Balka Strand (.

Tauchen und Schnorcheln

Die Unterwasserwelt rund um die
Klsten Bornholms bietet zum Tau-
chen und Schnorcheln jede Men-
ge Moglichkeiten. Die Felsgebilde
mit Hohlen und Grotten, der Farben-
wechsel der Algen und zahlreiche
Schiffswracks machen das Tauchen
zu einem ganz besonderen Erlebnis.
Zudem ist das Wasser der Ostsee
mit seinem geringen Salzgehalt so
klar, dass die Felsformationen ohne

Schwierigkeiten erkundet werden
kénnen.

Zu den begehrtesten Tauchzielen
gehdren das 2003 gesunkene chi-
nesische Frachtschiff Fu Shan Hai
- das grote Schiffswrack in Nordeu-
ropa - drei Seemeilen vor der Kuste
von Allinge @ in 25 Metern Tiefe und
ein versunkenes russisches U-Boot
vor der Klste von Vang@® in 40 Me-
tern Tiefe (Anbieter s. unten).

Daneben ist Hullehavn an der Ost-
kiste bei Svaneke € eines der be-
liebtesten Tauchreviere: Vor der
Klste zwischen den Felsen in fast
glasklarem Wasser findet man ide-
ale Tauchbedingungen. Schnorchler
kommen hier ebenfalls auf ihre Kos-
ten, genauso wie am Nees Strand bei
Allinge.

Wer an einer organisierten Tauch-
tour teilnehmen, einen Tauch- oder
auch nur einen Schnupperkurs ma-
chen mochte (PADI-zertifiziert), ist bei
Diveline Bornholm an der richtigen
Adresse. Hier kann man sich aufler-
dem die komplette Tauchausrustung
ausleihen:

M Diveline Bornholm <122> Lundensvej 23,

Renne, Tel. 30568651,www.diveline.

dk. Im Angebot sind u. a. Tauchtouren

ab Vang und Sorthat an der Westkiiste,

Listed an der Ostkiiste, Grottentauchen

in Hammerhuler, Rifftauchen in Sand-

vig, Nees oder Tejn, SiiBwassertauchen

im Rubinsee, Flachwassertauchgang zu

einem Wrack bei Rgnne.

Ein weiterer Anbieter von Tauchkur-
sen und geflhrten Tauchgangen ist
das Divecenter Bornholm. Die Touren
fUhren u.a. zu den Wracks des russi-
schen U-Boots und der Fu Shan Hai:
M Divecenter Bornholm <123>

Lille Torv 14, Rgnne, Tel. 40152730,

www.divecenter-bornholm.com/de,

gedffnet: Mo.-Fr. 10-17, Sa. 10-12 Uhr


http://www.diveline
http://www.divecenter-bornholm.com/de
http://www.galeasen-mester.dk
http://www.galeasen-mester.dk
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Wellenreiten
Surfen kann man auf Bornholm

fast an allen Stranden, die besten

Bedingungen findet man jedoch hier:

> Balka Strand @D: Hier gibt esim Som-
mer eine Surfschule mit Surfbrettverleih
(Eastwind, s.S. 87).

> Ngrrekas-Bucht [A7], neben der Marina,
nordlich des Fahrhafens von Rgnne @

> @sterund Vester Sgmarken [E-F9-10],
das ist die Fortsetzung des Dueodde-
Strandes @ in Richtung Westen

Rund um die Erbseninseln (s. Christi-
ansg auf S.81) ist das Surfen prin-
zipiell verboten.

P

Surfen lernen unter
Gleichgesinnten
Die Bornholm Surf Farm, ein kleines,
familiengefiihrtes Hostel an der Ost-
kiiste, bietet ganzjahrig Surfkurse
und Surfsafaris mit und ohne Unter-
kunft an. Die Gaste schlafen im Som-
mer im gemeinschaftlichen Sunset-
Loft mit Blick aufs Meer und im Win-
terin Betten am Kamin.
> Bornholm Surf Farm <124>
Vassebakvej 5, Gudhjem,
Tel. 61519506, www.bornholm
surffarm.com

=
=
o
=
]
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Wind- und Kitesurfen

Das windsichere Bornholm bie-
tet hervorragende Bedingungen flr
Wind- und Kitesurfer. Surfen und Ki-
ten ist zwar an allen Standen erlaubt,
an der Nordkiiste ist Kiten jedoch
nicht moéglich, da es aufgrund der
Felsenkiiste schwierig ist, ins Wasser
zu gelangen. Traumbedingungen flr
Wind- und Kitesurfer bieten die Stran-
de im Siiden und Siidwesten, vor al-
lem rund um Dueodde @. Auch die
Strande von Snogebaek @ und Bal-
ka@ an der Ostkiiste sind zum Kite-
surfen hervorragend geeignet, aller-
dings wechseln die Windrichtungen
schnell.

Wer das Wind- oder Kitesurfen er-
lernen mdchte, findet in Balka den
perfekten Strand. Kurse bietet bei-
spielsweise Eastwind (s.S.87)
an. Zum Ausbilderteam gehoren ei-
nige der weltbesten Windsurfer, wie
Rasmus @gelund, der wohl beste
Freestyle-Windsurfer Danemarks.
Schnupperkurse gibt es ab 550 dkr
(ca.67€).

Windsurfer finden auf
Bornholm ideale Bedingungen


http://www.bornholm
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Wandern

Mit zahlreichen Wald- und Strandwe-
gen sowie Felssteigen ist Bornholm
ein Paradies fiir Wanderer. Entwe-
der unternimmt man eine Wande-
rung rund um die gesamte Insel oder
man entdeckt sie in einzelnen klei-
nen Etappen.

Einer der schénsten Wanderwege
Bornholms ist der Gber 120 Kilome-
ter lange Kistenweg. Dabei handelt
es sich um ein Wegenetz, das teils
aus alten Rettungspfaden besteht,
die einst von der Kistenwacht ge-
nutzt wurden, um nach Schiffen in
Seenot Ausschau zu halten, teils aus
neu angelegten Wegen Uber Klippen,
Abhange und durch Walder. Zwei
Strecken sind dabei besonders emp-
fehlenswert: Erstens die Route Gud-
hjem € - Helligdommen (s. Hellig-
domsklipperne @) und zweitens die
Route Burgruine Hammershus (®
- Vang@. Eine weitere Empfeh-
lung ist eine Wanderung rund um
die Halbinsel Hammerknuden D (s.
Wanderung 1).

Alle Wanderwege sind gut ausge-
baut und ebenso gut ausgeschildert:
Sie sind mit griinen Schildern mar-
kiert, auf denen Entfernungen und
Zielorte angegeben sind.

Jahrlich Anfang Juni findet der
dreitdgige Bornholm Rundt March
(s.S.100) statt.

Wanderung 1: Rund um
den Hammerknuden

Die Wanderung rund um die Land-
zunge an der nérdlichsten Inselspitze
Hammerknuden @ ist ein Muss flr
alle Bornholm-Urlauber. Die Tour star-
tet am Campingplatz von Sandvig.

Von dort wandert man zunachst
auf einem asphaltierten Weg steil hi-
nauf Richtung Hammerodde, wo sich
am nordlichsten Punkt der Insel auf
einer Anhdhe der kleine Leuchtturm
Lille Fyr befindet. Der Turm selbst ist
fir die Offentlichkeit nicht zugénglich,
aber der Ausblick von hier oben Uber

Viel auf und ab: eine
Diinenwanderung in Dueodde @

054bh-db



Wanderung 1 0

Salomons Kapel

Kalderhalsen

die Umgebung und das Meer ist ein-
zigartig. Hinter dem Leuchtturm geht
man in westliche Richtung weiter
und man folgt dem Kustenpfad zur
Kirchenruine Salomons Kapel. Der
Weg ist nun schmaler und gespickt
mit Unebenheiten. Statt dem Schild
zu folgen, das an der Kirchenruine
den Weg zum Leuchtturm Store Fyr
weist, geht es weiter auf dem Kus-
tenweg. Der Leuchtturm wird erst auf
dem Rickweg besucht. Man kommt
am Kaelderhalsen vorbei, der 35 Me-
ter tief zur Klste hin abfallt, sowie an
zahlreichen Vogelfelsen wie dem wei-
Ben Kongestolen.

1cm=270m
I
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Lille Fyr
—

Hammerodde

SimKig

Familiecamping

Sobald dann die Burgruine Ham-
mershus @ ins Sichtfeld kommt,
flhrt der Pfad von der Kiiste weg ins
Inselinnere und quer Uber den Ham-

merknuden. Dabei passiert man
rechter Hand den malerischen See
Opalsg, der in einem alten Stein-
bruch entstanden ist. Dahinter er-
streckt sich Bornholms grofter See,
der Hammersg, der den Hammerknu-
den vom Rest der Insel trennt. West-
lich vom Opalsg liegt fast auf gleicher
Hohe der winzige Krystalsg, an dem
vorbei man schlieBlich den altesten
Leuchtturm Bornholms, den Store Fyr
(auch Hammeren Fyr), erreicht. Hier
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Wanderung 1

> Charakter: anspruchsvoll, auf teils
steinigem, unebenem Untergrund
und schmalen Wegen, Teile des
Wanderweges sind steil ansteigend
(festes Schuhwerk empfohlen)

> Ausgangs- und Endpunkt: Sandvig
Familiecamping, Sandlinien 5

> Lénge: 7km

> Dauer: ca. 3 Stunden

> Einkehr: Unterwegs gibt es keine
Méglichkeit, aber nach der Wande-
rung kann man sich in Ella’s Res-
taurant og Konditori (s. S. 42) in
Sandvig eine Starkung gonnen.

> Anfahrt: Busse der Linien 2 und 7
halten am Sandvig Familiecamping.
Parkplatze gibt es vor dem Camping-
platz, auch fiir Fahrrader.

Lesestoff fiir Natur-
und Wanderfreunde
In dem Buch ,,Bornholm Naturfiihrer”
von Lotte und Benny Génsbgl wer-
den insgesamt 74 Touren beschrie-
ben: Wanderungen, Spaziergange und
Radtouren rund um und quer iber die
Insel, einschlieflich detaillierter Infor-
mationen iiber Landschaft, Fauna und
Flora, Transport, Jugendherbergen
sowie Bade- und Angelmdglichkeiten.
Das 240 Seiten dicke Buch mit Detail-
karten und zahlreichen Farbfotos ist
auf Deutsch in der Buchhandlung
William Dam Bog & Idé (s. S.24)in
Ranne fiir 250 dkr erhéltlich.
Insgesamt 23 Touren beschreibt
die Broschiire ,Kiistenpfade auf
Bornholm*“, die von Bornholms Regi-
onskommune herausgegeben wird
und ebenfalls auf Deutsch in der
Buchhandlung William Dam Bog &
Idé zu haben ist. Sie kostet 60 dkr.

LITERATURTIPP

sollte man unbedingt zur Aussichts-
plattform hinauf steigen (kostenlos
maoglich), von der man eine grandiose
Sicht auf Hammershus genief3t und
bei klarem Wetter sogar die StdkUste
Schwedens erkennt.

Vom Leuchtturm geht es nun quer
Uber den Hammerknuden in nordost-
liche Richtung zurlick zum Ausgangs-
punkt der Wanderung, dem Camping-
platz von Sandvig. Jetzt hat man sich
ein Mittagessen oder eine andere Le-
ckerei in Ella’s Restaurant og Kondi-
tori (s.S.42) verdient.

Wanderung 2: Almindingen —
Ekkodalen und Rytterknaegten

Diese Wanderung beginnt beim
Parkplatz am Springbakkevej im
Nordwesten des Waldgebiets Al-
mindingen €. Durch den Wald geht
es nun zu Fuf zunachst ein kleines
Stuck den Springbakkevej hinauf.
Markierungen weisen rechts zum
FrederikIX’s vej, von wo man berg-
auf zu den sudlichen Hangen des Ek-
kodalen gelangt. Unterwegs kommt
man an verschiedenen Lichtungen
vorbei, die eine herrliche Aussicht auf
Felder, Wiesen, weidende Kuhe, die
Stadt Aakirkeby @ und die Kiste im
Suden bieten.

Ein Querweg flhrt rechts zum Ek-
kodalen und links zum Berg Rytter-
knaegten, dem wir im zweiten Teil der
Wanderung einen Besuch abstatten
werden. Zunachst geht es aber nach
rechts. Das Ekkodalen verdankt sei-
nen Namen dem Echo, das man hort,
wenn man auf dem gekennzeich-
neten Pfad nach links geht, bei der
@rsteds-Quelle anhalt und gegen die
Felswand ruft. Geht man in dersel-
ben Richtung auf dem Pfad weiter,
durchquert man die gesamten zehn
Kilometer des Ekkodalen. Wer genug
Echos gehort hat, wandert auf dem-



Wanderung 2

> Charakter: fiir Wanderer mit guter
Kondition, da hiigelig

> Ausgangs- und Endpunkt:
Parkplatz am Ekkodalen,
Springbakkevej

> Lénge: 4km

> Dauer: ca.2 Stunden

> Einkehr: Kiosk auf dem
Rytterknaegten

> Anfahrt: Féhrt man mit dem Auto von
Aakirkeby €@ Richtung Renne @,
biegt man nach ca. 1 km rechts nach
Vestermarie ab, fahrt auf dieser Stre-
cke ca. 2 km weiter und schwenkt
rechts in den Springbakkevej ein.
Dort gibt es am Waldrand einen
Parkplatz. Der Bus der Linie 9 fahrt
ebenfalls bis zum Springbakkevej.

selben Pfad zurlck bis zu dem be-
reits erwdhnten Querweg. Hier folgt
man nun dem Schild zum Rytter-
knaegten. Alsbald erreicht man eine
Kreuzung, an der man links abbiegt.
Der Weg verlauft nun in einem leich-
ten Bogen in noérdliche Richtung, bis
man schlieBlich den Berg erreicht.

Auf der Spitze des Rytterkneegten
steht der 22 Meter hohe Aussichts-
turm Kongeminde, den man unbe-
dingt hinaufsteigen sollte - hier pra-
sentiert sich ein wunderbarer Aus-
blick Uber fast die gesamte Insel.
Am Fue des Turms befindet sich
ein Kiosk, wo man Snacks, Getran-
ke, SiBigkeiten und Souvenirs kau-
fen kann.

AnschlieBend geht man ein Stiick
desselben Weges zurlick, wendet
sich am ersten Abzweig nach rechts
und biegt dann links in den Spring-
bakkevej ein. Von dort gelangt man
zurick zum Parkplatz, dem Aus-
gangspunkt der Wanderung.
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Wanderung 3: Almindingen —
Gamleborg, Lilleborg und Seen

Auch diese Wanderung verlauft im
nordwestlichen Bereich des Almin-
dingen€d. Am Parkplatz angekom-
men, folgt man der gelben Markie-
rung nach Stden, wo man zunéchst
den kleinen Waldsee Greessg mit ei-
ner Aussichtsbank erreicht. Ein Stlick
weiter steht linker Hand das Denk-
mal Remersminde, das an den Born-
holmer Férster Hans Regmer erinnert,
der im 19.Jh. viel flr den Wald getan
hat. Wenige Gehminuten spater sieht
man auf einem 21 Meter hohen Pla-
teau die Ruine der Gamleborg.

Nach der Besichtigung geht es auf
demselben Weg wieder zurlck und
links weiter zu den Seen Dyresg und
Borgesg. Knapp hinter dem Borgesg
entdeckt man schon die steinernen
Uberreste der Lilleborg. Die Burg-
ruine steht auf einer 16 Meter hohen
Anhdhe. Links von der Lilleborg tber-
quert man die LandstrafRe, den Se-
genvej, und geht weiter in Richtung
Nordwesten.

Wanderung 3

> Charakter: leicht begehbare Wald-
wege, auch fiir Anfanger geeignet

> Ausgangs- und Endpunkt: Parkplatz
beim 14-km-Stein an der Landstrafle
zwischen Svaneke € und Renne €
(Segenvej)

> Lange: 5km

> Dauer: 2%-3 Stunden

> Einkehr: Gasthaus Christianshoj-
kroen, Segenvej 48, www.christi
anshojkroen.dk (gedffnet: Do.-
So. 12-16 u. 18-21 Uhr)

> Anfahrt: Den Parkplatz erreicht man
mit dem Auto aus Richtung Rgnne
oder Svaneke. Der Bus der Linie 4
hélt ebenfalls am Segenvej.


http://www.christi
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Nach einiger Zeit fihrt die Wan-
derung an einem Stein vorbei, der
zum Moor Langemose weist. Direkt
gegenlber von dem Stein erstreckt
sich der winzige Waldsee Kohullet,
der Ubersetzt ,Kuhloch“ heifit. Am
Seeufer 1adt eine Bank zum Ausru-
hen ein. Nun ist es nicht mehr weit
bis zum Rokkesten (,Wackelstein®,
s.S.111), der zwar nicht so grof ist
wie der Wackelstein in der Paradis-
bakkerne, dafir lasst er sich aber im-
mer noch bewegen. Eine aufgemalte
Hand zeigt, wo man ihn zum Wackeln
bringt.

Einen Steinwurf vom Rokkesten
entfernt, erstreckt sich in nordlicher
Richtung der kleine Waldsee Pu-
gekulle Keer, in dessen Umgebung
man im Sommer Preiselbeeren pfli-
cken kann. Von hier aus geht es nach
Suden zum Ausgangspunkt zuriick.
Nicht weit vom Parkplatz befindet
sich das Gasthaus Christianshojkro-
en, wo man sich schliellich mit lecke-
rem smgrrebrgd (belegten Broten)
starken kann.
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Weitere Aktivitaten
Angeln

Hochseeangeln
Aus den Hafenstadtchen laufen in

der Hochsaison regelmagig Fisch-

kutter zu dreistindigen Angeltouren
aus. Die deutsche Familie Haupt-
mann bietet auf ihrem Kutter Fortu-
na fur Angler und Nichtangler Ostsee-
touren mit guten Chancen auf erfolg-
reichen Fischfang an. Liegeplatz ist
der Check Point Marine im Hafen von

Nexg @, wo auch Angelausriistung

ausgeliehen werden kann:

M Check Point Marine <125> Sgdre
Hammer 6, Nexg, Tel. 28590060,
www.fortuna-tours.dk. Buchung
telefonisch oder per E-Mail.

Weitere Anbieter fir Angeltouren mit

Skipper:

H Bornholms Trolling & Marine Center
<126> Nexg, Tel. 40862633, www.lakse
fiskeri.dk (unter ,Angeln auf Bornholm*
im Menii links). Angeboten werden Mee-
resforellen- und Wildlachsangeln.

> Listed Trolling <127> Strandstien 6,
Svaneke, Tel. 21291859, www.listed
trolling.com/de. Hat nach acht Stunden
weder eine Meeresforelle noch ein Lachs
angebissen, ist die Tour kostenlos.

SiiBwasserangeln

In den Seen Bornholms finden
sich Barsche, Hechte, Aale, Karpfen
und Plétzen. Zum Angeln ist ein An-
gelschein erforderlich. Es gibt aller-
dings Ausnahmen: Wer unter 18 und
Uber 66 Jahre alt ist, bendtigt keinen.
Wird ausschliefilich in Angelseen und

Fiir Angler gibt es auf Bornholm
viele einsame Waldseen


http://www.fortuna-tours.dk
http://www.lakse
http://www.listed
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Put-and-Take-Anlagen geangelt, ist
ein Angelschein ebenfalls nicht not-
wendig. Angelscheine kénnen fir ei-
nen Tag, eine Woche oder ein Jahr
erworben werden. Sie lassen sich in
der Touristeninformation in Rgnne
(s.S.21) oder online kaufen:
> Infos unter: www.fisketegn.dk oder
www.m.fisketegn.dk (Mobilversion)

Der Stenbrudssg, ein Steinbruchsee,
entstand, als Nexg@ 1872 durch
einen Jahrhundertsturm schwer be-
schadigt wurde und der nahe am
Meer gelegene Frederiks Stenbrud
voll Wasser lief - daher der Name
Steinbruchsee. In dem 17.500 Qua-
dratmeter grolen und bis zu 18 Me-
ter tiefen See tummeln sich Aale, Bar-
sche, Karauschen, Schleien und Zan-
der. Angelkarten gibt es beim Nexg
Familiecamping nebenan.
M Stenbrudssg <128> Stenbrudsvej,

Nexg, in Richtung Aarsdale, Infos zu

Angelkarten und Preisen auf

www.nexocamp.dk/fiske_dk.htm

Klettern im Highpark Bornholm

Golf

Es gibt zwei Golfplatze mit je 18 Lo-
chern sowie die Rg Golfbane bei Gud-
hjem €D mit 54 Léchern:
> Bornholms Golf Klub <129>
Plantagevej 3, Rgnne, Tel. 30806833,
www.bornholmsgolfklub.dk
> Dueodde Golfbane (Nex@ Golf Klub)
<130> Strandmarksvejen 14, Nexg,
Tel. 56488987, www.nexogolfklub.dk
> Ro Golfbane (Gudhjem Golfklub)
<131> Spellingevej 3, Gudhjem, Tel.
56484050, www.gudhjemgolfklub.dk

Klettern

Auf Bornholm kann man das gan-
ze Jahr Uber klettern - an Felsen, in
Spaltentalern, in stillgelegten Stein-
briichen und auf Baumen. Kletter-
fans kommen beim Outdoor-Festival
Bornholm on the Rocks (s.S.101)
auf ihre Kosten. Anfangerkurse im
Felsklettern und Abseilen bietet East-
wind (s.S.87) an - Treffpunkt ist
jeden Do. 11-16 Uhr der Granitstein-
bruch von Vang @. Es gibt zudem ei-
nen Kletterpark:

056bh-db


http://www.bornholmsgolfklub.dk
http://www.nexogolfklub.dk
http://www.gudhjemgolfklub.dk
http://www.fisketegn.dk
http://www.m.fisketegn.dk
http://www.nexo

> Highpark Bornholm <132> Bromme-
vej 10, Gudhjem, ca. 5 km westlich des
Ortes, Tel. 56484840, www.highpark
bornholm.com, gedffnet: Mai/Juni Mi.-
So. 10-18 Uhr, Julitgl. 10-18 Uhr,
Aug. Di.-Do. u. Sa. 10-18 Uhr, Sept./
Okt. Sa./So. 10-18 Uhr. Preise: Kin-
der3-7J.95dkr, 8-13J. 215 dkr, ab
14). 245 dkr, im Juli und Aug. 265 dkr.
Kletterkurse fiir Gro und Klein in unter-
schiedlichen Schwierigkeitsgraden. Die
Kurse sind nach Vogelnamen benannt:
Meise, Schwalbe, Eule und Adler, wobei
beim Adlerkurs Kondition, Ausdauer und
Willenskraft gefragt sind.

Minigolf

Auf der Insel gibt es zahlreiche Mini-
golfanlagen, wovon sich die meisten
in Ferienhausparks, auf Camping-
platzen und in Hotelanlagen befinden
(bei den Unterkiinften im ersten Teil
des Buches ist dies jeweils erwahnt).
Die Minigolfplatze kénnen von Nicht-
gasten gegen eine geringe Gebuhr
genutzt werden.
> Bornholms Adventure Minigolfpark,
auf dem Gelénde von Sannes Fami-
liecamping (s. S. 53), www.familie
camping.dk (unter ,Aktivitaten*), geoff-
net: Mai-Sept. tgl. 13-18 Uhr, Eintritt:
50 dkr. Minigolfanlage mit 18 Bahnen
am Melsted Strand.
> Sandvig Minigolf <133> Strandvejen 90,
Sandvig, Tel. 30112236, www.sand
vigminigolf.dk, gedffnet: im Sommer tg.
12-22 Uhr, Eintritt: ab 12 J. 50 dkr, Kin-
der5-11J. 40 dkr. Der Platz befindet
sich auf einer alten Apfelplantage.

Bornholm ldsst sich wunderbar
mit dem Fahrrad erkunden
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Radfahren

Fahrradfahren macht gliicklich. Ganz
besonders auf Bornholm, wo ein Netz
von rund 250 Kilometern Radwegen
die Insel Uberzieht. Die meisten lie-
gen abseits von Strafen und Autover-
kehr. Alle Radwege sind mit einem
griinen Schild mit einer Nummer mar-
kiert, beginnend mit der Ziffer 10. Die
Nummern sind Teil des danischen
Radroutennetzes.

Fahrradverleiher gibt es in jedem
Ort und in den meisten Unterklnf-
ten. Konkrete Anbieter sind unter ,In-
fos und Reisetipps” bei den jeweili-
gen Orten im ersten Teil des Buches
empfohlen bzw. bei den dort gelis-
teten Unterkiinften steht jeweils, ob
Gaste Rader leihen kénnen. Je nach
Verleih kostet ein Rad am Tag 80 dkr
(ca.11€) und pro Woche 360dkr
(ca.48¢€); ein E-Bike bekommt man
flr 200dkr (ca.27 €) pro Tag, pro Wo-
che kostet es 1400 dkr (ca. 188 €).

In der Touristeninformation Born-
holms Velkomstcenter in Rgnne
(s.S.21) erhalt man den kosten-
losen Randwanderfiihrer ,Willkom-
men auf unserer Fahrradinsel“ in
deutscher Sprache mit 21 Radtou-
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ren, drei Mountainbikestrecken und
einer Kindertour, allesamt mit Karte.

Eine Beschreibung von empfeh-
lenswerten Radwegen findet sich
auch auf der Website www.bornholm.
de (Menlileiste links unter ,Freizeit &
Sport“).

Zu den schonsten Touren zahlt
die 104,5Kilometer lange Rund-um-
Bornholm-Tour, die in Rgnne startet.
Gut trainierte Radfahrer schaffen die
Strecke in funf Stunden. Wer nicht
ganz so fit ist oder wer sich unter-
wegs Sehenswirdigkeiten anschau-
en und an einem Strand Halt machen
mochten, kann sich die Tour in Ta-
gesetappen einteilen; diese werden
im oben genannten Radwanderfih-
rer genauer beschrieben.

Fir mutige Mountainbike-Fah-
rer gibt es im Waldgebiet Almindin-
gen €D, in der Nahe des Rytterknaeg-
ten, eine Mountainbike-Downhill-
Bahn. Zudem wurde im stillgelegten
Steinbruch von Vang{® eine neue
Mountainbike-Strecke geschaffen,
die durch die Taler Ringedalen und
Blaskinsdalen flhrt.

Geflihrte Mountainbike-Touren in-
klusive Bereitstellung professioneller
Mountainbikes und Helme bietet z. B.
DGI Bornholm an:

M DGI Bornholm <134> Torneveerksvej 20,

Renne, Tel. 79404750, www.dgi.dk/

bornholm (nur auf Danisch)

Reiten

Auf Bornholm gibt es ein halbes Dut-
zend Pferdehoéfe und Reitschulen.
Fur Reiter mit wenig Erfahrung wer-
den Ausritte auf ebenem Gelande an-
geboten, fir erfahrene Reiter sogar
Ausflige durch die hlgelige Felsen-
landschaft. Reittouren mit Pferden al-
ler GroRen und Ponys kann man bei-
spielsweise hier buchen:

> Nordlandets Rideklub <135>
Klemenskervej 61 a, zw. Klemensker
und Gudhjem, Tel. 29401495,
www.nordlandets-rideklub.dk
(nur auf Danisch)

Seilrutsche

Adrenalin-Junkies lieben sie: Dane-
marks langste Seilbahn (Danmarks
leengste tovbane) Uber den See
Opalsg auf dem Gebiet des Hammer-
knuden@. Eingehangt an Tragegur-
ten startet der ,Flug“ an der Seilrut-
sche Uber einem 50 Meter tiefen Ab-
grund. Rasant fliegt man mit einer
Geschwindigkeit von 55km/h in nur
20Sekunden Uber den 290 Meter
breiten See und klatscht schliellich
bei 40km/h ins Wasser. ,Geflogen“
wird Ende Juni-Mitte Aug. tgl. zwi-
schen 10 und 17 Uhr.
> Buchung iiber Nature Event,

Tel. 70222648 und 56482485,

http://natureevent.dk (nur auf Dénisch,

unter ,Danmarks lzengste tovbane®)

Tennis

Tennisplatze groferer Hotels sowie
einiger Camping- und Ferienresorts
stehen auf Anfrage gegen eine Ge-
bihr auch Spielern offen, die nicht
zu den Gésten zahlen, etwa im Ra-
disson Blu Fredensborg Hotel in Rgn-
ne (s.S.22) oder im Hotel Balka
Strand (s.S.71).

Tennis fur Touristen bietet der Rgn-
ne Tennis Klub an. Der Preis flr eine
Stunde betragt 100 dkr (ca. 13 €), fur
eine Woche 300dkr (ca.40€), wobei
zu diesem Preis taglich hochstens
eine Stunde gespielt werden darf.

M Rgnne Tennis Klub <136> Torne-
veerksvej 1, Rgnne, Tel. 56953523,
www.rgnnetennisklub.dk, Anmeldung
liber die Website
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Feste und Folklore

Die Danen feiern gerne und sind zu-
dem sehr sportlich, weshalb auf Born-
holm zwischen Mai und Oktober eine
grofle Bandbreite an Musik- und Kul-
turfestivals sowie etliche Sportevents
auf dem Veranstaltungskalender ste-
hen. Fiir Open-Air-Konzerte wird in
der Regel kein Eintritt verlangt, an
Rennwettbewerben kénnen Urlauber
selbstverstandlich teilnehmen und
auch flr Kinder wird einiges geboten.

Einen umfangreichen Uberblick
Uber alle Bornholmer Events gibt
das mehrsprachige Wochenmaga-
zin ,Denne Uges Bornholm* (,Diese
Woche in Bornholm*), das kosten-
los in den Touristeninformationen
(s.S.123), in vielen Hotels, in Super-
markten und auf den Fahren ausliegt.

April

> Christiansg Marathon: Zum Mara-
thon auf der groften der Erbseninseln
(s.S.81) gehen die Laufer Mitte April
an den Start. Infos und Anmeldung auf
www.tejnif-lob.dk (auch auf Deutsch).

> Trolling Master Bornholm: Groereignis
in der dritten bzw. vierten Aprilwoche am
Hafen von Tejn €, bei dem es darum
geht, wer den groRten Lachs fangt. An
dem Wettbewerb nehmen mehrere Hun-
dert Boote aus ganz Nordeuropa teil.
Das Riesenspektakel wird sogar im déni-
schen Fernsehen Uibertragen. Impressi-
onen und Anmeldung auf www.tv2born
holm.dk/trolling (nur auf Dénisch).

Vorseite: Die Terrasse des Le Port
(5. S. 34) in Vang lockt mit einem
einzigartigen Ausblick iiber die Ostsee

Mai

> Bornholms Kunstrunde: Das vierta-
gige Festival mit iber 70 Kiinstlern und
Kunsthandwerkern, u. a. in den Berei-
chen Malerei, Keramik, Textil und Glas,
beginntjahrlich an Himmelfahrt und
findet inselweit an diversen Orten statt.
Programm unter www.bornholmskunst
runde.dk (nur auf Danisch).

> Fredensborg-Lauf am Pfingstmontag:
Das Rennen fiir Grof$ und Klein beginnt
jedes Jahr am Radisson Blu Fredens-
borg Hotel (s. S.22) im Siiden von
Ronne @. Erwachsene starten um 10
Uhr und laufen eine Distanz von fiinf Kilo-
metern, Kinder stehen ab 10.45 Uhrin
den Startléchern und laufen nur 2,5 Kilo-
meter. Der Lauf findet entweder Ende
Mai oder Anfang Juni statt, je nachdem,
auf welchen Termin Pfingsten fallt.

Juni

> Bornholm Rundt March: Dreitagige
Wanderung rund um Bornholm Anfang
Juni. Mitmachen darf jeder. Nahere Infor-
mationen auf www.bornholmrundtmar
chen.dk (nur auf Danisch).

> Bornholms Harmonikafestival:
Das Musikevent in Hasle € wird als
Dénemarks ,hyggeligstes“ Harmo-
nikafestival (zum Begriff der ,hygge*
s.S. 12) beworben und findet meist
zur Monatsmitte statt. Programminfos
liefert www.bornholms-harmonikafesti
val.com (nur auf Dénisch).

> Sankt Hans am 23. Juni: Am Vorabend
des Johannistags (Mittsommer) lodern
an vielen Strdnden und in etlichen Gar-
ten die Johannisfeuer. In den Kiistenor-
ten stromen die Bewohner zum Festplatz.
Es wird gesungen und getrunken und in
den Johannistag hineingetanzt.

> Sol over Gudhjem: Jedes Jahrim Juni tre-
ten am Hafen von Gudhjem €ID die bes-
ten Koche Danemarks gegeneinander
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an und zaubern aus Bornholmer Produk-
ten leckere Gerichte. Kochinteressierte
und Gourmets haben hier die einzigar-
tige Mdglichkeit, die danischen Spit-
zenkoche nicht nur aus nachster Nahe
bei ihrer Arbeit zu beobachten, sondemn
auch Kostproben zu testen und Fragen
zu stellen. Ziel des 2009 initiierten Wett-
bewerbs ist es, mehr Aufmerksamkeit fiir
Bornholmer Rohwaren zu schaffen, was
seither auch gelungen ist. Heute belie-
fern zahlreiche Bornholmer Lebensmit-
telproduzenten die besten Restaurants
in ganz Dédnemark. Infos: www.solover
gudhjemkonkurrence.dk/de.

> Bornholmer Mérchenfestival: Von Juni
bis September halten in Gudhjem die
Mérchen Einzug. Veranstaltungsort ist
das Dines Lille Maritime Café, das zur
Alten Strandvogtei (s. S. 52) gehort.
Ins Leben gerufen hat das Festival der
Deutsche Eduard Dahimann, der die
Alte Strandvogtei 1989 erwarb und auf
der Suche nach Ideen zur Unterhaltung
seiner Gaste war. Mehrere Geschichten-
erzahler tragen jeweils Mo. und Mi. ab
18.30 Uhr Fabeln, Mythen und Sagen in
deutscher Sprache vor.

Juli

> Hasle Sildefest: Beim Hasler Hafenfest
Anfang/Mitte Juli dreht sich alles um den
Hering. Genaueres auf der Website www.
sildefest.dk (nur auf Danisch).

> Allinge Jazz Festival: Eine Woche lang
New-Orleans-Klange und dénischer
Jazzfolk mit bekannten Interpreten aus
derJazzszene in Allinge @D, in der Regel
Mitte Juli. Details auf www.allingejazz.dk
(nur auf Danisch).

) Mittelaltermarkt: Zur Monatsmitte veran-
staltet Bornholms Middelaldercenter €9
in @sterlars, ganzin der Nahe von Gud-
hjem, Di., Mi. und Do. einen Mittelalter-
markt mit Geschichten, mittelalterlicher
Musik, Feuershow und Feuerwerk.

Feste und Folklore -

> Snogebak Havnefest: Grotes Hafen-
fest der Insel mit einzigartiger Atmo-
sphére in Snogebaek €. Verschiedene
Bands spielen an mehreren Tagen auf
einer Biihne zwischen Snackbuden und
Fischrduchereien. Das Fest steigt meist
Ende Juli. Termine unter www.havnefest.
dk (auch auf Deutsch).

> Bornholms Gadeteater Festival: Dreita-
giges Straflentheaterfestival Ende Juli
in Ranne, Gudhjem, Aakirkeby €D und
Svaneke € mit Kiinstlern aus dem In-
und Ausland. Zu erleben sind Musik,
Tanz und Akrobatik. Weitere Infos liefert
www.bornholmsgadeteaterfestival.dk
(nur auf Dénisch).

> Etape Bornholm: Der fiinftagige Volks-
marathon Ende Juli umfasst fiinf Etap-
pen: einen Strand-, einen Wald- und
einen Berglauf sowie zwei Strafenren-
nen. Fir Jugendliche gibt es eine Vari-
ante mit drei Etappen und fiir Kinder eine
einfache Version von drei bis vier Kilome-
tern. Genauere Infos unter www.etape-
bornholm.dk (auf Englisch).

> Bornholms Musikfestival: Klassische
Konzerte mit namhaften Musikern aus
ganz Europa von Juli bis Anfang Sep-
tember an diversen Standorten, etwa
in der Aakirke €. Programm auf www.
bornholms-musikfestival.dk (nur auf
Danisch).

August

) @stersg Jazz Festival: Der Eintritt zum
Open-Air-Jazz-Festival in Nexg (B
Anfang August ist frei. In manchen Jah-
ren beginnt das Festival bereits Ende
Juli. Programminfos unter www.osterso
jazz.dk (nur auf Danisch).

> Bornholm on the Rocks: Viertagiges Fes-
tival Anfang August fiir Kletterbegeis-
terte aus ganz Europa. Als Veranstalter
fungiert der dénische Kletterverband.
Highlight ist der Wettbewerb Bornholm
Rock Master, bei dem die besten Klette-
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Feiertage

Die christlichen Feiertage Neujahr,
Ostern, Christi Himmelfahrt und Pfings-
ten entsprechen den deutschen Fei-
ertagen mit Ausnahme von Griindon-
nerstag, derin Dédnemark arbeitsfrei
ist. Weitere Feiertage sind der Bu-
und Bettag am vierten Freitag nach
Ostern und der Grundlovsdag (Verfas-
sungstag) am 5. Juni. Dieser ist zwar
kein arbeitsfreier Feiertag, Behdrden
und einige Geschéfte haben jedoch
trotzdem geschlossen. Ebenso ist

der 1. Mai offiziell kein Feiertag, viele
Geschéfte schlieRen aber ab Mittag.

rer gegeneinander antreten. Das Festi-
val beinhaltet u. a. Camping, Workshops
und Lagerfeuer. Naheres auf www.born
holmontherocks.dk (nur auf Danisch).

> Wonderfestiwall: Am Fufe der Burgruine
Hammershus € spielen Mitte August
drei Tage lang Bands aus ganz Europa.
Details auf www.wonderfestiwall.dk
(nur auf Danisch).

September

> Bornholms Kulturuge: Die Bornholmer
Kulturwoche unterhélt Besucher Mitte
September an diversen Standorten mit
Konzerten, Filmfestival, Stadtwanderun-

gen, Theater, Tanz, Kunsthandwerk und
Bildender Kunst. Details und konkrete
Termine auf de.bornholmskulturuge.dk
(auf Deutsch).

> Almindingen-Lauf: Traditionsreicher Lauf
im Waldgebiet Aimindingen € mit jahr-
lich iiber 1000 Teilnehmern fiir die ganze
Familie. Fiir Erwachsene fiihrt die Lauf-
route Uiber acht hiigelige Kilometer. Fiir
Kinder gibt es eine leichtere, zwei Kilo-
meter lange Strecke. Erwachsene starten
um 14 Uhr, Kinderum 13 Uhr.

Oktober

> Kinderfestival (Bgrnefestival) in Hasle:
Mehrtagiges Fest Mitte Oktober mit
unterhaltsamen Aktivitdten wie Graffiti-
Workshops, kostenlosen Kutschfahrten,
dem Zirkus ,Fyr & Flamme*, Kinderfloh-
markt, Rollenspielen, Kajakfahren, Rei-
ten, Naturfiihrungen und vielem mehr.

> Halloween in Gudhjem: Einwdchiges
Halloween-Festival fiir Kinder in den
dénischen Herbstferien. Zu erleben gibt
es u. a. Geschichtenerzahler, Gaukler,
eine Schatzsuche, einen Kiirbisschnitz-
wettbewerb und allerlei Marktsténde.
Hohepunkte bilden der Hexenumzug,
das Strohlabyrinth sowie die Bornholm-
Meisterschaft im Kirbiswerfen.

Erlebenswert: das Wonderfestiwall
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Bornholm kulinarisch

~Roget sild“, geraucherter Hering, ist
die Spezialitat Bornholms schlecht-
hin. In einer der zahlreichen Rauche-
reien der Insel - etwa der Museums-
raucherei Hasle Rggeri@® oder der
Gudhjem Rageri (s.S.53) - einen
frisch geraucherten Hering, in Papier
eingewickelt, auf die Hand zu bekom-
men, gehort zu einem Bornholm-Ur-
laub einfach dazu. Die Bornholmer
essen ihren Fisch Ubrigens gern mit
Dillsenf.

Andere typische Fischspezialita-
ten sind Dorsch (torsk) und Lachs
(laks), was jedoch nicht heift, dass
ausschlieflich Fischgerichte auf den
Speisekarten der Restaurants ste-
hen. Fleischspeisen sowie Salate und
Gemise aus lokalem Anbau sind im-
mer im Angebot.

Naturlich fehlt zur Mittagszeit in
keinem Restaurant das wohl be-
kannteste danische Gericht: ,smeor-
rebrgd”, ein Schwarzbrot, das Uppig
mit Fisch, Fleisch oder Ei sowie Salat
und eingemachtem Gemduse belegt
und mit Remoulade abgeschmeckt
wird. Smarrebrgd ist der traditionel-
le ,Frokost“-Klassiker in Danemark.

Zu den auf der Insel produzierten
Lebensmitteln zédhlen - neben dem
frisch gerduchterten Hering - Born-
holmer Senf, Rapsoél, Pasta, Bier,
Wein, Whisky, Walnusslikor, Brandy,
Schokolade, Lakritz, Bonbons, Kara-
mellen, Kekse und nicht zu vergessen
der Bornholmer Kéase, der als einer
der besten der Welt gilt. Die lokalen
Erzeugnisse sind in Lebensmittelge-
schéaften, Hofladen und auf Markten
erhaltlich, teilweise sogar bei den gro-
Ben Discountern.

Die kulinarische Hochburg Born-
holms ist ohne Zweifel Svane-
ke €M - mit dem Svaneke Bryghuset

Bornholm kulinarisch -

Typische Bornholmer Speisen

) Fiskefrikadeller: Fischfrikadellen

) Flaeskesteg: Schweinebraten, serviert
mit Rotkohl in brauner Sof3e, mit ein-
gelegten Senfgurken und mit Zucker
und Butter karamellisierten Kartoffeln

> Hakkebgf: gut gewiirztes Hacksteak

) Ostersglaks: kalt oder warm geréu-
cherter Wildlachs

> Plankebgf: gegrilltes Rinderfilet
mit Kartoffelbrei

> Raget sild: gerducherter Hering

> Sol over Gudhjem: gerducherter Hering
mit Eigelb auf Roggenbrot (s. S. 53)

> Torsk: Dorsch, auch bekannt als
Kabeljau, wird meist gebacken und
mit Salzkartoffeln serviert

EXTRAINFO

(s.S.62) befindet sich hier die ein-
zige Bierbrauerei der Insel.

Das landwirtschaftliche Zentrum
Bornholms bildet Aakirkeby €D, u.a.
mit der Getreidemuhle Valsemglle €®
und der groten Rapsodlproduktion
Danemarks. Das Weingut Lille Gade-
gard (s.S.106) hat sich nur wenige
Kilometer auBerhalb von Aakirkeby
angesiedelt.

In Nexe @ befindet sich die Fisch-
konservenfabrik der Marke ,Born-
holms*“, deren Produkte auch an
den Koénigshof in Kopenhagen gelie-
fert werden, die Schnapsfabrik Born-
holmske Spritfabrik sowie die Firma
Bornholmersennep, die leckeren
Senf in verschiedenen Geschmacks-
richtungen produziert. Den kann man
nicht nur im Supermarkt kaufen, son-
dern auch in den Rauchereien. Nexg
ist zudem Standort von Danemarks
erster Sanddornplantage namens
Hgstet, zu deren Produkten Marme-
lade, Sirup und Chutneys gehoren.

Dass die Kulinarik auf Bornholm
groRgeschrieben wird, erkennt man
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Ubrigens auch an dem hochkara-
tigen Kochduell Sol over Gudhjem

(s.S.100), nicht zu verwechseln
mit der gleichnamigen Heringsspeise
(s.S.53).

Trinkgeld ist in Danemark nicht tb-
lich, aber gern gesehen. Wer méchte,
kann den Rechnungsbetrag um ein
paar Kronen aufrunden.

In Danemark ist das Rauchen in
Restaurants, Cafés, Bars und Klubs
seit 2007 verboten.

Blauschimmelkase Danablu
Danemarks Exportschlager ist
auf Bornholm zu Hause. Als einziger
Teilnehmer heimste er auf der Welt-
meisterschaft der Kasereien schon
zweimal den begehrten Preis ,World
Cheese Champion“ ein. Darlber hi-
naus erhielt er seit seiner Erfindung
in den 1920er-Jahren zahlreiche na-
tionale und internationale Preise. Er-
funden wurde der Danablu vom da-
nischen Késemacher Marius Boel.
Vorbild war der franzésische Roque-
fort. Das Gourmetprodukt ist durch
die Zertifizierung ,geschitzte geogra-
fische Angabe“ gekennzeichnet, die

Beim Kochwettbewerb Sol over
Gudhjem (s. S. 100) geht es hoch her

\
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nur authentisch produzierte Lebens-
mittel erhalten, die eng mit einer Re-
gion verbunden sind.

Hergestellt wird der Danablu in der
einzigen Molkerei der Insel, Born-
holms Andelsmejeri St.Clemens in
Klemensker, die den Bornholmer
Milchbauern gehort. Fur den krafti-
gen Geschmack des Danablu ist die
Lagerung entscheidend. Rund sechs
Wochen reift ein Késelaib und wird
wahrend des Reifeprozesses alle drei
Tage vorsichtig gewendet, damit der
Schimmel genlgend Sauerstoff be-
kommt. Jahrlich werden 5000 Ton-
nen von dem Kéase produziert, wovon
80 Prozent unter dem Namen St.Cle-
mens in alle Welt exportiert wird.
> Molkerei St. Clemens <137>

Sct. Klemensgade 17, Klemensker,

Tel. 56966200, www.st-clemens.dk

Rapskeimdl - das Olivendl
des Nordens

Das Speisedl, das jahrelang nur
wenig Beachtung fand, ist mittler-
weile zum Liebling von Sterneko-
chen avanciert. Auf Bornholm wird
das goldene Ol seit 2003 auf dem al-
ten Gut Lehnsgaard in Aakirkeby €D
produziert - rundherum wachst der
Rohstoff fiir das Ol, der Raps. Lehns-
gaard ist mit 280.000 Litern im Jahr
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der grofte Rapskeimdlproduzent Da-
nemarks. Das Rapsol aus dem Hause
Lehnsgaard enthélt keine Zusatzstof-
fe und wurde von einem dénischen
Verbrauchermagazin als bestes Ol
Danemarks ausgezeichnet. Das Ge-
heimnis des guten Geschmacks liegt
darin, dass die Rapssamen geschalt
und kalt gepresst werden - so ver-
bleiben die Bitterstoffe in der Scha-
le und Vitamine sowie Antioxidanti-
en werden bewahrt; zugleich erhalt
das Ol auf diese Weise seine goldene
Farbe und den milden Geschmack.
Rapskeimél hat einen hohen Gehalt
an mehrfach ungesattigten Fettsdu-
ren und enthalt zudem die seltenen
Omega-3-Fettsauren, welche den
Blutdruck senken und einen positiven
Einfluss auf die Blutfettwerte haben.
Das Lehngaarder Rapsoél wird in
vielen hochklassigen Restaurants in
ganz Danemark verwendet. AuRer Ol
stellt Lehnsgaard auch Senf her. Zu
kaufen gibt es die Produkte in ver-
schiedenen Geschmacksrichtungen
in allen Lebensmittelgeschaften und
Supermarkten der Insel.
> www.lehnsgaard.dk

Nudeln machen gliicklich -
besonders die von Pastariget
Danemarks einzige Nudelfabrik
heilt Pastariget und hat ihren Stand-
ort auf Bornholm. Riget bedeutet
Ubersetzt ,das Reich“. Die Inhaber
des Pastareichs, Susanne Bloch und
Finn Harild, stellen Nudeln in allen
Farben und Geschmacksrichtungen
her: So gibt es Chili-, Rote-Beete-, Ing-
wer-, Safran-, Triffel-, Zitronen-, Ba-
silikum- und sogar Schokoladenpas-
ta. Klassische, geschmacksneutrale
Pasta gibt es naturlich auch. Die bei-
den bauen ihren eigenen Hartweizen
an. AufBer Pasta stellen Susanne und
Finn das zu jeder Nudelsorte passen-
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de Pesto her und teilen Rezepte auf
ihrer Firmen-Homepage. Alle Produk-
te kdnnen online bestellt werden.

> www.pastariget.dk

Die Karamel Kompagniet
von Anna und Carsten

Ideengeber fiir den Laden war das
Rezeptbuch von Annas britischer
Gromutter. Deren selbst gemachte
Karamellen gehorten zu den Héhe-
punkten in Annas Kindheit, wenn sie
ihre Oma in England besuchte und
der Duft durch das ganze Haus zog.
Im Jahr 2004 stellte Anna das erste
Karamellbonbon nach dem alten Re-
zeptbuch testweise selbst her und
war mit dem weichen, kdstlichen Ka-
kaokaramell so erfolgreich, dass sie
zusammen mit ihrem Mann Carsten
die Karamel Kompagniet (s.S.54)
in Gudhjem € grindete. Karamel
Kompagniet ist eine der wenigen Fir-
men in Europa, die Weichkaramellen
nach alter englischer Tradition von
Hand herstellen.

Der Laden mit integrierter Kiiche
ist der Mittelpunkt des Geschafts -
hier kann jeder Kunde dabei zuschau-
en, wie Carsten die Karamellmasse
in alten, englischen Kupferkesseln
kocht. Zu den leckeren Zutaten zah-
len u.a. Chili, Holunder, Ingwer und
Kokos. Echte englische Weichkara-
mellen lassen sich nur mit grofem
Aufwand herstellen, denn man muss
mit den verschiedenen Zuckerarten
vertraut sein und die richtige Menge
kennen.

Karamellbonbons in allen Variati-
onen fillen die Regale des Ladens,
zum Beispiel Toffee-Twist, Salzlakrit-
ze, Weihnachtskaramell, Salz-Erd-
nuss oder Sahne. Zu den Bonbons
gesellt sich die Eigenkreation ,Slent-
re Bar“, ein Karamellriegel aus Sah-
nekaramell und dunkler Schokolade,


http://www.pastariget.dk
http://www.lehnsgaard.dk
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Koch des Jahres 2012 schwort
auf Bornholmer Zutaten

Daniel Kruse, Chefkoch in Lassen’s Res-
taurantim Stammershalle Badehotel
(s.S.43), hat zuvor in den beiden von
Michelin ausgezeichneten Restaurants
Sgllergd Kro und Formel B in Kopen-
hagen gearbeitet. Seine Herangehens-
weise ist zugleich ziemlich franzdsisch
und doch sehr nordisch. Ob Milch, Kase,
Fisch, Fleisch, Gemise oder Getreide - er
verwendet ausschliefilich Produkte von
der Insel. Selbst ein Grofiteil der Einrich-
tungs- und Gebrauchsgegenstande in der
Kiiche stammen von lokalen Keramik-,
Glas- und Holzkiinstlern. Was Desserts
angeht, experimentiert er gerne mit Scho-
kolade; im Sommer sind seine Lieblings-
zutaten jedoch Beeren, die es auf Born-
holm reichlich gibt. Serviert werden sie
natiirlich mit guter lokaler Sahne!

) Restaurant gedffnet: tgl. 18-23 Uhr

den es auch in den Geschmacksrich-
tungen Pfefferminz und Lakritz gibt.
Die hausgemachten Karamellen sind
auch in ausgewahlten Laden in Dane-
mark erhaltlich.

Bornholmer Bier

Das Svaneke Bryghuset (s.S.62)
wurde 2000 als eine der ersten Mik-
robrauereien Danemarks gegriindet.
Hier wird nicht nur ,normales” Bier
gebraut, sondern auch Biermischge-
tranke, z.B. mit Holunderbllten, Chi-
li, Schokolade, Lakritze und Seetang.
Zur Brauphilosophie des Hauses ge-
hort, dass nur beste lokale Zutaten
verwendet werden und auf Zusatze
wie Stabilisatoren verzichtet wird. Zu
den traditionellen Sorten zahlen bei-
spielsweise Brown Ale, Pilsener und
Stout. Eine Empfehlung ist das ty-
pisch danische Weihnachtsbier.

Vingarden Lille Gadegard —
Weinbau auf Bornholm

Nachdem Jesper Paulsen den al-
ten Schweinemasthof Lille Gadegard
auRerhalb des kleinen Ortchens Pe-
dersker @ Ubernommen hatte, be-
gann er, diesen nach und nach auf
die Produktion von Erdbeeren, Sta-
chelbeeren und schwarzen Johannis-
beeren umzustellen. In den 1990er-
Jahren begann der ausgebildete
Landwirt mit der Kelterei von Erdbeer-
wein - damals war der Anbau und
Verkauf von Wein zu kommerziellen
Zwecken in Danemark noch nicht er-
laubt. Als die EU im August 2000 D&-
nemark als Weinbaugebiet anerkann-
te, wagte Paulsen es, auf seinem Hof
die ersten Weinstdcke zu setzen, un-
sicher, ob diese mitten in der Ostsee
Uberhaupt Frichte tragen wirden.
,Es war Rotwein der Sorte Rondo, die
Setzlinge dazu habe ich im Rheingau
gekauft”, erzahlt er.

Heute ranken die Weinreben auf
knapp vier Hektar Flache rings um
den Hof, der inzwischen um das Wort
Vingarden (,Weingut“) erweitert wur-
de. Rund 17.000 Flaschen Wein, dar-
unter die Sorten Rondo und Friihbur-
gunder, produziert der experimen-
tierfreudige Bornholmer inzwischen
jahrlich. Davon werden 95 Prozent
im hofeigenen Laden verkauft, die
restlichen funf Prozent gehen an Re-
staurants auf der Insel. 2010 kam
Weiflwein dazu. ,lch habe gelernt,
dass Weifwein auf Bornholm besser
gedeiht als Rotwein“, sagt Paulsen
und flgt hinzu: ,Wie alle Skandinavi-
er trinken wir Danen allerdings lieber
Rotwein.“

Zusétzlich keltert er Schaumwei-
ne sowie Johannisbeer- und Stachel-
beerwein. ,Guter Wein braucht 10
Jahre. Ist er nicht gut, wird er zu Bran-
dy, Grappa und Whiskey verarbeitet”,
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erklart der sympathische Weinbauer,
der die Spirituosen seit 2005 in ei-
ner kleinen Destillerie auf dem Hof
herstellt.

In seinem im Sommer gedffneten
Uiberdachten Gartenlokal werden def-
tige Bornholmer Gerichte serviert -
die Rohwaren stammen grofitenteils
aus eigenem Anbau. Getrunken wird
dazu naturlich der hauseigene Wein.

Auf Anfrage und nach Voranmel-
dung fuhrt Jesper Paulsen Besucher
gerne Uber seinen Hof, die Weingér-
ten und in die ehemaligen Schweine-
stalle, wo heute der Wein in groen

Kulinarische Radtour

Zahlreiche lokale Restaurants und Lebens-
mittelproduzenten gewahren Radfahrern
auf zwei Gourmet-Routen Einblicke in die
reichhaltige kulinarische Kultur der Insel.
Uberall darf probiert und gefragt werden
und man erfahrt viel Wissenswertes tiber
Zutaten und Herstellung.

Die erste Route (Gudhjem €ID - @ster-
marie - Svaneke €B, insgesamt 23,5 km),
bei der 11 Gourmetstopps eingelegt wer-
den kdnnen, beginnt mit StiRem bei der
Karamel Kompagniet (s. S. 54) in Gud-
hjem, danach gibt es Schokolade, bevor
es herzhaft weitergeht. Auf der Strecke fin-
det man Réuchereien, eine Brauerei, Bon-
bon- und Lakritzhersteller sowie Honig- und
Eisproduzenten. Ein Highlight fiir Schle-
ckerm@uler ist die Svaneke Chokoladeri
(s.S.63) am Marktplatz in Svaneke.

Die zweite Route (Nexg €1 - @ster
Semarken - Aakirkeby €, insgesamt
31 km) fiihrt zu gerduchertem Hering,
Schlachterwaren, Senf, Schokolade sowie
lokal produziertem Wein und Schnaps.

Detaillierte Routenbeschreibungen mit
Informationen zu den beteiligten Herstel-
lern, den Abstédnden zwischen den Stopps
und der Kalorienzahl, die man von einem
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Fassern reift. Anschliefend gibt es im
Hofladen eine Weinprobe.

Auf Lille Gadegard haben auch Kin-
der ihren Spaf3, denn es gibt dort vie-
le Tiere: zum Beispiel ein riesiges
Schwein, das gerne Cola trinkt und
seinen Stall mit einem Huhn teilt, au-
Berdem einige Hasen, Katzen und
Ganse.
> Vingarden Lille Gadegard <138>

Sgndre Landevej 63, Pedersker,

Tel. 21628857, www.a7.dk, gedffnet:

Hofladen Mai-Julitgl. ab 11 Uhr, Garten-

lokal Mai-Sept. tgl. 11.30-14 Uhr, ab

Mitte Juli auch tgl. ab 18 Uhr

Ortzum anderen wieder abradelt, findet
man auf http://bornholminfo.dk/de/die-
bornholmer-gourmet-route.

Lokale mit guter Aussicht

> Café Emajoka in Hasle (s. S.29):
wunderschone Aussicht auf den
Hasler Hafen

) Fiskeveerksted in Svaneke (s. S. 62):
Fischspeisen mit herrlichem
Hafenpanorama

> LePortinVang(s.S. 34): atemberau-
bender Blick auf den Sonnenuntergang
unmittelbar am Meer

Lecker vegetarisch und vegan
Noch gibt es kein einziges rein vegetari-
sches oder veganes Restaurant auf Born-
holm. Einige Restaurants haben aber
zumindest die eine oder andere vegeta-
rische Variante auf der Karte. Falls nicht,
bereiten die meisten Kiichenchefs auf
Anfrage ein vegetarisches oder veganes
Gericht zu. Besonders empfehlenswert sind
hierfiir das Di 5 Stauerna und das MadaGo
(beide s.S.23)in Rgnne @.

Hausgemachtes veganes Gebéck erhalt
man zum Beispiel im Svaneke Ksbmands-
handel (s.S. 63).


http://www.a7.dk
http://bornholminfo.dk/de/die-bornholmer-gourmet-route
http://bornholminfo.dk/de/die-bornholmer-gourmet-route
http://bornholminfo.dk/de/die-bornholmer-gourmet-route
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Was wo kaufen?

Groflere Supermarktketten wie Kvi-
ckly, Netto und Dagil Brugsen findet
man Uber die ganze Insel verteilt. Die
meisten Supermarkte haben an sie-
ben Tagen der Woche von 8 bis 20
Uhr geoffnet, einige sogar bis 22 Uhr.

Wer Lust auf eine Shoppingtour
hat, findet auf der Insel eine bunte
Auswahl an kleinen Laden und Mo-
deboutiquen, ganz besonders in Rgn-
ne@, Svaneke€d und Nexo @.
Adressen ausgewahlter Kunst-
handwerks-, Mode- und Spezialita-
tengeschafte auf der Insel werden
im ersten Teil des Buches unter ,Ein-
kaufen“ bei den jeweiligen Orten ge-
nannt. Welche kulinarischen Mit-
bringsel auf Bornholm zu finden sind,
ist im Abschnitt ,,Bornholm kulina-
risch” (s.S.103) erlautert.

Der Haupteinkaufsbereich in Rgn-
ne befindet sich in der FuRgéangerzo-
ne rund um die Store Torvegade, wo
sich ein Laden an den nachsten reiht.

Auf Bornholm ist man wahrend der
Sommersaison auf Touristen einge-
stellt, was bedeutet, dass es in fast
allen Ferienparks einen kleinen Su-
permarkt gibt, der alles Notwendige
im Sortiment hat - von Lebensmit-
teln bis hin zu Drogerieartikeln, von
frischen Brotchen bis zu Uberregiona-
len deutschen Zeitungen.

Das Bornholmer Kunsthandwerk

So viel Kunsthandwerk auf so engem
Raum findet man nirgendwo sonst in
Dénemark. Das Angebot reicht von
Keramik Uber Glas, Holz, Metall, Stein
bis hin zu Textilien, von den zahlrei-
chen Malern ganz zu schweigen. Die
meisten Kinstler bieten Besuchern
Einblicke in ihre Werkstatten, Gale-
rien und Ateliers. Wer alle Werkstat-
ten der Insel wahrend des Sommer-
urlaubs abklappern will, hat ein volles
Programm.

Warum sich so viele Kiinstler aus
allen Teilen Danemarks auf Born-
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holm niederlassen, liegt vielleicht an
dem ganz besonderen Licht auf der
Insel, das vor allem Maler hierher zog
(s. Bornholmer Schule auf S.47).
Vielen Kunstlern und Kunsthandwer-
kern dient die einzigartige Natur, die
auf engstem Raum so ziemlich alle
Landschaftsformen Skandinaviens
vereint, als Inspirationsquelle. Sicher
spielt auch die Tatsache, dass es hier
nach der Sommersaison ausgespro-
chen ruhig ist, eine Rolle.

Ein Highlight Bornholms ist die
Glaskunst. Seit Beginn des 20.Jh.
haben sich auf der Insel so viele Glas-
blaser angesiedelt, die auf Danisch
Ubrigens Glaspuster heiffen, dass
dies schlieBlich zur Grindung der
Glas- und Keramikschule in Nexg @
fuhrte. Die bekanntesten Glaswerk-
statten sind die von Pernille Bulow
(s.S.64) in Svaneke€® und Bal-
tic Sea Glass (s.S.54) bei Gud-
hjem€D. Hier kann man miterleben,
wie aus Sand Glas entsteht und we-
nig spater zum Kunstobjekt wird.

Das grofite Zentrum fiir Kunst-
handwerk befindet sich in dem alten
Kaufmannshof Grgnbechs Gard @ in
Hasle, wo Bornholmer Kiinstler ihre
Arbeiten auf Uber 1500 Quadratme-
tern Flache ausstellen und verkau-
fen. Hier erleben Besucher die ganze
Vielfalt des Bornholmer Kunsthand-
werks an einem Ort.

Dank der guten Lehmerde ist die
Topferei das wohl &alteste Kunst-
handwerk Bornholms. Hier wird seit
Jahrhunderten Keramik und Stein-
gut hergestellt. Es war allerdings ein

Glasbldser in Svaneke €D
Rebecka Rottensten mit einem

ihrer Werke vor ihrer Galerie
Handmade by Rebecka R. (s. S. 63)

19-UG€90
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Englander, der die erste Keramikma-
nufaktur auf Bornholm griindete -
James Davenport aus Staffordshire.
Er lie die fertigen Teile nach England
zu seiner Firma Davenport Pottery
verschiffen. Zu seinen berihmtesten
Kunden zahlte Kénig GeorgelV., da-
mals noch Prince of Wales, der sich
die schonsten Stiicke liefern lieR. Die
alteste noch existierende Keramik-
manufaktur ist die 1895 gegrindete
Hjorths Fabrik @ in Rgnne, die heu-
te zugleich Werkstatt und Museum
ist. Wahrend der Sommersaison hat
man dort Gelegenheit, an Workshops
teilzunehmen.

Die Kunsthandwerker und Kiinst-
ler der Insel haben sich in der Arts &
Crafts Association Bornholm (ACAB)
organisiert. Die Vereinigung bietet
den Kinstlern eine Plattform fir ihre
Werke und organisiert nicht nur Aus-
stellungen, sondern auch die Kom-
munikation zwischen den Werkstat-
ten und zwischen Kinstlern und
Besuchern. Uber die ACAB finden
Bornholm-Besucher sémtliche Kunst-
handwerker der Insel, deren Zahl
sich auf Uber 60 belauft, und kon-
nen auf diese Weise Werkstattbesu-
che planen.
> Infos: www.acab.dk
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Natur erleben

Kilometerlange Sandstrénde, eine
spektakuldre Felsenkliste und ein
htigeliges Binnenland mit herrlichen
Heidegebieten und Waldern: Fir
viele Besucher zdhlt Bornholm zu
den schonsten Ecken Ddnemarks -
kein Wunder, dass es sie immer wie-
der auf die kleine Ostseeinsel zieht.
Bornholm ist nicht nur ein Paradies
flir Strandurlauber, sondern mit sei-
nen Klstenpfaden, Spaltentélern
und dber 230 Kilometern ausgeschil-
derten Radwegen auch ein Eldorado
flir Radfahrer und Wanderer.

Die Ostsee

Die Ostsee, mit rund 413.000 Qua-
dratkilometern das grofite Binnen-
meer Europas, ist ein Brackwas-
sermeer, und zwar das grofite der
Welt. Brackwasser bedeutet, dass
der Salzgehalt nur zwischen 0,1 und
1 Prozent liegt, weil sich hier SuR-
und Salzwasser vermischen. Im Ver-
gleich dazu hat die Nordsee einen
Salzgehalt von 3,5 Prozent. Entstan-
den ist die Ostsee, die auch Balti-
sches Meer genannt wird, nach dem
Abschmelzen riesiger Gletschermas-
sen am Ende der letzten Eiszeit vor

ca.12.000 Jahren. Vor rund 2000
Jahren wurde sie erstmals als Mare
Suebicum in der Schrift ,Germania“
des rémischen Historikers Tacitus
erwahnt.

Im Vergleich zu den Nordseekus-
ten erlaubt der Binnenmeercharak-
ter der Ostsee eine vielfaltigere Aus-
pragung der Kiistenvegetation. Das
Klima ist weitaus milder und es gibt
keine starken Tiden, wie man sie
von der Nordsee kennt. Wahrend die
Nordsee eine breite Offnung zum At-
lantik besitzt, durch welche die Was-
sermassen bei Flut strémen, hat die
Ostsee nur eine schmale Verbindung
zur Nordsee. In dem relativ kurzen
Zeitraum von sechs Stunden, in de-
nen sich Ebbe und Flut abwechseln,
ist es nicht moglich, dass die Gezei-
tenkrafte von Mond und Sonne so viel
Wasser durch die schmale Meerenge
zwischen Danemark und der skandi-
navischen Halbinsel in die Ostsee be-
fordern, dass es fir eine Flut ausrei-
chen wirde. Zwar gibt es Gezeiten,
der Meeresspiegel bewegt sich je-
doch nur wenige Zentimeter.

Die charakteristischen
Granitfelsen der Insel
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Waélder, Heiden und Spaltentaler

Mit einem Waldanteil von 21 Prozent
zahlt Bornholm zu den waldreichs-
ten Regionen Danemarks. Almindin-
gen €D im Zentrum Bornholms ist mit
einer Flache von heute 38 Quadrat-
kilometern das drittgroflte Waldge-
biet Danemarks. Die Landschaft wird
durch Steine, Felsen, zahlreiche Seen
und Moore zwischen den Felswanden
gepragt. Hier findet man den héchs-
ten Berg der Insel, den Rytterknaeg-
ten und das grofte Spalttal der Insel,
Ekkodalen.

In Bornholms Spaltentélern, die
fast alle in Sidwest-Nordost-Richtung
verlaufen, gibt es zahlreiche Béache
und Flisschen, von denen die meis-
ten in die Ostsee munden.

Sudostlich und in direktem An-
schluss an den Almindingen erstre-
cken sich die Tannen- und Fichten-
plantagen Aker, Pedersker, Poulsker
und Bodilsker Plantage, friiher Ge-
meindeplantagen, heute groftenteils
in Privatbesitz. Die Poulsker Planta-
ge grenzt an das alte Hochheidege-
biet Paradisbakkerne (,Paradies-
higel“). Durch das hlgelige, felsi-
ge Naturschutzgebiet drei Kilometer
nordwestlich von Nexg @@ mit Misch-
wald, Felsenschluchten, Simpfen
und Heiden fihren ausgeschilderte
Wanderwege. Auf dem Areal befindet
sich der bekannteste Wackelstein
(Rokkesten) Danemarks (s. Kasten
rechts). Nordéstlich, etwa auf der
Hoéhe von Gudhjem €D, lockt die Rg
Plantage @) mit ihren Nadelbdumen.

Im 19. und frihen 20.Jh. war fast
ein Viertel Bornholms mit Heidekraut
bewachsen und wurde als Weide-
land genutzt, heute ist es Uberwie-
gend bewaldet. Wieder bewaldet,
musste man eigentlich sagen, denn
bis zum Mittelalter war die Insel fast

Natur erleben -

Wackelsteine (Rokkestene)
Wackelsteine sind Findlinge in
wackeliger Lage, d. h. sie balancieren
leicht beweglich auf ihrer Unterlage.
Um den Gber 30 Tonnen schweren
und seit 1894 unter Naturschutz ste-
henden Rokkesten in den Paradis-
bakkerne zum Wackeln zu bringen,
bedarf es allerdings grofer Kraftan-
strengung. Dieser wurde 1894 unter
Naturschutz gestellt. Es gibt aber
einen weiteren Rokkesten im Wald-
gebiet AImindingen €), den man mit
etwas Gliick sogar bewegen kann (s.
Wanderung 3 auf S. 93).

KURZ & KNAPP

vollig von Wald bedeckt. Als die Men-
schen die Baume jedoch vermehrt als
Bau- und Brennmaterial nutzten, wur-
den die Walder stark dezimiert. Heu-
te findet man auf Bornholm noch drei
groBere Heidelandschaften: die be-
reits erwadhnten Paradisbakkerne so-
wie Teile von Hammerknuden @® und
Slotslyngen.

Die Hochheidelandschaft Slotslyn-
gen befindet sich an der Nordspitze
Bornholms nérdlich von Vang@. Sie
gehorte einst zu den Léandereien der
Festungsanlage Hammershus .
Mit ihren abgerundeten Felsen, den
Spaltentalern Finnedalen, Paradis-
dal und Mglledalen, den Mooren, Ba-
chen, Wachholderbiischen, Birken,
Eichen, Kiefern und Weibuchen so-
wie den ausgeschilderten Pfaden ist
sie eines der schonsten Wanderge-
biete - zu jeder Jahreszeit, ganz be-
sonders aber, wenn die Heide bliht.
Nicht zu vergessen den fantasti-
schen Blick, den man von hier auf
Hammershus und den Hammerknu-
den hat, der sich an der duflersten
Nordspitze befindet. Die Vegetation
auf dem Hammeren, wie die Halbin-
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sel auch genannt wird, besteht aus
Besenheide, Besenginster, wilden
Rosen, Wachholder, Geiblatt und
Brombeeren. Vereinzelt sieht man
niedrige Eichen, Birken, Ebereschen
oder Bergkiefern.

Bornholms Tierwelt

Wilde Tiere gibt es auf der Insel nicht,
jedoch eine geringe Anzahl wild le-
bender Saugetiere wie Hirsche,
Rehe, Hasen, Wildkaninchen, Eich-
hérnchen, Igel und Flichse, wobei der
Fuchs das einzige natlrlich vorkom-
mende Raubtier ist. Amphibien und
Kriechtiere sind dagegen reich ver-
treten: Nattern, Kreuzottern, Blind-
schleichen, Zaun- und Waldeidech-
sen, Schwanzlurche, Wassersala-
mander sowie diverse Froscharten
und Kroten.

Zur Vogelwelt der Insel zahlen
Sturmmowen, die in Kolonien an der
Steilklste briten, sowie Nachtigal-
len, Saatkrahen, Kauze, Kleinspech-
te, Kraniche sowie einige Raub- und
Greifvogel, die in den Waldern, in der
Heide und auf Wiesen leben. An Ab-

schnitten der Felsenkiste im Nord-
westen (Hammerknuden @ und Jons
Kapel @) befinden sich Vogelfelsen,
in denen der Tordalk zu Hause ist. Da
es keine grofen Salzwiesen gibt, sind
Sumpf- und Strandvogel, auer dem
Kiebitz, sowie viele Méwen- und See-
schwalbenarten auf der Insel nicht
vorhanden. Bornholms Charaktervo-
gel sind die Saatkrahe und die Nach-
tigall - die Insel hat den dichtesten
Bestand der beiden Vogelarten in
Danemark.

Auf Graesholm, der kleinsten der
Erbseninseln (Ertholmene), befindet
sich eine der grofiten Seevogelkolo-
nien Danemarks; hier ist auch der
einzige Bestand an Alkenvdgeln und
Trottellummen des Landes zu Hau-
se. Das Betreten der Insel ist verbo-
ten, man kann die Vogel jedoch mit
einem Fernglas von Frederiksg aus
beobachten. Auf Christiansg und Fre-

Spannend: der Besuch der
Greifvogelshow in Nyker (. S. 126)

072bh-db



deriksg (s.S.81) briten Tausende
Eiderenten, deren Nester sich auch
an belebten Wegen befinden. Seit ei-
nigen Jahren leben zahlreiche Kegel-
robben in den Gewassern rund um
die Erbseninseln - weitaus mehr, als
irgendwo sonst in Dénemark.

Zur Insektenwelt zahlen die
schwarz-rote Feuerwanze, die es in
Danemark nur im Norden Bornholms
gibt, sowie der Bombardierkafer und
drei Ameisenléwenarten im Suden
der Insel. Zahlreiche Libellen leben
in den Mooren der Walder, die grole
Blauflugel-Prachtlibelle im Ekkoda-
len und etliche Schmetterlingsarten
in den Biotopen der Insel. An mehre-
ren Stellen ist in den letzten Jahren
auch die in Danemark ausgestorben
geglaubte Vogelspinne der Art Atypus
affinis (Gemeine Tapezierspinne) wie-
der aufgetaucht.

Bornholms Pflanzenwelt

Dank des besonders milden Klimas,
der Ostlichen Lage sowie der diversen
Bodentypen besitzt Bornholm eine
vielfaltige Flora. An der Felskuste
wachsen eine Reihe seltener Pflan-
zen wie Akelei, Zwiebel-Zahnwurz,
Wiesen-Wachtelweizen und Ausdau-
erndes Silberblatt, in den Rissen und
Spalten der steilen Wande sieht man
Flechten, Nachtschatten, Helmkraut
und Tupfelfarn. Auf kleinen Salz-
graswiesen hinter der Klste wach-
sen im Frihjahr sogar Orchideen. In
den Spaltentalern und Sumpfgebie-
ten findet man das Nordische Moos-
gléockchen und im Dinenschutzgurtel
bei Dueodde @ violett oder weif} blu-
hende Heckenrosen. Auf den Wiesen
blihen Schlehe, Weidorn und Wa-
cholder. Selbst Feigen,- Mandel- und
Maulbeerbdume sowie Weinstocke
gedeihen im milden Inselklima.

Natur erleben -

Bisonwald

In einem 200 Hektar groRRen Gehege
im Sumpfgebiet Svinemose wur-
den 2012 sieben Wisente aus
Polen, auch bekannt als Européi-
sche Bisons, angesiedelt. Durch die
Geburt von Kélbchen hat sich die
Herde mittlerweile auf 14 Tiere ver-
groRert. Mit ihrem natiirlichen Verhal-
ten (Grasen, Nagen, Trampeln) hel-
fen die Wisente dabei, Lebensrdume
fiir diverse Tier- und Pflanzenarten zu
schaffen.

Besucher diirfen sich den Tieren
n&hern, sollten aber einen Abstand
von mindestens 100 Metern einhal-
ten. Sie sind scheu und nicht gefahr-
lich, wenn man sich richtig ver-
halt. Wenn sich ein Bison allerdings
bedroht fiihlt, wird es versuchen, sich
zu verteidigen. Deshalb gilt: Hunde
an der kurzen Leine halten, Larm ver-
meiden, nicht mit Steinen oder ande-
ren Gegenstanden nach den Tieren
werfen, die Wisente nicht fiittern und
nicht zwischen eine Bisonkuh und
ihr Kalb treten. Wer sich von einem
Wisent bedroht fiihlt, sollte sich lang-
sam rlickwérts von ihm entfernen.

EXTRATIPP

In den Waldern ist eine Vielzahl
verschiedener Baumarten zu Hause.
Der Mischwald der Paradisbakker-
ne besteht aus Birken, Ebereschen,
Eichen, Fichten und einer Boden-
vegetation mit verschiedenen Far-
nen, Besenheide und zahlreichen
Heidelbeerstrauchern.

In der abwechslungsreichen Land-
schaft des Almindingen findet man
Nadelwalder mit Fichten, Edeltannen
und Kiefern, Laubwalder mit Buchen,
Eichen, Birken sowie Mischwalder, in
denen unter anderem Ahorn, Esche,
Hainbuche und Haselnussbiische



- Natur erleben

wachsen. Auf dem Heideboden bli-
hen Maigléckchen und auf den Hu-
musbdden gedeihen Wald-Wachtel-
weizen und Buschwindrdschen.

Auf geologischen Spuren

Auf Bornholm findet man Spuren ver-
schiedener Erdzeitalter auf kleinstem
Raum: beispielsweise Ablagerun-
gen aus der Kreide- und Jurazeit (vor
201-145Mio. Jahren) an der West-
kiste sowie aus dem Kambrium (vor
541-485 Mio. Jahren) im Suden und
Sudwesten.

Der geologische Untergrund der
Nordkuste und des Zentrums wird
von erdfriihzeitlichem Gneis und Gra-
nit gebildet, deren Alter auf 1,4 Mrd.
Jahre geschatzt wird. Gneis ist ein
Gestein, das aus verschiedenfarbi-
gen Lagen oder Schichten besteht,
die deutlich erkennbar sind.

Granit ist der wichtigste Boden-
schatz der Insel, der neben Gneis
und Sandstein jahrhundertelang ab-
gebaut wurde und bis in die 1970er-
Jahre eines der wichtigsten Exportgi-
ter darstellte. Die meisten Steinbrii-
che wurden inzwischen stillgelegt,

geflutet und in Seen verwandelt; viele
werden als Erholungsgebiete genutzt;
aus dem Moselgkken im Norden wur-
de ein Steinbruchmuseum@. In
den verbliebenen Steinbriichen, da-
runter zwei bei Knudsker, ostlich
von Rgnne @, werden heute noch
250.000Tonnen Granit abgebaut,
die grofteils exportiert werden. Doch
Granit ist nicht gleich Granit: Durch
seine verschiedenartige Zusammen-
setzung und sein unterschiedliches
Alter differenziert man beispielswei-
se zwischen dem dunklen Rgnne-
und dem wesentlich helleren Ham-
mer- und Svaneke-Granit.

Bei den Gesteinen an der Sudkuste
handelt es sich um Sedimentgestein
und Verwitterungsreste jlingeren Da-
tums. Der Stidosten besteht aus 250
bis 500 Mio. Jahre altem Schiefer-
gestein, wohingegen das Grundge-
stein bei Nexg@ und im gesamten
Sudwesten der Insel aus Lehm und
Sandstein aus der Jura- und Kreide-
zeit besteht. Groflachige Ablagerun-
gen aus dem jungsten Zeitabschnitt
der Erdgeschichte treten in Form von
Sanddiinen bei Dueodde @ auf. In
den Schiefern im Siden der Insel
findet man zahlreiche Fossilien, dar-
unter Trilobiten (eine Art Krebs) und
Graptolithen (polypendhnliche Tiere).

An der Westkuste zwischen Rgnne
und Hasle @ wurden 2006 Spuren
zweier Dinosaurierarten gefunden,
deren Alter man auf 170 Mio. Jahre
schatzt. Wie Bornholm vor Millionen
von Jahren aussah, erfahrt man im in-
teraktiven Erlebniscenter NaturBorn-
holm@», wo auch Kopien der Saurier-
fuBabdriicke in Originalgréfle zu be-
staunen sind.

Erkundungen im Heidegebiet
Slotslyngen (s.S. 111)
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Von den Anfidngen bis zur Gegenwart

Die ersten Menschen - Samm-

ler und Jager - liefRen sich vor etwa

12.000Jahren auf Bornholm nieder.

Die Insel ist reich an archaologischen

Funden, die Auskunft darlber ge-

ben, wie die Menschen damals leb-

ten. Die altesten Spuren lassen sich
bis zum Ende der letzten Eiszeit zu-
rickverfolgen, als Bornholm noch
mit dem Festland verbunden war.

Ackerbau mit Viehhaltung setzte sich

um 4000v. Chr. durch, erganzt durch

Fischfang und Jagd. Kenntnisse Uber

das Leben in dieser Zeit vermitteln

Ausgrabungen von Wohnstatten und

Grabern sowie Funde von Gegenstan-

den in Feuchtgebieten. Hiinengraber,

die man vor allem im Stiden der Insel
findet, sind die sichtbarsten Spuren
aus der jlingeren Steinzeit. Im Kul-
turhistorisk Museum @ in Renne @
konnen sich Besucher anhand des

Modells eines steinzeitlichen Hauses

Uber diese Periode informieren.

In schriftlichen Quellen taucht
Bornholm erstmals im 9.Jh. n.Chr.
auf. Der erste Herrscher war wohl Wi-
kingerkonig Harald ,Blatand“ (,Blau-
zahn“) Gormson (s. auch Exkurs ,Die
Christianisierung der Wikinger“ auf
S.78). Verwaltet wurde die Insel
damals von der Burg Gamleborg aus,
deren Ruine noch heute im Waldge-
biet AImindingen €I steht. Zwei Jahr-
hunderte spater wurde Bornholm fiir
lange Zeit zum Spielball zwischen der
Krone und den Erzbischoéfen.

1149 Kénig Svend Grathe (Svenlll.) von
Dénemark vermacht grofe Teile Born-
holms an den Erzbischof von Lund. Lund,
das heute in Siidschweden liegt, gehort
zu dieser Zeit zu Danemark.

1250 Der Erzbischof von Lund I&sst die
Festung Hammershus € errichten, um
in den Machtkdmpfen gegen die Krone

bestehen zu konnen. Ddnemark verwal-
tet seinen Inselteil von der Lilleborg aus.

1259 Es kommt zu Streitereien zwischen
dem Klerus und der Krone, die zur Gefan-
gennahme des von der Kirche beauftrag-
ten Inselverwalters fiihren. Der im Auftrag
des Erzbischofs eingesetzte Rugenfiirst
Jaromarll. erobert und pliindert darauf-
hin die Lilleborg.

1327 Griindung der Kaufmannsstadt
Renne

1362 Konig Waldemar V. erringt die Kon-
trolle tiber Bornholm und beendet die
Feindseligkeiten zwischen Klerus und
Krone mit der Ubereinkunft, dass dem
Erzbischof die Insel vom Kénig dauerhaft
libertragen wird.

1509-12 Wahrend des Danisch-Hanseati-
schen Krieges wird Bornholm wiederholt
von der deutschen Hanse geplindert.

1522 Die Kirchenherrschaft ist endgiil-
tig vorbei.

1525 Dénenkonig Frederik . verpfandet
Bornholm an Liibeck, um Schulden zu
begleichen. Wahrend der folgenden 51
Jahre regieren Liibecker Vogte die Insel,
Hammershus wird ausgebaut und ein
Aufstand gegen die Fremdherrscher
niedergeschlagen.

1576 Die Verpfandung endet und Born-
holm gehort wieder den Dénen.

1684 Christian V. befiehlt den Bau der
Festungen auf Christiansg und Frede-
riksg (s.S.81).

1657 Danemark muss nach einem Krieg
gegen die Schweden Bornholm an die
schwedische Krone abtreten.

1658 Unter der Fiihrung von Jens Peder-
sen Kofoed organisieren Freiheitskdmp-
fer aus Hasle @D einen Aufstand gegen
die schwedischen Besatzer und siegen.
Ein Denkmal auf dem Marktplatz in Hasle
erinnert an die tapferen Kémpfer.

1744 Ein hollandisches Schiff, das Stand-
uhren geladen hat, strandet vor der



Westkiiste. Ein paar Holzdrechsler ergrei-
fen die Chance und beginnen, die erbeu-
teten Uhren nachzubauen. In den fol-
genden Jahren entwickelt sich Rgnne
zum Zentrum der Uhrmacher. Einige der
schonsten Exemplare sind im Kulturhis-
torisk Museum in Renne ausgestellt (s.
auch Exkurs auf S. 19).

1820 Der industrielle Abbau von Granit
(s.S.114) beginnt.

1855 Die Festungen von Christiansg und
Frederiksg werden aufgeldst, die Inseln
bleiben jedoch (bis heute) dem Verteidi-
gungsministerium unterstellt.

1886 Die Briider Koch in Gudhjem €D
errichten die erste Heringsrducherei
Bornholms (Gudhjem Rageri, s. S. 53).

1900 Die erste Eisenbahn fahrt auf Born-
holm. Details zu ihrer kurzen Geschichte
erfahrt man im Eisenbahnmuseum
DBJ@ in Nexo 3.

1911 Der schwedische Maler Karl Isak-
son kommt zum Malen nach Christiansg
und Bornholm, ein Jahr spéter folgt der
danische Maler Edvard Weie. Die bei-
den gehdren zu den ersten Kiinstlern der
Bornholmer Schule (s. S. 47).

1940 Bornholm wird, wie ganz Ddnemark,
von der deutschen Wehrmacht besetzt.
Am Strand von Dueodde € entstehen
Bunker- und Geschiitzanlagen.

1943 Ludvig Mahler schafft mit dem Troll
Krglle Bglle (s.S. 127) das Maskott-
chen derInsel.

1945 Russische Flieger bombardieren
Renne und Nexg. Nexg wird dem Erdbo-
den gleichgemacht. Bornholm wird nach
der Kapitulation von den Russen besetzt.
Eine Ausstellung zum Thema Bornholm
im Zweiten Weltkrieg zeigt das Kulturhis-
torisk Museum in Rgnne (s. auch Exkurs
auf S. 16).

1946 Die russische Besatzung endet.

1961 Am 20.Juni 1961 wird mit dem
Motorschiff ,Hammershus®, das 400
Passagieren Platz bietet, die erste Direkt-
verbindung zwischen Deutschland und

- Von den Anféngen bis zur Gegenwart

Bornholm nach dem Krieg erdffnet. Das
Schiff legt um 18 Uhr in Travemiinde ab
und erreicht Rgnne am néchsten Mor-
gen um 6 Uhr. In einem Zeit-Artikel heifit
es: ,Zu Kaiser Wilhelms Zeiten sagte
man scherzhaft auf der Insel: Von Mai
bis September hat Bornholm nur eine
Sprache - deutsch. Und heute stehen
die deutschen Feriengéste auf der Frem-
denliste schon wieder an zweiter Stelle
nach den Schweden.” Daran hat sich bis
heute nichts gedndert.

1970 Eine Verwaltungsreform schafft die
Kirchspiele (Pfarrbezirke) ab und redu-
ziert die Anzahl der selbststéndigen
Gemeinden. Die 22 Kirchspiele der
Insel fusionieren zu den fiinf Kommunen
Aakirkeby €, Allinge-Gudhjem, Hasle,
Nexg und Rgnne.

1990 Mit der Wende wird der Weg nach
Bornholm kiirzer: Vom 80 km entfernten
Riigen braucht die Fahre nur 3% Stun-
den bis Rgnne.

1993 Konigin Margrethe Il. erdffnet Born-
holms Kunstmuseum @, dessen
Sammlung sich auf Kunst konzentriert,
die einen Bezug zu Bornholm aufweist.

2001 Die 1970 gebildeten Kommu-
nen werden zu einer Gemeinde
zusammengelegt.

2007 Samtliche danische Amtsbezirke
werden abgeschafft und durch fiinf Regi-
onen ersetzt. Verwaltungstechnisch ist
Bornholm nun ein Teil der Region Hoved-
staden (Hauptstadtregion) auf Seeland.

2010 Schneerekord auf Bornholm. Rund
100 Mio. Tonnen Schnee mit einer Hohe
von bis zu 1,40 m lasten auf der Insel.

2015 Das mehrsprachige Wochenblatt
,Denne uges Bornholm* feiert sein
50-jahriges Jubildum. Bornholm nimmt
360 syrische Fliichtlinge auf.
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- An- und Riickreise

An- und Riickreise

Mit dem Flugzeug

Die danische Fluggesellschaft DAT
(Danish Air Transport) fliegt mehr-
mals taglich auf der Strecke Kopen-
hagen - Bornholm (und zurtck). Der
Flug dauert rund 35 Minuten.

Von deutschen Flughéfen wie z.B.
Berlin, Frankfurt, Miinchen oder Dis-
seldorf gelangt man mit der Flugge-
sellschaft SAS (Scandinavian Air-
lines, www.flysas.com) nach Kopen-
hagen. Uber die Website von SAS
lasst sich der gesamte Flug bis Born-
holm buchen. Das Gepack wird au-
tomatisch bis Bornholm durchge-
checkt. SAS fliegt auch von Zirich
nach Kopenhagen, von Wien aus
kommt man mit Austrian Airlines in
die danische Hauptstadt. Der Aufent-
halt in Kopenhagen betragt je nach
Verbindung 1-2 Stunden.

Bitte bei der Buchung beachten:
Beim Zielflughafen nicht Renne @
eingeben, sondern Bornholm oder
alternativ das Flughafenkiirzel RNN.
Je friher man den Flug bucht, desto
glnstiger ist er. In den Sommermo-
naten zahlt man etwa zwischen 100
und 200Euro pro Strecke. Zudem
sind Fllge unter der Woche oft preis-
werter als am Wochenende.

Der Flughafen Bornholms Luft-
havn[B8] ist 6-7 Autominuten vom
Zentrum von Rgnne entfernt.

Vom Flughafen fahrt die Buslinie 6
in den Stadtkern von Rgnne, in entge-
gengesetzter Richtung bringt dieser
Bus Urlauber bis nach Nexg@. Die
Buslinien Nr.3 und 5 fahren ebenfalls

Vorseite: Mit dem Fahrrad kommt
man auf Bornholm iiberall hin

nach Rgnne. Die genauen Abfahrtzei-
ten findet man auf der Internetseite
www.bat.dk (dort unter A ,Lufthav-
nen“ eingeben).

Am Flughafen unterhalten diver-
se Mietwagenfirmen Buros, falls die
Reise mit dem Auto fortgesetzt wer-
den soll. Tipp: Rgnne Autoudlejning
(s.S.120).
> Infos zum Flughafen:

www.bornholmairport.dk

Mit der Fahre

Zumindest fir Norddeutsche fihrt
der schnellste Weg nach Bornholm
liber Sassnitz auf Riigen. Nach Sass-
nitz gelangt man entweder mit dem
Auto oder mit den Zigen der Deut-
schen Bahn.

Die Uberfahrt nach Rgnne mit der
Fahre der Reederei Feergen dau-
ert etwa 3% Stunden. Eine einfache
Fahrt mit dem Auto mit einer Hohe
von bis zu 1,95 Meter und bis zu funf
Personen kostet je nach Saison und
Wochentag zwischen 120 und 240¢€.
Autos mit Anhangern oder Wohnwa-
gen sowie Wohnmobile zahlen mehr.
Einzelpersonen zahlen zwischen 25
und 32 €. Die Fahre verkehrt in der
Hauptreisezeit (Ende Juni-Anf. Sept.)
einmal pro Tag, Fr.-So. auch zweimal
pro Tag.

Eine weitere Moglichkeit ist die
Uberfahrt vom schwedischen Ystad
nach Rgnne. Diese dauert eine
Stunde und 20 Minuten und wird
ebenfalls von der Reederei Feergen
Ubernommen.

Von Kopenhagen gelangt man mit
dem DSB Intercity Bornholm (kei-
ne Automitnahme méglich) und der
Fahre via Ystad in 3%2Stunden nach
Bornholm. Der Preis fiir die einfa-
che Fahrt betragt insgesamt 298 dkr
(ca.40%€).


http://www.flysas.com
http://www.bat.dk
http://www.bornholmairport.dk

Autofahren -

19-49890

) Fahrzeiten, Preise und Ticketbuchung:
www.faergen.de

Der Busbahnhof befindet sich direkt
am Fahrhafen. Busse der Linien 3,
4 und 5 bringen Urlauber ins Zent-
rum von Rgnne bzw. in die anderen
Inselorte.

Wegen verstarkter Grenzkontrollen
im Zuge der Flichtlingssituation soll-
te man stets ein Ausweisdokument
mit sich flhren.

Mit dem eigenen Boot

Im Sommer ist Bornholm ein belieb-
tes Ziel von Seglern. Ob man mit dem
Boot nun aus Deutschland, Déne-
mark, Schweden oder Polen kommt,
Bornholm ist nie mehr als einen Se-
geltag entfernt. Auf der Insel gibt es
22 Hafen, wobei sich der wichtigste
Jachthafen mit 100 Liegeplatzen in
Rgnne befindet. Weitere groe Ha-
fen, die auch fir Gastsegler genu-
gend Platz bieten, befinden sich in
Hasle (D, Tejn €@ und Nexg . Falls
die Liegeplatze nicht explizit fir Gast-
segler ausgewiesen sind, sollte man
beim Hafenmeister nachfragen, wo
es nicht reservierte Platze gibt. De-
taillierte Informationen zu allen Ha-
fen liefern die beiden Websites www.
havneguide.dk/de und www.sailing-

guide.eu. Den aktuellen Wetterbe-
richt des Déanischen Meteorologi-
schen Instituts gibt es auf der Inter-
netseite www.dmi.dk.

Autofahren

Autobahnen und Schnellstraen
gibt es auf Bornholm nicht, und die
Hochstgeschwindigkeit auf Landstra-
Ben liegt bei 80 km/h, innerhalb von
Ortschaften bei 50 km/h. Bei Wohn-
mobilen und Fahrzeugen mit Anhan-
ger gilt eine Hochstgeschwindigkeit
von 70km/h. Anders als in Deutsch-
land mussen in Danemark Autos und
Motorrader tagsiber das Abblend-
licht eingeschaltet lassen. Schon bei
geringen Verkehrssiinden werden
hohe Buf3gelder fallig. So muss beim
Uberfahren einer roten Ampel umge-
rechnet 270€ gezahlt werden; ein
nicht angelegter Sicherheitsgurt so-
wie Telefonieren am Steuer schlagen
mit umgerechnet 200 € zu Buche. Die
Promillegrenze liegt bei 0,5 Promille.
Wird diese Uberschritten, gibt es ei-
nen Monat Fahrverbot und eine Geld-

Ankunft einer Fihre
im Hafen von Ronne @


http://www.faergen.de
http://www.havneguide.dk/de
http://www.havneguide.dk/de
http://www.sailing-guide.eu
http://www.sailing-guide.eu
http://www.sailing-guide.eu
http://www.dmi.dk

bufe, die unter Umstédnden der Hohe

eines Monatsgehalts entspricht. Da-

nische Strafbescheide ab 70 € kon-
nen Ubrigens auch in Deutschland
vollstreckt werden.

Wohnmobile dirfen iiber Nacht
nur auf Campingplatzen abgestellt
werden. Diese Regel hat in ganz Da-
nemark Gultigkeit. Ebenso gilt, dass
Wohnmobile und Autos mit Anhanger
(z.B. Wohnwagen) eine Gesamtlan-
ge von zwolf Metern und eine Breite
von 2,55 Metern nicht Uberschreiten
durfen.

Tankstellen finden sich tberall auf
der Insel.

Einen Mietwagen bekommt man
beispielsweise bei der Firma Rgnne
Autoudlejning, die Filialen in Rgn-
ne@ und am Flughafen unterhalt.
Hier die Adresse in Rgnne:

B Mietwagen Rgnne Autoudlejning <139>
Snellemark 19, Tel. 56907575, www.
interrent.dk, gedffnet: im Sommer Mo. -
Fr.9-16, Sa. 10-14 Uhr, im Winter
Mo.-Fr. 9-15, Sa./So. nach Vereinba-
rung. Wagenriickgabe jederzeit moglich
(Schliisseleinwurf).

Barrierefreies Reisen

Einer behindertengerechten Infra-
struktur wird auf Bornholm viel Be-
deutung beigemessen. Fir Rollstuhl-
fahrer und Gehbehinderte geeignete
Strande sind Balka Strand @, Hul-
lehavn Strand (s.S.60) und Hasle
Strand (s.S.29).

Viele Hotels offerieren barrie-
refreie Zimmer, z.B. das Radis-
son Blu Fredensborg Hotel in Ran-
ne (s.S.22) oder das Hotel Balka
Strand (s.S.71); auch das Danho-
stel Boderne (s.S.76) hat ein ent-
sprechendes Angebot. Zudem sind
viele Ferienwohnungen behinderten-

- Barrierefreies Reisen, Diplomatische Vertretungen

gerecht ausgestattet (z.B. Hasle Fe-
riepark, s.S.29). Der Ferienhaus-
anbieter Dansk listet auf seiner Web-
site barrierefreie Unterkiinfte (www.
dansk.de/urlaub/barrierefrei.aspx).
Weitere Infos zum Thema erhélt
man bei Bornholms Touristeninfor-
mationen (s.S.123) sowie auf der
Homepage des danischen Vereins
Foreningen God Adgang (zu Deutsch
»Guter Zugang"):
> www.godadgang.dk/de/main.asp
(,Bornholm“ ins Suchfeld links eingeben)

Einige Fahrradverleihe bieten be-
hindertenfreundliche Rader an, z.B.
Boss Cykler (s.S.60). Im Spatsom-
mer treffen sich behinderte Men-
schen aus ganz Europa mit ihren Ra-
dern zur groRen Handicap Tour de
Bornholm.

> Infos: www.tourdebornholm.dk

(nur auf Danisch)

Diplomatische
Vertretungen

Die Botschaften haben in der dani-
schen Hauptstadt Kopenhagen ihren
Sitz, Konsulate gibt es auf Bornholm
nicht.

) Deutsche Botschaft (Den Tyske Ambas-
sade), Stockholmsgade 57,2100
Kopenhagen @, Tel. +45 35459900,

Fax +45 35267105, info@kopenhagen.
diplo.de, www.kopenhagen.diplo.de

> Osterreichische Botschaft, Sglunds-
vej 1,2100 Kopenhagen @, Tel. +45
39294141, Fax +45 39292086, kopen
hagen-ob@bmaa.gv.at, www.bmeia.
gv.at/botschaft/kopenhagen.html

) Schweizer Botschaft, Richelieus Allé 14,
2900 Hellerup, www.eda.admin.ch/
copenhagen, Tel. +45 33141796, Hot-
line in der Schweiz: +41 (0) 800247365


http://www.dansk.de/urlaub/barrierefrei.aspx
http://www.dansk.de/urlaub/barrierefrei.aspx
http://www.godadgang.dk/de/main.asp
http://www.tourdebornholm.dk
http://www.kopenhagen.diplo.de
mailto:hagen-ob@bmaa.gv.at
http://www.bmeia
http://www.eda.admin.ch/
http://www.interrent.dk
http://www.interrent.dk

Geldfragen

Wahrung und Zahlungsmittel

Da Danemark nicht Teil der Eurozo-
ne ist, ist die Wahrung Bornholms die
Déanische Krone (dkr). Die Munzen
heien @re, wobei 100 @re einer Kro-
ne entsprechen. Euros werden nur
selten angenommen (nur in einigen
Hotels). Die Maestro-/EC-Karte wird
Uberall zur Zahlung akzeptiert, eben-
so wie die gangigen Kreditkarten.
Geldautomaten (pengeautomat) mit
Maestro-Zeichen gibt es in den gro-
Ben Stadten wie Rgnne @, Nexo @,
Hasle @@, Gudhjem €D, Svaneke €D
und Aakirkeby €.

Euros kann man in den Touristenin-
formationen (s.S.123) in Danische
Kronen umtauschen. Die Gebiihren
fir das Abheben an Geldautomaten
betragen im Durchschnitt 3€. Mit
den Karten bestimmter Banken kann
man an Automaten mit dem Maestro-
oder Visa-Zeichen kostenlos Geld ab-
heben - Urlauber sollten auf der Web-
site ihrer Bank in den AGBs oder in
ihren Vertragsunterlagen nachschau-
en, ob dies bei ihrer Karte der Fall ist.

Umrechnungskurs am Geldautomaten

Beim Abheben von Bargeld in Lan-
deswahrung wird manchmal angebo-
ten, dass die Abrechnung mit dem ei-
genen Konto in Euro erfolgen kann.
Das Verfahren ist als Dynamic Cur-
rency Conversion (DCC) bekannt.
Wahlt man diese Option, die ja siche-
rer erscheint, wird aber ein unglinsti-
ger Wechselkurs zugrundegelegt, der
erhebliche Kosten verursachen kann.
Deshalb sollte man Abhebungen im-
mer in der Landeswahrung vom eige-
nen Konto abbuchen lassen. Dann
legt die eigene Bank den offiziellen
Devisenkurs zugrunde.

Geldfragen -

Wechselkurs

1dkr 0,13€/0,15SFr
1€ 7,44 dkr
1SFr 6,70 dkr

(Stand: Mai 2016)
Aktuelle Kursangaben finden sich z. B.
bei www.oanda.com.

Preise und Kosten

Was die Preise fir Lebensmittel be-
trifft, ist Danemark eines der teuers-
ten Lander der EU. Ein Hauptgericht
unter 20€ ist kaum zu finden - Re-
staurants, die glinstige Hauptgerich-
te anbieten, sind im Buch mit einem
Eurozeichen (€) gekennzeichnet.
Glnstiger wird es, wenn man sich
im Ferienhaus selbst versorgt und
Grundnahrungsmittel aus der Heimat
mitbringt. Berticksichtigen sollte man
auch, dass der Mehrwertsteuersatz
in Danemark bei 25 Prozent liegt und
Waren damit allgemein teurer sind.

Die Kosten flir Hotels und Ferien-
wohnungen entsprechen dem dani-
schen Durchschnitt, der allerdings
Uber dem deutschen liegt. Eine Kur-
taxe entfallt. In der Hauptreisezeit
im Juli/August sind die Preise fir Un-
terklnfte erwartungsgemaf am teu-
ersten. Mittelklassehotels (3 Sterne)
kosten wahrend der Hochsaison um-
gerechnet 160-200€ pro Nacht, in
der Vor- und Nachsaison weniger als
die Halfte. Ferienhauser schlagen, je
nach Lage, mit 800-1000€ pro Wo-
che zu Buche. Falls die Schulferien
der Kinder es erlauben, sollte man
vor dem 1.Juli und nach dem 15.Au-
gust nach Bornholm fahren, denn au-
Berhalb der danischen Schulferien
bekommt man ein Ferienhaus bereits
flr 400-600 € pro Woche.


http://www.oanda.com

-Hunde

IBornhoIm preiswert

> Empfehlenswert ist die Kombi-
karte fiir die vier Museen von
,»Bornholms Museum “ (Kultur-
historisk Museum @, Erichsens
Gard @, Hjorths Fabrik @, Mel-
stedgard €®) - statt 70dkr fir ein
Museum zahlt man nur 100dkr
fiir alle vier.

) Der Eintrittspreis fiir das Erleb-
niscenter NaturBornholm €»
wird nur einmal fillig - das Ti-
cket zu 120dkr ist ein Saisonti-
cket und kann wdihrend des ge-
samten Urlaubs mehrmals ge-
nutzt werden, das heifst, man
kann es nach dem ersten Besuch
ohne Aufpreis in ein Dauerticket
umwandeln lassen.

) Die jihrlich auf Bornholm statt-
findenden Open-Air-Konzer-
te sind kostenlos, darunter das
Allinge Jazz Festival im Juli
(s.S. 101), das Wonderfestiwall
im August (s. S. 102) und das Os-
terso Jazz Festival (s. S. 101) in
Nexo Ende Juli.

) Bei Johan Biilow Lakrids
(s. S. 64) darf kostenlos probiert
werden - es besteht kein Kauf
zwang!

) Fiir den Freizeitpark Breendes-
gdrdshaven (s. S. 125) gibt es
giinstige Familientickets fiir bis
zu fiinf Personen.

Hunde

Bornholm ist eine hundefreundli-
che Insel. Die langen Strande und
die Waldgebiete bieten Hunden ge-
nigend Raum, um sich auszutoben.
Trotzdem mussen folgende Regeln
beachtet werden: Bei der Einreise
sollte man den EU-Heimtierausweis
bereithalten. Eine Tollwutimpfung
bei Hunden ab drei Monaten muss
mindestens 28 Tage vor der Einrei-
se erfolgt sein. Der Hund muss ent-
weder tatowiert oder gechipt sein, da-
mit man ihn, falls er entlauft, schnell
identifizieren und dem Besitzer zu-
ruckbringen kann. Kampfhundrassen
und Kampfhundkreuzungen diirfen
nicht einreisen. Danemark stuft 13
Kampfhundrassen und Kreuzungen,
bei denen eine dieser Rassen betei-
ligt ist, als geféhrlich ein - eine Auf-
listung findet sich auf www.hunde-in-
daenemark.de. Es ist wichtig, dass im
Heimtierausweis die Rasse des Hun-
des genannt wird. Von April bis Sep-
tember besteht in Danemark eine
Leinenpflicht; das freie Herumtoben
an ruhigen Strandabschnitten ist je-
doch moglich. Von Oktober bis Marz
dirfen Vierbeiner ohne Leine herum-
rennen. Ist der Hund krank oder ver-
letzt? Eine Tierklinik befindet sich in
Aakirkeby @):
> Tierklinik Aakirkeby <140> Almindings-
vej 2b, Tel. 56974962, www.aakirkeby-
dyreklinik.dk, gedffnet: Mo.-Fr. 8-17,
Do. bis 19 Uhr

|

070bh-db
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Informationsquellen

Infostellen zu Hause

Danemarks offizielle Tourismuszen-
trale hat ihren Sitz in Hamburg und
ist fir Deutschland, Osterreich und
die Schweiz zusténdig. Uber die Web-
site lassen sich kostenlos Broschiiren
bestellen.
) VisitDenmark, GlockengieRerwall 2,
20095 Hamburg, Tel. 0180 5326463,
www.visitdenmark.de

Infostellen auf der Insel

Die zentrale Touristeninformation
der Insel, das ,Willkommenscenter”
(Bornholms Velkomstcenter), befin-
det sich in Rgnne @ (s.S.21). Wei-
tere kleinere Touristeninformations-
buros gibt es in den anderen Stadten.
Alle Details sind im ersten Teil des
Buches unter ,Infos und Reisetipps*”
bei den jeweiligen Orten gelistet:

> Allinge Turistinformation (s. S.41)

> Gudhjem Turistinformation (s. S. 52)

) Halse Turistinformation (s. S.29)

> Nexg Turistinformation (s. S. 69)

> Svaneke Turistinformation (s. S. 60)

Bornholm im Internet

> www.visitdenmark.de: Offizielle Website
der dénischen Tourismuszentrale. Gibt
man den Suchbegriff ,Bornholm“ ein,
erscheinen u. a. Infos zu den Attraktio-
nen, Unterkiinfte und Veranstaltungen
auf der Insel.

Die grifSte Touristeninformation
befindet sich am Hafen von Ronne @

Hammershus @ als Konzertku-
lisse: das Wonderfestiwall (s. S. 102)

19-U9690
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> www.bornholm.info/de: Informativ
gestaltete Website von Destination Born-
holm, des Tourismusverbands der Insel.
Man findet hier Unterkiinfte, Infos zu
Shopping, Restaurants, Events und jede
Menge Empfehlungen fiir den perfekten
Bornholm-Urlaub.

> www.bornholmmylove.com: Privater
Blog von Steffi Schroeter, die seit 2006
mitihrer Familie auf Bornholm lebt.
Sie berichtet lebendig tiber ihren All-
tag als Insulanerin sowie die Trends auf
Bornholm und liefert wertvolle Tipps fiir
Reisende.

Publikationen und Medien

Fir Touristen ist die Wochenzeit-
schrift Denne Uges Bornholm (,Die-
se Woche in Bornholm*) interessant.
Die lber 100 Seiten starke Publikati-
on ist viersprachig (danisch, deutsch,
englisch, polnisch), informiert Gber
alle Veranstaltungen in den einzelnen
Inselorten und liegt kostenlos in den
Touristeninformationen (s. links) und
groferen Hotels aus.

Uberregionale deutschsprachige
Zeitungen sind wahrend der Som-
mermonate u.a. an den Kiosken im
Rathaus von Rgnne @, am Dueodde-
Parkplatz und an der Strafle Kirkega-
de in Allinge @ erhaltlich.


http://www.bornholm.info/de:
http://www.bornholmmylove.com:
http://www.visitdenmark.de
http://www.visitdenmark.de:

- Internet

I Meine Literaturtipps

> Jahnn, Hans Henny: Fluss ohne
Ufer, Hoffmann und Campe, 2014.
In der Romantrilogie des deutschen
Schriftstellers, der ab 1934 als Hof
besitzer auf Bornholm lebte und
sein iiber 2000 Seiten langes Mo-
numentalwerk auf der Insel ver-
fasste (s. ,, Deutsche im Bornholmer
Exil®, S. 30), wird die Bornhol-
mer Landschaft thematisiert.

Y Nexo, Martin Andersen: Pelle der
Eroberer. In seinem autobiogra-
fisch geprigten Roman beschreibt
Nexg das harte Leben der Stein-
brucharbeiter, Bauern und Fischer
auf Bornholm im spdten 19. Jh.
und setzt Bornholm mit dem vier-
bindigen Werk ein sprachgewalti-
ges Denkmal. Leider sind die vier
Binde des Romans derzeit nur an-
tiquarisch erhdltlich. Bille August
verfilmte den ersten Band 1987 und
erhielt dafiir einen Oscar.

Smartphone-Apps

> Bornholm Travel Map: Die Anwendung
bietet dem User eine prazise, offline
nutzbare Karte mit allen Orten und Stra-
Rennamen auf der Insel (0,99 € fiiri0S).

> Open2day: Noch schnell etwas einkau-
fen, aber wo? Und bis wann hat eigent-
lich das Museum heute geoffnet? Diese
auch auf Deutsch verfiighare App hilft
weiter. Mit praktischem Routenpla-
ner zum gewiinschten Ort (kostenlos fiir
Android und i0S).

> Rejseplanen: Die auch in deutscher
Sprache erhdltliche Anwendung istideal
fiir das Busfahren auf Bornholm - inklu-
sive Routenplaner, Kartenansichten und
Preisauskunft (kostenlos fiir Android, i0S
und WindowsPhone).

> Turéll, Dan: Mord auf Bornholm,
Bastei Liibbe, 2007. Unter den neun
Kriminalgeschichten im Buch ist
Bornholm zumindest mit einem
Mordfall vertreten. Die Krimis lesen
sich spannend und bringen dem Le-
ser das Leben in Dinemark néher.

> Veihelmann, Julia: Unterkunft,
Braumiiller Literaturverlag, 2013.
In ihrem Debiitroman schreibt die
preisgekronte junge Autorin iiber
ihre Zeit auf Bornholm. Die Ro-
manheldin, Tabea, strandet nach
Jahren des Herumreisens auf der
Ostseeinsel und ihr fillt kein Ort
ein, an dem sie lieber wiire. So
bleibt sie auch den Herbst tiber in
dem Hostel, in dem sie sich im Som-
mer eingemietet hat. Dabei erinnert
sie sich an all die Urlauber, mit de-
nen sie getrunken hat und an ihre
Freunde von friiher, mit denen sie
nie auf Bornholm war.

> Sound of Bornholm: Diese App prasen-
tiert die Gerdusche der Insel: Audiose-
quenzen von der felsigen Nord- und der
sandigen Siidkiiste, aus dem Waldge-
biet Aimindingen €I, diverse Vogelstim-
men und vieles mehr (1,75 € fiir Android,
1,99 € firiosS, es gibt auch kostenlose
Schnupperversionen).

Internet

Hotels, Jugendherbergen und Cam-
pingplatze bieten in der Regel WLAN
an, meistens kostenlos. Normaler-
weise wahlt man sich Uber ein Pass-
wort bzw. einen Zugangscode ein
oder man nutzt das WiFi-Netzwerk
The Cloud (www.thecloud.net).


http://www.thecloud.net

Medizinische Versorgung, Mit Kindern unterwegs -

In Renne @ gibt es einen kosten-
losen WLAN-Hotspot bei der Touris-
teninformation (s.S.21), wo man
auch zwei Computer kostenfrei nut-
zen kann.

Medizinische
Versorgung

Fir Notfallbehandlungen sollte man
unbedingt die Europaische Kranken-
versicherungskarte mitnehmen; die-
se ist auf die Rickseite der ,norma-
len“ Krankenversicherungskarte ge-
druckt und erleichtert das Prozedere
vor Ort.

Krankenhaus und Zahnklinik

Das Krankenhaus mit Notaufnahme
befindet sich in Renne @, sldlich
des Zentrums. Die Notfallbehandlung
dort erfolgt kostenlos. Alle Arzte spre-
chen Englisch, einige auch Deutsch.
M Bornholms Hospital <141>
Ullasvej 8, Tel. 56951165,
www.bornholmshospital.dk
B Tandklinikken Rgnne (Zahnklinik) <142>
Lille Torv 16, Tel. 56952466
) Arztlicher Notdienst:
Tel. 1813 (ohne Vorwahl)

Die Behandlung in Arztpraxen muss
haufig direkt bezahlt werden. Die
Kosten werden in der Regel nach dem
Urlaub von der heimischen Kranken-
kasse erstattet, sofern sie nicht tiber
dem deutschen arztlichen Geblhren-
satz liegen. Ist eine Auslandskranken-
versicherung vorhanden, Ubernimmt
diese die zuséatzlichen Kosten. Wich-
tig ist, dass man sich eine Rechung
Uber die Behandlung ausstellen lasst.

Da es auf Bornholm zu FSME-In-
fektionen in Folge von Zeckenbissen

kommen kann, ist es ratsam, sich vor
Reiseantritt impfen lassen - vor al-
lem, wenn Wanderungen in Wald und
Heide geplant sind.

Apotheken

> Allinge Apotek <143> Kirkegade 13,
Tel. 56480048, gedffnet: Mo.-Do.
9-17.30, Fr. 9-18, Sa. 9.30-13.30 Uhr

M Nexg Apotek <144> Strandgate 7,
Tel. 56492019, getffnet: Mo.-Fr.
9-17.30, Sa. 9-13 Uhr

M Rgnne Apotek <145> Store Torvegade 12,
Tel. 56950130, www.roenne-apotek.dk,
geoffnet: Mo.-Do. 9-17.30, Fr. 9-18,
Sa.9.30-13.30 Uhr

M Svaneke Apotek <146> Havnebryg-
gen7b, Tel. 56496099, gedffnet:
Mo.-Fr.9-18, Sa. 9-12.30 Uhr

Mit Kindern unterwegs

Danemark gilt als eines der kinder-
freundlichsten Lander Europas und
so lassen sich auch auf Bornholm
jede Menge Aktivitaten fur die Klei-
nen finden.

> Bornholms Middelaldercenter €D .

Auf dem Geldnde mit Hausern, landwirt-
schaftlichen Gebauden, Wassermiihle,
Tieren und Geschichtenerzéhlern dreht
sich alles um das Leben von 1300 bis
1450. Hier kénnen Kinder mit Metall-
detektor und Schaufel in die Rolle eines
Archéologen schliipfen, Tiere streicheln,
mit Pfeil und Bogen schiefien oder sich
an einer Schatzsuche beteiligen.

) Erlebniscenter NaturBornholm €.

Hier reisen Kinder mit der Zeitmaschine
um 170 Mio. Jahre zuriick und tauchen
u.a. in die Welt der Dinosaurier ein.

) Freizeitpark Breendesgardshaven <147>
Hgjevejen 4, 3 km westlich von Svaneke,
Tel. 56496076, www.braendesgaards
haven.com, gedffnet: Juli-Mitte Aug. tg.


http://www.roenne-apotek.dk
http://www.braendesgaards
http://www.bornholmshospital.dk

- Mit Kindern unterwegs

10-18.30 Uhr, Mai/Juni/Mitte Aug.-
Mitte Sept. s. Website. Eintritt: Juli-Mitte
Aug. 149 dkr, Mai/Juni/Mitte Aug.-Mitte
Sept. 129 dkr, Familienkarte 400 bzw.
500 dkr, Kinder bis 3 J. Eintritt frei. Der
Natur- und Freizeitpark auf dem ehema-
ligen Gut Braendesgérd, auch Joboland
genannt, ist Bornholms grofiter Vergnii-
gungspark. Auf kleine Gaste warten u. a.
ein 6000 m2 grofRes beheiztes Bade-
land mit Rutschen und Babybereich,
ein Zoo mit Affen, Eseln, Kéngurus, Zie-
gen, Kaninchen und Papageien, Hiipf-
burgen, Minigolf, Kletterland und Hin-
dernispfad, Gokarts, eine Seilbahn, ein
See mit Ruderbooten, Zaubershows und
unterirdische Hohlen, die Einblick in die
Welt des Trolls Kralle Bglle (s. S. 127)
gewahren. Hier sind Kinder den ganzen
Tag liber beschaftigt!

> Greifvogelshow (Bornholms Rovfugle-
show) <148> Lundsgardsvej 4, Nyker,
Tel. 96793037, www.bornholmsrovfug
leshow.dk, Vorfiihnrungen: April/Mai Di.
11 Uhr, Juni Di.-Do. 11 Uhr, Juli/Aug.

Schwein gehabt: auf dem Weingut
Lille Gadegard (s. S. 106)

Di.-So. 11 Uhr, Sept. Di./Mi. 11 Uhr,
Okt. Mo. 11 Uhr, Juli auch Di.-Do. 16
Uhr, Mai-0kt. auch So. 11 Uhr, Eintritt:
100 dkr, Kinder 4-14). 70 dkr, darun-
ter Eintritt frei, Familienticket (2 Erw./2
Kinder) 250 dkr. Adler, Geier und Falken
fliegen dicht iber die Besucher hinweg.
Mutige Kinder diirfen die Végel sogar auf
dem Arm tragen - geschiitzt werden sie
dabei von dicken Lederhandschuhen. Ist
das Wetter schlecht, fliegen die Vogel in
einer Halle.

> Hof Lille Bjergegard <149> Bjergebak-
kevejen 2, Vestermarie, gedffnet: April-
Sept. Mo.-Fr. 7- 18 Uhr, Okt.-Marz
Mo.-Fr. 8-17 Uhr. Auf dem Hof dstlich
von Rgnne befindet sich die Heimstétte
des Hammershus-Lamms. In den Herbst-
ferien kénnen Kinder dort téglich die
Zusammenarbeit zwischen dem Schéfer
und seinen Hunden erleben und unter
Aufsicht Pony reiten.

> Kutschfahrtim Waldgebiet Almindin-
gen €: Zweistiindige Tour im Pferde-
wagen, die vom Danhostel Boderne
(s.S. 76) angeboten wird. Termine:
Mitte Juni-Mitte Aug. Di.-Do., So. und
an Feiertagen. Die Tour startetim Som-
merum 18 Uhr. AuBerhalb der Sai-


http://www.bornholmsrovfug

Mit Kindern unterwegs -

Bornholmer Maskottchen und Mitbringsel:

der Troll Krolle Bolle

Der kleine Troll mit dem lustigen Na-
men , Locken-Strolch“ lebt mit sei-
nen Eltern Bobbarceekus und Bobbasi-
na und seiner kleinen Schwester Krol-
le Borra im Hiigel Langjeberg in der
Ncihe der Burgruine Hammershus @.
Wenn sich der Langjeberg téiglich um
Mitternacht dffnet, sieht man dort an-
geblich Hunderte von Trollen. Krol-
le Bolle begibt sich auf Wanderschaft
und erlebt bei seinen Ausfliigen iiber
die Insel viele Abenteuer.

Geschaffen wurde die Figur 1943
von Ludvig Mahler, einem Mitarbei-
ter der Bornholmer Eisenbahngesell-
schaft Bornholmske Jernbaner. Als
Mahler den Sommer 1943 mit seinem
Sohn Ole in seiner Hiitte am Lange-
bjerg verbrachte, fragte ihn Ole, wer
wohl in dem Hiigel leben wiirde. Dar-
aufhin erzihlte Mahler alte Geschich-
ten aus Kindertagen, die er von seiner
Mutter und seiner GrofSmutter gehirt
hatte und erfand so die Figur des Krol-
le Balle.

Legenden von Trollen bzw. ,,Under-
Jordiske“ (, Unterirdischen ) existie-
ren schon seit Langem auf Bornholm.
Die kleinen Wesen mit Ringelschwanz
und Knollennase sollen in Hiigeln und

son finden Fahrten nur Sa. und So.

um 14 Uhr statt. Anmeldung unter Tel.
56974950 bis spatestens 10 Uhr des-
selben Tages, Preis inkl. Verpflegung:
Erw. 140 dkr, Kinder 2-12J. 75 dkr. Bei
der Kutschfahrt geht es zwolf Kilome-
ter durch den Wald, vorbei an alten Bur-
gen und Wackelsteinen und hinauf zum
Rytterknaegten. Dort gibt es Kaffee, Tee,
Saft und hausgemachten Kuchen. Infos:
www.rosengaarden.dk (nur auf Danisch).

den unterirdischen Grotten der Klip-
pen leben. Thr Konig ist Bobbarcekus
Filiekus. Die teilweise gruseligen Ge-
schichten erzihlen Eltern ihren Kin-
dern, um sie beim Spielen von gefihr-
lichen Orten wie Klippen und Felsen
fernzuhalten.

Ole war von den Geschichten iiber
den kleinen Troll und seine Fami-
lie so begeistert, dass sich sein Vater
immer wieder neue Geschichten aus-
dachte und diese fiir Ole zeichnete.
Als der Verlag Ernst G. Olsen in Ron-
ne @ davon erfuhr, schlug er vor, die
Zeichnungen zu verdffentlichen. So er-
schien 1948 das Buch , Bobbarwkus
Filicekus - med Krolle-Bolle rundt pd
Bornholm“ (,, Bobbarcekus Filiekus -
mit Krolle Bolle rund um Bornholm ),
in dem der kleine Troll alle Sehenswiir-
digkeiten der Insel besucht.

Ole Mahler, der seit 2006 in Ron-
ne und Hasle@ Keramikfiguren der
Krolle-Bolle-Familie produziert, besitzt
die Rechte am Namen Krolle Bolle und
an den Zeichnungen seines Vaters. Der
Troll ist seit vielen Jahren das Maskott-
chen Bornholms und grifst aus Vor-
gdrten, von T-Shirts und Postkarten,
als Comic-, Ton- oder Pliischfigur.

) Landwirtschaftsmuseum Melsted-
gard €B. Hier erfahren Kinder alles iiber
das Zusammenleben von Tieren und
Menschen auf einem alten Bauernhof.
Es werden jede Menge Aktivitaten fiir die
ganze Familie geboten, beispielsweise
Kutschfahrten im Pferdewagen, Besich-
tigungen der Miihle, ,Pelle“-Touren
(s.S.52), Mittagessen im Bauernhaus
und etliche wochentlich wechselnde
Events.


http://www.rosengaarden.dk

- Notfille, Offnungszeiten, Post

Notfalle

Die allgemeine Notrufnummer 112
gilt flr Polizei, Feuerwehr und Kran-
kenwagen. Nachdem der Notruf
gewahlt wurde, kommt eine auto-
matische Ansage auf Danisch. Da-
durch bitte nicht verunsichern las-
sen, sondern einfach warten, denn
man wird automatisch mit jemandem
verbunden.

Polizei und Fundbiiro

M Bornholms Politi <150> Zahrtmanns-
vej 44, Rgnne, Tel. 56901448. Das
Fundbiiro befindet sich innerhalb der
Polizeistation.

Kartensperrung

Bei Verlust der Debit-(EC-), Kredit-
oder SIM-Karte gibt es fir Karten-
sperrungen eine deutsche Zentral-
nummer (unbedingt vor der Reise
klaren, ob die eigene Bank diesem
Notrufsystem angeschlossen ist).
Aber Achtung: Mit der telefonischen
Sperrung sind die Karten zwar fir die
Bezahlung/Geldabhebung mit der
PIN gesperrt, nicht jedoch flr das
Lastschriftverfahren mit Unterschrift.
Man sollte daher auf jeden Fall den
Verlust zusatzlich bei der Polizei zur
Anzeige bringen, um gegebenenfalls
auftretende Anspriiche zurlickweisen
zu kdnnen.

In Osterreich und der Schweiz gibt
es keine zentrale Sperrnummer, da-
her sollten sich Besitzer von in die-
sen Landern ausgestellten Debit-(EC-)
oder Kreditkarten vor der Abreise bei
ihrem Kreditinstitut Gber den zustan-
digen Sperrnotruf informieren.

Generell sollte man sich immer die
wichtigsten Daten wie Kartennum-
mer und Ausstellungsdatum separat

notieren, da diese unter Umstanden

abgefragt werden.

> Deutscher Sperrnotruf: Tel. +49 116116
oderTel. +49 3040504050

) Weitere Infos: www.kartensicherheit.de,
www.sperr-notruf.de

Offnungszeiten

Im Allgemeinen haben die Geschaf-
te Montag bis Donnerstag von 9.30
bis 17.30 Uhr, freitags haufig auch
bis 20 Uhr und samstags von 10 bis
13/14 Uhr gedffnet. In den meisten
Restaurants schliefit die Kiche am
Abend bereits um 20.30/21 Uhr, in
der Hauptsaison um 22 Uhr. Ban-
ken sind werktags von 10 bis 16 Uhr
geoffnet.

Viele Geschéafte auf Bornholm,
ganz besonders in den Ferienorten,
haben in der Nebensaison nur ein-
geschrankt geodffnet. So 6ffnen eini-
ge Laden nur an wenigen Tagen der
Woche oder erst am Nachmittag.
Aktuelle Angaben zu den Offnungs-
zeiten findet man auf der Website
www.openhours.dk. Falls nicht an-
ders angegeben, sind hier im Buch
die Offnungszeiten der Hauptsaison
genannt.

Post

Postfilialen gibt es in Rgnne @, Has-
le D, Allinge @, Gudhjem €D, Svane-
ke €® und Nexg @. Das Porto fir ei-
nen Brief oder eine Karte innerhalb
Europas betragt einheitlich 12 dkr.
Wer eine Briefmarke kaufen mochte,
verlangt eine frimaerke. Die Briefkas-
ten in Danemark sind rot.
M Postfiliale Renne (Rgnne Postbutik)
<151> Store Torv 11, gedffnet: Mo.-Fr.
10-17, Sa.9.30-12 Uhr


http://www.kartensicherheit.de
http://www.sperr-notruf.de
http://www.openhours.dk

Schwule und Lesben, Sprache, Telefonieren, Touren, Unterkunft -

Schwule und Lesbhen

Dénemark ist fur seine Toleranz und
Offenheit gegentber Homosexuellen
bekannt. Bereits 1989 verabschiede-
te das Land ein Gesetz Uiber Eingetra-
gene Partnerschaften und war damit
weltweit das erste Land, in dem dies
moglich war. Gleichgeschlechtliche
Eheschlieungen sind seit 2012 er-
laubt. Spezielle Bars und Hotels fur
Schwule und Lesben gibt es auf Born-
holm zwar nicht, man ist gleichge-
schlechtlichen Paaren gegenuber je-
doch aufgeschlossen.

Sprache

Auf Bornholm spricht man Danisch.
Wer kein Danisch kann, hat trotzdem
keine Probleme, denn die meisten In-
sulaner sprechen Englisch, viele auch
Deutsch. Im Anhang dieses Reise-
flhrers finden Reisende eine kleine
Sprachhilfe (s.S.134) mit den wich-
tigsten landessprachlichen Begriffen.

Telefonieren

Alle danischen Telefonnummern,
auch die auf Bornholm, bestehen aus
acht Ziffern. Eine Ortsvorwahl gibt
es nicht und somit auch keine 0 vor
den Ziffern. Wenn man aus dem Aus-
land anruft, wahlt man die Lander-
vorwahl und danach die achtstellige
Rufnummer.

Vorwahlen

> Danemark: 0045
> Deutschland: 0049
> Osterreich: 0043
> Schweiz: 0041

Die ortliche Telefonauskunft ist un-
ter Tel. 118 zu erreichen, die interna-
tionale unter Tel. 113.

Touren

Die Insel aus der Vogelperspektive

zu betrachten, ist ein ganz einmali-

ges Erlebnis. Helikopterfliige der Fir-

ma Skyfox starten wochentags von

Juli bis Mitte September an funf ver-

schiedenen Orten. Es kann jeweils

zwischen drei Touren gewahlt wer-

den, die 5, 10 und 15 Minuten dau-

ern. Eine Voranmeldung ist aufer

am Standpunkt Rgnne @ nicht not-

wendig. Man erscheint einfach im ge-

nannten Zeitraum an diesen Orten:

> Montags: Allinge @D, Zirkuswiese in der
Né&he des Hafens, 10-16 Uhr

) Dienstags: am Hafen von Snogebaek @,
10-17 Uhr

> Mittwochs: Flughafen Rgnne,
nur mit Voranmeldung

> Donnerstags: Hasle D, groe Wiese
hinter der Hasle Rggeri @, 10-17 Uhr

) Freitags: Nexg @@, Zirkuswiese hinter
dem Netto-Supermarkt, 10-17 Uhr

> Infos und Buchung: Tel. 28911409 oder
E-Mail an skyfox@skyfox.dk

Unterkunft

Zu den beliebtesten Unterkunftsar-
ten auf Bornholm zahlen Ferienhau-
ser und -wohnungen, gefolgt von
Campingplatzen am Meer. Aber auch
kleine Hotels, Pensionen und Hostels
werden gern gebucht. Die Touris-
muszentrale Bornholm bietet auf ih-
rer Website www.bornholm.info/de
eine Ubersicht iiber Unterkunftsan-
bieter an.

Die Hochsaison auf Bornholm dau-
ert von Anfang Juli bis Mitte August;


mailto:skyfox@skyfox.dk
http://www.bornholm.info/de

- Verkehrsmittel

Unterkunftsvermittlung
inselweit
Der Ferienhausanbieter Bornholm-
tours vermittelt rund 600 Ferienwoh-
nungen und -huser, Ferienparks
und Campinghiitten auf der ganzen
Insel in allen Preisklassen. Da der
Anbieter eng mit den Bornholmer
Verkehrs- und Erlebnisunternehmen
zusammenarbeitet, gibt es dort bei
Buchung einer Unterkunft Rabatte.
Bornholmtours bietet zudem diverse
Pakete an, in denen Fahrtickets, Tou-
ren, Museen, Golfspielen oder ein
Drei-G&nge-Mendii im Aussichtsres-
taurant Le Portin Vang (s. S. 34)
inbegriffen sind.
M Bornholmtours <152>

Sgdre Hammer 2 g, Nexg, Tel.

56493200, www.bornholmtours.

de, gedffnet: April-Aug. Mo.-

Fr. 10-17, Sa./So. 10-16 Uhr,

Sept.-Mérz Mo.-Fr. 10-17 Uhr

EXTRAINFOS

Buchungsportale

Neben Buchungsportalen fiir Hotels
(z. B. www.booking.com, www.hrs.
de oder www.trivago.de) bzw. fiir
Hostels (z. B. www.hostelworld.de
oder www.hostelbookers.de) gibt es
auch Anbieter, bei denen man Pri-
vatunterkiinfte buchen kann. Por-
tale wie www.airbnb.de, www.wimdu.
de oder www.9flats.com vermitteln
Wohnungen, Zimmer oder auch nur
einen Schlafplatz auf einer Couch.
Diese oft recht giinstigen Ubernach-
tungsmaglichkeiten sind nicht unum-
stritten, weil manchmal normale
Wohnungen gewerblich missbraucht
werden. Wenn die Kommune regu-
lierend eingreift, kann das zu kurz-
fristigen SchlieBungen fiihren. Eine
Buchung unterliegt also einem gewis-
sen Restrisiko.

in diese sechs Wochen fallen die
landesweit einheitlichen danischen
Schulferien. Die meisten Unterkinf-
te sind in diesem Zeitraum bereits ab
Januar komplett ausgebucht. Sind
die danischen Schulferien zu Ende,
geht das Gasteaufkommen auf der
Insel splrbar zurtck und die Unter-
kinfte werden preiswerter. Hotels
und Ferienhausvermieter haben sich
auf den Saisonbetrieb eingestellt:
Sie schlieBen Ende Oktober, wenn
die danischen Herbstferien vorbei
sind, und 6ffnen erst wieder an Os-
tern. Grofle Hotels wie das Radisson
Blu Fredensborg Hotel (s.S.22) in
Ronne @ haben das ganze Jahr hin-
durch geoffnet.

Hotels, Pensionen und Hostels wer-
den im ersten Teil des Buches un-
ter den jeweiligen Orten im Detail
vorgestellt.

Verkehrsmittel

Busse

Wer ohne Auto anreist und sich auch
keinen Mietwagen zulegen méchte,
gelangt sowohl vom Hafen als auch
vom Flughafen (s. An- und Ruckreise,
S.118) ohne Probleme mit dem Bus
an jeden Ferienort auf Bornholm.

Die Busse der Bornholmer Ver-
kehrsbetriebe BAT fahren regelma-
Rig alle groReren Orte der Insel an.
Sie verkehren etwa im stindlichen
Rhythmus, wahrend der Sommer-
saison haufiger, auerhalb der Sai-
son seltener. Der zentrale Busbahn-
hof befindet sich im Hafen von Rgn-
ne@. Mit den Linien 3, 5, 7 und 8

Die Bornholmer Busse fahren
tiber die gesamte Insel


http://www.bornholmtours
http://www.booking.com
http://www.hrs
http://www.trivago.de
http://www.hostelworld.de
http://www.hostelbookers.de
http://www.airbnb.de
http://www.wimdu
http://www.9flats.com

erreicht man die Strande Balka ()

und Dueodde @. Die Linien 7 und 8

fahren im Sommer entlang der Kuste

rund um die Insel - allerdings nicht
nach 18 Uhr.

Auf den LandstraRen kann man
jederzeit ein- und aussteigen, auch
wenn gerade keine Haltestelle sicht-
bar ist - ein Handzeichen Richtung
Busfahrer genlgt.

Fahrplane findet man auf der Inter-
netprasenz www.bat.dk. Die Website
gibt es zwar nur auf Danisch, sie ist
aber so gestaltet, dass man sich auch
ohne Danischkenntnisse zurechtfin-
det. Man muss nur Start und Ziel ein-
geben, dann 6ffnet sich der Fahrplan
rechts auf der Seite. Samtliche Fahr-
pléane lassen sich zudem als PDF-Da-
teien herunterladen. Noch einfacher
funktioniert die Website www.rejse
planen.dk, wo auch eine deutsche
Version zur Verfligung steht.

Zehnerkarten kosten je nach Zone
zwischen 85 und 315dkr, eine Tages-
karte, die fur alle Zonen gilt, schlagt
mit 150dkr zu Buche und fir eine
Wochenkarte, mit der man sieben
Tage lang kreuz und quer Uber die In-
sel fahren kann, zahlt man 500 dkr.

Ideal fir Radler: Die Busse nehmen
bis zu vier Fahrrader mit.

Die BAT-Linien 1-10 befahren die
folgenden Routen:

) Linien 1 und 4: Rgnne - Allinge-Sand-
vig @ - @stermarie - Ronne (nérdlicher
Inselteil)

) Linie 2: Rgnne - Helligdommen
(Helligdomsklipperne @) -Allinge-
Sandvig - Burgruine Hammershus €@
(nordlicher Inselteil)

> Linien 3 und 5: Rgnne - @sterlars -Sva-
neke €M - Nexg €9 - Balka Strand @ -
Snogebak € - Aakirkeby @ - Flugha-
fen - Rgnne (stdlicher Inselteil)

) Linie 6: Rgnne - Flughafen - Aakirkeby -
Nexg (stidwestlicher Inselteil)

19-4qt.L0

Verkehrsmittel -

> Linien 7 und 8: Rgnne - Hasle ) -
Sandvig - Gudhjem €D - Svaneke -
Nexg - Balka Strand - Dueodde @
- Aakirkeby - Rgnne (einmal rund um
Bornholm, immer an der Kiiste entlang)

) Linie 9: Rgnne - Aakirkeby - Almindin-
gen €M - Pstermarie - Gudhjem - Hel-
ligdommen - Rg (Inselmitte, von der
West- bis zur Ostkiiste und zuriick)

) Linie 10: Ranne - Klemensker -
Hasle - Vang I - Allinge-Sandvig
(nordwestlicher Inselteil)

Sammeltaxis

BAT bietet die Buchung von Sam-
meltaxis an, zum Beispiel zum Ha-
fen oder Flughafen. Ein Anruf im BAT-
Biro in Rgnne muss bis spatestens
drei Stunden vor Abfahrt des Schiffes
bzw. vor dem Abflug erfolgen.

> Buchung unterTel. 56952121

Taxis

Am Flughafen und am Hafen von Rgn-
ne befinden sich Taxistéande. Abhan-
gig vom Ziel kostet eine Fahrt zwi-
schen 60 und 300 dkr (ca.8-40%€).

> DanTaxi: Tel. 56952301

> Nexg Taxi: Tel. 56492300

> Pedersker Taxi: Tel. 56978090

> Taxi Nord: Tel. 56480832


http://www.bat.dk
http://www.rejse

- Wetter und Reisezeit

Wetter und Reisezeit

Auf Bornholm herrscht von Mai bis
Oktober ein mildes Klima und die
Sonne scheint mit durchschnittlich
1580 Sonnenstunden im Jahr weit-
aus haufiger als im Rest von Dane-
mark. Ab November gibt es viele Ne-
bel- und Regentage und es ist schon
ab 16 Uhr dunkel. Bis in den Marz hi-
nein kann es leichte Froste geben,
manchmal kommt es zu schneerei-
chen Wintern.

Im Hochsommer wird die Dreifig-
Grad-Marke selten Uberschritten,
schwiles Wetter ist die Ausnahme
und fast immer weht vom Meer her
ein frischer Wind. Mit durchschnitt-
lich 9,4Sonnenstunden pro Tag ist
der Wert zur Mittsommerzeit im Juni
am hochsten. Im August, wenn die
Sonne wieder tiefer steht, sind es
noch 7,1Stunden. Die Wassertem-
peraturen der Ostsee betragen im
Juli und August 17 °C, im September
15°C.

Die Hauptsaison fur Touristen liegt
in den drei Sommermonaten Juni,
Juli und August, wobei die eigentliche

purchschnitt. Wetter auf Bornholm
rﬁ"&’,ﬁ'é'r':t'f.. 128 G (50 s i3
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Regentage 16 13 13 12 12
Wasser- 3° 2° 3° yl 70
temperatur

Hochsaison Anfang Juli startet und
Mitte August endet. In diese sechs
Wochen fallen die dénischen Schul-
ferien und ganz Dénemark macht
Urlaub.

In der Nebensaison prasentiert
sich Bornholm von einer ganz ande-
ren Seite. Wenn es ab Oktober ruhig
wird zwischen Allinge-Sandvig @ und
Dueodde @, erlebt man den Herbst
von seiner schonsten Seite. Die Land-
schaft erstrahlt in einem préachtigen
Farbenkleid, die Sonne steht am
blauen, fast wolkenlosen Himmel
und es ist noch recht mild. Das ist die
perfekte Zeit fur Radtouren entlang
der Kuste, Wanderungen durch den
bunten Herbstwald oder ausgedehn-
te Spaziergange an den leeren, wei-
Ben Sandstranden von Balka @ und
Dueodde. Gerade firr Kinder bietet
die Insel im Herbst ein abwechslungs-
reiches Programm: So findet wahrend
der danischen Herbstferien Mitte Ok-
tober in Gudhjem €D das einwdchige
Festival Halloween in Gudhjem statt.
Auch das Kinderfestival in Hasle (bei-
de s.S.102) lasst die Herzen der
Kleinen héherschlagen.

Bronzeskulptur im Hof von Granbechs Géard @
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Kleine Sprachhilfe Danisch

Die Sprachhilfe entstammt dem Kauderwelsch-Sprachfiihrer ,Danisch - Wort
flr Wort“ aus dem REeise Know-How Verlag.

Aussprache

Hier sind diejenigen Buchstaben(kombinationen) aufgefiihrt, deren Ausspra-
che abweichend vom Deutschen ist bzw. sein kann.

~<s$mnm

eg1 ej! Ig
0j, 08

ov

eu, ev, av
iv

w

ov, 08

ag
av

af
Cc

N < »® = x =
=
~

kurzes/langes ,,a“ oder ,a"

kurzes/langes ,,0“ wie in ,doch“ / ,Hose*
kurzes/langes ,&“ wie in ,Aste* / ,zahlen*
kurzes/langes ,,6“ wie in ,Hélle” / ,héren”
kurzes/langes ,i“ wie in ,Miill“ / fiihlen“
wie ,ai“in ,Hai“

wie ,0i"

wie ,0u“ (zusammengezogen gesprochen)
wie ,au“, aber getrennt wie ,Nah-Utensilien”
wie ,iu“ (zusammengezogen gesprochen)
wie ,liu“ (zusammengezogen gesprochen)
,ou“, wie ,0“ in englisch ,go";

in einer unbetonten Silbe wie ,,0“

vor Mitlaut wie ,au“ in ,Maul“;

vor Selbstlaut oder am Wortende ,a“

wie ,au“in ,Maul“

als Vorsilbe wie ,au” in ,Maul*

vore, i, y, &, @ stimmloses ,.s“ in ,Wasser”
vor o, u, & wie ,k“ in ,Kartoffel

Nach g, I, nist das d stumm.

Zwischen zwei Selbstlauten oder nach einem Selbstlaut am Wortende
hort es sich wie das weiche engl. ,th*in ,these” an.
zwischen Selbstlauten wie ,w“ nach o, u, a
wie ,j“ nach a, e, i, y, &, @; vor | stumm

am Wortanfang vor j und v stumm

in der Silbenmitte wie g, b, d

nach Selbstlaut kaum hérbar wie in ,sehr*
stimmlos wie ,ss" in ,Wasser"

wie ,w“in ,Wasser*

stimmloses ,s* wie in ,Wasser"

Die wichtigsten Richtungsangaben

til hojre/venstre till hoier/wanster nach rechts/links
lige ud lije uul geradeaus
pa den modsatte side po den molsadde side gegeniiber
langt/i centrum langt/i sentrum weit/im Zentrum

+++ Die wichtigsten Worter mit dem Bonus-Audiotrack des Kauderwelsch-



i neerheden
(lige) her/der
udenfor byen
kryds/trafiklys
om hjgrnet

Kleine Sprachhilfe Danisch K35

i narheden

(lije) har dar
ulenfor blin
kriss/trafiglils
om jorned

Die wichtigsten Fragewdrter

hvem?

hvad?

hvordan?

hvor?

hvorfra? - hvorhen?
hvor meget/laenge?
hvorfor?

hvornar?
Wochentage
mandag
tirsdag
onsdag
torsdag
fredag
lgrdag
sgndag
Zahlen
0 nul
1 en
2 to
3 tre
4 fire
5 fem
6 seks
7 syv
8 otte
9 ni
10 ti
11 elleve
12 tolv
13 tretten
14 fjorten
15 femten
16 seksten
17 sytten

AusspracheTrainers auf PC oder Smartphone lernen (sieche Umschlag hinten) +++

wamm

wall

wordan

wor

worfra - worhan
wormall/worlange
worfo

worno

manndaj

tiirsdaj

onsdgj

torsdaj

fredaj

166rd3j

sonndaj
null 18
een 19
to 20
tree 21
fier 22
fem 23
sex 30
suu 40
ode 50
ni 60
ti 70
elwe 80
toll 90
treddn 100
fiordn 200
femdn 1000
saisdn 2000
stddn 1 Mio.

in der Nahe

(gleich) hier/dort
auBerhalb der Stadt
Kreuzung/Ampel
um die Ecke

wer?, wem?, wen?
was?

wie?

wo?, wie?

woher? - wohin?
wie viel?/wie lange?
warum?

wann?

Montag

Dienstag

Mittwoch

Donnerstag

Freitag

Samstag

Sonntag
atten addn
nitten niddn
tyve tiwe
enogtyve eenotiiwe
toogtyve tootliwe
treogtyve  treeotliwe
tredive trelwe
fyrre for
halvtreds haltras
tres tras
halvfjerds  halfjars
firs fiers
halvfems halfams
hundrede hundrede
tohundrede tohundrede
tusind tusn
totusind totusn
en million  een million
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Die wichtigsten Fragen

Findes der ...? Gibtes...?

finnes dar

Har du ...? Haben Sie ...?

haar du

Jeg leder efter ... Ich suche ...

jai leder efter

Jeg vil gerne have ... Ich hatte geme ...

jai will gerne haw

Hvor kan man kgbe ...? Wo kann man ... kaufen?
wor ka man kébe

Hvad koster ...? Wie viel kostet ...?

wa koster

Hvor ligger / er ...? Wo liegt / ist...?

wor ligger / ar

Jeg vil til ... Ich méchte nach ...

jai will till

Hvor langt er der til ...? Wie weit ist es bis nach ...?
wor langt ar dar till

I hvilken retning ligger ...? In welcher Richtung

i wilken ratning ligger liegt...?

Hvornar afgar feergen til ...? Wann geht die Fahre nach ...?
wornor augor farwen till

Findes der en toget til ...? Gibtes einen Zug nach ...?

finnes dar en towet till

Die wichtigsten Floskeln

ja - nej ja-nein

ja - nai

tak - veersgod danke - bitte
tak - warsgo

Det var sa lidt! Keine Ursache.
de war so litt

God morgen! gomoorn Guten Morgen!
Goddag! godda Guten Tag!
God aften! goafden Guten Abend!
Farvel! farwell Auf Wiedersehen!
Hvordan gar det? Wie geht's?
wordan gor de

Det gar. de gor Es geht.

Tak, fint. tak fint Danke, gut.



Udmaerket.
udmarked

Hej!

haj

Vi ses! wi sees
Velbekomme!
walbekomme

Skal! skool

Jeg vil gerne betale.
jai will gerne betale
Til lykke med ...

till ligge mel

Held og lykke!

held og ligge
Undskyld! unskild
Det er jeg ked af!
de arjai kela

Det er synd.

de ar sund

Kan du hjaelpe mig?
ka du jalpe mai

Nichts verstanden? — Weiterlernen!

Det har jeg ikke forstaet.

de har jai igge forsdoed

das habe ich nicht verstanden
Das habe ich nicht verstanden.

Jeg taler kun lidt dansk.

jai taler kun litt dansk

ich spreche nur etwas dénisch
Ich spreche nur ein bisschen Dénisch.

Er der nogen, som taler tysk?

ar der noen som taler tlisk

ist da jemand, der spricht deutsch
Spricht hier jemand Deutsch?

Vil du veere sa venlig at gentage?
will du war so wannli & gentae
willst du sein so freundlich

zu wiederholen

Wiirden Sie bitte wiederholen?

Kleine Sprachhilfe Danisch HSZ

Ausgezeichnet.
Hallo!

Bis bald!, Ciao!
Guten Appetit!

Prost!
Ich mdchte gern zahlen.

Herzlichen Gliickwunsch zu ...
Viel Gliick!

Entschuldigung!
Das tut mirleid!

Das ist schade.

Konnen Sie mir helfen?

Det forstar jeg ikke.
de forstoor jai igge
das verstehe ich nicht
Das verstehe ich nicht.

Hvad behager?
wabehaar

was beliebt
Wie bitte?

Hvad for noget?
waforno-et

was flr etwas
Wie bitte?

En gang til!
een gang till

ein Mal noch

Noch einmal!
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Das komplette Programm zum Reisen und Entdecken von

Reise Know-How

= Reisefiihrer —alle praktischen Reisetipps von kompetenten Landeskennern

= (CityTrip — kompakte Informationen fiir Stédtekurztrips

= (CityTrip™” — umfangreiche Informationen fiir ausgedehnte Stadtetouren

= |nselTrip — kompakte Informationen fiir den Kurztrip auf beliebte Urlaubsinseln

= Wohnmobil-Tourguides — alle praktischen Reisetipps fiir Wohnmobil-Reisende

= Wanderfiihrer - exakte Tourenbeschreibungen mit Karten und Anforderungsprofilen
= KulturSchock - Orientierungshilfe im Reisealltag

= Kauderwelsch Sprachfiihrer — vermitteln schnell und einfach die Landessprache

= Kauderwelsch plus — Sprachfiihrer mit umfangreichem Warterbuch

= world mapping project™ — aktuelle Landkarten, wasserfest und unzerreihar

= Edition Reise Know-How — Geschichten, Reportagen und Abenteuerberichte



Register

A

Aakirke 77

Aakirkeby 76

ACAB 109

Allinge Jazz Festival 101

Allinge Kirke 40

Allinge-Sandvig 39

Almindingen 55

Almindingen-Lauf 102

Alte Hauptwache 16

Altstadt (Rgnne) 15

Ancher, Poul 30

Andenken 108

Andersen Nexg, Martin 66

Andersen Nexgs Hus 66

Angeln 95

Anreise 118

Antoinette Strand 21

Apotheken 125

Apps 124

Arbejdende
Stenbrudsmuseum 39

Arnager 21

Arts & Crafts Association
Bornholm 109

Arzt 125

Aufstand gegen die
Schweden 26

Aussichtsturm 55

Autofahren 119

Automobilmuseum 79

B

Baden 86

Balka Strand 70
Ballonen 81
Barrierefreiheit 120
BAT 130

Bautasteine 60, 68
Bechs Mglle 60
Behinderte 120
Benutzungshinweise 8
Bier 106

Bisonwald 113
Blauschimmelkése 104

Blauzahn 115
Blumenstadt 77
Bockwindmiihle 60
Boderne Strand 76
Bombenhé&user 16
Boot (Anreise) 119
Bootsverleih 87
Borgesp 56
Bgrnefestival 102
Bornholmer
Marchenfestival 101
Bornholmer
Roggenkekse 76
Bornholmer Schule 47
Bornholm on the Rocks 101
Bornholm Rundt March 100
Bornholms
Automobilmuseum 79
Bornholms Brand Park 56
Bornholms
Forsvarsmuseum 21
Bornholms Gadeteater
Festival 101
Bornholms
Harmonikafestival 100
Bornholms Kulturuge 102
Bornholms
Kunstmuseum 46
Bornholms Kunstrunde 100
Bornholms Lufthavn 118
Bornholms
Madkulturhus 51
Bornholms
Middelaldercenter 55
Bornholms Museum 17
Bornholms
Musikfestival 101
Bornholms
Sommerfuglepark 69
Bornholms
Tekniske Samling 34
Bornholm Surf Farm 89
Bornholms
Velkomstcenter 123
Botschaften 120
Brogardstenen 27
Bryghuset 106

Register H39

Buchungsportale 130
Burgruine Hammershus 35
Busbahnhof 130

Busse 130

Bufgelder 119

C

Campingplatze 129
Christianisierung 78
Christiansg 81
Christiansg Marathon 100

D
Dampe, Jacob Jacobsen 82
Danablu 104
Déanisch 129, 134
Dénische Krone 121
DBJ 68
DDR-Fliichtlinge 18
De Bornholmske
Jemnbaner 69
Denne Uges Bornholm 123
Deutsch 129
Deutsche 30
Dinosaurier 114
Diplomatische
Vertretungen 120
Dgndalen 45
Dueodde 72
Dueodde Fyr 73

E
Echotal 57
EC-Karte 121

Einkaufen 108
Eisenbahnmuseum DBJ 68
Ekkodalen 57
Englisch 129
Erbseninseln 81
Erichsens Gérd 17
Erlebniscenter

NaturBornholm 78
Ertholomene 81
Essen 103
Esskulturhaus 51
Etape Bornholm 101
Events 100
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F

Feengslet Ballonen 81

Feergen 118

Féhre 118

Fahrkarten (Bus) 131

Fahrradverleiher 97

Fauna 112

Feiertage 102

Felszeichnungen 40

Ferienhduser 129

Ferienwohnungen 129

Feste 100

Festung 35

FKK 86

Flohmarkt 71

Flora 113

Flughafen 118

Flugzeug 118

Folklore 100

Forsvarsmuseum 21

Fossilien 114

Fredensborg-Lauf 100

Frederiksg 81

Freiherrvon Krohne 83

Freilichtmuseum 51

Freizeitpark
Breendesgardshaven 125

Fremdenverkehrsamt 123

frokost 103

Fru Petersens Café 57

Fundbiiro 128

Fu Shan Hai 88

FuRgéngerzone 108

G

Gaarden 51
Gadeteater Festival 101
Galeasen Mester 87
Galleri PW & Sobczyk 72
Gallgkken 21
Gamleborg 56
Ganggrab 81

Garvens, Herbertvon 31
Gastronomie 103
Gefangnisinsel 81
Geldautomaten 121
Geldfragen 121

Geologie 114
Geschichte 115
Getranke 106
Glaskunst 64, 109
Gneis 114
Goldgubber 18
Goldménnchen 18
Golf 96
Gormson, Harald ,Blatand“
(,Blauzahn“) 115
Graesholm 112
Granit 33,38, 114
Greifvogelshow 126
Grgnbechs Gard 27
Gryet 68
Gudhjem 48
Gudhjem Kirke 49

H

Hafenfest (Hasle) 101
Hafenfest (Snogebeek) 101
Hafenschmiede 17
Hallenbad 87
Halloween 102
Hammeren 38
Hammer Fyr 38
Hammerknuden 38
Hammerodde 38
Hammerodde Fyr 38
Hammershus 35
Hammersg 38

Handy 129
Harmonikafestival 100
Hasle 26

Hasle Kirke 28

Hasle Rogeri 28

Hasle Sildefest 101
Hasle Strand 29
Hauptsaison 132
Hauptstadt 14
Havnefest (Snogebaek) 101
Havnesmedie 17
Heiden 111
Helligdommen 47
Helligdomsklipperne 47
Hellig Kvinde 60

Hering 53, 103

Heringsrducherei 58
Highpark Bornholm 97
Hjortebakken 68
Hjorths Fabrik 19
Hochseeangeln 95
Héchstgeschwindigkeit 119
Hof Lille Bjergegard 126
Hostels 129

Hgst, Oluf 50

Hotels 129
Hovedvagten 16
Hullehavn Strand 60
Hunde 122
Hiinengréber 115
hygge 12
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Informationsquellen 123
Infostellen 123
Inselsteckbrief 11
Internet 124
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Jachthafen 119
Jeettestue 81

Jahnn, Hans Henny 30
Jazzfestival 101

Johan Biilow Lakrids 64
Johannistags 100
Jons Kapel 32

K

Kajaktour 87

Karamel Kompagniet 105
Kartensperrung 128
Kése 104

Kastell 21
Kaufmannskontor 27
Keramikmuseum 19
Kinder 125
Kinderfestival 102
Kirkemglle 75

Kitesurfen 89
Kletterfestival 101
Klettern 96

Kgbmand Rgnnes Gard 17
Kongeminde 55



Kosten 121
Kreemmermarked 71
Krankenhaus 125
Kreditkarte 121
Krohne, Freiherrvon 83
Krglle Bglle 127
Krone 121
Kruse, Daniel 106
kulinarische Radtour 107
Kullmanns Mglle 48
Kulturhistorisches
Museum 18
Kulturhistorisk Museum 18
Kulturwoche 102
Kunsthandwerk 108
Kunstmuseum 46
Kunstrunde 100
Kutschfahrt 126

L

Lakritz 64
Landwirtschaftsmuseum 51
Lassen’s Restaurant 106
Lehnsgaard 104

Lesben 129
Leuchttiirme 38, 73

Lille Bjergegard 126
Lilleborg 55

Lille Fyr 38

Lille Gadegard 106
Literaturtipps 124
Lokale 107

Louisenlund 60
Lufthavn 118
Lundestenen 81

M
Madkulturhus 51
Madsebakke 40
Maestro-Karte 121
Marathon 100
Mérchenfestival 101
Maskottchen 127
Medien 123
Medizinische
Versorgung 125
Melstedgard 51

Melsted Strand 52
Middelaldercenter 55
Mietwagen 120
Minigolf 97
Mitbringsel 127
Mittelaltermarkt 101
Mittsommer 100
Moselgkken 38
Mountainbike 98

MS Thor 47
Museumsraucherei 28
Musikfestival 101

N

Nachtleben 24
Nees Strand 41
Natur 110
NaturBornholm 78
Nexg 65

Nexg Museum 66
Nicolai Kirke 15
Norden 35
Notfélle 128
Notrufnummer 128
Nyker 25

Ny Kirke 25

Nylars Kirke 80

0

Offnungszeiten 128
Olav der Heilige 45
Oluf Hgst Museet 49
Opalsg 98

Osten 48

@sterlars 54
@sterlars Kirke 54
@stermarie Kirke 57
(stersp Jazz Festival 101
Ostsee 110

P
Paradisbakkerne 111
Pastariget 105
Pedersker 75
Pelle der

Eroberer 49, 68, 124
Pensionen 129

Register 4l

Pernille Biillow 64
Pflanzenwelt 113

Polizei 128

Post 128

Postschiff (Erbseninseln) 84
Pouls Kirke 74
Preedikestolen 32

Preise 121

Promillegrenze 119

R

Radfahren 97

Radtour, kulinarische 107
Rapskeimdl 104
Rauchen 104
Réucherei 58

Reederei Feergen 118
Reisezeit 132

Reiten 98

Restaurants 107
Rettungsschwimmer 86
Rispebjerg 75
Rogetsild 103
Roggenkekse 76
Rokkestene 56, 111
Renne 14

Rg Plantage 45
Rovfugleshow 126
Riickreise 118
Rundflige 129
Rundkirchen 25, 44, 54
Rundt March 100
Runensteine 27
russisches U-Boot 88
Rutskirke 30
Rytterknaegten 55

S

Salomons Kapel 38
Sammeltaxis 131
Sandkas 44

Sandvig 39

Sankt Hans 100
Sankt Nicolai Kirke 15
Sankt Ols Kirke 44
Sankt Peders Kirke 76
Sankt Pouls Kirke 74
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Schmetterlingspark 69

Schnorcheln 88

Schulferien, dénische 130

Schwedenstadt 65

Schwule 129

Seekajakfahren 87

Segeltérn 87

Seilrutsche 98

Senf 103, 105

Shopping 108

Sildefest (Hasle) 101

Skafferiet 52

Slotslyngen 111

Slusegard 74

Slusegards Vandmglle 75

Smartphone 124

smorrebrgd 103

Snogebeek 71

Snogebaek Havnefest 101

Sol over Gudhjem 53, 100

Sgmarken 74

Sommerfuglepark 69

Souvenirs 108

Spaltentéler 111

Speisen 103

Spermotruf 128

Sprache 129

Sprachhilfe Déanisch 134

Staatsgefangnis 81

Stadtmuseum Nexg 66

Stammershalle
Badehotel 43

Standuhren 19

Stand Up Paddling 88

Steinbriiche 114

Steinbruchmuseum 38

Steinbruchsee 96

Stenbrudsmuseum 39

Stenbrudssg 96

Stiftung Bornholms
Museum 17

Store Fyr 38

Store Tam 81

Store Torvegade 108

Strénde 86

Strafentheaterfestival 101

Sitiden 70

SUP 88
Supermarkte 108
Surfen 89
SiiBwasserangeln 95
Svaneke 58
Svaneke Kirke 58
Svenskebyen 65
Svinemose 113

T
Tankstellen 120
Tauchen 88
Taxis 131
Technische Sammlung 34
Tejn 44
Tekniske Samling 34
Telefonieren 129
Tempelritter 55
Tempolimit 119
Tennis 98
Tickets (Bus) 131
Tierklinik 122
Tierwelt 112
Toldboden 17
Topferei 109
Touren 129
Touristeninformation 123
Tovbane 98
Trabrennbahn 56
Travbane 56
Trinken 106
Trinkgeld 104
Troldskoven 44
Trolling Master
Bornholm 100
Troll Krglle Balle 127

]

Ulfeldt, Corfitz 36

Ulfeldt, Leonora
Christina 36

Unterkunft 129

v

Valsemglle 79
Vandtarn 60
Vang 33

Vang Vandmglle 33
Vegetarier 107
Velkomstcenter 123
Veranstaltungen 100
Verkehrsmittel 130
Verteidigungsmuseum 21
Vestermarie Kirke 25
Villa Norresan 49
Vingarden

Lille Gadegard 106
Visa-Karte 121
Vorwahlen 129

w
Wackelsteine 111
Wahrung 121
Walder 111
Waldgebiet
Almindingen 55
Wandern 90
Wasserfall Dgndalen 45
Wassermiihle 75
Wasserqualitat 86
Wassersport 87
Wasserturm 60
Websites zur Insel 123
Wechselkurs 121
Weinbau 106
Wellenreiten 89
Weltkrieg, Zweiter 16
Wetter 132
WiFi 124
Wikinger 78
Willkommenscenter 123
Windmiihle 48, 79
Windsurfen 89
Wisente 113
WLAN 124
Wohnmobile 120
Wonderfestiwall 102
Wracktauchen 88

Y, 1

Ying's Tehus 54
Zahlungsmittel 121
Zahnklinik 125
Zweiter Weltkrieg 16
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Bornholm mit
PC, Smartphone & Co.

QR-Code auf dem Umschlag scannen
oder www.reise-know-how.de/inseltrip/
bornholm16 eingeben und die kosten-
lose Web-App aufrufen (Internetverbin-
dung zur Nutzung notig)!

% Anzeige der Lage und Satellitenan-
sicht aller beschriebenen Sehenswiirdig-
keiten und weiteren Orte
 Routenfiihrung vom aktuellen Standort
zum gewiinschten Ziel

* Exakter Verlauf der empfohlenen
Wanderungen

% Audiotrainer der wichtigsten Worter
und Redewendungen

% Updates nach Redaktionsschluss

GPS-Daten zum Download

Auf der Produktseite dieses Titels unter
www.reise-know-how.de stehen die GPS-
Daten aller Ortsmarken als KML-Dateien
zum Download zur Verfigung.

Inselplan fiir mobile Gerate

Um den Inselplan auf Smartphones und
Tablets nutzen zu kdnnen, empfehlen wir
die App ,PDF Maps* der Firma Avenza™.
Der Inselplan wird aus der App heraus
geladen und kann dann mit vielen Zusatz-
funktionen genutzt werden.

Die Web-App und der Zugriff auf diese iiber
QR-Codes sind eine freiwillige, kostenlose
Zusatzleistung des Verlages. Der Verlag behélt
sich vor, die Bereitstellung des Angebotes und
die Moglichkeit der Nutzung zeitlich und inhalt-
lich zu beschrénken. Der Verlag iibernimmt
keine Garantie fiir das Funktionieren der Seiten
und keine Haftung fiir Schéden, die aus dem
Gebrauch der Seiten resultieren. Es besteht
ferner kein Anspruch auf eine unbefristete
Bereitstellung der Seiten.

144 Bornholm mit PC, Smartphone & Co., Zeichenerklarung

Zeichenerklarung

Hauptsehenswiirdigkeit
Arché&ologische Statte
Aussichtsturm

Burg, Schloss, Ruine
Camping

Denkmal

Erhebung

Flughafen

Golfplatz

Hallenbad

Hafen

Kirche, Kapelle
Leuchtturm

Museum

Parkplatz

Rundblick
Sehenswiirdigkeit
Strand

Tiergehege
Windmdihle

Windrad

> R E Eﬂb{ﬁ@[}a@» Bop erm e @

Unterkiinfte

Essen und Trinken
Einkaufen/Sonstiges
Nachtleben

Aktiv

Bewertung der Attraktionen

nicht verpassen
besonders sehenswert
wichtig fiir speziell
interessierte Besucher

Diesem InselTrip-Band wurde hier ein
herausnehmbarer Faltplan beigefiigt.
Sollte er beim Erwerb des Buches nicht
mehr vorhanden sein, fragen Sie bitte bei
lhrem Buchhéndler nach.
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Sehenswiirdigkeiten

@ Alter Stadtkern mit
Nikolai Kirke

@ Erichsens Gard

@ Kulturhistorisk Museum

@ Hijorths Fabrik mit
Keramikmuseum

@ Gallokken und Kastell
mit Verteidigungsmuseum

@ Ubernachtung
19 Det Lille Hotel
28 Danhostel Ronne

@ Essen und Trinken
4 MadaGo

10 Café Gustav Q

13 Casa Mia

20 Selma’'s Home Cooking

Einkaufen/Sonstiges
Bornholmerure

DGI Bornholm
Ronne Apotek

Dam Bog/ & Idé

15 Touristeninformation
Bornhol s Velkomstcenter

16 Froken nvaII

17 Mietwagen Reonne
Autoudlejning

18 Postfiliale Renné
(Renne Postbutik

22 Tandklinikken Rgnne
(Zahnklinik)

23 Oste-Hjornet

24 Eva Brandt Keramik
Bornholms Politi
26 Dansk Outlet Rgnne

29 Bornholms Hospital

@ Nachtleben

7 O'Malley Irish Pub
8 Musikhuzet

12 Café 18

@ Aktiv
3 Renne Tennis Klub
11 Fahrradverleih Bornholms
Cykeludlejning
21 Divecenter Bornholm
27 Diveline Bornholm
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